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Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi
GIRIS

Orxon abidaloari turk dillarina maxsus an godim yazili nii-
munalordondir. Onlarin todgigata coalb olunmas: tiirk dillorinin
tarixini 6yronmok baximindan shamiyyatli olmagla yanasi, ¢ag-
das tiirk dillorinin do daha yaxs1 6yronilmasi Ggln dayarli mate-
rial togdim edir. Belo ki, abidolorin dil xtsusiyyatlorinin tahlili
Vo onlarin miasir tirk dillori ilo mugayisasi muasir dovrds ge-
don lingvistik proseslorin daha yaxsi anlasiilmasina komak edir.

Owvalki dévrlards turk dillorinds s6z yaradiciliginin tad-
giqi yalniz onlarin tmumi leksik vo grammatik xtsusiyyatlorinin
aragdirilmasina hasr olunmus asarlorlo mohdudlasirdisa, sonralar
tark dil ailasinin ayrica gétlrilmiis hor bir Gzviinds va butovIik-
do bu dil ailesinds gedon s6z yaradiciligi proseslorini aragdiran
yazilar meydana ¢ixdi. Bu fikir Orxon abidoslorinds s6z yaradici-
liginin Gyranilmasins do aiddir.

Owvalki dovrlards godim tlirk yazili abidalarinin dilino
hosr olunmus todgigatlarda miiayyan godor soz yaradiciligi moe-
salolorina do toxunulmusdur: A. Fon Qaben “Altturkische
grammatik” (“Qadim tirk dilinin qgrammatikasi”), A.N.Kononov
“I'pammaTHKa S3bIKa TIOPKCKUX pyHUYeckux namsaTHukoB (VII-
IX BB.)” (“Tirk runik abidalorinin grammatikas1 (VII-IX osr-
lor)”), V.G.Kondratyev “I'pammaTuyeckuii CTpoil si3bIka
NaMATHUKOB JIpeBHETIOpKCKOW mHcbMeHHocTH VII-XI BB.”
(“VIN-IX asr gadim turk yazisi abidslori dilinin grammatik qu-
rulusu”, Tolot Tekin “Orhon Tirkgesi grameri”, Marsel Erdal
“A grammar of Old Turkic” (“Qadim turk dilinin grammatika-
s1””), ©.Sukurli “Qadim tirk yazili abidolorinin dili” va s. Bu
tadgigatlarin har birinds gadim tiirk yazili abidslarinds s6z yara-
diciligr ilo bagli miiayyan molumatlar verilmisdir.

Son ddvrlards godim tirk dilinds s6z yaradiciligina hasr
olunmus tadgiqgatlar artmigdir. Bunlardan M.Erdalin “Old Turkic
Word Formation. A Functional Approach to the Lexicon” (“Qo-
dim turk dilinds s6z yaradiciligi. Leksikaya funksional yanas-
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ma”, II cilddo), Obiilfoz Racablinin “Goytlrk dilinin leksikas1”,
“I'maronoobpa3oBaHue B SI3BIKE OPXOHO-EHHUCENCKUX
namsaTHUKOB” (“Orxon-Yenisey abidslorinds feil dizsltms”),
Agsin Mammodovun “Tarixi yaddas milli dil guzgusinda: go-
dim tlrk abidoslorinin leksikas: vo Azarbaycan dili” kitablarinin
adm1 ¢okmak olar. “Qadim turk soz yaradiciligr” (II cilddo) va
“Orxon-Yenisey abidalorinds feil diizoltma” birbasa soz yaradi-
ciligina hasr olunmus, “Goyturk dilinin leksikas1”, “Tarixi yad-
das milli dil glzgusiunds: gadim tlrk abidslorinin leksikas1 va
Azarbaycan dili” adli kitablarda iss s6z yaradiciligina genis yer
verilmisdir.

Kitabda Orxon abidslarinin (Ongin, Kl tigin, Bilgo ka-
gan, Tonyukuk, Kuli ¢or, The-Ashete, Hoytu-Tamir abidalorinin)
dilino miraciat olunmusdur. Orxon abidalorino hans1 motnlorin
daxil edilmasi fikri mibahisali olsa da, biz gdyturklora maxsus,
yaxin dovrde yazilmis vo yaxin orazido tapilmus, dil xiisusiyyat-
lori cohotdon oxsar olan abidslori todgigata colb etmisik.

Orxon abidalari, asason, VII-VIII asrlore aid olub, ikinci
Goytlrk dovlatinin gorkomli soxsiyyatlorinin sorafino goyul-
musdur. Abidalords hala Birinci Goytirk dovlstinin qurulmasin-
dan baslayaraq, demok olar ki, Ikinci Goytirk dovlatinin zoiflo-
moasina godar uzun bir dévrden bohs olunur. Osas diqqot Ikinci
Goytlrk dovlstinin htkmdar: (Bilge xagan), sahzadasi va qosun
baseis1 (Kiil tigin) vo vazirinin (Tonyukuk) foaliyyatina yonal-
dilmisdir. Burada turk xalqina 6zinu va doévlstini goruya bilmasi,
bunun Ggun do 6zindan avvalkilarin sahvlorini tokrarlamamasi
nasihat edilmisdir.

Orxon abidalarinin dili rasmi saciyys dasimagla, golib-
losmis ifadalordan istifado etmoklo yanasi, danisiq dili xususiy-
yatlarini, ifads va frazeoloji birlosmalorini, obrazli nitq element-
lorini do 0ziinds birlosdirmis vo yeni yaranmaqgda olan bir dilin
ilk yazili kitabaloari yox, tam formalasmuis, cilalanmis bir dilin in-
Kisaf tarixindoki muisyyan moarhaloys aid yazili abidslor olaraq
arsays golmisdir. Tadgigatin mogsadi bu abidalarin dilinds bas

6



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

vermis soz yaradiciligi proseslorini sistemli sokildo 6yronmoak,
bu proseslarin har bir mohsulunu ayri-ayriligda tahlilo calb et-
moklo abidalordoki s6z yaradiciliginin imumi cohotlorini askara
¢ixarmaqdir.

Orxon abidalarinds s6z yaradiciliginin an mohsuldar Usu-
lu sokilgilorlo sz yaradiciligi, yoni morfoloji tsul olmusdur.
Bundan olave, abidslords sayca az olsa da, miirokkab sézlor do
islonmisdir ki, bu da sintaktik Gsulla s6z yaradiciliginin varligin
gostorir. Burada leksik-semantik vo morfoloji-sintaktik tsullar-
dan da yeni s6zlarin yaranmasinda istifado olunmusdur. Bu tsul-
lar bazon nazordon gagsa da, Orxon abidslarinds vo Umumiyyat-
lo gadim turk dilinds bir gox s6ziin yaranmasinda istirak etmis-
dir.

Turk dillarinin har bir dévrinds oldugu kimi godim turk
dilinda do morfoloji tsul an mohsuldar s6z yaradiciligi tisuludur.
Bu da turk dillorinin aglatinativ qurulusu ila baglidir. Morfoloji
tisul sokilgilor vasitossilo s6z yaradiciligi oldugundan onun Gyro-
nilmasi zaman1 s6zdiizaldici sokilgilorin sistem halinda nazardan
kecirilmasi va onlarin mansayinin tadqiqi soz yaradiciligi aras-
dirmalarinda mihium rola malikdir. Abidslards dlizoltma s6zlo-
rin torkib hissalorinin va yarama yollarinin miioyyonlosdirilmasi,
sOzduzaldici sakilgilorin funksiyasinin vo yaratdigi monalarin
Oyranilmasi kimi masalalor maasir turk dillarinin, o climladan
Azarbaycan tirkcasinin ligat torkibi, sézlorin mansoayi, yaranma
yollart vo buradaki s6z yaradiciligi proseslorinin Gyronilmasi
Ucuin da shomiyyatlidir.

Kitabda tlrkoloji dilgilikdo s6z yaradiciligi proseslaring
hosr olunmus tadgiqgatlar, s6z yaradiciligi tisullarinin tosnifi, Or-
xon abidalarinds istifado olunmus sézyaratma yollar1 vo vasite-
lorinin tosnifi vo onlar1 ifado edan terminlar nozardon kegirilmis-
dir. Orxon abidalorinin dili Ggun saciyyavi olan s6z yaradiciligi
yollarin1 ayri-ayriliqda todgigata calb etmoklo buradaki leksik-
semantik omonimlorin, konversiya ilo yaranmis sozlorin (funk-
sional omonimlarin), s6zduzaldici sakilgilor vo ayri-ayri sézlorin
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bir leksik vahid kimi birlosmasi ilo meydana ¢ixmis sozlorin har
biri tahlil edilmays, onlarin koki va yaranma yolu miayyanlos-
dirilmays calisilmisdir.

Qadim tlrk dilinin lGgat torkibino daxil olan s6zlarin bir
coxunun Orxon abidslarinds oks olunmadigini (abidslorin maz-
mun va hacm xdsusiyyatlarinin tasiri ila) nozara almagla, torki-
bindoki sokilci mioayyanlosdirilo bilon, ancag koki abidslords
oks olunmayan sozlor turk dillari tarixinin sonraki dévrlari ilo
miqgayiso edilmis, aldo olunan naticalor abidalorin dyranilmasi-
no totbiq edilmisdir. Abidalordoki s6z yaradiciligi proseslorini
daha yaxs1 tohlil eds bilmoak Ugiin digoer gadim turk yazili matn-
lori ilo — Yenisey, gadim uygur abidoslori, “Divanu ligat it-tiirk”,
“Qutadgu bilig”, “Kitabi-Dads Qorqud” abidalari ilo miigayise-
lor apariimisdir. Bunun iigiin ©.Racablinin, T.Tekinin, M.Olme-
zin, S.Tekinin, B.Atalayin, R.R.Aratin, S.9lizads vo F.Zeynalo-
vun noasrlorindon istifado olunmusdur. Yeri goldikco “Qadim
tirk lugoti™ng, turk dillarinin etimoloji lugatlorina, muasir tirk
dillarinin ikidilli lugatlorine do miracist olunmusdur. Qadim va
maasir turk dillarinin morfologiya vo leksikasina dair yazilmis
asarlordan da nazari malumatlarin darinlosdirilmasi Gglin istifads
olunmusdur.

Orxon abidalarinin dilinds s6z yaradiciliginin tohlili gos-
torir ki, buradaki s6z yaradiciligr proseslori vo onlarin vasitalori
maasir turk dillorindokina ¢ox yaxindir. Burada asas forq sintak-
tik yolla s6z yaradiciliginin abidslorin dilindo daha az inkisaf et-
mis olmasi, yani murakkab sozlorin azligidir. Digor forglor iso
sOzdlzoaldici sokilgilorin variantlari, funksiyasinin daralmasi va
ya genislonmosi, iglokliyini itirmasi, yaxud daha genis yayilmasi,
abidalarin dilinds islonmis bazi sokilgilorin sonradan arxaiklos-
mosi, yaxud daha sonraki dovrlards iglonoan bazi sokilgilorin abi-
dalarin dilinds geyds alinmamasidir.
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1 FOSIL
ORXON ABIDOLORININ DILINDO SOZ
YARADICILIGI USULLARI

1.1. Orxon abidalarinin tadqiqi va tasnifi

Turk dillarinin oan godim yazili abidalarindan olan Orxon
abidalari tlrkoloji dilgilikda, eloca do tirk xalglarimin tarixinin,
adabiyyatinin, etnografiyasinin  dyranilmasinda  ohamiyyatli
monbalordir. Bu yazili qaynaglar diinya tiirkologiya elminda
diggoti calb etmis, onlarla bagh miixtalif istigamatlor vo yanas-
malar osasinda arasdirmalar aparilmisdir.

1.1.1. Orxon abidslarinin nasri, tarctimasi va tekstolo-
ji tadqiqi

Orxon abidalari hagqinda ilk molumatlar daha oavvalki
dovrloro aid olsa da, abidalorin oxunmasi, nasri vo torcimosi
XIX asrin sonralarindan baglanmigdir. Goytlrk olifbasinin ilk
dofo V.Tomsen torofindon agilmasi, V.Tomsen vo V.V.Radlov
torafindan abidalarin oxunmasi, tarclima va nasr olunmast ilo bu
islor daha da genislonmisdir.

Abidalarin tarclimasi va nasri isinds ilk Xidmatlor yuxari-
da da geyd olundugu kimi Vilhelm Tomsen tarafindon gostaril-
misdir. O, halo XIX asrin 90-c1 illoring, yani gadim tirk yazili
abidalori ilo maggul olana gadar do Avropa mashur alim olmus,
hind-Avropa dillori, skandinav dillori, bozi godim dillorls, 0
cumladan dilgilik tarixi ilo do masgul olmus, 1876-c1 ildo Dani-
marka Kral Akademiyasiin tizvi se¢ilmisdi [39, s.6]. V.Tom-
sen, 1893-cu ildo goytirk slifbasinin sifrini agmis vo Kl tigin
abidasini oxumusdur. Tomsenin moruzasi 1894-ci ildo Danimar-
ka Kral Elmlor Akademiyasmin Biilleteninds ¢ap olunmusdur.
V. Tomsenin 1896-c1 ildo yazdigi “Inscriptions de I'Orkhon
déchiffrées” (“Sifri agilmig Orxon abidalori”) adli kitabinda gdy-
tirk olifbasinin sait vo samitlor sistemi, olifbanin monsoayi ilo
bagl fikirlor, godim tirk tarixi ilo bagli malumatlar, Orxon abi-
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dalarinin (Kl tigin va Bilgo kagan) matnlari va onlarin fransiz
dilina torcimasi, matnlorin analitik, leksik vo grammatik indeksi,
homginin Kul tigin abidasinin Cin dilindo yazilmis tiziindoki
matnin torcimasi verilmisdir. Abidalorin samitlor sistemindan
danisan V.Tomsenin ahang ganununa uygun olaraq iki cur yazi-
lan samitlori velyar (arxa damaq) vo palatal (6n damaq) samitlor
kimi farglondirmasi diggsti calb edir [295, s.22]. V.Tomsen Kl
tigin abidasini “I abids”, Bilgs kagan abidasini iso “II abida” ki-
mi togdim etmisdir. Bu kitab 1993-cl ildo Vedat Kdkenin tarcii-
masi ilo Ankarada tirk dilinds nosr olunmusdur.

V. Tomsenin bu kitabr abidoalorin nosri sahasindo atilmis
ilk addimlardan biri kimi doyarlidir vo Orxon abidslarinin sonra-
ki1 nagirlori, torcimagilari vo tadgigatcilar kitaba dofalorlo mira-
ciot etmislor. V.Tomsenin godim tlrk yazili abidolorino hasr
olunmus asarlori bununla bitmir. Onun turkologiyaya hasr olun-
mus “Turcica” (1916) adli kitabinda da godim tlrkloro moxsus
yazili abidalor barads todgiqgatlar toplanmisdir. Burada Orxon
abidalarinds oxunusu va torclimasi mubahisali olan bazi ifadslo-
ro dair izahlar verilmisdir, masalon, on ok, idi oksiz, yarakinta
yalmasinta va s. birlosmolar, o climlodon ering, azu buy sozlori
nozardan kecirilmisdir. Burada birinci kitabda olmayan Tonyu-
kuk abidasi hagqinda geydlor do var [296, 5.92-99].

Abidalarin Rusiyada dyranilmasi V.V.Radlovla baglayir.
O, V.Tomsenlo toxminan eyni vaxtda bu sahods calismigdir.
Onun gadim tlrk yazili abidslorino dair kitablart ham rus, hom
do alman dilinds nosr edilmisdir. Bunlara 1892 vo 1899-cu illor
arasinda 4 buraxilisda cap olunmus “ATmac apeBHOCTEH
Mouromun” (“Mongolustanin gadimliklarinin atlas1™) vo 1894
vo 1899-cu illor arasinda 3 buraxilisda ¢ap olunmus “Die alt-
tirkischen Inschriften der Mongolei” (“Mongolustanin goadim
tirk yazili abidalori”) adli kitablart niimuna gdstormak olar. At-
lasda abidalorlo bagli cadvallar, onlarin sokillari vo xaritalor ve-
rilmigdir [235]. “Radlov atlas1” 1995-ci ildo Ankarada “Mogo-
listan tarihi eserleri atlas1” adi altinda yenidon nasr edilmisdir
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[170, s.34]. Ikinci kitabda iso Orxon-Yenisey abidalorinin goy-
tirk olifbast ilo matnini, transkripsiyasini, torctimasini, ligatini
Vo indeksini goririk [294]. Maraglidir ki, alman dilindo yazil-
mis kitabda indeks goytirk vo Kiril alifbalar: il verilmisdir.

V.V.Radlovdan sonra da Rusiyada Orxon abidalarinin
nasr olunmasi va tarciima edilmasi ilo bagli aparilan iglor davam
etdirilmisdir. Bu sahado P.M.Melioranskinin xidmotlori X{susi
geyd oluna bilor. Onun Orxon-Yenisey abidalari ilo bagh yazdi-
g1 todgigat osorlorindon biri “O0 OpPXOHCKMX W EHHCEHCKHX
HAJrpOOHBIX MaMATHHKAX ¢ Haamucsamu” (“Orxon vo Yenisey
gobirtstl yazili abidslori hagqinda” — 1898) adli moagaladir. Mo-
galada Orxon abidalarinin tapilmasi vo oxunmasi tarixi, hamgi-
nin bu sahado homin ddvro godor hayata kegirilmis nasrlor ilo
bagli molumatlara da rast golirik. Moqaloda ¢inlilorin “tu-
qyu”lar (tirklari) hunlarin nasillori hesab etmasi barads geyd
diggoti calb edir [222, 5.264]. Miallif godim turklori “tengri’’ys
sitayis edon samanistlor kimi togqdim edir [222, 5.265]. P.M.Me-
lioranski 6z magistr dissertasiyasini da Orxon abidslorinas, daha
dogiq desok, Kil tigin abidasina hosr etmisdir. Bu dissertasiya
“TlamstHuk B yecth Krosp-Ternna” (“Kiil tigin sorofine abido” —
1899) adlanir [223]. Burada gadim tlrklarin tarixi, ictimai-siyasi
hoyat1 vo maisati ilo yanasi, abidalorin 6lglst va fiziki xisusiy-
yatlorindon danisilir. Dissertasiya Kl tigin abidasi vo tmumiy-
yatlo gadim tlrklor hagqinda genis malumat veran girisdon, abi-
donin transkripsiyasi va torctimasindon, eloco do abids hagqinda
geydlordan ibaratdir.

V.V.Bartold da Orxon abidoalari ilo maraglanmis va bu
abidalorin dyranilmasine hasr olunmus “HoBsle ucciemoBaHus
00 opxonckux Hammucsx” (“Orxon abidslori hagqinda yeni tod-
gigatlar”) adli moagalo yazmisdir. Bu moagalods Orxon abidalori-
nin tapilmasi vo oxunmasi barado molumat verilmis, abidslorlo
bagl aparilmis miixtolif todgigatlar nozordon kecirilmisdir
(V.V.Radlov vo P.Melioranski). Sonra iss Kiil tigin vo Bilgs ka-
gan, homginin Tonyukuk abidalari vo godim tlrklarlo baglh diger
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tarixi monbolaora ssaslanaraq Ikinci Goytirk xaganliginim tarixi
hagqinda otrafli molumat verilmisdir. V.V.Bartold Orxon abidos-
larinin motnlarina asason Bilgo xaganin hakimiyyati dévrinda
hoyata kegirilmis biitlin ydrislorin illarini mioyyanlosdirmisdir
[192, s.249].

Orxon abidalarin ¢api1 ilo Rusiyada masgul olan alimlor-
don biri kimi S.Y.Malovun adin1 xiisusi olaragq geyd etmak la-
zimdir.  Onun  ¢oxsaxsli  yaradiciligina  “IlamsTHHKH
HpeBHeTIOpKCKOﬁ MHUCbMEHHOCTH. TeKCThl U I/ICCJ'ICI[OBaHI/IH”
(“Qadim turk yazist abidalori. Matnlor vo todgiglor” — 1951) ki-
tabi1 da daxildir ki, burada Kl tigin vo Tonyukuk abidslarinin
goyturk olifbali matni, bu abidalarin kiril slifbasi ilo transkripsi-
yasi, eloco do rus dilino edilmis torclimasi ilo yanasi, abidslori-
nin matninin grafik va linqvistik xdsusiyyatlorinin do toqdim
edilmasi diggati calb edir. Kitab gadim va yeni turk dillari hag-
qinda girislo baslanir. Muallif tirk dillori arasinda godim vo yeni
olanlar1 miiayyanlosdirmak Uglin Orxon-Yenisey vo gadim uy-
gur abidoalarinin dil xtsusiyyatlarindan ¢ixis edir vo bu xisusiy-
yatlori daha yaxs1 qorumus olanlar1 (sar1 uygur, yakut, guvas)
gadim dillor adlandirir [220, s.6]. Onun tiirk dillarinin daha qo-
dim vo daha yeni olanlar1 barados fikirlori mibahiso dogursa da,
mohz dil materiallarindan ¢ix1s edarak bu naticalora golmosi dig-
gotolayiqdir.

S.Y.Malovun “ITamsaTHUKN JPEBHETIOPKCKOM
nrcbMeHHOCTH Monroiuu u Kuprmsun” (“Mongolustan va Qir-
gizistanin qodim tlrk yazisi abidslori” — 1959) adl kitabinda iso
avvalki kitabda togdim edilmomis Orxon abidslarinin (Ongin,
Mogilyan (Bilgs kagan), Kiili cor, The-Ashete vo Hoytu-Tamir)
goyturklora maxsus olifba ilo yaziya alinmis asas matni, homin
motnin Kiril slifbasi ilo transkripsiyasi vo S.Y.Malov torafindon
rus dilino edilmis torcimasi, eloco do matndoki miixtalif s6z vo
ifadalora verilon izahlar taqdim olunmusdur. Bu cildda Orxon
abidalarindan olave Qirgizistanda tapilmis Talas abidslarinin,
hotta Yeddisu bolgasinda, Issik-géldon gorbdos tapilmis Suriya
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olifbasi ilo yazilmis abidalorin (XIH-XIV asrlor) verilmasi dig-
goti calb edir [221].

Bu sahads foaliyyst gdstormis tadgigatgilardan biri kimi
[.LKizlasovun da adm c¢okmok olar. O, “Pynmueckue
HUCHbMEHHOCTH eBpaszmiickux cremei” (“Avrasiya ¢ollorinin ru-
nik yazilart” — 1994) adli kitabinda Avrasiyadak: runik slifbalart
tasnif etmis, Orxon slifbasi ilo yanasi, onun variantlar1 olan Ye-
nisey vo Talas olifbalarini runik yazilarin Asiya grupuna daxil
etmisdir. O, Orxon, Yenisey vo godim uygurlarin runik slifba ilo
yazdiqlar abidoalori harflorin formalar: vo variantlar: cohatdon do
miqgayiso etmisdir [219, s.80-93]. Burada abidalorin motnsiinas-
liq istigamatinda vo dovlotgilik ananasi ilo alagads tasvirine do
yer verilmisdir.

Son dovrlards Orxon abidoalarinin nasri sahasindo apari-
lan islordan biri Kimi Mirzatay Joldasbekov vo Karjaubay Sart-
kojaulinin  Astanada c¢ap etdirdiyi “Atmac  OpXOHCKHX
namsatHEKOB” (Orxon abidoalarinin atlasi” — 2006) adli kitabini
da geyd olunmalidir. Kitabda Orxon abidoalari ikinci Goytiirk xa-
ganligina aid yazili abidslorin torkibinds verilmisdir. Bu kitabda
oxucularm digget calb edacok cohatlordon biri ikinci Goytiirk
xaganligina aid yazil abidoslorlo yanasi, Birinci Goyturk xagan-
lig1 dovriing aid edilon Kis Tolgay, Buqut, Qaragdl, Ider vo
Genden-bulak abidslarinin do Orxon abidoslorina daxil edilmasi-
dir. Kitaba Ikinci Goytiirk xaganligima aid asagidaki abidolor da-
xil edilmisdir: Kutlug kagan, Kiil tigin, Koso-Saydam 111, Koso-
Saydam V, Bilga kagan, Tuy-ukuk, Kuuli ¢or [204, s.67-349].
Bu kitab 2005-ci ildo gazax dilinds ¢ap edilmis asarin rus dilin-
do yenidon nasridir.

K.Sartkojauli 2003-cu ilde Astanada “Orxon muralar1”,
Berta Arpad 2004-cli ildo Szegedds “Szavaimat jol Halljatok...
Turk és Ujgur Rovasirasos Emlékek Kritikai Kiadasat” adli ki-
tablarinda godim tirk yazili abidoalorini, o cimlodan Orxon abi-
dalarini nogr etdirmislor. Sonuncu 2010-cu ilds E.Y1lmaz toro-
findoan tiirk dilino torclima olunmusdur: “Soézlerimi iyi dinleyin.
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Turk ve Uygur runik yazitlarinin karsilastirmali yayini” [170,
s.34].

Turkiyada Orxon abidslarinin nasri bir godor sonra — XX
asrdo baslanmisdir. Bu abidalori Tirkiyada nosr etdiron ilk soxs
Nocib Asim olmusdur. Onun bu sahayas dair asari “Orhon abide-
leri” ad1 altinda ¢ap olunmus kitabdir (1924). Kitab oarab grafika-
st ilo yaziya alinmigdir vo 175 sohifadon ibaratdir [173, s.VII].
Necib Asim 6z kitabim1 hazirlayanda V.V.Radlov vo V.Tomse-
nin kitablarindan istifads etmisdir [170, s.34].

Turkiyada Orxon abidalarinin oxunmasi, tarciima va nasr
edilmasinds doyarli xidmatlori olan todgiqatgilar arasinda Hu-
seyn Namik Orkunun da adi1 ¢okilmalidir. O, 4 cildlik “Eski tlirk
yazitlar” (“Qadim tiirk kitabolori” — 1936-1941; 1994) adl kita-
bin1 bu sahaya hasr etmisdir. Qeyd olunan kitabda gadim turklo-
ro moxsus yazili abidalorin bir goxunun matni vo torclimasing, o
cliimladon Orxon abidalarinin bir ne¢asina do yer verilmisdir. Ki-
tabin birinci cildi Orxon abidslorina hasr olunmusdur. Burada
abidalorin goytirk olifbas ilo yazilmis matni, onun latin olifbasi
ilo transkripsiyast vo TUrkiys tlirkcasina torclimasi verilmisdir.

Kitabin I cildina Kl tigin, Bilge kagan, Tonyukuk, On-
gin, The-Husotu (Kli ¢or), Suci, Sine-Usu (Moyun ¢or) abidalo-
ri daxil edilmisdir. Girisdo goyturklorin tarixi hagqmnda malumat
verilmis, goytirklordo dovlatcilik va adst-ononslor hagqinda da-
nigtlmisdir. Miallif goytirklorin dini diinyagdrisiini Orxon abi-
dalari asasinda mioayyanlosdirmays calismis, tengri, umay, uga
barmak kimi dini anlayislari izah etmisdir. Burada goytirklorin
geyimlori, silahlari, dofn marasimlori barads do malumatlar var
[151, s.15]. Sonuncu molumatlarin slds olunmasmda Cin mon-
balorindan ds istifado olunmusdur.

Il cildda goadim tiirk olifbas1 hagqinda molumat verilmis-
dir. Burada Bilgo kagan vo Uglinci Orxon abidoalorinin Cin di-
lindoki Gzlorinin torcimosi verilmisdir. Burada homginin Thi-
Han-Nor, Hoytu-Tamir, Ihe-Ashete abidolori do 6z oksini tap-
misdir [152].
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I11 cildds Yenisey va Sekel abidaloari ilo yanasi, Ongin va
Tonyukuk abidalarinin asli ds verilmisdir [153].

IV cildin girisindo H.N.Orkunun gadim tirk yazili abids-
lori vo oradaki bazi sOzlor barads fikirlorini goririk. Masalan,
muoallif moxtalif abidslordo tirk sézunun yazilisi [154, s.X],
“yazmaq” monal1 biti- s6zunlin digor dillordoki paralellori [154,
s.XVII] va s. masalalordan sz agir. Cildin sonunda isa gadim
tlrk abidalorinin lGgati verilmisdir.

Orxon abidalarinin dyranilmasi sahasinds Moaharrom Er-
ginin “Orhun abideleri” (1989) kitabin1 da qeyd etmok olar.
M.Ergin bu kitaba Kl tigin vo Bilgs kagan abidalari ilo birlikdo,
Tonyukuk abidssini do daxil etmisdir. Muallif bu se¢imi bels
izah edir: “Orxon gayr taorafda Orxon yazisi ilo yazilmis basqa
abidalor do var. Osas olanlar: alti adaddir. Lakin bunlarin an
boyuklari va an muhdmlari bu Ug abidadir ” [126, s.9]. Bu kitab-
da adi ¢okilon abidalorin goytirk slifbasi ilo matni, latin slifbasi
ilo transkripsiyasi, Tiirkiys turkcasine torciimasi verilmisdir. Ki-
tabda abidalorin sézliyuniin toqdim olunmasi da diggstelayiq
cohatdir. Abidalarin 6ziiniin toqdim olunmasindan avval kitabda
Orxon olifbas1 hagqinda molumat verilmisdir. M.Ergin mohz bu
uc abidonin segilmasini onlarin Orxon abidalarinin torkibino da-
xil olan hacmca an boyiik abidslor olmast il agiglamisdir.

Turkiyada bu sahays dair aparilmis daha genis todgigat-
lar isa Tolot Tekin torafindon hoyata kegirilmisdir. T.Tekin abi-
dalorin oxunmasi ils yanasi, tarcimasi Vo nasrina do hasr olun-
mus “Orhon yazitlar” (“Orxon abidolori” — 1988) va “Tonyu-
kuk yazit1” (“Tonyukuk abidoasi” — 1994) adli kitablarin miialli-
fidir.

Birinci kitabda Kiil tigin va Bilgo kagan, hamginin Ton-
yukuk abidalarinin latin slifbasi ils transkripsiyasi, Tiirkiya turk-
casina torclimasi verilmisdir. Kitabda abidslorin goytirk olifbali
matnlori do oks olunmusdur ki, bu matnlor Fin vo Radlov atlas-
larindan gotirilmusdir. Maollif burada adi ¢okilon abidalarin
sOzluyunt do tortib etmisdir. Kitabin dayarli cohatlorindan biri
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abidalorin matnino izahlarin da verilmasidir ki, burada onlarin
oxunmasit va manalandiriimasidaki sahvlar va fikir mixtaliflik-
lori aradan galdirilmaga calisilmisdir. Kitabin an mahim cahat-
lorindon biri burada Orxon abidalorindoki qosa sozlor, sintaktik
paralelizm, frazeoloji birlosmalor, atalar s6zlori vo badii tasvir
vasitalari (banzatmalar) barado malumatlarin verilmasidir [173,
s.15-22). Qeyd olunan kitab yalniz bir dofs ¢capdan ¢ixmamusdir,
sonraki illarda onun tokrar nasrlarina tosaduf edirik: 1988, 1995,
1998, 2008.

T.Tekinin “Tonyukuk yazit1” kitabi (1994) Orxon abids-
larindan yalniz birino hasr olunmusdur. Kitabin giris hissasinda
Tonyukuk abidasi hagqinda molumat verilir. Muollifin fikrincs,
abido 720-725-ci illor arasinda qoyulmusdur [172, s.1X]. Kitab-
da verilmis genis izahlar 6zlindon avvalki oxunuslarin vo torci-
molarin mugayisasi vo muallifin bu masalads 6z tokliflorini ver-
moasi ilo saciyyalonir, abidonin matninin daha dorindan tohliling
xidmat edir va abidonin oxunusundaki bazi mibahisali magam-
larin aydinlagdiriimasi cohotdon shomiyyatlidir.

Burada Mehmet Olmezin “Orhon-Uygur Hanligi dénemi
Mogolistan’daki eski Tirk yaztlar’” (“Orxon-uygur xanligi
dovru Monqolustandaki aski turk abidslori” — 2013) adli kitabini
da geyd etmok lazimdir. M.Olmezin kitaba daxil etdiyi motnlor
Buqut abidasindan baslayir vo goytlrklara moxsus slifba ilo ya-
ziya alinmis, ancaq Uygur xaganligina moxsus abidslorls (Qara-
balgasun, Tes, Terxin, Moyun ¢or va s.) tamamlanir. Burada Or-
xon abidalarindan olan Kiil tigin vo Bilgs kagan, Tonyukuk, On-
gin, Kili ¢or abidoalori do ¢ap olunmusdur. Demali, kitabda ham
I vo Il Tlrk xaganligi, hoam do Uygur xaganligina aid abidalora
yer verilmisgdir. Miallifin godim tirk yazili abidslorinin tosnifi-
no dair fikirlori vo Coyr abidassini do Il Tlrk xaganligina aid
olan abidalardan biri kimi gotiirmasi kitabda diggsti calb edan
cohatlordon biridir [157, s.30-31].

Kitab tirklora moxsus gadim yazili abidalor hagqinda
molumatla baslayir. Bu hissado godim tlrklorin tarixi barads
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molumatlar verilir. Qadim turk abidoalorinin tikilmasi sobablori
Va godim turk yazili abidalarinin lingvistik xususiyyatlori arasdi-
rilir. Kitabda gadim tdrklorin istifads etdiyi runik yazidan da
bohs olunur. Maragli cohatlordon biri kitabda godim tlrk togvim
Vo say sisteminin 0yroanilmasidir. Burada hamginin goadim tirk-
lorin yazili abidoalori hagqinda aparilmis todgiqgatlar nozardon ke-
cirilir.

Kitabin sonraki hissalorinds har bir abids, onun hagqinda
tarixi moalumatlar, abidonin fiziki xtsusiyyatlori, tapildig1 yer vo
motninin mazmunu nazardoan Kkegirilir. Nohayat, abidanin goy-
tirk olifbasi ilo yazilmis matni, hamin matnin transkripsiyas: vo
muasir Turkiys tirkcasine torclimasi toqdim olunur. Kitab abi-
dalorin sézlyil vo rasmlari ilo tamamlanir. Kitab Tlrkiyads Or-
xon abidalarinin son dévrlordaki on yaxst nasrlorindan biri hesab
olunur.

Ahmet Bican Ercilasunun “Tiirk Kaganlig1 ve Tiirk Ben-
gii Taglar’” (2016) adli kitabinin da adim1 ¢okmok lazimdir.
Osarda nozari malumatlardan ibarat olan iki bélmays slavs ola-
rag, Goytlrk xaganligina aid yazili abidalorin motni do verilmis-
dir. Bu kitabin diggeat gokon asas olamati muollifin “kitabs” vo
ya “yazit” terminlorindon yox, mohz godim tirklora moxsus
“bengii tas” ifadasindon istifado etmosidir. Muallif bunu gadim
tirklorin 6zlarinin yaratdig1 abidslori bu adla adlandirmasi ila
aslagoalondirir.

Kitabin birinci bdlmasi godim tlirklor vo onlarin yaratdig:
Goytlrk dovlatinin tarixina hasr olunmusdur. Burada banglidas-
larin yarandigi dovrds gadim tirklorin hayat torzi, dévlst qurulu-
su, siyasati, godim tlrk adat-onanalari va s. barads genis molu-
mat verilir.

Ikinci b6lma ad1 ¢akilon dévre aid yazili abidalor hagqin-
dadir. Burada ilk névbads abidslorin yeri, yazilma tarixi, milli-
moadoani ohamiyyati, bu abidalarlo bagl aparilmis todgigatlar na-
zordon Kegirilir, abidalordo oks olunmus dil xiisusiyyatlori izah
olunur. Sonra abidalor adobi baximdan Oyronilir, yoni onlarin
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kompozisiyas1 va Uslubi xlsusiyyatlori tohlil olunur. Muollif
abidalarlo bagl yazilmis badii asarlora doa diggati yonaldir.

Nozari bélmolardan sonra kitabda goyturklora moxsus an
boyuk ¢ yazili abidonin: Tonyukuk, Kl tigin vo Bilge kagan
abidalarinin matni verilmisdir. Burada abidslorin goytirk slifba-
It matnlari, onlarin latin olifbasi ilo transkripsiyasi vo Turkiya
tlrkcasina torctiimosi, abidalorin sokillori, abidalorin matnins da-
ir izahlar, s6zlik vo indeks verilmisdir. Muollifin abidalorin
oxunmasi va torciimasi mosalosine yanasmasi xiisusi diqgot ¢o-
Kir, bela ki, A.B.Ercilasunun fikrinca, abidalarin tarcimasi za-
man1 onlarin horfi torciimasins deyil, oxucu terafindon daha yax-
st anlagilmasi ti¢lin mana cahatdon tarciimasine asaslanmaq la-
zimdir. Masalon, goytirk dovrinds com sokilgilori, asason, in-
sanla bagl sozlora artirilir. A.Ercilasun geyd edir ki, agar clim-
lanin monasi cam soakilgisindan istifadani talob edirss, onda abi-
dods tokds olan sozlor do torclimado com sakilgisi ilo verilmoli-
dir [124, 5.16].

A.B.Ercilasunun kitabi Orxon abidalarino daxil olan an
boylk g abidonin nagri ilo yanasi, onlarin tadqgiq olunmasi ils
do bagli hazirlanmig mithiim noasrlordon biridir. Kitabda abidalo-
rin, demok olar ki, bitlin xususiyyati nazoardon kegirilmisdir vo
bu da kitaba shatalilik va bitévlik saciyyasi gazandirir.

Orxon abidslorinin matnsiinasliq baximindan todgigindo
Leyla Subasi Uzunun “Orhon yazitlarinin metindilbilimsel yapi-
s1” (1995) adli kitabinin adimi1 da ¢okmok olar. Kitabda goytiirk
abidalori vo onlarin dil xiisusiyyatlorinin dyranilmasi ilo bagl
todgigatlar barods genis molumat verilmisdir. Arasdirmanin
monbalari Tonyukuk, Kil tigin vo Bilgs kagan abidaloridir. An-
caq musllif burada Tonyukuk abidssini asas gottrmiisdir: “72d-
gigatda xtsusilo Tonyukuk abidasina diggat yetirilacak, Kil tigin
va Bilga kagan abidalarina isa eyni dovra aid yazili sanadlar ol-
dugu iigiin, Tonyukuk abidasindan alda edilan naticalarin haqiqi-
liyinin yoxlanmas: maqsadi ilo miraciat olunacaqdir” [184,
s.11]. Kitabin osas hissasi isa Orxon abidslorinin linqvistik
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motnsiinasliq noqteyi-nazarindon arasdirilmasina, bu yazih
motnlarin tagkilina xidmat edoan olages formalar: vo slags vasits-
lorinin (soxs avazliklori, baglayicilar, ellipsis, zaman sokilgilori
Va S.) Byranilmasina, motnlarin torkib hissalorini baglayan moana
olagasi novlarinin (sobab-natics, zaman, garsilasdirma vo S.)
aragdirilmasina hasr olunmusdur. Kitab abidalori matnsiinasliq
istigamatinda Oyronon azsayli todgigatlardan biri oldugu tgiin
ohamiyyat dasiyir.

2020-ci ilin Bilgo Tonyukuk ili elan edilmasi minasibati-
lo Ali Akar “Bilge Tonyukuk yazit1” adli kitab ¢ap etdirmisdir.
Kitabda Tonyukuk abidasi “tiirk dilinin ilk tam vo boylk yazili
motni” adlandirilmigdir [98, s.11]. Kitabda goyturklorin tarixi vo
Bilgo Tonyukuk hagqinda molumat verilmis, abidonin dil x{su-
siyyatlori nozordon kegirilmis, matni, albomu, ligsti 6z oksini
tapmisdir.

Turkiyada Orxon-Yenisey abidalari ilo bagl bibliografi-
ya da hazirlanmisdir. E.Aydimin “Tiirk runik bibliyografyas:” ki-
tabi1 (2017) [102] vo bu kitaba slave kimi yazdig: 3 moqalasi
(2019, 2021, 2023) bu sahads aparilmis on shatali iglordan biri-
dir.

Azorbaycanda Orxon abidslarinin nosri vo todgiqi sonra-
k1 dévrda baslanmisdir. Olkemizdo Orxon abidslorinin nosri sa-
hosinds atilmis ilk addimlar arasinda Abbasqulu Maharromovun
Kicik hacmli “Qadim tlrk runik yazili abidslor” (1967) kitabinin
adin1 gcokmoak olar. A.Moharramov daha sonra ©.Sikirli ilo bir-
likdo “Qadim tirk abidalarinin dili” (1976) adl kitab da yazmis-
dir.

Azarbaycanda Orxon abidslarinin oxunmasi, ¢ap olun-
mas1 vo tarciimasi sahasinds atilmis addimlardan biri do Obiilfoz
Quliyev torofindon tortib olunmus “Oski turk yazili abidolori
miintoxabati” (1994) adli kitab olmusdur. Burada tiirk dillarinin
basga godim yazili abidoalori ilo yanasi, Orxon abidslorindon ve-
rilmis nimunolor do 6z oksini tapmisdir. Bu abidoloro Ongin,
Tonyukuk, Kl tigin, Bilgo kagan abidalori aiddir. Kitabin “Ta-
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riximiz, dilimiz, yaddasimiz” adli girisinds godim tlrk yazisinin
monsayi masalasing da toxunulur: “Oslinda, Orxon-Yenisey alif-
bas: godim tirk tayfalarimin oz tafakklrinin, yaradiciliginin
mahsuludur. Clnki buradak: harfi isaralar aski turklarin moaigat
asyalarinin, damgalarinin adlarina tam uygun galir” [50, s.9].

Bu sahada on genis foaliyyat gdstoron todgigatcilardan
biri Obilfoz Rocobli olmusdur. O, 1993-cl ildo Yunis Mammao-
dovla birlikds “Orxon-Yenisey abidalori” adli kitab1 nasr etdir-
misdir. Kitabda Orxon abidslorinin goytiirk slifbasi ilo yazilmis
motni, onun latin slifbast ilo transkripsiyasi, hamginin Azarbay-
can dilina torciimasi verilmisdir. Bunlarda oslava, miollifin abi-
dalarin matnina verdiyi izahlar, elaca do abidalarin tarixi, tapil-
mas1 va tadqiqi, godim turk yazisi vo goytirklorin tarixi hagqin-
da xeyli malumat var. Kitabda abidslor hagqinda verilon izahlar-
da onlarin dil xiisusiyyatlorina do muoyyan godor diggot yetiril-
misdir. Masalon, Kil tigin abidasinin grafik, fonetik, leksik vo
grammatik xususiyyatlori verilmisdir [80, s.84-86].

Sonralar bu sahodoki foaliyyatini genislondiron ©.Racob-
linin “Qadim turk yazis1 abidalori” adli 4 cildlik kitab1 da cap
olunmusdur. Bu kitabin birinci hissasi (2009) Goytlrk yazisi
abidoalorina hasr olunmusdur va onun birinci cildinds Orxon abi-
dalari do 6zuina yer tapmisdir. Kitabda godim tirklor, onlarin ta-
rixi, goytirk yazisi abidalarinin todqiq tarixi, abidalorin muxtalif
xususiyyatlora gora tosnifi kimi masalalora genis yer verilmisdir
[76, s.5-256]. Orxon abidalorin hamisini biitov sokilda oks etdir-
mosi baximindan bu kitab boyik ohomiyyat dasiyir vo bir ¢ox
todgiqgatlarda asas manbalardan biri kimi istifads olunur.

Ramiz 9skarin bu sahada xidmatlari olmusdur. O, 2012-
ci ildo “Orxon abidalori” adl1 kitab nosr etdirmisdir.

Orxon abidalorino dair aparilan tadgigatlarin bir gismi ise
abidalarin yazildig: slifbanin mansayina hasr olunmusdur. Belo
todqgigatlarda goytirk olifbasinin tiirklor torofindon yaradilmis
orijinal bir yazi, yoxsa basqa bir slifbanin gadim tirklor tarafin-
don goturilub dayisdirilmis varianti olmasi barado muxtalif fi-
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Kirlor oks olunmusdur. Bu masalays dair yazilmis osarlor sirasin-
da A.S.Amanjolovun “Hcropusi u Teopusi APEBHETIOPKCKOTO
nucema” (“Qadim tlrk yazisimin tariXi Vo nazariyyasi” — 2003)
adli todgigatini xiisusi geyd etmok lazimdir. Kitabda yalniz qo-
dim tlrk yazis1 hagqmnda yox, ham do gadim tirklorin tarixi, Or-
xon abidalorindaki tirk, tlirges vo keperes terminlari hagqmnda
molumat verilmisdir. Burada goadim tlrk abidslorinin, o cimls-
dan Orxon abidalarinin matnlari do (Kl tigin, Ongin va Tonyu-
kuk) tegdim olunmusdur. A.S.Amanjolov sumer-tiirk uygunlug-
larmdan da s6z agmisdir. Miollifin fikrinca, Canubi Sibir vo
Yeddisuda tlrk runik olifbasinin formalasmasi e.a. I minilliyin
ortalarina tosaduf edir [190, s.295]. Amanjolov yazir ki, tiirk ru-
nik olifbasi ilkin sami, gadim yunan, italik vo Kicik Asiya olif-
balar1 ilo genetik cahatdon bagli olub, daha gadim logografik vo
ya olifba yazisina gedib ¢ixir (e.a. -1 minilliklor) [190, s.295].
Bu fikir mibahisa dogurur, ¢linki musllifin tagdim etdiyi heg bir
olifbada samitlorin 6n sira vo arxa sira variantlari ayrica isaralor-
lo verilmamisdir, bunu musallifin 6zinin verdiyi cadvaldon do
[190, s.296] gormak olar. Onu da olave etmok lazimdir ki, goy-
tirk olifbast grafik cohotdon vo horflorin formalarina géro misl-
lifin geyd etdiyi olifbalara bonzomir.

V.Q.Quzevin “Gokturk yazisinin kendiliginden dogma
(otokton) mensei varsayimini esaslandiran deliller” (“Goyturk
yazisinin 6z-0zlindon dogan (avtoxton) monsayi forziyyasini
asaslandiran siibutlar” — 2001) adli moagalesi do bu masalaya
hasr olunmus todgigatlardandir. Magalodo muollif goytlrk yazi-
sindaki miixtolif isarolorin piktogramlardan amolo goldiyi noti-
casino galmisdir: $ at, D ay, & eb, T ar, L ok va s. [131, 5.212].

Sonralar V.Q.Quzev Sergey Qrigoryevi¢ Klyastorni ilo
birlikdo godim tirk yazisina dair “/IpeBHsi1 THUCHBMEHHOCTH
Benukoii crenu” (“Boyuk CoOlun gadim yazisi” — 2007-2008)
adli moagalo do yazmisdir. Mogalods avvalca mixtalif tadgigatgi-
larin gadim turk yazisinin formalasmasi haqqmdaki fikirlori xu-
laso edilmisdir. Mualliflor godim turk yazisinin formalasmasina
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tasir edon morfonoloji xususiyyatlori miayyanlasdirmislor: tok-
hecal1 sozlarin olmasi, saitlorin saitlorlo, samitlorin isa samitlorlo
yanasi islonmasinin mohdudlugu, heca tiplori, aglitinasiya va
ahong ganunu [199, s.159]. Qadim turk yazisinin piktogramlar
osasida meydana ¢ixmasi fikri burada da tokrarlanmisdir [199,
5.162].

Azorbaycanda da gadim tirk slifbasinin moansayino dair
asarlardan biri kimi Yadigar Oliyevin “Qadim turk slifbasi: tari-
Xi, mansayi, tasokkuli” (2008) adli kitabinin adin1 gokmok olar.

1.1.2. Orxon abidalarinin tarixi va adabi baximdan
tadqiqi

Bir daha geyd etmok olar ki, Orxon abidslorinin todqigi
yalniz tiirklorin dillarinin deyil, tlirk xalglarinin tarixinin vo ado-
biyyatinin dyronilmasi tglin do boylk shomiyyat dasiyir.

Abidoloarin tarixi baximdan tadgiq olunmasina hasr olun-
mus asarlor asagida verilir:

S.Q.Klyastorn1 1964-cil ildo yazdigi “/IpeBHeTrOpKCKHE
PYHUUCCKHUE TMAaMATHUKH KaK MCTOYHHUK IO HCTOPUU Cpe)IHefl
Aszun” (“Qadim tlrk runik abidslori Orta Asiya tarixi Gizro moan-
ba kimi”) adli tadgigatinda run yazisi, tiirk runik abidalarinin
tosnifi, Orxon abidoalorinin tarixsiinasliq shamiyyati Kimi mass-
lolora toxunmusdur. Kitabin asas hissasi isa Orta Asiya tarixinin
vo homin orazids bas vermis miihim hadisalorin izahina ayril-
musdir ki, burada Orxon abidalarinin verdiyi molumatlara ssasla-
mlmusdir. Kitabda Birinci tiirk xaganhigs, Ikinci imperiya, Kapa-
gan xaganin hakimiyyati, Qirgiz xaganligi, doqquz oguzlar,
soqdlarla munasibat, Cinlo muharibalor, tirklorin ipak ticaratin-
do rolu, godim tlrk ofsanalori, Arqu 6lkasi va s. masalalardan
bohs edilmigdir. Kitabin “Orxon abidalarinin tarixi shomiyyati”
adli bélmosinds abidalor vo onlarin ifado etdiyi tarixi hadisslor
nozardan kecirilmisdir [209, s.55-70].

Lev Qumilyov 1967-ci ilds nosr etdirdiyi vo bu sahaya
aid on yaxsit asarlordon biri hesab olunan “/IpeBHue TrOpKH”
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(“Qadim tirklor”) adli kitabinda gadim tarklorin tarixini, xusu-
son Ikinci Goytiirk imperatorlugu zamani1 bas vermis hadisalori
muoyyanlasdirmok Uclin digar yazili monbalarlo yanasi, Orxon
abidalarinin materiallarindan da istifads etmisdir. Kitabda “Goy-
tirklor 6zlari hagqinda” adlanan hissa bu cohstdan diqgstslayig-
dir. Mahz bu hissads Orxon abidalarinds goyturklor va onlarin
tarixi hagqindak: verilmis moalumatlara xtsusi yer ayrilmis, abi-
dalorin janri, kompozisiyas1 kimi mosalalora do digget yetiril-
misdir. Muallifin fikrinca, abidalords tarixi hadisalor tam veril-
momisdir, onlarin asas shamiyyati turklorin VIII asrdoki mado-
niyyatini, dinini, ideologiyasini tam sakildo oks etdirmasidir [53,
5.390].

N.Q.Saymerdinovanin ~ “SI3pIk B MpPEACTaBICHUH
KapTHHBI MHpa ApeBHHUX TIOpKOB” (“Qadim turk diinyas: monzo-
rasinin tosvirinds dil”) adli magalasinds runik abidslor osasinda
gadim tdrklorin maddi vo manavi, psixoloji diinyasi tasvir olun-
musdur. Burada osas diqgst Kil tigin, Bilgs kagan vo Tonyukuk
abidalorindo kamiyyat, mokan vo zaman kateqoriyalarini ifado
edon dil vahidlarina yonoldilmisdir. Belo dil vahidlorina fepri-
umay, yer-sub, ata-uruk, tort buluy, Temir kapig vo s. daxil edil-
misdir. Muallif bu s6z vo ifadslor vasitasilo tirk distincasindaki
diinya modelini miayyanlosdirmoya ¢alismigdir [255, s.75].

Orxon-Yenisey abidolorino osaslanaragq godim tirklorin
hoyat torzi, dini inanclar1 barodo do aragdirmalar aparilmigdir.
Bunlardan S.Derinin “Goktirk kitabelerinde tirk dini inancinin
izleri” (2014) adli magalasini gdstarmok olar. ©sards gadim turk
dini inancinda sama va Tanri arasinda slage, Tanrinin movqeyi
va funksiyalar1 nozardan kegirilmigdir. Muallif goyturklora mox-
sus gadim yazili abidalors asaslanaraq bels gonasts galmisdir ki,
gadim tirk dustincasinds Tanr1 insan hoyatina vo ictimai hadise-
lora midaxils eds bilir. S.Derin goytirk abidslorinin godim tirk
inancindaki rolunu bels ifads etmisdir: “Goyturk kitabalari yu-
xarida da bildirdiyimiz kimi, kecid dévri asari saciyyasi dasuyir.
Kitabalorda bir tarafdan tirk mifologiyasinin izlori gorinir, bir
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torafdan do sistemlasgmis bir inanca kegidin izlari goriniir” [118,
s.472]. Onun fikrinca, mifologiyanin izlori umay, yer sub kKimi
anlayislarda, sistemlosmis dini inanca kecid iss zepri anlayisinda
ifads olunmusdur.

1996-c1 ildo Ofzaloddin Osgar vo Mammadali Qip¢agin
birlikdo nasr etdirdiklori “Tiirk savas sonoti” adli kitabda gadim
tirklarin hayat torzi, ideologiyasi, gadim tirklors aid dévlst qu-
rulusu va bu dovlatin harbi strukturu va s. masalalar barado mo-
lumatlar verilir. Bu malumatlarin verilmasinds digor tirk yazili
abidalari vo dastanlari, tiirklorin tarixino dair materiallarla yana-
s1, Orxon abidslarinin do materiallarindan istifade olunmusdur.
Adindan da gorundayd kimi, kitabda on genis yeri godim tirkls-
rin horbi hoyat1 hagqinda molumatlar tutur: savas ideologiyasi,
horbi oxlaq, silahlar, ordunun torkibi, harbi taktika va s. Qadim
tirk dovlst qurulusundan da bahs edan muslliflarin fikrinca, qo-
dim tark abidalarindaki el “imperiya” demakdir vo buraya yalniz
goyturklor yox, onlara tabe olan ¢oxsayli tayfalar daxildir [37,
s.44].

T.Z.Risbekov “KynbTypa THOPKCKOW rOCYAapCTBEHHOCTH
— BakHoe HarmoHanbHoe Haciemaue” (“Tirk dovlatgilik mado-
niyyati — mihim milli irs” — 2013) adli magalasinda Orxon abi-
dalarinin verdiyi tarixi malumatlar asasinda Qorbi tiirk xaganh-
ginn tarixini tasvir etmisdir. Qadim turklorin dévlat qurulusun-
dan bahs edon muallif burada harbi qlidratin va harbi ruhun giic-
I0 olmasina baxmayaraq, insanlara zilm olunmasi kimi hadiss-
lorin olmadigint bildirmisdir. T.Z.Risbekov gostorir ki, bunun
sobabi Goyturk xaganhiginda dovlstin asas magsadinin “xalga
xidmat” va “ona xeyir vermak™ olmasidir [236, s.92].

Orxon abidalorine adabi niimunalor kimi yanasan todqi-
gatcilar da olmusdur. Bels tadgigatgilardan biri do F.Y.Korsdur.
O, tiirk xalq seirinin godim niimunolarindon s6hbat a¢dig: kitab-
da Kul tigina vo Bilgo kagana hasr edilmis abidalarina do yer
vermis, adi1 ¢okilon abidalords godim tlirklorin xalq seirina mox-
sus ritmi gérmiisdar [216, s.1].
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Nihat Sami Banarli Kiil tigin va Bilgo kagan abidslarinin
muollifi Yollug tigini tlirk odobiyyatinin ilk niimayandalorindan
biri Kimi gostormis, onu “boylk turk yazar1” adlandirmisdir.
Muallifin fikrinca, Yollug tiginin Kil tigin abidssinin sonunda
0z0 hagqmnda molumat verdiyi hisss 6 misradan ibarat, 7 hecals,
4+3 bolglsi dasiyan seirdir vo yaziya alinmus ilk tiirk seiri nu-
munoasidir [104, s.46].

[.V.Stebleva bu sahs ilo daha miintozom mosgul olmus-
dur. 1.V.Steblevanin qadim tiirklora moxsus abidalori poetik co-
hotdon arasdirdigi kitablara “ITo’3us TiopkoB VI-VIII Bekor”
(“Tirklorin VI-VIII osrlordoki poeziyasi” — 1965), “Iloatuka
JIPEBHETIOPKCKOW  JIUTEpaTyphl W ee TpaHchopmanus B
panneknaccuyeckux nepuox”’ (“Qoadim tlrk odobiyyatinin poeti-
kast vo onun ilkin Klassik morhalado transformasiyasi” — 1976)
Vo “KusHp M nuTepaTypa AOHMCIAMCKUX TIOPKOB: HCTOPHKO-
KyIbTypHBI KOHTEKCT JIpeBHETIOpKCKoH murepatyper” (“Isla-
maqadarki tlrklarin hayat1 va adobiyyati: qadim turk doabiyyati-
nin tarixi-dini konteksti” — 2007) adli kitablar daxildir. I.V.Steb-
leva bu asorlordo Orxon abidalorini badii abidolor kimi togdim
etmis, bu abidoalori yazan muolliflorin boyiik sairlor oldugu qo-
nastino galmisdir. Muollif Tonyukuk, Kul tigin vo Bilgo kagan
abidalorini forma vo mazmun cahatdan diggatlo tahlil etmis, bu
abidoalorin badii ifads vasitolori sistemini muoyyonlosdirmisdir.
O, abidalorin satirlorindoki heca sayini1 da nozordon kegirmisdir
[244, 5.156-172]. 1.V.Stebleva godim tlrklorin dini vo mifoloji
tosovvirlarinin abidolords 6z oksini tapmasina da diggst yetir-
misdir. O, godim tirklor hagqindaki molumatlari gadim tirk
dovlatlori Gzra gruplasdirmisdir: Tiirk xaganligi, Uygur xaganli-
g1, Yenisey qurgizlarinin dovlati vo Kogo dovlati.

Orxon abidalarinin badii asarlor olmasi ilo bagl fikirlor
Tofiq Haciyevin “Orxon-Yenisey kitabolori: janr xtsusiyyatlori”
(2004) adli mogalasinds do togdim olunmusdur. Muollif burada
Kl tigin va Bilgo kagan abidalorina gohromanliq dastanlar ki-
mi yanasmig vo onlarmn tiirklorin gadim epos yaradiciligina ya-
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xin xiisusiyyatlorino diqgst yetirmisdir. T.Haciyev hamin abido-
lordoki muxtalif badii ifadsa vasitalorine asaslanmis vo burada
paralelizm, heca sayi, qafiya vo inversiya kimi vasitolorin varli-
gin1 gostormisdir. O, Kl tigin abidassi vo Bilgo kagan abidssin-
doan fargli olaraq, Tonyukuk abidssini tarixi salnama kimi gabul
etmisdir. Abidalarin lingvistik vo poetik xususiyyatlori ilo bagl
molumat veran miallif yazmisdir: “Orxon kitabalarinin dilinda
ideal grammatika var. Bu ideal keyfiyyat sz sirasinda da gori-
niir” [42, s.41]. T.Haciyevin Orxon abidslorinds Ioffii-nosr poe-
tik fiqurunun ndmunasini misyyanlosdirmasi diqgotalayiqdir
[42,5.43].

Voali Osmanlinin 2008-ci ildo “Qadim tlrk odobiyyati
(VI-X asrlor)” adli kitabinin tigtinct fosli do Orxon abidoslarinin
badii adobiyyat nimunslori Kimi dyranilmasi masalasine hasr
olunmusdur. Burada muollif homin yazili abidslori godim oguz-
lara aid etmokls yanasi, onlar1 imumtiirk odabiyyatinin niimuns-
lori kimi do togdim etmisdir. Onun fikrinca, Orxon abidalori
oguzlara moxsusdur [69, s.53]. V.Osmanli Orxon va Yenisey
abidalorinin adobi cohotdon bir-birindon tamamilo farglondiyini
gOstormisdir [69, s.53].

1.1.3. Orxon abidalarinin tadgiginds lingvistik yanas-
ma

Orxon abidslorinin oxunma, torcimos olunma vo nasr
edilmo isindon sonra todgigatcilar abidalorin dil xtsusiyyatlori-
nin dyranilmasina do yonalmislor va bu sahads genis is gormiis-
lor. Oksor todgigatlarda Orxon abidslori ayrica gotirilmass do,
gadim tirk dilina, yaxud Orxon-Yenisey abidalarina hosr olun-
mus arasdirmalarda bu abidslor barado malumatlar verilmisdir.

Qadim turk yazili abidalarinin dilino hasr olunmus todqi-
gatlardan biri A. fon Qabenin “Alttlrkische grammatik” (“Qo-
dim turk dilinin grammatikas1” — 1941) adli osoridir ki, “Eski
Turkgenin grameri” adi altinda turk dilinds ¢ap olunmusdur
(1988). Bu kitabda godim tlrk dilinin mixtalif cahatlori tohlil
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edilmisdir. A. fon Qaben godim tirk dilinin dialektlori, godim
tirk abidalarinin yazildig: slifbalar barads malumatlar vermisdir.
Kitabin asas hissasi godim turk dilinin fonetik (sait vo samitlorin
dayismalori, heca disiimu) va leksik qurulusu (qadim tirk dilin-
do alinma s6zlor), abidalordaki s6z yaradiciligi proseslari (isim,
sifot vo feil duzoldan sokilgilar), abidalarin morfoloji (adlar, feil-
lor, kdmokgi nitg hissalori vo grammatik kateqoriyalar) va sin-
taktik qurulusuna (s6z birlogsmoalori, qosalasma, qlvvatlondirmo,
climlada soz sirasi, ciimlonin qurulusu) hosr olunmusdur. Sonra
isa gadim tirk yazili abidalarindon matn niimunalari vo abidals-
rin s6zliyd toqdim olunmusdur. A. fon Qaben 6zl kitabda ns-
zordan kegirilmis abidalari va onlarin aid oldugu dovri bels tag-
dim edir: “Bu grammatika orta asrlorda goyturk alifbas: il ya-
zilmus kitabalardan, hala Islamla alagada olmamis Orta Asiya al-
yazmalarindan va blok ¢ap nisxalarindan bahs edir” [129, s.1].
Umumiyyatlo, burada noazordon kegirilon osas abidolor 750-
1300-ci illora aiddir ki [129, s.3], bu da musallifin godim tirk
dovrunin muoayyanlasdirilmasi ilo bagl fikirlorini oks etdirir.
Bizcoa, miallif bu abidslords bir kitabda Umumilagdirmokdas hag-
lidir, ¢tinki hamin dovrin yazili abidolori lingvistik cohotdon bir-
birina ¢ox yaxindir vo ortaq dil xtsusiyyatlorino malikdir. Ling-
vistik molumatlarin va tohlillorin genisliyi, abidslorin dili ilo
bagli masalalorin oksariyyatinin shats olunmas: cohoatindon bu
kitab yazildigi dovrdan etibaron todgigatgilarin diggstini calb et-
misdir.

Marsel Erdal “A grammar of Old Turkic” (“Qadim tlrk
dilinin grammatikas1” — 2004) adli kitab yazmisdir. Burada go-
dim tdrk dili hagqinda gox shatsli molumatlar vardir. Onun fo-
netik xtsusiyyatlori, sas torkibi (saitlor, samitlor, onlarin variant-
lar1, sos dayismolori, stzlorin fonetik cohotdon birlogsmasi) darin-
don arasdirilmisg, morfonologiyasi, abidolorin dilindoki milli vo
alinma s6z koklari, godim tirk dilinin morfoloji (adlar, avozlik-
lor, saylar, feillor, zorflor vo odatlar, grammatik kateqoriyalar) va
sintaktik strukturunun mixtolif hissalorino aid lingvistik xUsu-
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siyyatlor (hal formalarinin funksiyalari, ismi birlosmalar, gosma-
11 birlosmalar, climlo qurulusu, budaq cumlalar) tahlil olunmus-
dur. Nohayat, gadim tiirk dilinin pragmatik vo modal xisusiy-
yatlari, eloca do leksik qurulusu hagqnda danisilmigdir. Nitq
hissalorindon bshs olunarkon onlarin formalasmasinda istirak
edon bazi leksik sakilgilor do geyd olunmusdur. Masalan, isimlor
bohsinds antonimlik vo paralellik masalalarina nozar yetirilmis
Vo -I1 sakilcili qosa sozlordon s6z agilmisdir [277, s.167]. Abidoe-
lorin dil xususiyyatlorina daha genis noqteyi-nazardon vo yeni
yanasmalar aspektindon miraciot edon bu asardan bir ¢cox dil va-
hidlarinin, o climlodan s6zlorin va sakilgilarin mansayi barads
moalumat almaq mumkandr.

M.Erdalin todgigat asarlorindon biri “Old Turkic Word
Formation. A Functional Approach to the LeXicon” (“Qadim
tirk dilindos s6z yaradiciligi. Leksikaya funksional yanasma”, 2
C., 1991) adli kitabidir. Ad1 ¢okilon arasdirmada godim tlrklarin
yazili abidslorindoki sézyaratma yollarindan bahs olunmus, asas
yer abidalorin dilindo an mohsuldar séz yaradiciligi tisulu olan
morfoloji tsula verilmisdir. Qadim tirklorin islatdiyi s6zdiizal-
dici sakilcilarin har biri barado moalumat verilmis vo homin sokil-
cilorlo diizalmis sozlor bir nov lugat soklinds togdim edilmisdir.
Kitabda gadim tirk dilina moxsus diizaltma sdzlora verilon nu-
munoalarin secilmasindo, asas etibarils, C.Klousonun 1972-ci il-
do nagr etdirdiyi ligstinin vo 1969-cu ilo aid “Qadim turk lige-
ti”nin materiallarina asaslanilmigdir. Kitabin birinci cildinds Ki-
ciltmo vo azizloms bildiran sokilgilora [276, 5.39-55], ¢oxaltma
Vo azaltma daracasi gostaricilarine [276, 5.59-66], banzatma bil-
diron sokilgiloro [276, s.67-75] va s. yer verilmis, ikinci cildds
iso toglidi sozlordon feil dizoldon sokilgilor xisusi geyd olun-
musdur [276, 5.465-473]. Hor hansi bir s6zlin mansayi vo yaran-
ma yolu hagqinda, yaxud muayyan sokilginin funksiyalar bars-
da, elaca do goadim tirk dilindoki diizaltmo sozlor barado malu-
mat oldo etmok Ugun kitab giymatli monbadir.
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Abidalarin dil xisusiyyatlorinin dyranilmasinds T.Teki-
nin xidmatlori xususi geyd olunmalidir. O, “A grammar of
Orkhon Turkic” (Orxon tirkcasinin grammatikasi” — 1968) va
“Orhon Turkgesi grameri” (“Orxon tlrkcasi gqrammatikasi” —
2003) adli kitablarinda Orxon-Yenisey abidalarinin dil xtsusiy-
yatlorini incolomisdir. Burada abidslorin orfografik xususiyyat-
lori (sas vo hecalar1 bildiran grafik isaralor, durgu isaralori), sos
torkibi (saitlor, samitlar, ahang ganunu, geminasiya, assimilyasi-
ya, dissimilyasiya, sos diisiim, sos artimi, heca disimd, karlas-
ma, metateza, vurgu), abidolordoki s6z yaradiciligi proseslori
(s6zdlzoaldici sokilgilor, mlrokkab s6zlar), morfoloji xususiyyat-
lori (isma maxsus grammatik kateqoriyalar, avazliklor, saylar,
zorflar, qosmalar, baglayicilar, odatlar, nidalar, feillor, feili sifot-
lor, feili baglamalar) va sintaktik qurulusundan (s6z birlosmoalori,
ciimla qurulusu, miirakkab cumlalar, ara cimlslor) genis sokilds
s0z agilmisdir. T.Tekin gadim tlrk dilinds ng sas birlosmasi no-
ticosindo » samitinin meydana ¢ixdigini miisyyanlosdirmisdir:
kal(i)piin “golinlor” < *kalin + -gun, apar “ona” < *an + -gar
Vo S. [174, s.77]. Bu xususiyyati godim uygur abidalorinds da
gormok olar, masalon, kollysi “araba” < kolun + -gu, kozlp:i
“glizgli” < kdzln + -gu vo s. Sas avazlonmolori, xisusan / ~ g
avazlonmasi, tarkibi feil formalari, ciimlodo uzlasma slagssi, s6z
strast vo S. muollifin xtsusi shamiyyast verdiyi masalolordondir.
Mullif Orxon tirkcasinds ismin 9 halin1 miiayyanlosdirmisdir.
Burada digar tirk dillarindo miayyanlasdirilmis hallardan slavs,
istigamat, baraborlik, alat va birgalik hallar1 da verilmisdir [289,
s.125]. Bu malumatlarin on dayarli cohatlorindon biri sistemli
xarakter dasimasidir. Bunlarla yanasi, Orxon-Yenisey abidalori-
na aid moatn niimunalari da oks olunmus, abidalarin s6zluyi tog-
dim edilmisdir. Ingilisco kitabda Kiil tigin, Bilgs kagan, Tonyu-
kuk vo Ongin abidolori, Turkiys tirkcasindo olan kitabda iso
bunlardan olave Taryat, Moyun cor, Sici vo Yenisey abidalori
do verilmisdir. T.Tekin abidalorin diizgliin oxunmasina va tarcu-
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mosina xususi diqgst yetirmis, bu barado mubahisali masalalora
doa toxunmusdur.

T.Tekinin “Makaleler 1I: Tarihi Tulrk yaz dilleri” (Anka-
ra, 2013) adli kitabinda toplanmis magalslorinin da bir ¢oxu go-
dim turk yazili abidoalarinin, o cimladan Orxon abidslarinin 6y-
ronilmasina hasr olunmusdur. T.Tekinin Tonyukuk abidasi bars-
do yazis1 da bu asards 6zlins yer tapmisdir. Kitabda verilmis mo-
galalorin ikisi goyturk abidslarinds islonmis frazeoloji birlosmo-
lors hasr olunmusdur. Kitabda godim tark dilinin morfoloji qu-
rulusu barads do yazilar vardir. Belo yazilardan biri godim turk
dilindoki yonlik-yerlik hal sokilcisi -a, digari iso feil adlar1 yara-
dan sokilgi morfem -duk ilo baglidir.

Kitabdaki maragli moagalalordan biri do gadim tirk dilin-
do Cin dilindon alinma s6zlorin misyyanlasdirilmasina hasr
olunmusdur. Burada gadim tirk yazili abidslorinds islonmis is-
giti “Cin ipayi”, kutay “ag ipok qursaq”, Samlin “general”, sin
“qobir”, yingl “inci” kimi sOzlorin Cin dilindon alinma oldugu
gostorilmigdir. Xususon isgiti s6zinln verilmasi diggeti calb
edir, ¢linki bu s6z muxtalif sokildo oxunmus vo manalandiril-
migdir. Maraghdir ki, T.Tekin iggiti “bir név naxigh ipak Cin
parcasi” va kutay “ag ipak qursaq” kimi izah etmis va bir-birin-
don farglondirmisdir [176, s.503].

Cengiz Alyilmaz “Orhun yazitlarinin s6z dizimi” (“Or-
xon abidalorinin sintaksisi” — 1994) adl dissertasiyasinda Orxon
abidoloarinin sintaktik qurulusu ilo yanasi, abidslorin leksik quru-
lusu (abidalorin dilindoki alinma sdzlor, sads sozlor, s6z dizaldi-
ci sokilcilor, mirokkab sozlor, mirokkob adlar) vo morfoloji xu-
susiyyatlori (isim va feilloro moxsus grammatik kateqoriyalar)
haqqinda da genis aragsdirma aparmisdir. C.Alyilmaz burada abi-
dalorin lingvistik xususiyyatlorina fargli bir bucagdan — anlayis-
larin isaralonmasi baximindan yanasmisdir. Basga sozls, abids-
lordoki dil vahidlorini ayrica bir mofhum ifads edib-etmomasine
asason miuayyanlagdirmisdir. Dissertasiyada Orxon abidslarinin
onomastikasi baradoa do molumat verilmisdir [99, s.27-36]. Xu-
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susi olaraq abidslarin sintaktik qurulusuna hasr olunmasi va hor
bir sintaktik xdsusiyyatin ayri-ayriligda islonmosi dissertasiya-
nin shomiyyatini artirir.

Osman Mert do “Kal Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinda
bosluk karakterinin kullanimiyla ilgili karsilasilan farkliliklar”
(“Kol tigin va Bilgo kagan abidalorindaki bosluq isarasinin is-
lonmoasi ilo bagli rast galinan forglor” — 2013) adli moagalosinda
abidalards boslug, yaxud ayirma isarasinin funksiyas: va islon-
mo magamlarinin genis tohlilini vermisdir. O miiayyonlosdirmis-
dir ki, abidalords bu isaradon istifadods he¢ do homisa sistem
gorinmir. Bu da matnin yazildigi dasin 61¢isu ile baglidir. Belo
ki, matnin monasinin daqiq basa diisiilocoyi magamlarda bosluq
isarasing (:) gonast edilmis, adaton 2, nadir hallarda iso 3 vo ya 4
s0z boslugsuz yazilmisdir [150, s.28].

Son dovrlords aparilan aragdirmalar yeni godim turk abi-
dalarinin tapilmasi vo oxunmasina, eloco do daha ovvalki dovr-
lords tapilmig abidalorin oxunmasi va torciimasi barads yeni tok-
liflorin verilmasina, bu abidalarin slubi cohatdon tadgigins, on-
larin mixtalif dil xtsusiyyatlorinin ayri-ayriligda 6yronilmasino
hosr olunmusdur.

Son dovrlards Turkiys dilgiliyindo Orxon abidslarine vo
umumiyyatla gadim tirk yazili abidslorina dair yazilmis kitabla-
ra Dogan Aksanin “En Eski Turkgenin izlerinde” (2000), Cengiz
Alyilmazin  “Orhun Yaztlarimin buginki durumu” (2005),
“(Kok)tirk harfli yazitlarin izi ile” (2008), Yavuz Tanyerinin
“Goktirk yazis1 ve Orhun Turkgesi (Ses ve Bigim Bilgisi, Ornek
Metinler, S6zliikk)” (2011) adli kitablarin1 misal gostarmak olar.

Hatice Sirinin “Eski tlrk yazitlar1 s6z varlig1 incelemesi”
(Ankara, 2016, 750 s.) adli kitab1 qadim tlrk yazili abidslarinin
l0gat torkibinin dyranilmasina hasr olunmusdur. Birinci bolmada
kitab hagqmnda Umumi molumat verilmis, todgigatin mogsadi,
todgigat metodu, monbalar (yazili abidslorin matnlori, ligatlar,
dilgilik aragdirmalari, gadim tlrk tarixi ilo bagl arasdirmalar,
gadim tirklorin istifado etdiyi titul va ritbalora hasr olunmus

31



Aysel Ohmadova

aragdirmalar) vo izahlar verilmisdir. Burada godim tlrk yazili
abidolarinin tapilmasi vo aragdirilmasi tarixine do toxunulmus-
dur.

Kitabin ikinci bélmasi onun ham hacm, ham do mozmun
etibarilo asas hissasidir. Bu hissadoa gadim tiirk yazili abidslarin-
do islonmis leksik vahidlor ayri-ayr1 qruplar halinda toplanmais-
dir: soxs adlari, yer adlari, tayfa vo boy adlari, keyfiyyat bildiran
sOzlar, torz, yer, zaman bildiran sozlor, oavazliklor, adatlar va
baglayicilar. Sonra iso bu gruplara daxil olan s6zlor mévzu baxi-
mindan ayrilmisdir: zaman, dovr bildiran sozlor, bitki, heyvan
adlari, cografi adlar, maisot bildiron sézlor, gohumlug bildiran
sOzlor, titul vo rutbs bildiron sézlar, harakat vo vaziyyat bildiron
feillor, zehni harokat bildiron feillor, kdmokgi feillor vo s. Tam
oxuna bilmoyan vo monasi anlasiimayan sozlor “moévzu sahasi
muayyanlagdirilo bilmayan s6zlor” adli slava grupda birlosdiril-
misdir.

Dordiincu bélma istifads olunmus yazili abidslorin motn-
lorindan ibaratdir. Burada nozardon kegirilmis qadim tirk yazil
abidalari ¢ grupa togdim edilmisdir: 1. Mongolustan boélgasi
xaganliq va boaylik abidalori (Orxon abidalori do buraya daxil-
dir); 2. Yenisey bolgasi gabirusti abidalari; 3. Altay bélgasi abi-
doalori.

Muollif 6z0 kitabi tematik lugst kimi yazdigimi geyd et-
misdir [170, s.25]. Kitab godim tirk dilinin leksik qurulusu hag-
qinda molumat almaq, ayri-ayri sézlorin abidolordoki voziyyati,
hansi formada, hans1 monada islonmasi barado moalumat vermok-
lo yanasi, miioyyan mazmun qrupa daxil olan sozlori 6yronmoak
ucitin shamiyyatlidir.

Son dovrlorda godim tiirk yazili abidalorinin dilina hasr
olunmus bir todgigat da Serkan Sen torafindon aparilmisdir: “Es-
ki Turkcenin deyim varligi” (Ankara, 2017). Kitabda gadim tirk
yazili abidalori U¢ dovr halinda gruplasdirilaraq nozardan kegi-
rilmisdir. Birinci dovra tirk runik olifbasi ilo yazilmis abidalor
daxil edilmigdir. Bu abidslorin Mongolustan, Yenisey, Conubi
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Sibir, Altay daglari, Irtis ¢ay1 hovzesi va b. yerlordon tapildig
gostorilir. Ikinci dévr gadim uygur yazili abidalori dovrii adlan-
dirilmis vo buraya Mongolustandaki uygur dévlstinin stiqutun-
dan sonraki morhaloys aid yazilar aid edilmisdir. Uglincii dévr
iso Qaraxanlhi dovridiir. S.Sen bu dévrin monbalori Kimi “Qu-
tadgu bilig”, “Divanu ligat it-tiirk” asSarlorini vo Quranin tiirk
dillarina ilk tarcimalarindan birini gétirmisdar.

Burada Orxon abidalorindaki asagidaki frazeoloji birlos-
molar verilmisdir: adak kamgatz-, emgek kor-, isig kiglg ber-,
oplayu teg-, tlginlig at [169, s.269].

Kitabin osas hissasinds godim tirk dilinds islonmis fra-
zeoloji birlogsmoalar ayri-ayriligda toeqdim olunmusdur. Bu hisse-
da hor bir frazeoloji birlosmo muasir tirk dilino uygunlasdirilmis
varianti, izahi1 vo goadim tlrk yazili abidslarinds islonmasins aid
nimuna ils birlikds tagqdim olunmusdur.

Kitabda frazeoloji birlosmoalor mixtalif xususiyyatlorino
gora tosnif edilmis va qruplasdirilmisdir. S.Sen moévzusuna gora
frazeoloji birlosmalorin asagidaki névlarini muayyanlosdirmis-
dir: ad, gohumlug, and, arzu, baxt, irads, cosarot, morhomat,
xosbaxtlik, tacriiba, yuxu, kdmok va s. bildiran frazeoloji birlos-
molar. Qadim turk dilinin frazeoloji birlasmalarina hosr olunmus
xususi bir tadgigat kimi diqgsti calb edan kitabda gadim abido-
lords islonmis frazeoloji vahidlorin, demok olar ki, hamis1 geyda
alinmig vo diqqgotli sokilds tohlil olunmusdur. Kitab bu sahays
dair yazilmis on ciddi todgigatlardan biridir.

Rusiyada godim tlrk yazili abidalarinin linqvistik xiisu-
siyyatlorinin dyranilmasi sahasinds aparilan todgiqgatlar arasinda
V.M.Nasilovun, V.G.Kondratyevin, A.N.Kononovun va basqa-
larinin asarlorinin adlarimi xiisusi geyd etmoak lazimdir.

V.M.Nasilovun “S3pIK OPXOHO-EHUCEHCKIX
namaTHUKOB” (“Orxon-Yenisey abidolorinin dili” — 1960) adli
kitab1 VI-VIII asrlor tirk yazili abidalorinin grammatik qurulu-
sunun tasvirina hasr olunmusdur. Bu kitabda abidslorin gram-
matik xususiyyastlori (adlar, qgosmalar, baglayicilar, feillar, sin-
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taktik xtsusiyyatlar) digget morkszino goyulmusdur. V.M.Nasi-
lov bu todgigatinda Orxon-Yenisey abidalorinin fonetik va gra-
fik xususiyyatlori, eloca do leksik tarkibi hagqinda qisa malumat
vermisdir. Kicik hacmli bu kitab abidslorin dili barads Gmumi
molumat verir. Kitabda feilin tosriflonmoyan formalarinin torki-
binds feil adlarimin verilmasi diqgsti calb edir. Muallifin feil ad-
larina aid etdiyi sokilgilar, aslinds, feili sifat gdstoriciloridir: -
duk, -mus, -1r, -tagt, -gma [226, 5.52-58].

V.G.Kondratyevin bu sahoys dair asarlorindon “Ouepk
rpaMMaTHKH JIpeBHETIOpKCKoro s3bika” (“Qadim tirk dili gram-
matikasinin  ogerki” — 1970) vo daha bdylk haocmli
“I'paMMaTHYECKU CTPOU SI3bIKA MAMSATHUKOB JIPEBHETIOPKCKON
nucbMernoctd VII-XI BB” (“VIII-IX asr gadim tlrk yazisi abi-
dalari dilinin grammatik qurulusu” — 1981) adli kitablar1 goster-
mok olar. Birinci kitabda abidalorin grammatik xisusiyyatlorinin
(isma maxsus qrammatik kateqgoriyalar, sifatlorin diizoldilmasin-
da islonan sokilgilor, say va avazliklorin manaca ndévloari, feillo-
rin grammatik mona névlari, sokillori, feili sifatlor, feili bagla-
malar, qosa feillor, feil diizoldon sokilgilor, zorf, qosma, &ring
modal sozii, baglayic1 vo odatlar) dyronilmoasino stunlik ver-
misdir. Bu da homin dovrds abidalarin dyranilmasi anonasina
uygundur. Kitabda qosa feillor forglondirilmis, buraya oplayu
togdi, irtdrd itimiz, opulu Kirip kimi birlasmalor daxil edilmisdir
[210, s.46].

Ikinci kitab hocm etibarilo daha genisdir. Burada godim
tirk dilinin fonetikas va sintaksisina dair malumatlar daha genis
sokilds togdim edilmisdir. Kitabda godim turk dilindaki sait va
samit fonemlor, onlarin névlori, homginin ahong ganunundan
bahs edilmigdir. Miallif abidalordaki s6z birlosmolarini substan-
tiv, adyektiv vo feili birlosmalara, ciimlalari isa naqli, sual, mo-
dal va nida cimlalaring, sada vo mirokkab climlalara, elocs do
toktarkibli, natamam va s. climlo novlarina ayrilmigdir. Birinci
kitabdan fargli olarag burada abidslorin buttn dil xtsusiyyatlori-
no fikir verilmosi onu daha bitkin todgigat asori kimi gobul et-
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moya oasas verir. Kitabin dayarli cahatlorindon biri gadim tiirk
yazili abidalorindaki dil xtsusiyyatlorinin muasir ttrk dillori ilo
miqayiss edilmasidir. Masalon, burada -duk sokilcili feili sifat-
lorin islonmasi Azarbaycan turkcasi ilo do mugayise olunmusdur
[211, 5.104].

A.N.Kononovun  “I'pammaruka  s3blKa  TIOPKCKHX
pyunueckux mamsatHukoB (VII-IX BB.)” (“Tirk runik abidslori-
nin grammatikas1 (VII-1X asrlor)” — 1980) adli monografiyasi bu
sahads sonralar aparilmis tadgigatlar tGgiin bir név biinévrs rolu
oynamisdir. Burada abidoalorin tapilmasi, oxunmasi, todqiqi, yer-
lasmasi, tasnifi, olifbanin meydana ¢ixmasi, abidslorin fonoloji
(ses sistemi, sait vo samitlards ahang ganunu, apokopa, kontrak-
siya, proteza, sinkopa, metateza, vurgu va heca) vo grammatik
qurulusu (sifatin doracalari, feilin tasriflonmoyan formalari, ko-
mokgi nitq hissalori, predikativlor, sintaktik olagslor, s6z birlog-
molari va climlalorin névlari, vasitali vo vasitesiz nitq), séz yara-
diciligr (tiirk s6z kokindn qurulusu, s6zduzsldici sokilgilor, mi-
rokkab sozlor, fonetik Gsul, kalka, zorflordo s6z yaradiciligi)
aragdirilmigdir. Abidalorin morfoloji vo sintaktik xtsusiyyatlori-
no hoasr olunmus boélmoalordo daha genis molumat verilmisdir.
Kitaba abidalords islonmis antroponim, toponim, etnonim, ter-
min va tarciimo olunmayan sézlorin siyahist da slave edilmisdir.
Kitabdaki miihim moalumatlardan biri goytirk vo gadim uygur
abidolori arasindaki fargli dil xtsusiyyatlorinin miayyoanlosdiril-
mosidir [214, s.35-36]. Orxon-Yenisey abidoalori ilo bagli apari-
lan tadgigatlar glin asas elmi manbalardan biri hesab olunan ki-
tabin on yaxs1 cohati sistemliliyi vo verilon molumatlarin genisli-
yidir.

Qubaydulla Aydarov Orxon abidslarinin dyranilmasina
hosr olunmus bir nego Kitabin miiallifidir: “SI3p1k opxoHcKoOTr0O
namsTHUKa bunbre-karana” (“Bilgo kagan Orxon abidssinin di-
1i” — 1966), “SI3bIK OPXOHCKMX NaMSITHUKOB JIPEBHETIOPKCKOM
nucbMennoctr” (“Qadim tlrk yazisinin Orxon abidalorinin dili”
— 1971) vo  “S3BIK TAMATHUKOB  JPEBHETIOPKCKOM
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nuceMmennoctd (V-VIII B88.)” (“Qadim tirk yazisi abidslori (V-
VI asrlor)” — 1986). Muallifin bu kitablarinda Orxon abidslari-
nin lingvistik tadgiqina, asason, onlarin leksik torkibi vo gram-
matik (morfoloji va sintaktik) xisusiyyatlarina dair molumatlara
yer verilmisdir. ikinci kitabda godim tiirk yazis1 abidalori cografi
cohotdon 3 grupa bolunmiisdir: 1) Yenisey (azlara moxsus); 2)
Talas (Orta Asiya); 3) Orxon (oguz) [189, s.12]. Q.Aydarov da
bir ¢ox tadgigat¢t kimi Orxon abidslorini oguzlara aid etmisdir.
Miollifin Yenisey abidolorini az tayfalarina aid etmoasi do marag
dogurur.

Azorbaycanda godim tlrk yazili abidslorinin grammatik
xususiyyatlori ©.Sikurll, Y.Mammadov, Y.Oliyev, ©.Racabli,
N.Xudiyev va b. torafindon todqiq olunmusdur. Olisa Siikirlu-
niin “Qadim turk yazili abidslorinin dili” (1993) adli kitab1 bu
sahoadoki ilk darsliklordan biridir. Burada gadim tirk yazili abi-
dalarinin tosnifi, yerlosmosi, tapilmasi, oxunmasi, torcims Vo
todqiqi tarixi, godim tirklarin tarixi, géyturk slifbasi barado mo-
lumatlar verilmisdir. Kitabin asas hissasi gadim tiirk dilinin ling-
vistik xususiyyatlorina hasr olunmusdur. Burada gadim tiirk ya-
zil1 abidalarinin sas sistemi, morfemlori, sintaktik vahidlari va
lUgat torkibi nozardan kegirilmisdir. ©.Stkurll abidalords islon-
mis s6z qruplarini da miiayyanlosdirmisdir: gohumluq slagolori,
tobiat hadisalari, zaman anlayisi, soxs adi va ritbalor, etnik adlar
[82, 5.69-74]. Kitabda yazili abidalordon (goytlrk, qodim uygur
abidolori) nimunalar (motn, latin olifbasi ilo transkripsiya va di-
limiza torclima) do togdim olunmusdur. Bu kitabda misyyan dil
xususiyyatlorin tohlilindo bozi yanlishglara vo ya yarim¢iq mo-
lumatlara tosadif olunsa da, 6lkomizds bu sahads yazilmig ilk
Vo sayca az asarlordon biri olmagla todgigatgilarin diggstini calb
etmis va genis istifado olunmusdur.

Nizami Xudiyevin “Qoadim turk yazili abidslorinin dili”
(2015) adli dorsliyi do ©.Siikurlunun kitabina yaxin qurulusda
yazilmis, alavo molumatlarla genislondirilmis vo ali moktoblordo
godim tlrk dilinin todrisinds istifads Gglin nazords tutulmusdur.
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Kitabda godim abidslarin sz ehtiyati, abidslordoki alinma s6z-
lor barado do molumatlar verilmisdir. ©lisa Sikdirltdan fargli
olaraq Nizami Xudiyev 6z kitabinda orta asrlor tlirk yazili abids-
lori hagqimnda bilgilora do (“Divani ligat it-tirk”, “Qutadgu bi-
lig”, “Otabatil-hagaiq”, “Kitabi-Dads Qorqud”, “Qisasil-anbi-
ya”, “Kodeks Kumanikus”, “Kitab-ul-idrak li-lisan-l-otrak” vo
s.) yer vermisdir. Kitabda Kul tigin, Tonyukuk, Bilgs xagan,
Ongin, Moyun ¢or, “Irk bitig”, “Sehrkarlarin sitayisi”, “Altun
yaruk” abidolorindan parcalar verilmisdir [47, 5.186-360]. Dars-
lik gadim turk abidalorinin rasmlori vo gadim tlrk soézlorinin 1u-
gati ilo tamamlanir. ©.Sikirlinln kitabinda oksini tapmamis bo-
zi masalalora daha ¢ox digqget yetirmasi, godim uygur olifbast va
abidalori ilo bagli daha gox molumat vermosi kitabin yeniliyini
saciyyalondirir.

Yunis Mommadov “Orxon-Yenisey abidslorindo adlar”
(I hisso — 1979, Il hisso — 1981) adli kitablarinda adlara daxil
olan nitq hissalorinin (isim, sifat, say, avazlik) Orxon abidslorin-
doki leksik vo grammatik xisusiyyatlorindon danigsmis, onlarin
grammatik qurulusunu taqdim edarkan bu s6zlarin diizalmasinds
istirak etmis sozdulzoaldici sokilcilor vo abidalorin dilindoki mi-
rokkob sdzlarin formalagdiriimasi barads moalumatlar vermisdir.
Kitabin I hissasinda muollif misyyanlosdirmisdir ki, godim turk
dilinds tchecali sada isimlar azdir, olanlarin oksariyyati do xu-
susi adlardan ibaratdir [60, s.6]. Muallif bu hissada grammatik
kateqoriyalardan da danisir, hal avazlonmoalarina genis yer verir
[60, 5.49-52]. 1l hissads s6z yaradiciligi masalalorine daha genis
yer verilmigdir. Y.Mommodov Orxon-Yenisey abidslorinda
muxtolif soz yaradiciligi Usullart ilo duzalmis sézlordon genis
danigsa da, onun duzaltms sozlords kokl vo onun monasini ayri-
ca gostormomasi bozi sOzlorin basa diisiilmasini ¢atinlosdirir.
Moasalon, yegren “kohor” vo adin¢ig “xiisusi” sozlorinda [61,
s.22] koku ayrica geyd etmays ehtiyac var, cinki Orxon-Yeni-
sey abidolorinin dili bu s6zlorin kdkuni musyyanlagdirmok tgiin
kifayat etmir. Adingig s6zinln adin “basqa” sifoti osasinda di-
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zoldiyini godim uygur abidalorino osason soylomoak olar.
Y.Mammodovun Orxon-Yenisey abidalorinds daimi substantiv-
losmo osasinda yaranmus sozlori (k6k, kara, kizil, kari, siiciQ)
muayyanlosdirmasi xtsusilo dayarlidir [61, s.29].

Yadigar ©liyev abidoalorin dilini sonraki dovrlarin dil ma-
teriallar ilo mugayisods todqiq etmisdir: “Qadim tlrk (runik)
yazili abidalorindan orta oasrlor tiirk yazili abidslorins kegid: ado-
bi dil normalarinin inkisafi” (2004), “Orxon-Yenisey abidalori
Vo orta asrlor tirk odoabi dili — tirki” (2005). Birinci kitabdaki
mdovzular adabi dilin normalarimin deyismasi asasinda qurulmus-
dur: fonografik (fonetik), leksik, grammatik. Leksik norma bol-
moasinda Orxon-Yenisey abidoalorinin dilindaki szlorin orta asr-
lordo mana dayisikliyine ugramasindan danigilmisdir [34, s.33].
Fonetik normada sos avazlonmolori asas goturilir. Qrammatik
normada iso mixtalif qgrammatik norma slamatlarinin, sintaktik
xususiyyatlorin doyismosi verilmisdir [34, 5.66-166].

Ikinci kitabda godim vo orta tiirk dovriinds etnik-moadoani
mahit vo dil proseslorindon s6z acilmisdir. Burada osas diggat
orta osrlor tlrk abidoalorinin dilino yonoldilmis, Orxon-Yenisey
abidoalori hagqindaki malumatlar da orta turk doévri ilo mugayi-
sado verilmisdir. Muallif Orxon-Yenisey abidslorinds islonmis
etnik adlara va onlarin aid oldugu tayfalara da diggot yetirmisdir
[35, 5.29]. O, Orxon-Yenisey abidalorinds turk s6ziiniin islonma
moagamlar1 hagqinda malumat vermisdir [35, s.43].

Quzilgil Abdullayeva “Kiil tigin” abidasi” (2007) adl ki-
tabinda bu abidonin “ki¢ik abido™ adi ila do taninan coanub torafi-
nin linqvistik xtisusiyystlorindon bohs etmisdir. Burada abidonin
grammatik xususiyyatlorino xtsusi digget yetirilmisdir [4]. Kita-
bin diqqat ¢okan cohoti ayrica bir abidaya hasr olunmasidir.

Gulxanim Voliyeva “Qodim turk dili” adli kitabinda
(2013) tlirk dillori tarixinin moarhalalori, godim tlrk yazili abides-
lorinin tadqiqi va tasnifi kimi mosalalora toxunmusdur. Tosnifat-
da Orxon abidalori oguz abidslorine daxil edilmisdir [88, 5.35-
36]. Burada digqgati calb edan cohat gadim tlrk yazili abidslori-
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nin dilinin moasir tdrk dillari, o cimladan Azarbaycan dilinin si-
valoari ilo migayise olunmasidir.

Qadim tirk abidslarinin sas qurulusu va grammatik ola-
moatlorinin dyranilmasi Obiilfoz Racablinin elmi yaradiciliginda
ohomiyyat dasiyir. Onun “Goyurk dilinin fonetikasi” adli kita-
binda (2004) goytirk slifbasi ilo yazilmis qadim tirk abidalori-
nin grafikasi, fonologiyasi, abidolordoki fonetik hadiss vo qga-
nunlar kimi masalalor 6z oksini tapmisdir [72].

O.Racabli “Goytlrk dilinin morfologiyasi” adli kitabinda
(2002) abidalarin morfoloji xisusiyyatlarina yer vermis, so6zin
qurulusu, nitq hissalari kimi masalalordon s6z agmisdir. Miialli-
fin kdmokgi nitq hissaloring toglidi sozlor vo predikativlori daxil
etmosi diggati calb edir. Onun feilin grammatik moana ndvlarins
aid tosnifat1 da digor todgigat¢ilardan farglonir. Bels ki, ©.Ro-
cabli feilin novlori arasinda kegar ndv, kegmaz ndv, tohrik novi
Kimi ndvlori do sadalamisdir [70].

O.Racabli goytirk slifbali godim turk abidalarinin sin-
taksisini do diggotdon koanarda goymamisdir. Onun “Goytiurk di-
linin sintaksisi” adli kitab1 mohz bu sahoays hasr olunmusdur
[71].

Onun “Qadim turk yazis1 abidslorinin dili” (II cildds —
2006) adli todgiqat isi do var. Bu kitabda godim tlrk abidslorinin
dil xtsusiyyatlari 2 cildde mumilosdirilmisdir. Kitabin I hissasi
gadim tlrk yazisi abidslorinin fonetika, leksika vo morfologiya-
sina [74], 11 hissasi isa sintaksisina hasr olunmusdur [75].

O.Rocablinin “AdunutHbie (OpMBI Tiaroma B sI3bIKE
OpXOHO-eHHCeickuX maMaTHUKOB” (“Orxon-Yenisey abidolori-
nin dilinds feilin soxssiz formalari” — 2008) adli tadgigat1 abides-
lorin dilinds islonmis horokat adlari, mosdor, feili sifot vo feili
baglamalara hasr olunmusdur. Muallifin fikrincs, Orxon-Yeni-
sey abidalarinds masdar niimunalarina tesadif edilmir, masdar
“Irk bitig”don etibaron islonmisdir [233, s.12-13]. Bu kitabda
horokoat adlart farglondirilmis vo basga todgigatgilarin feili sifot
gostaricilaring aid etdiyi bazi sokilgilor (masalan, -gu, -sik, -saQ),
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eloco do -us, -ma vo -mak sakilgilori harokot adlar1 yaradan so-
kilcilora daxil edilmisdir [233, s.19]. Kitab abidslords feilin tos-
riflanmayan formalarindan istifadoys dair on genis malumat ve-
ron todgigatdir.

Abidalarin dilinin leksik torkib va sz yaradiciligi baxi-
mindan 6yronilmasi do aparilan todgigatlar cun saciyyavidir.
Bunlarmn bir gismi ligat kimi hazirlanmisdir. “/IpeBHeTIOpKCKHIiT
cioBapp” (“Qadim tirk lGgati” — 1969) adli ligstin hazirlanma-
sinda digar godim tirk yazili abidalori ilo yanast Orxon abidslo-
rindo geydo alinmis sozlordon do istifado olunmusdur. Kitab
VII-XII asrlorin yazili abidslorini shats edir. Kitabin 6n sozlin-
doa bu dovriin yazili abidalarinin 5 yazi sisteminds yazildigi geyd
olunmusdur: Orxon-Yenisey, arob, uygur, manixey va brahmi
[201, s.VII]. Toxminan 20000 min s6z va ifadadon ibarst olan
ligotdo onomastik vahidlor, o cimlodon cografi vo etnik adlar
da verilmigdir [201, s.VI]. Lugat Orxon abidslorinin lugat torki-
bino daxil olan sozlarin digar abidalorlo miigayisesi tgun sha-
miyyatli manbadir.

Cerard Klousonun “An etymological dictionary of pre-
thirteenth century Turkish” (“XIIl asro godarki tirk dilinin eti-
moloji ltgati” — 1972) adl1 kitabinda X111 asra gadar yazilmis di-
gor godim yazili abidalorlo yanasi, Orxon abidalorinin do lUgat
torkibindan istifads olunmusdur. Burada abidslords islonmis qo-
dim turk sozlori daha sonraki dovrlarin dil materiallari ilo miiga-
yiso olunmus vo onlarin genis etimoloji tohlili aparilmisdir.
C.Klouson hapax legomena adlandirdigi hadisays, yoni bazi
sOzlorin yalniz bir niimunads geyds alinmasina da diggst yetir-
mis va bels s6zlarin godim tiirk dilinds genis musahids olundu-
gunu, onlarin sl tirk sozlori oldugunu bildirmisdir [275, s.vii].
Ligotdo mixtalif saslorlo baslayan sézlorin bir qrup altinda ve-
rildiyini goririik, meselon, D bashginda d, t, G bashginda g, &, x,
B bashiginda b, p, v, w samitlari ilo baslayan sozlor, A basliginda
iso saitlo baglayan butlin sozlor verilmisdir. Bu sistem ligatlo
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yeni tanis olan oxucu U¢Un ¢atin goriinss do, Sas doayismalarini
nozars alsaq, tadgigatcilarin igini asanlasdira bilar.

Obilfaz Racablinin “Goytlrk dilinin leksikas1” (2004)
adli kitab1 da goyturk abidalarinin ligat torkibinin dyranilmasins
hosr olunmusdur. Kitab leksikologiya hagqmnda Umumi nozari
molumatla baslayir. Burada abidslordoki onomastik leksika
(antroponimlar, toponimlar, etnonimloar), riitbs vo vazifo adlari,
horbi terminlor, Umumislok sozlor hagqinda molumat verilir.
Miollif kitabin bir hissasini goytiirk abidslorindaki s6z yaradici-
lig1 tisullar1 barado molumatlara ayirmigdir. Bu hisso abidslordo-
ki s0z yaradiciligi proseslori barado genis molumat verdiyi Gglin
ohamiyyatlidir. Kitabda diqgsti calb edan cohatlordan biri miol-
lifin digor todgigatcilarin analitik feillor adlandirdiglar1 konst-
ruksiyalar: situativ feili birlosmalor adi altinda togdim etmosidir:
toga yori-, yelu bar-, yoriyu kal- va s. [73, 5.423].

O.Racobli Orxon-Yenisey abidolorinds soz yaradiciligini
da todgig etmis, doktorlug dissertasiyast  aSasinda
“I'maronoo0Opa3oBaHue B SI3BIKE OPXOHO-EHUCEUCKUX
naMsaTHUKOB” (“Orxon-Yenisey abidolorinds feil duzoltmo” —
2009) adli kitabini gap etdirmisdir. Bu kitabda abidoalorin dilinda
addan diizolmis feillor, feilin grammatik mona névlori, feil torz-
lori vo mirakkoab (torkibi) feillar kimi masalalora toxunulur. Fei-
lo alava olunub isim dlizoldon, yaxud mosdor va feili sifoto yaxin
funksiyali sozlor formalasdiran sokilcilori musllif horokat adi
gostoricilori kimi toqdim etmisdir [234, s.29].

Orxon abidalarinin lugat torkibinin dyronilmasi sahosin-
do aparilmis tadgigatlardan biri kimi Agsin Mammadovun nami-
zodlik dissertasiyast (2003) asasinda ¢ap etdirdiyi “Tarixi yad-
das milli dil glizgusinda: gadim tlrk abidslorinin leksikasi va
Azorbaycan dili” kitabini gostora bilorik (2015). Burada godim
tirk abidoalorinin leksikasi (qodim tiirk sozlorinin muasir Azor-
baycan dilindaki izlori, godim tiirk abidslorindoki leksik-seman-
tik s6z gruplari, godim tirk vo Azorbaycan dili dialektlarinin
leksik torkibi) ilo yanasi, abidalordoki s6z yaradicilig: tisullar
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(leksik-semantik Gsul, morfoloji yolla s6z yaradiciligi, sintaktik
usul) barads do malumat verilmisdir. Kitabda onomastik vahid-
lorin da tagdim olunmasi va s6z yaradiciligina miiasir yanasma
diggoti calb edir. Muallif Il Goytirk xaganligi dovrinds yazil-
mis vo daha ¢ox Orxon cayr hovzasinds tapilmis abidalorin di-
lindo oguz dil elementlorinin Gstunlik toskil etdiyi fikrinds ol-
musdur [59, s.50].

Qadim tirk yazili abidslorin onomastikasinin dyronilma-
si do tlrkologiyada aparilan linqvistik todgigatlarin istigamatlo-
rindon biridir. Obiilfoz Quliyevin “Qadim tirk onomastikasinin
leksik-semantik sistemi” (2001) kitab1 abidslords islonmis xiisu-
si adlara hasr olunmusdur.

Bu masalays hasr olunmus asarlardoan biri Kimi Elsan Sii-
karlinln “Qadim tirk yazili abidslarinin dilinde onomastik va-
hidlor” (2011) kitabinin da adin1 ¢okmok olar. Kitabda gadim
tirk abidslorinds etnik adlar, soxs adlari, yer, ¢ay vo ¢ol adlari,
heyvan adlari, riitbo bildiron sézlordon danisilmisdir. Bununla
yanasi, Kiil tigin, Bilge kagan vo Tonyukuk abidalarinin transk-
ripsiya va torctimalori togdim olunmusdur. Kitabda tstunlik Or-
xon abidalarina verilmis vo mohz bu abidalorindoki onomastik
vahidloro diqget yetirilmisdir. Muollifin Kil adinin monasi ilo
bagli maraqli ehtimali var: kil + -0l “s6hratlonmis™ [83, 5.36].

Sevinc Oliyevanin eyniadli namizadlik dissertasiyasi
(2002) osasinda gap etdirdiyi “Orxon-Yenisey abidolorinds to-
ponimlor” (2003) adli kitabinda Orxon-Yenisey abidslorinds is-
lanan toponimloar, onlarin ifads etdiklori yerlorlo yanasi, abidale-
rin dilindaki toponimlorin hansi tisullarla, hansi leksik vahidlor
asasinda amola galmasi masalasina do toxunulmusdur.

Bizim ¢tn maragli cohoat muollifin toponimlarin yaran-
ma Usullart barads yazdiglaridir. Burada toponimlorin leksik,
morfoloji va sintaktik olmagla ¢ yaranma tsulu miayyanlosdi-
rilir vo bu Usullarin hor biri ilo yaranmis toponimlor ayri-ayrilig-
da nozordan kegirilir. Morfoloji Gsulla yaranmis toponimlardon
s0z acan musllifin toponimlorin yaranmasinda istirak edon soz-
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duzaldici sokilgilari qruplasdirmasi da diggoti calb edir: -ak/aq, -
gan, -la, -I;, -lig/-lug, -gu, -man/-men sokilgilori. Kitabda godim
tirk yazili abidslorindoki ayri-ayr1 toponimlarin yaranmasi va
monasi barado do moalumat verilmisdir. Masalon, muollif Kég-
moan yer adinin k6g “gdy” sozl Vo -man sakilcisinin birlosmasin-
do yarandigini gostormis, goy rongin sorq toraofi bildirdiyini do
xatirlatmigdir [36, s.27].

L.A.Naxanovanin “Ucroprko-ceMaHTHYECKas
WHTEpHIpEeTanus TOIIOHUMOB B OpxonHo-Enucerickux
namstHuKax” (“Orxon-Yenisey abidalorindaki toponimlorin tari-
xi-semantik sorhi” — 2014) adli dissertasiya da abidslordoki to-
ponimlarin tohlilina hosr olunmusdur. Burada Orxon-Yenisey
abidalarindoki toponimlar torkib hissalorine vo qurulusuna goérs
tosnif olunmusdur: rong bildiran sézlordon, saylardan, cografi
terminlardan, heyvan va bitki adlarindan, badon zvlarindan va s.
ibarat olan toponimlor. Dissertasiyada har bir toponimin hansi
abidads geyds alinmasi va toponimin ifads etdiyi yerin miasir
dovrds harada yerlogsmosi barodo molumatlar asas yer tutur. Or-
xon-Yenisey abidalorindaki toponimlarin cadvali do dissertasi-
yaya olavs edilmisdir [230, s.168-185].

1.1.4. Orxon abidalarinin tasnifi va muayyanlasdiril-
masi

Bu todgigatda Orxon abidalori digar godim tirk yazili
abidalarindon ayrilmis vo mahz bu abidslords bas vermis s6z ya-
radiciligi tsullart Syronilmisdir. Qoadim tlrk abidolorino dair
aparilmis todgiqgatlarda bu abidalarin tosnifi va Orxon abidslori-
no konkret olaraq hansi abidslorin daxil edilmasi mubahisali ma-
salolordan biridir.

S.Y.Malov gadim tiirk yazis1 abidolorini yerlosdiyi bol-
gaya uygun toqdim etmisdir. O, godim tlrk runik yazisi abidslo-
rinin Mongolustanda tapilmis niimunalarini oguz dilinos aid et-
misdir vo buraya Ongin, Mogilyan (Bilgs kagan), Kiili ¢or, Mo-
yun ¢or, Ihe-Ashete, Hoyto-Tamir abidalorini aid etmisdir [221,
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s.7-57]. Kul tigin va Tonyukuk abidslarini iso artiq 1951-ci ilds
nosr etdirdiyi Kitabinda togqdim etmisdi. GOstorilon abidslor digar
todgiqateilar tarafindon Orxon abidslori adi ilo taqdim olunur.

S.Q.Klyastorn1 Simali Mongolustan abidslori adi altinda
Bilgo kagan, Kiil tigin, Tonyukuk, Ongin, Kili ¢ur, Selengi dasi,
Qarabalgasun, Siiji, Hoyto-Tomir, The-Ashete, Kentey abidalori-
ni, Xangay vo Qobids tapilmis kicik yazilar1 toqdim etmisdir.
Muollif bu abidalorin adston “Orxon abidslori” adlandirildigini
da geyd etmisdir [209, s.56].

A.N.Kononovun Orxon abidalarino daxil etdiyi tirk ru-
nik abidslori bunlardir: Ongin, Kil tigin, Mogilyan (Bilgo ka-
gan), Tonyukuk, Kli cor, Moyun cor, Siici, Hoyto-Tomir, The-
Ashete [214, s.14-19]. Gorilindlyl kimi, A.N.Kononov burada
Siici abidasini do Orxon abidalarindan biri hesab etmisdir.

Tadgigatgilarin bir gismi Orxon abidslorine ¢ox dar ¢or-
civodon yanagmis yalniz iki vo ya U¢ boyik abidani bu grupa aid
etmislor. Belo todgigatgilara H.N.Orkun, M.Ergin, T.Tekin va
basgalarin1 misal gostarmoak olar.

H.N.Orkun Orxon abidolori barods molumat veronds
mohz Kul tigin vo Bilgo kagan abidslorinin tapilmasi vo fiziki
xususiyyatlorindon bahs etmisdir [155, 5.18-21]. M.Ergin “Or-
xon abidalari” adli kitabinda Kl tigin (732), Bilgo kagan (735)
va Tonyukuk abidalarina (720-725) yer vermis, bu {i¢ abidani 6
Orxon abidasindon on bdyuklori adlandirmisdir [126, s.8-9].
T.Tekinin “Orxon abidslori” kitabinda da bu (¢ asas abids (Kl
tigin, Bilgo kagan vo Tonyukuk abidalori) toqdim olunmusdur.
Bundan slava, Kiili gor vo Ongin abidalorinin do ikinci Goytiirk
xaganhgr dévrine aid oldugu gostorilir [173, s.11]. M.Olmez
Orxon abidalarino xususi olaraq Bilgs kagan vo Kl tigin, umu-
mi olaraq ise Bilgo kagan, Kl tigin vo Tonyukuk abidslarinin
daxil oldugunu gostormisdir [156, s.333].

Qubaydulla Aydarov Orxon abidslorina Kl tigin, Bilge
kagan, Tonikuk (Tonyukuk), Kuli ¢or, Ongin, Moyun cor, Kigik
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abidalordon isa Siici, Hoyto-Tomir vo Ihe-Ashete abidalarini aid
etmisdir [189, 5.16-33].

O.Siikurli Mongolustanda tapilmis goytirk yazili abido-
larina Ongin, Tonyukuk, Kl tigin, Mogilyan (Bilge kagan), Kii-
li cur, Moyun cur, Selengi, Stci, Hoyto-temir, Qara Balgasun,
Ixe-asxete, Kentay abidalorini, Xangay va Qobuda tapilmis kigik
hocmli abidslori olave etmisdir. Maraglidir ki, o, Ongin abidasi-
ni Monqolustanda tapilan abidslor arasinda togdim etso do, Or-
xon abidalorina daxil etmomisdir [82, s.24-26]. ©.Sikilrlinin
tosnifinin S.Q.Klyastorni ilo boyik uygunluglara malik olmasi
diggoti calb edir.

O.Quliyev “Oski turk yazili abidalori miintaxabati” adli
kitabda Orxon abidslarins bunlari aid edir: Ongin, Kl tigin, Bil-
go kagan, Tonyukuk, Kdli ¢cor, Moyun cor, Siici, Hoyto-Tomir,
Ihe-Ashete, Terxin, Tes [50, s.10]. Burada goytiirk abidalori ila
yanasi, goytlrk slifbasi ilo yazilmis gadim uygur abidoalarinin do
geyd olundugunu goriruk.

Obllfaoz Racabli “Qadim tlrk yazisi abidolori” adli kita-
binin I cildinds (“Goytlrk yazisi abidolori”) Orxon abidalorino
daha genis ¢arcivadon baxmisdir. Miollif burada Orxon abidoalo-
rino Ongin, Kdl tigin, Bilgs xagan, Tonyukuk, Kili gor, Moyun
cor, Terxin, Coyra, Tes, Qurvaljin-Ula, Xantay, Xanqita-Xat,
Sovray, The-Ashete, Hoytu-Tomir, Siici, Ugiincii Orxon, Ulan-
Bator, Girbelgin, Bogu xagan abidalarini daxil etmis, tmumilik-
do 20 abidoni Orxon abidslorino aid etmisdir [76, $.118-135].
Maraglidir ki, kitabda Orxon abidalorino aid motnlor arasinda
Ixi-Xanin-Nor, Xovd-somon abidslorini vo sikka tistiindoki yazi-
n1 da togqdim edilmisdir.

Nizami Xudiyev “Qadim tlirk yazili abidslorinin dili” ad-
11 kitabinda Orxon abidslori adir altinda Kl tigin, Bilgo xagan,
Tonyukuk, Kuli gor, Moyun cor, Irk bitig vo Ongin abidalori ilo
yanasi, Siici vo Sine-Usu abidalorini, Turfan yazilarini, Talas
abidasini va s. do toqdim etmisdir [47].
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Biz burada Orxon abidoslorine daha dar ¢oarcivadan yana-
sir, yalniz goyturkloro moxsus yazili abidslori buraya daxil edi-
rik, cunki bu abidalorlo goytirk yazisi ilo yazilmis, lakin uygur-
lara moxsus olan yazili abidslarin dil xususiyyatlorinde miayyan
farglor var. Burada Orxon abidslori dedikds asagidaki yazili abi-
dalar nazards tutulur:

1. Ongin abidasi. Bu abidanin na zaman va Kimin sarafi-
no goyulmasi tiirkologiyada muibahisali masalalordan biridir.
Onun 689-cu, yaxud 692-ci ilds Isbara Tamgan Tarkan torofin-
don atas1 Eletmis Yabgu vo boylk gardasi Cor Yoganin sarafinag
goyuldugu giiman edilir [76, s5.267]. Ongin abidasi hacmca ki-
cikdir. Onun 0n tarafinds 8, sag torafinds 4, yuxaridaki {iftiqi ya-
zida 7, abidanin yaxmhigindaki dasda isa 1 sotirdon ibarat matn
var.

2. Kl tigin abidssi. Goytirk slifbasimin oxunmast {igiin
osas olmus bu abida 732-ci il avqustun 27-do Ikinci Goytirk im-
peratorlugunun sarkardosi, Iltaris xaganim oglu va Bilgs xaganin
gardas1 Kiil tiginin sorafine goyulmusdur [76, s.276]. Orxon abi-
dolarina daxil olan on irihacmli abidalordon biri olan Kl tigin
abidasinin tlrkca motninin conub iizii 13, sorq tizt 40, simal Uz
13, simal-sorg, conub-gorg, conub-garb Uzlarinin hor biri 1, gorb
UzU 2 sotirdoan ibaratdir. Digor Orxon abidslorine nisbotds daha
yaxs1 voziyystdo oldugundan motninin oxunmasi da daha asan
olmusdur.

3. Bilgo kagan abidasi. 735-Ci ildo Ikinci Goytirk impe-
ratorlugunun hékmdar: Bilgs xaganin sorofine qoyulmusdur [76,
s.324]. Bilgo kagan abidasi boyik hacmli Orxon abidalarindan
biridir. Bu abidonin sarq izii 41, conub va simal Uzlarinin har bi-
ri 15, gorb izl 8, conub-sarg va canub-garb Gzlarinin isa har biri
comi 1 satirdon ibaratdir.

4. Tonyukuk abidosi. Bu abida 725-ci ilds ikinci Goytirk
imperatorlugunun (¢ xaganina vazirlik etmis Tonyukukun sora-
fina goyulmusdur [76, s.361]. Tonyukuk abidassi da bdyiukhacm-
li abidolor sirasinda toqdim olunur. Bu abidonin birinci dasinin
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gorb Gzunds 7, conub Gzinds 10, sorq Uziinds 7, simal Gzinds
11, ikinci dasinin garb iziinds 9, conub tiziinds 6, sorg tzlndo 8,
simal tzlnds 4 satir var.

5. Kli ¢or abidasi. Bu abidanin tardus baylarinin 721-ci
ildo harbi yiriis zamani halak olmus bascis1 Kiili ¢orun sarafine
goyuldugu gostarilir [76, s.387]. Kuli ¢or abidasinin matni nis-
baton Kigik hacmlidir, comi 29 sotirdon ibarstdir. Onun gorb to-
rafinda 12, sorq torafinds 13, simal torafinds iso 4 sotirlik moatn
vardir.

6. The-Ashete abidasi. Koso-Saydam gélii otrafinda tapil-
mis The-Ashete abidesi yanas: yerlosmis iki qobir dasmdan iba-
rotdir [76, s.417]. Abidonin matni gox Kicikdir. Birinci dasin qa-
baq torofinds 3, arxa torafindos 4, ikinci dasda isa 3 satirdon iba-
rot, comi 10 satirlik motn var.

7. Hoytu-Tomir abidalori. Yazilis xtisusiyyatlorina gors
digar Orxon abidoalorindan farglonan Hoytu-Tamir abidalori V1|
asro aid edilir vo 10 abidoadon ibarotdir [77, s.421]. Abidoalarin
hocmi mixtalifdir. Birinci abids 6, ikinci 7, t¢tinct 8, dordincu
1, besinci 4, altinc1 3, yeddinci 4, sokkizinci 1, dogquzuncu 2,
onuncu 4 satirdon ibaratdir.

Moyun cor, Terxin, Tes vo Ugiincii Orxon abidalori goy-
tirklora yox, uygurlara aid edildiyindan, Siici abidasinin isa go-
dim uygurlara, yoxsa godim qirgizlara monsubiyyati mibahisali
oldugundan onlar1 buraya daxil etmomisik.

1.2. Orxon abidalorinds s6z yaradicihi@: iisullarinin
tasnifi

Orxon abidalarinin leksikasmin genislonmasinds istifado
olunmus s6z yaradiciligi tisullarmin hor biri sonrak: fasillords
ayri-ayriliqda nozardon kegirilocokdir. Bundan avval Orxon abi-
dolarindoki s6z yaradiciligr proseslorinin imumi saciyyasi ilo ta-
nis olmaq vo abidslords oks olunmus s6z yaradiciligi iisullarini
tosnif etmoak lazimdir.
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Dilcilikds Orxon abidslorindaki vo Umumi olaraq tirk
dillarindoki s6z yaradiciligi yollarinin tasnifina yekdil yanasma
gorunmdar. Orxon abidoalaring, eloca do tiirk dillarinin digor tarixi
inkisaf moarhalalarine aid yazili abidalora vo muasir tirk dillorino
hosr olunmus todgiqatlarda he¢ do hamiso s6z yaradiciligina yer
verilmir, yaxud da s0z yaradiciligr morfoloji Usulla vo ya daha
yaxs1 halda morfoloji va sintaktik tsullarla mahdudlasdirilir.

1.2.1. Muasir turk dillarina hasr olunmus tadgigatlar-
da s6z yaradiciigy iisullarimn tasnifi

Owvalco muasir tirk dillorino dair yazilmis asarlords s6z
yaradiciligi tisullarinin tasnifine nozar salag.

Qojaxmet Sadvakasov Forgana uygurlarmin dilindan
bohs edon asarinds asas soz yaradicilig: tisullarina bunlarr aid et-
misdir: morfoloji (sintetik vo ya sokilgili), sintaktik vo leksik-se-
mantik. Q.Sadvakasov diger todgigat¢ilardan forgli olaraq lek-
sik-semantik Gsul dedikdo gosa sozlorin yaranmasini nozords
tutmusdur [237, s.91, 93]. Qeyd edok ki, Forhad Zeynalov da
gosa sozlori leksik yolla soz yaradiciligina daxil etmisdir [89,
5.96]. Halbuki burada iki leksik vahidin birlosmasi asas oldu-
gundan (agar qosa sozlori yeni leksik vahid — s6z hesab edirikso)
onlar da sintaktik Gsula daxil etmak daha magsadouygundur.

Q.Sadvakasov fonetik yolla s6z yaradiciligin1 gabul et-
momisdir. Onun fikrinca, coxmanali s6zin har bir manasi 6ziina
minasib forma tapmaga calisir ki, onu basga monali, ancaq
onunla eyni formaya malik digar leksik vahidlordan forglondir-
sin, yoni, burada mona dayisikliyino sobab fonetik faktorlar de-
yil, s6ziin monasidir. Bununla yanasi, Q.Sadvakasov geyd etmis-
dir ki, fonetik yolla s6z yaradiciligi modeli asasinda vo bu tsula
analoji olaraq amala golmis sozlor yoxdur. Bu da fonetik tsulun
s0z yaradiciliginin ayrica Usulu olmadigini tasdiglayan xisusiy-
yatlardan biri hesab oluna bilar [237, 5.96]. Siikri Haluk Akalin
iSo s0zdo bas veron fonetik doyisikliklorin yeni sz yaratdigini
gobul etmigdir. Onun s0z yaradiciligr tisullar1 arasinda togqdim
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etdiyi titremleme (s6zdoki vurgunun doyismosi) mohz fonetik
usula aiddir [96, s.837].

Q.Sadvakasov semantik doyisikliklor noticasinds yeni
sOzlorin yaranmasini ayrica s0z yaradiciligi tisulu kimi gostor-
momisdir, ancaq bu prosesin dilin Iigat torkibinin zonginlosma-
sinda rolunu geyd etmisdir. Onun fikrinco, “...s6zln manaswnin
dayismasi s0z yaradicilig ilo s6zalma arasindadir” [237, 5.97].
Muollifin bu fikra golmasinin sobobi mona dayismalarinin séziln
sas tarkibinda heg bir dayisiklik etmomasi ilo baglidir.

Xakas dilindon bohs edon i.M.Tarakanova asagidaki s6z
yaradicilig1 tsullarinin méveud oldugunu gostarmisdir: 1) mor-
foloji; 2) sintaktik; 3) leksik-semantik. I.M.Tarakanova s6z ya-
radicihigmin fonetik tsulunun mévcudlugunu gebul etmomisdir.
O, konversiyani1 s6z yaradiciligi iisulu saymis vo eyni bir sozin
daxilinds bas veran proses oldugundan onu sintetik tsula daxil
etmisdir [247, s.195]. Halbuki konversiyada birlosma — sintez
yoxdur, buna gora do onun sintetik sula aidliyi siibho dogurur.

Derya Datli tiirk dilinds s6z yaradiciliginin osas usullari-
n1 asagidaki kimi gostormisdir: 1) movcud kok vo sokilcilorlo
yeni s0z duzaltms; 2) arxaik sozlori canlandirma; 3) yad dillor-
don s6z alma; 4) mirokkob s6z dlizoltmo [116, 5.798].

Muollifin geyd etdiyi yollardan ikisi (arxaik sozlori can-
landirma va yad dillordon sdzalma) dilin lugat torkibinin zongin-
losmosi yollaridan olsa da, onlari s6z yaradiciligina daxil etmok
duizgiin olmaz. Bizco, s6z yaradiciligi méveud sdzin mana va ya
qurulusunda miayyan dayisiklik etmaklo yeni s6ziin omols goti-
rilmasidir. Yuxarida gostorilmis tisullarda iss dilin aktiv fondun-
da olmayan soz bagga bir monbadon alinir.

Soz yaradiciligr anlayisina genis noqteyi-nozardon yana-
sanlardan biri do $.H.Akalin olmusdur. O, “s6z yapim yollari”na
asagidakilar aid etmisdir: ekleme (sokilci olavo etmo), birlestir-
me (mirokkab s6z yaratma), kaliplasma, karma (garigdirma —
muxtalif Gsullardan istifads), kisaltma, kirpma, derleme (dialekt
sOzlorini odabi dilo gotirmok), tarama (k6hnolmis sozlorin dilo
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gaytarilmasi), titremleme (vurgulama — vurgunun doyisdirilmasi
iIso yeni s0z yaratma), uydurma (qondarma sOzlor dizsltms),
odincleme (basga dillordon séz alma), geri olusum (daha mi-
rokkob quruluslu sézdan daha sads quruluslu s6z duzaltmo), tlr
degistirme (konversiya) [96, s.833].

S0z yaradiciligi tisullarinin bels bir bolgusiine dos tosadif
edirik: ekle turetme, kirpma, geriolusum, kayma, buikimleme,
tonlama, ikileme, Oykuntu, karma, kisaltma, birlestirme [114,
s.5].

N.K.Dmitriyev basqird dilinin grammatikasina hosr etdi-
yi monografiyasinda s6z yaradiciligina genis yer vermir. O, asa-
san, har bir nitq hissasindan danisarkan s6zdiizaldici sokilgilora
do mdracist edir, sonra iso gqosa sozlor barado molumat verir
[200, s.66, 74].

Z K. Iskildina basqird dilgiliyinda gdstorilon sz yaradici-
l1g1 tisullarini belo xilass etmisgdir:

1) leksik sul;

2) leksik-semantik sul;

3) fonoloji Gsul va onun névloari: fono-morfematik tsul;

4) morfoloji tsul va onun névlori: a) sokilgi artiriimast;
b) asaslarin birlosmasi va asaslarin birlosmasi+sakilci; ¢) asasla-
rin qosalasmasi vo asaslarin qosalasmasi+sokilgi; ¢) osaslarin
tokrar1 vo asaslarin tokrari+sakilci;

5) abreviasiya vo onun tiplori: a) s6zlorin ixtisari; b) ixti-
sar olunmus sozlorin birlosmasi;

6) leksik-grammatik (morfoloji-sintaktik) tsul va onun
novloari: substantivlesmo, adyektivlosma, numerallasma, prono-
minallasma, verballasma, adverbiallasma, interyektivlosma,
postpozisionlasma, partikullasma;

7) leksik-sintaktik Usul va onun novlari: leksiklosmo vo
leksiklosmoa+sokilci [207, 5.238].

F.Q.Isxakov vo A.A.Palmbaxin yazdigi Tuva dilinin
grammatikasinda da ancaq sokilgili s6z yaradiciligindan bohs
edilir [206].
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S0z yaradiciligi Usullarmin fargli bir tasnifina do Maqo-
med Xabicevin garacay-balkar dilins dair todgigatinda rast gali-
rik. O, leksik yaradiciliq tisulu dedikds, bir kékdon ibarst olan
sOzlordan danisir va belo yazir: “Leksik yaradicilig disulu onunla
saciyyalonir ki, soz daha real (birbasa, asas) asya, keyfiyyat, ko-
miyyat manali, harakat va ya vaziyyat manali ilkin kokdan ibarat
olur. Bltun digar Usullar leksik Usul asasinda formalasi” [252,
s.40]. Demali, muallif burada s6z yaradiciligimin leksik sulu
dedikdo, aslinda, s6z yaradiciligi prosesini deyil, bir kokdan iba-
rot olan, heg bir doyisikliyo ugramamus ilkin s6zlori nazords tu-
tur. Bunlar1 konkret bir tirk dilinds bas vermis s6z yaradiciligi
hadisasi yox, Umumiyyatlo tirk dillorinin ilkin formalasma
dovrlorins aid hadiso saymaq olar. Bundan basga o, morfoloji va
sintaktik Usullarin da varligin1 gostarir.

N.A.Baskakov da garagalpaq dilina hasr olunmus todqi-
gatinda leksik yolla s6z yaradiciligi dedikds, ilkin sads sozlori
nozorda tutur. Muollif bundan slavs, s6z yaradiciliginin morfo-
loji vo sintaktik Usullarindan da bshs edir [193, 5.178]. M.Xabi-
cevdan forgli olarag, N.A.Baskakov substantivlosmo, atributiv-
losmo, zarflosmo kimi hadisolori do leksik tsula daxil edir. O,
isim, sifot vo zorflori substantiv, atributiv-toyin vo atributiv-zorf-
lik formalarina bolir va bu nitq hissalori arasindaki kecid pro-
seslorini do homin formalara aid edir [193, 5.178-223].

Solim Cafarov da sads stzlorin meydana ¢ixmasini s6z
yaradiciliginin leksik Usulu adlandirmisdir [8, s.72]. O, s6z yara-
dicihi@inin ti¢ asas Usulunu gostarmisdir: 1) sozlorin leksik yolla
amoalagalma prosesi; 2) s6zlarin morfoloji yolla amalagalms pro-
sesi; 3) sozlorin sintaktik yolla amalagolma prosesi. Muollif soz-
lorin leksik yolla amalagalmo prosesini belo izah edir: “leksik
vahidlor (sozlor) dilo ya hazir bir sokilda daxil olur va ya s6zln
torkibinda dayisikliyin amala goalmoasi ila dizalir” [9, s.121]. O,
leksik yolla s6z yaradiciliginin asagidaki novlorini gostormisdir:
a) dialekt vo sivalor hesabina s6z artimi; b) alinma sozlor hesabi-
na soz artimi; c¢) yeni mona kasb etmok hesabina stz artimi; ¢)
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fonetik torkibin dayisilmasi ilo s6z artimi; d) diizeltms s6zlorin
sadolosmasi hesabina s6z artimi; e¢) miirokkab s6zlorin sadslos-
mosi hesabina s6z artimu [9, s.121].

S.Coforovun gostardiyi ilk iki usul sozin oldugu kimi
alinmast oldugundan soz yaradicilig: tisulu sayila bilmaz, ¢linki
bu zaman yeni bir s6z yaradilmir. Ugiincii proses bizim leksik-
semantik Usul adlandirdigimiz vo mona doayisikliyino asaslanan
s0z yaradiciligi prosesidir. Sonuncu (¢ proses soziin fonetik co-
hotdon doyismasine asaslandig: tigiin fonetik Usula daxil edilo
bilar.

Hosrat Hosonov s6z yaradiciligi tisullarina bir gadoar forg-
li movgedan yanasmis vo asagidaki soz yaradiciligi iisullarini
muoyyanlosdirmisdir: 1) leksik-semantik Gsul; 2) morfoloji-sin-
taktik Gsul; 3) leksik-morfoloji Usul; 4) leksik-sintaktik Gsul.
Leksik-semantik Gsul dedikds miollif s6zlarin monaca dayisma-
si vo mixtalif monbalordon hazir sokildo sdzlorin alinmasini no-
zords tutur, onun dord yolunu gostarir: 1) dialektlarin hesabina
sOz artimi; 2) basga dillorin leksikasi hesabina soz artimi; 3) ye-
ni mana kash etma hesabina s6z artimi; 4) fonetik torkibin doyis-
mosi hesabina s6z artimi [44, s.295-296].

H.Hasonov morfoloji-sintaktik tisul adi altinda konversi-
yani nazarda tutmusdur. Onun fikrincs, leksik-morfoloji tisul so-
kilgilor vasitosilo s0z yaradiciligi, leksik-sintaktik dsul iso mi-
rokkab sozlorin formalagsmasidir [44, s.295-302]. S6z yaradicili-
g1 tsullarina verdiklori adlardaki miixtalifliys baxmayaraq,
S.Cafarov vo H.Hasonovun bdlgulari bir-birina ¢ox yaxindir.
Burada asas forg H.Hosonovun, hagli olaragq, morfoloji-sintaktik
usulu farglondirmasidir.

Dilgilik Institutunun 1978-ci ildo nosr etdirdiyi “Miiasir
Azorbaycan dili” (I cild) adli kitabda Azarbaycan dilinin daxili
imkanlar hesabina zonginlosmasinin asagidaki yollart gostoril-
misdir: 1) sozdizaltmo; 2) Azorbaycan dilinin 6z sozlorindan is-
tifads yolu ilo yaranan sozlar; 3) s6zlorin monaca inkisafi natico-
sindo yaranan sOzlor; 4) imumxalq dili va dialekt s6zlorindan is-
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tifado yolu ilo yaranan sozlor; 5) kalka yolu ilo yaranan sozlor
[64, s.231].

Bunlardan birincisi s6z yaradiciliginin morfoloji va sin-
taktik Gsulu, Gglncl iso sz yaradiciliginin leksik-semantik Usu-
lu adlandirila bilar. Elo hamin kitabda da bir qodar sonra s6zdu-
zoltma morfoloji va sintaktik usullara bolinmisdir [64, s.232].
Kalka morfoloji va sintaktik tsullarin tarkibins daxil edilo bilor.
Ikinci vo dordunct Gsullar dilin liigat tarkibinin zonginlosmasi
yollarindan olsa da, s6z yaradiciligina daxil deyil. Nozors alin-
malidir ki, bu proseslori soz yaradiciligi iisullarindan hesab etsok
bels, onlar dilin yaranmasimin ilkin dovrlorina aid oldugundan
hans1 yolla bag verdiyini muayyanlasdirmak mimkin deyil.

Buludxan Xalilov dilin daxili imkanlar1 hesabina s6z ya-
radicihigini asagidaki qruplara bolur:

1) Yeni soz va ifadalor yaratmagla;

2) Dialekt va sivalordon s6z gotirmokls;

3) Kalka usulu ils sozyaratma;

4) Fonetik doyismo hesabina sdzyaratma.

Onun birinci grupa aid etdiyi tsullar bunlardir:

a) leksik tsul;

b) semantik usul,

c¢) morfoloji Gsul;

¢) sintaktik tisul [46, s.394].

Onun leksik yolla soz yaradicilig: adlandirdig: tisul, os-
linds, s6z yaradiciligi Gisulu deyil, ¢linki burada yeni s6z yaradil-
mur: “Yeni amala galon leksik vahidlor hazir sokilda dilo daxil
olur” [46, 5.394-395].

Qudrat Talibov Azarbaycan dilinds sz yaradiciliginin
asagidaki tisullarini gqeyd edir:

1) Leksik-semantik yolla s6z yaradiciligi,

2) Leksik-grammatik tsulla s6z yaradiciligi [84, s.10].

Miuallif sOziin heg¢ bir sokilci vo ya kok morfemin olavo
olmadan formalasdig tisullart birinci qrupa daxil edir ki, bunlar-
dan da yalniz 3-u yeni s6zlorin yaranmasina sobab olur:
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a) mona genislonmasi vo semantik mana kasb etms hesa-
bina zanginlosmo;

b) kalka tsulu ils s6z yaradiciligi;

c) fonetik doyismo [84, s.11].

Burada toqdim edilon dialekt va sivalor hesabina vs alin-
ma sozlor hesabina s6z yaradiciligi [84, s.11], aslinda, yeni so-
ziin yaranmasi deyil. Bunlar basga sozlor hesabina dilin Iligot
torkibinin zonginlogsmoasidir.

Birinci Usul leksik-semantik Gsuldur. Q.Talibov bu tsulla
yaranmis sozlori asagidaki qruplara bolur:

1) mana dayisikliyins ugrayan sozlar;

2) monaca genislonmis va zanginlogmis sozlor;

c) omonimlor [84, s.12].

Onun gruplasdirmasi gosterir ki, muollif sézdo bas ver-
mis dayisikliyin ndviindon ¢ox yeni yaranan s6zun 6zu ils, yani
s0z yaradiciligi prosesi ilo deyil, onun naticasi ilo daha ¢ox ma-
raglanmisdir.

Muollif konversiyani da mona doyismalarino daxil etmis,
substantivlasma, atributivlosma va adverbiallasmani burada tag-
dim etmisdir [84, s.17].

Q.Talibov leksik-grammatik Gsulla s6z yaradiciligina da
muxtalif yollari aid etmisdir. Bizcs, burada taqdim edilon Gsullar
arasimda morfoloji vo sintaktik tsullar osl s6z yaradiciligi iisulla-
ridir. Digor Gsullar (tarixan diizaltma olub, sonra sads s6z kimi
formalasan sozlor, soztin murakkoblikdon sadologsmaya dogru in-
Kisafi vo mirokkab sozlorin nitq hissalari Gizra tasnifi va bazi xu-
susiyyatlori hesabina zonginlosmo) iso ya yeni s6z yaratmir, ya
da fonetik vo leksik-semantik usullara daxildir [84, s.31]. So-
nuncu isa imumiyyatlo s6z yaradiciligi tisulu deyil.

Ingilab Quliyev muasir Azorbaycan dilinds s6z yaradici-
liginin asagidaki tisullarini geyd edir:

1) morfoloji yol,

2) sintaktik yol,

3) semantik yol;
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4) leksik yol.

Todgigatginin fikrinca, muasir Azarbaycan dilinda yeni
yaranmis sozlorin oksariyysti morfoloji tUsulla omalo golmisdir
[51, s.4]. Bu xisusiyyat yalniz miiasir Azarbaycan dilina yox,
bitdn tirk dillarino va tlrk dillorinin bitln tarixi inkisaf dovrlo-
rina aiddir.

Ayboniz Moharromqizi miiasir Azarbaycan dilinds yeni
yaranan s6z va ifadalori mixtalif gruplara bolir. Onun tesnifa-
tinda dilin daxili imkanlar1 hesabina sdzduzsaltmads morfoloji vo
sintaktik Gsullar forglondirilir, homginin kalka yolu ilo yaranan
sOzlora diggot yetirilir. “Sozlorin manaca inkisafi yolu ilo yara-
nan s6z va ifadalor” ayrica bir gqrup kimi tagdim olunur [56, s.28,
38]. Sonuncu grupa aid olan s6zlarin leksik-semantik tsulla for-
malagdigini sylomak olar.

Qatibe Mahmudova turk dillorinds soz yaradiciligi tisul-
larin1 belo Umumilasdirmisdir: 1. Fonetik yolla s6zyaratma Usu-
lu; 2. Leksik-semantik yolla s6zyaratma tsulu; 3. Morfoloji yol-
la sbzyaratma Usulu; 4. Sintaktik yolla s6zyaratma tsulu; 5. Ab-
reviaturalar hesabina sdzyaratma tsulu; 6. Uydurma yolla soz-
yaratma Usulu; 7. Kalka yolu ilo yolla sézyaratma Gsulu; 8. Or-
nokalma yolu il sézyaratma tsulu; 9. “Kas-kogur-yapisdir” soz-
yaratma Usulu; 10. Karma karma stzyaratma usulu [55, s.58].
Burada ayri-ayr1 tsullar barads verilon molumatlarin azligi vo
ndmunalarin yoxlugu onlar tam basa diismok Gglin kifayat etmir.
Yaxsi olard1 ki, bu tisullara daqiq terif verilsin vo onlarin neca
bas vermosi nimunalorls ayani sokilda gostarilsin.

AMEA Nosimi adimsa Dilgilik Institutunun nosr etdirdiyi
“Miiasir Azorbaycan dili. Leksikologiya” adli kitabda s0z yara-
diciliginin 3 tsulu gostorilmisdir:

1. Leksik yolla soz yaradicilig1 prosesi;

2. Morfoloji yolla s6z yaradiciligi prosesi;

3. Sintaktik yolla s6z yaradiciligi prosesi [66, 5.999].

Burada leksik yolla s6z yaradiciligina asagidaki tisullar
daxil edilmisdir:
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a) dialekt vo sivalor hesabina s6z artima;

b) alinma sozlor hesabina s6z artima;

¢) yeni mana kash etmok hesabina séz artimi [66, s.1000-
1007].

Kitabda stz yaradicihiginin fonosemantik yolundan da
sOhbat acilir [66, s.1008].

Yuxaridaki molumatlardan da goérindiyd kimi muasir
tirk dillarinds s0z yaradiciligt tisullart va onlarin tasnifine mu-
nasibat muxtalifdir. Hor bir todgigatda muixtolif Gsullar verilmis
Vo Verilmis tsullar muxtalif sokilds izah olunmusdur.

1.2.2. Orxon abidalarinin dilina hasr olunmus tadqi-
gatlarda s6z yaradicihig iisullarmn tasnifi

Orxon abidalori ilo bagl todgigatlarda da oxsar vaziyyot
gordndr.

O.Sikirli “Qadim tlrk yazili abidoslorinin dili” adli kita-
binda s6z yaradiciligina xdsusi yer ayirmamisdir. Lakin o, nitq
hissalorindon danisanda har bir nitq hissasinin qurulusca névlari-
ni toqdim etmisdir. ©.Sikurlinin yanagmasimi diger todgigatgi-
lardan forglondiran cahat onun diizaltms s6z adi altinda verdiyi
nimunolari iki grupa — morfoloji vo sintaktik yolla amals golon
diizaltma stzlora bdlmosidir [82, s.82]. Buradan aydin olur ki,
muollif dlizoltmo s6z dedikdo Gmumiyyatlo s6z yaradiciligi nati-
casinds meydana ¢ixmus sozlori nozards tutur vo onlari sads s6z-
lora gars1 qoyur. Demoli, ©.Stkiurlu soz yaradiciliginin iki iisu-
lunun, yani morfoloji va sintaktik tsullarinm varligini qobul edir.

O.Siikdrlindn sintaktik yolla amals goalmis diizoltms feil-
lorlo miirokkab feil anlayiglarimi farglondirmasi [82, s.115, 117]
casqinhq yaradir. Bizco, O.Stikirll sintaktik yolla dizolmis dii-
zoltma feillor dedikdo murakkob s6z anlayisina, mirokkab feil-
lor dedikds isa s6z birlosmasi anlayisina daha yaxin olan vahid-
lori nozardo tutur. Musllif 6zt do mirokkab feil adlandirdig: va-
hidlorin “feili birlosmalor” oldugunu qgeyd edir [82, s.117].
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V.M.Nasilov Orxon-Yenisey abidslorinds s6z yaradicili-
ginin yalniz qrammatik tisulundan bshs etmisdir. Muallif bu tod-
gigatinda abidslordoki ayri-ayr1 sozdizaldici sokilgilorin islonma
xususiyyatlarina yer vermisdir [226, s.17-23]. V.M.Nasilov daha
sonra yazdigi, godim uygur abidslorina hasr olunmus kitabinda
da yalniz s6zdizaldici sokilgilorlo s6z yaradiciligindan boahs et-
misdir. Ovvalki kitabdan forgli olaraq, burada feildon feil du-
zoltma “Feil osaslarmin semantik inkisafi” adi altinda todqiq
olunmusdur [227, s.20, 27].

A.N.Kononov gadim tirk abidslarinds s6z yaradiciligina
daha genis noqteyi-nozordon yanasir. Masalan, o, isimlards s6z
yaradicilig tsullarint asagidaki kimi gostorir: a) sokilgili tsul
(morfoloji tsul); b) mirokkablosmo (sintaktik tsul); c) substan-
tivlosmo (sintaktik-morfoloji tsul); ¢) fonetik tsul; d) kalka, yo-
ni monba dildoki muvafiq s6zii amalo gotiron s6z yaradiciligi
Usulunun alinmasi [214, s.83].

A.N.Kononov mduasir turk dilina dair yazdigi asarinda
s0z yaradiciligi tisullarmi avvalki kitabindan daha forgli sokildos
adlandirmigdi. Moasoalon, 0, miirokkab sozlorin yaranmasini sin-
taktik-morfoloji  Usul, substantiviosmani iso leksik-sintaktik-
morfoloji Gsul kimi toqdim etmisdi. Muallif tirk dilindoki feillo-
rin amolo galmasinda isa iki asas tsulun mévcudlugunu gostor-
misdi: sintetik Gsul vo analitik Usul [212, 5.102, 255].

V.G.Kondratyevin godim turk dilindo s6z yaradiciligi
haqqinda verdiyi moalumat ad va feil dizoaldon sokilgilorin toqdi-
mi ilo mohdudlasir [211, s.25, 67].

A. fon Qaben gadim tirk dilinds s6z yaradiciligr tinstr(
kimi yalnz s6zdlzaldici sokilgilori gostarir va onlari genis tohlil
edir. Muollif gadim tirk dilindoki s6zduzsldici sokilgilori isim-
don isim, sifot vo feil dizsldon sokilgilor, sifotdon yeni sozlor
duzaldan sokilgilar, feildon isim, sifat va feil diizaldon sokilgilor
olaraq tosnif etmisdir [129].

T.Tekin do Orxon abidalarinin dilinds yalniz iki s6z ya-
radiciligi iisulundan danismisdir:
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1. “Ekleme ile s6z yapimi1”, yani s6z yaradiciliginin mor-
foloji Gsulu. Musllif buraya addan ad, addan feil, feildon ad vo
feildon feil dlizaldan sokilgilori daxil etmisdir;

2. “Birlestirme”, yani sintaktik Gsul. Bu Gsulla diizalmis
vahidlars iso qosa sozlor, mlrokkab adlar, mirokkob zorflor vo
murokkab feillori daxil edilmisdir [174, s.80, 97].

M.Erdal gadim tirk dilinds s6z yaradiciligina hasr olun-
mus aSarinds s0z yaradiciliginin morfoloji, yoni sokilgili tsulun-
dan danismisdir. O, burada ad vs feil diuzaldon sokilcgilar vo on-
larin komayi ilo dlizolmis leksik vahidlori ayri-ayriliqda togdim
etmisdir [276].

O.Racablinin fikrinca, Orxon-Yenisey abidslorinin dilin-
do sOz yaradiciliginin asagidaki disullart olmusdur: 1) leksik
usul; 2) morfoloji Usul; 3) sintaktik Gsul; 4) fonetik Gsul [73,
s.149].

A.Mommadov gadim tirk abidslorinds sz yaradiciligi-
nin asagidaki tisullari haqqinda danismigdir:

1) Leksik-semantik yolla s6z yaradiciligi. Miollif kon-
versiyani da bu iisula daxil etmis vo onun 4 névini gostarmis-
dir: a) morfoloji-sintaktik konversiya — s6z morfoloji alamatlor
gobul edarak aid oldugu nitq hissasini dayisir; b) sintaktik kon-
versiya — s0z heg bir morfoloji dayisikliys ugramadan basga nitq
hissasino kegir; ¢) semantik-sintaktik konversiya — buraya hom
isim, hom do sifot kimi iglonan sozlor daxil edilir; ¢) semantik
konversiya — s6z aid oldugu nitq hissasi ilo alagasini tamamils
itirir, yeni nitq hissasina gevrilir.

2) Morfoloji yolla s6z yaradiciligi,

3) Sintaktik yolla s6z yaradiciligi [59, s.157-185].

Orxon abidslorinds s6z yaradiciligr tisullarini analitik,
sintetik vo semantik olmagla (i¢ grupda birlasdiran todgigatlar da
var [283, s.6]. Burada analitik Usula mirakkab sozlor, sintetik
usula diizaltma sozlor, semantik tsula isa mona dayismolori aid
edilir.
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Orxon abidoalarinds s6z yaradicilig: tisullari ilo bagl tos-
nifatlarin nazordan kegirilmasi gostorir ki, todgigatgilarin yekdil
gobul etdiyi Usullar morfoloji va sintaktik Gsullardir. Bunun ss-
babi muasir turk dillarinds bu iki Gsulun an mohsuldar s6z yara-
dicilig1 Gsullar: olmasidir.

Bir ¢ox tlrkologlar fonetik usulu tirk dillori Ggun she-
miyyatli s6z yaradicilig1 tisulu saymir, yaxud onun mévcudlugu-
nu Umumiyyatlo inkar edirlor. Ancaq bu usulun varligini gabul
edanlor do var. A.N.Kononov fonetik Usula aid asagidaki niimu-
nalari verir:

1) On sira saitlori ilo arxa sira saitlorinin bir-birini ovaz-
lomasi: egli ~ egi ~ i¢i sOzlori boylk gohumlarmn kisi xottini ifa-
do edir: “boylik qohum”, “boyuk gardas”, “omi”, eca ~ aca ~ agi
sOzlori iso bdyuk gqohumlarin qadin xattini bildirir: “ana”, “bo-
yuk bac1”; aba sozii “boyuk Kisi gohum” monasinda, eba s6zi
iso “boyuk gadin gohum” monasinda islonir; kart s6zi “qoca”,
kurtka s6zu ise “qgar1” anlamini ifados edir;

2) Kar samitlorlo cingiltili samitlarin bir-birini avozlomo-
si: apa sOzii “nasildoki boyik gadin” monasinda islonmis, aba
50zl ise “nasildoki boylk Kisi” monasinda geyds alinmisdir;

3) y > n/g, g (> v, y) samitlorinin bolinmasi: yayak ~
yaygak variantlart “toraf”, yanak variant1 “yanaq” monasi ifado
etmis, ya-n formasi “torof”, ya-q formasi iss “uc” monasinda is-
lonmisdir [214, s.103-104].

A.N.Kononovun fonetik isula nimuns gostardiyi sozlor-
do fonetik doyismolarin mona doyisikliyina sabab oldugu gorun-
so do, buradaki s6z yaradiciligi prosesini yalniz Orxon-Yenisey
abidalarinin dili asasinda mioayyoanlosdirmok mumkin olmur.
Belo ki, eci, ect sozlori Orxon-Yenisey abidalorinin dilinds is-
lonmis va “omi” monasi ifads etmisdirsa do, galin saitli vao gqadin
xatti ilo gohumlugu bildiron sdzlors burada rast golinmir. Digor
torafdan, apa s6zl yeno do Kisi xatti ilo gohumlugu ifads etso do,
cingiltili samitli variant abidalords 6z oksini tapmamisdir. Eyni
s0zl yagak leksemi tgun do sdylomak olar. Kart vo kurtka/kurt-
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ga sOzlarindo iso mona forgini yaradan cshatin sos dayismasi,
yoxsa sakilci alavasi oldugunu musyyanlagdirmok mimkin de-
yil. Daha doqiqg deyilss, bu sozlarin eyni monsadon oldugunu,
eyni bir s6ziin fonetik doyismasi asasinda meydana ¢ixdigini qo-
ti sokildo sdylomok ¢atindir.

Yuxarida geyd olunmus fonetik doyisikliklor Orxon-Ye-
nisey abidalarina yox, pratirk dévrins vs tirk dillarinin sonraki
inkisaf dovrlorino aiddir. Pratirk dovrinds vo Orxon-Yenisey
abidoalorindan avvalki dovrlords fonetik Usulla formalasmis soz-
lor etimoloji aragdirmalar zamani miioyyanlossa do, abidalorda
onlara dair konkret nimunalor tapmagq ¢otindir. Sonraki dovrlor-
do fonetik Gsulla formalasmis sozlor isa diaxronik todgigatlarda
muoayyanlogdirilir. Yoni bu dayisikliklori aydin goro bilmok
uclin Orxon-Yenisey abidoslorinin dilini daha sonraki dovrloarin
dil xususiyyatlori ilo miugayiso etmok lazim golir. Ona gors do
bu niimunalari Orxon-Yenisey abidslorinds fonetik yolla s6z ya-
radiciligimin naticasi saymaq olmaz, buradaki soz yaradicilig
proseslori Orxon-Yenisey abidalorindon ¢ox sonralar bas ver-
misdir. Bu xususiyyat hor bir ayrica turk dili ti¢tin saciyyavi olan
fonetik inkisafin noticasidir.

O.Racoblinin s6z yaradiciliginin fonetik Usuluna verdiyi
ndmunalarin oksariyyati Orxon-Yenisey abidalorinin dilini mia-
sir turk dillori ilo garsilagdirmaq vasitosilo miisyyan olunur ki,
bunu da abidslorin dilinds fonetik Gsulun mévcudlugu kimi de-
yil, dilin tarixi inkisafi arzinds bas veran fonetik doayisiklik vo
inkisaf kimi izah etmok lazimdir. Miollifin fonetik yolla s6z ya-
radicilig1 ntimunasi hesab etdiyi sozlor arasinda kér vo kéz soz-
lori do var [73, 5.152]. Har iki s6z abidslords nazors garpir, moe-
na vo fonetik yaxinliga malikdir. Bu sozlorin yaranmasini r>z
(yaxud z>r) sas doyismasi kimi izah etmok olar. Ancaq burada
basqa bir ehtimal da irali sirmok olar vo ©.Racabli do bu fikri
bildirmisdir: har iki s6z eyni bir kékdon — ko kokundon yaran-
mis ola bilor. Bunu gobul etsak, onda r va z sézdiizaldici sokilgi-
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lor sayila bilor, yani bu sézlor fonetik deyil, morfoloji Gsulla ya-
ranmis sozlor adlandirila bilar.

Musllifin bu Usulla yaranmis sozlors verdiyi nimunalor-
don digoari isa godim turk dilindoki siz- “sindirmaq” vo muasir
turk dillorindoki sin- “smnmagq” feilloridir [73, s.155]. Ikinci s6-
ziin Orxon abidalarinda islonmomasi bu nlimunani ds bizim tad-
gigatimizdan konarda qoyur. Homginin s6zlorin monalar1 da tos-
diq edir ki, ikinci s6zdaki -n s6zs oslave olunmus qayidis nov so-
Kilcisidir.

Orxon abidalarinin ltgst torkibinds bas veran vo naticasi
mohz bu abidoslarin 6ziinds oks olunmus fonetik yolla s6z yara-
diciligina iss, demok olar ki, tasadiif olunmur.

A.N.Kononov kalka tsuluna asagidak: niimunalori verir:
yagsil iigiiz — Xuanxe “sar1 ¢ay”, yencl Ugiz — Yaksart “inci ¢a-
y1”, Tonukuk — Yuangjen (Cin dilinds) “boyuk-dayorli” [214,
s.105]. Bunlarin hansiin (qadim turk dilindoki, yoxsa digar dil-
lordoki variantlarin) daha ilkin oldugunu séylomok ¢atindir. Mo-
solon, Ikinci Goytiirk imperatorlugunun vaziri Tonyukukun adi-
nin Cin dilindon alinmis oldugunu séylomak ¢otindir. Mimkuin-
dir ki, Cin manbalarinda bu gérkemli soxsiyyatinds adi monasi-
na uygun herogliflorla verilmis vo homin herogliflorin Cin dilin-
doki oxunusu Yuangjen olmusdur. T.Tekin 113>3 Tofiukuk s6zu-
nd tun “ilk dogulmus, ilk, birinci” + yugrus “vazir” > “ilk vazir,
bas vozir” kimi izah etmisdir [174, s.25]. Birinci s6zin mévcud-
lugunu bels bir fakt tasdigloyir: “XI asrda turk ailasinin ilk 6vla-
di “tiin ogul, tiin qiz” adlanwrdi [43, s.133]. “Divanu ligat it-
tirk”do tun sozii “gadinin ilk 6vladi; qadmin birinci ori” (111,
137) monalarinda geyds alinmigdir.

Kalka ilo bagli bir cohoti do nozors almaq lazimdir. Kal-
ka mustoqil soz yaradicilig: tisulu deyildir. Q.Talibovun da geyd
etdiyi kimi, “kalkalar da diger leksik vahidlor kimi, dilimiza
moxsus muxtalif s6zdiizoltmo yollart ilo yaradilir” [84, s.29].
Demoli, burada da yeni sozlorin yaranmasinda fonetik, leksik-
semantik, morfoloji-sintaktik, morfoloji vo sintaktik tsullardan
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istifado olunur. Har bir kalkan1 bu tisullardan har hansi birins aid
etmok olar.

Bu deyilanlori nozars alaraq Orxon abidslorinds séz ya-
radiciliginin asagidaki iisullarini miisyyanlagdirmok olar:

1) Leksik-semantik Gsul. S6z yaradiciliginin leksik-se-
mantik sulunda heg¢ bir sozduzsldici vasitays ehtiyac olmadan
yalniz s6zlin monasmin daxilon doyismasi naticasinds yeni s6z-
lor yaranir.

2) Morfoloji-sintaktik Gsul, yaxud konversiya. Bu Usulda
heg bir basga s6zdlzaldici vasito olmadan s6ziin hansi nitq his-
sasina monsublugu vo hansi ciimlo Uzvi yerinda islonmasinin,
basga sozlo, onun morfoloji paradigmasinin dayismasi ilo yeni
sOzlor yaranir.

3) Morfoloji Gsul. Bu Usulda yeni sézlor movcud sozlora
sOzdlzaldici sakilgilorin artiriimast ils formalasir. Morfoloji tsul
tirk dillori tarixinin bitin morhalalorinds oldugu kimi, Orxon
abidalarinin meydana ¢ixdigi dévrds do an mohsuldar Gsul ol-
musdur.

4) Sintaktik Gsul. SOz yaradiciliginin sintaktik Gsulunda
bir ne¢o mistagil manali s6ziin birlosmasi naticasinda murakkab
sOzlor omala galir.

Aparilan tosnifatdan da gérunir ki, burada s6z yaradicili-
g1 dedikdo mahz dildo mdvcud olan s6zlords bas veran daxili vo
xarici dayisikliklar naticasinda yeni sdzlorin yaradilmasi nazardos
tutulur. Ona gors do basga dillordon s6zalma, kdhnalmis sozle-
rin dir¢aldilmasi, dialekt sozlorinin adabi dilo ke¢gmasi va bu ki-
mi proseslor burada s6z yaradiciligina daxil edilmir. Bunlar dilin
leksik torkibini zonginlosdiran Gsullar olsa da, s6ztin oldugu ki-
mi gotirilmosi onlari s6z yaradiciligi proseslorindon farglondirir.
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II FOSIiL

ORXON ABIiDOLORINDO SOZ YARADICILIGI-

NIN LEKSIK, MORFOLOJI-SINTAKTIK VO SINTAK-
TiK USULLARI

2.1. Leksik-semantik tsul

S0z yaradiciliginin elo Usullari var ki, onlar yeni morfe-
min alavasi ilo bas vermir, burada s6z daxilon dayisir. S6z yara-
diciligimin belo geyri-xatti Usullar1 leksik-semantik vo morfoloji-
sintaktik Gsullardir. Xotti s6z yaradiciligi iisullarinda s6z bir for-
manin digori ilo birlosmasi naticasinds yaranir. Qeyri-Xotti s6z
yaradiciliginda isa formanin eksplisit (xarici) ifadesi yoxdur,
sOzlor “g6zagbriinmaz” qanunlarla formalasir [249, s.1].

Turk dillorinds s6z yaradiciligina hasr olunmus todgigat-
larda leksik-semantik Usul otrafli aragdiriimamisdir. Bu cohot
yalniz tiirkoloji dilgiliya deyil, umumiyyatlo dunya dilgiliyino
aiddir. Bu usulun yaxsi islonmis nozariyyasi vo dagiq terminlori
yoxdur [242, s.323]. Ona semantik derivasiya da deyilir [87,
s.152]. Bu Usul vasitasilo omonimlor meydana ¢ixir.

Leksik-semantik yolla s6z yaradiciligi vo onun ligat tor-
Kibini zanginlagdirma imkanlarinin 6yranilmasi boyik ohomiy-
yat dasiyir. V.V.Vinogradov yazmisdir ki, “semantik s6z yaradi-
ctligimin yollar: va imkanlar: masalasi tarixi leksikologiya tgin
muhimdur. Onun tadgiqi dilin llgat torkibinin marag/: daxili
ganunlarimin  agilmasina Qatirib ¢ixara bilor” [238, s.57].
M.Mirzoaliyeva bu Gsulu dilin leksik gatinda bas veran s6z yara-
diciligr adlandirir vo tokmonaliligdan goxmenaliliga va oksina
kecidi, eloco do sinonimliys vo omonimliys kegidi bu tsula aid
edir [62, s.13].

Leksik-semantik Usulda s6zin semantik xisusiyyatlori
dayisir, bu cohatdon onu yalniz semantik tsul da adlandirmaq
olar. Ancaq semantik doayisikliklor mahz yeni s6zin, yani leksik
vahidin dayismasina sabab oldugu iigiin vo semantika ilo leksika
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six bagli oldugu ti¢lin bu iisul s6z yaradiciliginin leksik-seman-
tik tsulu adlandirilir va biz do onun bu adin1 gabul edirik.

S0z yaradiciligini sinxronik vo diaxronik planda 6yron-
mok olar. Sinxronik planda dilin har hansi inkisaf dovrinds bas
veron s6z yaradiciligr proseslori dyroanilir, diaxronik planda isa
s0z yaradiciliginin naticalori tarixi inkisafda aragdirilir. Bu tod-
gigatda osas moqsad abidalordoki sz yaradiciligi proseslorini
Oyronmak oldugundan, s6z yaradiciligina sinxronik planda yana-
stlacaq vo bu proseslorin tirk dillarinin inkisafinda muosyyon
marhala taskil edan Orxon abidslarinin dilindaki naticalori tohli-
lo calb edilocokdir. Omonim sdzlorin, asason, abidolords islon-
mis monalar1 nazors alinacaq vo bu monalarin neco yaranmasi
muoyyanlasdirilmays calisilacaqdir.

Leksik-semantik yolla s6z yaradiciligi mana doyismalori-
no oasaslanir. Dildo mona dayismalari muxtalif cohatdon tosnif
olunmusdur. B.Xalilov semantik yolla s6z yaradiciligina asagi-
daki mana doyismoalorini aid edir: a) monanin genislonmasi; b)
monanin konkretlasmasi; ¢) omonimlasms; ¢) coxmoenali sozlar;
d) frazeoloji vahidlor hesabina [46, s.407].

Moana doyismoalari ilo bagli aparilan tosnifatlart mona ge-
nislonmosi vo daralmasi; metafora vo metonimiya; mona yaxsi-
lagsmas1 va pislosmosi kimi qruplasdirmag mimkandur. L.Blum-
fild birincilori moagsads baglayan doyismaloar, ikincilori s6z sone-
tindon galon doyismolor, tgunculari isa sdzlin hissi dayarindan
asililiq adlandirmigdir [122, s.850]. Mona yaxsilasmasi va pis-
losmasi keyfiyyoto goro doyisma adi ilo do togdim olunur [229,
s.7].

Metafora bonzarlik zro mona kogurilmasidir. Metoni-
miyada iki vo ya daha ¢ox asya bir-biri ilo bagli olur va eyni
sOzlo adlandirilir [87, s.131, 165]. Basqga sOzlo, metaforada ox-
sarlig, metonimiyada assosiasiya osasdir. Mona daralmasi cins
bildiran asas mananin onun névlarindan biri Kimi ¢ixis edan yeni
monaya kecidi olub, mona genislonmasinin oksini togkil edir
[229, s.7]. Neytral vo ya mushat monali s6zdo manfi emosional
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calar Gstunluk gazanirsa, bu hadiss mona pislosmasi, neytral va
ya monfi manali s6zdo misbat emosional ¢alar guclonirss, mana
yaxsilasmasi adlanir.

Moana dayismolarinin mixtalif sobablari gostarilir. Bun-
lar iki qrupda birlagdirilir: 1. dildaxili amillor; 2. dilxarici amil-
lor. Har bir mana doyismasinds bunlarin biri vo ya har ikisi isti-
rak eds bilor [122, 5.847].

Leksik-semantik Gsulda diggst yetirilmali mogamlardan
biri s6zlorin manaca bir-biri ilo bagli olmasidir. Halbuki bazon
bu Gsulla yaranmis sozlors els leksik vahidlor aid edilir ki, bun-
lar arasinda semantik olago gérinmir, masalon, yan “toraf” vo

2 ¢e

yan- “qayitmaq”; kat “qat”, “meyva”, “heyvan adi”, kat- “don-

maq”, “qarisdirmaq”; yuz “iiz” vo yuz- “lizmok™ [283, s.9].
Orxon abidolorindaki leksik-semantik Gsulla meydana

¢ixmis sOzlari vo onlarin har birinin yaranmasinda hansi mana

dayisikliklorinin bas verdiyini nazordan kegirak.

MYk Tepri. Orxon abidalarinds iki manada islonmisdir: 1.
goy, soma; 2. Tanri, Allah. Uzo koK zepri, asra yagiz yir kilin-
tukta (KT s 1) “Yuxarida mavi goy, asagida qohvayi yer yaradil-
digda”. Tepri anca timis ering: kan birtim... (T 2) “Tanri1, yaqin,
belo demisdir: xan verdim”. Kiil tigin vo Bilgo kagan abidolori-
nin ela ilk satirlorinda bu s6ziin har iki manada islondiyini goru-
rik: Tepri tog teyrida bolmus tirk Bilgo kagan bu 6dks olurtum
(KT ¢ 1); Tepri tog teyri yaratmis tiirk Bilgo kagan sabim... (BK
s 1). Hor iki cumls feyri s6zliniin monasindan asili olaraq dord
mixtolif sokilds torclimo edilmisdir. C.Kaya bu torcimalari belo
gruplagdirmisdir:

1. Tanr — Tanr (Tomsen, Ergin, Klouson, Ogel, Tekin,
Quliyev, Yildirim, Aydarov, Berta);

2. goy — goy (Radlov, Tomsen, Orkun, Malov, Tekin,
Aydarov);

3. Tanr1 — goy (oksariyyat);

4, goy — Tann (Barutgu-Ozonder, Sen) [146, s.2].
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Bizco, burada dérdunci tarcims diizgln hesab oluna bi-
lor: “Goy kimi Tanridan yaranmis tiirk Bilge kagan bu zaman
taxta oturdum”; “Goy kimi Tanri torafindon yaradilmis tiirk Bil-
go Xagan...”. Birinci clmlonin genis yayilmis torciimosinds
“Tanr1 kimi gdydon yaranmis” ifadasi verilir. Eyni gaydani ikin-
ci climlays totbiq etsok, “Tanr1 kimi goy terafindon yaradilmis”
ifadoasi alinir. Lakin Orxon abidslarinds gdy yaradan yox, yara-
dilandir: Uz kék teyri asra yagiz yir kilintukta (KT s 1) “Yuxa-
rida mavi goy, asagida boz yer yaradildigda”. Bu ciimlads fepri
s0zll Tann yox, géy monasindadir. Bunu tasdigloyan basga Xxu-
susiyyatlor var:

1. Bu s0z yir s6zu ilo tozad toskil edir;

2. Soziin tayini olan kok sifati do rong bildiran yagiz sozi
ilo garsilagdirilmisdir.

C.Kaya ikinci climlos tigiin basga bir torcima toklif edir:
“Tanr1 kimi gdy (nizam) yaratmis Tiirk Bilgo Xaqan” [146, s.2].
Cumlalarin islondiyi Kl tigin va Bilgs kagan abidoslori arasinda-
ki uygunlug o daracodadir ki, hotta abidslorin bir cox satirlori
ust-Usto dlsiir. Bunun sabobi kimi abidslorin eyni muollif tors-
findon yazildigimi gostormok olar. Bir-birina bu godor oxsayan
iki abidadoki bir-birino banzayan iki cumlo mona cohotdon do
uygun olmalidir. Ancaq C.Kayanin torciimasini birinci cimlaya
totbiq etmok olmur.

Tepri s0zlniin “g6y” monast ilkindir, “Tanri, Allah” mo-
nasi onun oasasmda yaranmisdir. Runun fikrincas, gadim turklorin
fiziki va ilahi gdyu bir-birindon ayirib-ayirmadigi molum deyil
[118, 5.467]. 1.V.Stebleva iso qeyd edir ki, godim tirklor tanrin:
antropomorflagdirmir, onu mokanin saquli mifoloji modelina go-
ro gOyds yerloson dunya ilo baglayirdilar [244, s.21]. Belsliklo,
gadim tlrklarin zeyri s6zuni avval “fiziki g0y, Ssoma” monasinda
islatdiyini, sonradan ona ilahi mazmun verdiyini va nahayat, ya-
radani da eyni leksik vahidls ifads etdiyini soylomok olar.

Burada metonimiya hadisasini gormok muimkundar,
“g0y, soma” monasinda islonan feyri sozii “gdy, soma Tanrisi”’n1
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bildirmak vazifasi gazanmisdir. Eliadeys gors, soma insanda di-
ni hislar oyatdigi iiglin miigoddas Kimi gobul olunub [118, s.467].
Tepri s0zUnin goylo baghiligini kok tepri ifadasi do tosdiq edir.
Bu ifads sonraki1 dovrlora moxsus yazili abidalords do islonmis-
dir. X111 asrds yaziya koglrilmiis “Oguz kagan” dastaninda belos
bir climlo var: Kék teprige men 6dedim. Sonralar islami gabul
etmis tirklorin yazili moatnlarinds do gok Tanrus: ifadosi islon-
misdir: Asiq Pasanin “Qoaribnama”si vo XIV asrde Anadoluda
yazilmig “Onisll-calis” [109, s.192-195].

Tenri s6z0 Orxon abidalarinds, asasan, iki monada (“goy,
soma”, “Tanri, Allah”) islonmis olsa da, digar goadim tirk abids-
larinds bu monalarda doayisiklik bas vermisdir. Yenisey abidalo-
rinds bu iki manaya “miiqoddas” monasi da slave olunmusdur:
Atim El Togan tutuk ban zepyri elimks elgisi ertim, alt1 bag bu-
dunka bag ertim (Uyuk-Tarlak 2) “Adim EI Togan tutukdur,
mon mugaddas dovlstimin elgisi idim, alt1 gobilodan ibarst xal-
qin bayi idim”; Tepyri elimks bokmoadim (Uyuk-Turan 2) “Mii-
goddas dovlotimo doymadim”. Bu monanin izini Ongin abido-
sindo gorurik: ...zepri bilgs kaganka sakinu isig, kiigig bersagim
bar ermis ering (O 10) “...Tanriyaboanzar (mugaddos) Bilgs xaga-
na fikirlogorak isimi gicimi vermok istoyirdim”. Burada ftepri
s0zl Bilga kagan adina slavs edilmis va onun goyls, Tanri ilo
bagliligini, migoddasliyini bildirmisdir. Orxon abidslorinds bu
monanin digar ifadagisi reyrikon sozidlr: Teprikanka isig bertin
tiyin yarlikamis sad atig anta bermis (O 6) “Tanriyabanzars isini
verdin deyo, forman vermis, sad adin1 orada vermisdir”. “Mu-
goddas” monasi tepri sozlniin “Tanri, Allah” monasi asasinda
meydana ¢ixmisdir. Demoli, burada kegid belo bas vermisdir:
“g0y, soma” — “Tanri, Allah” — “miiqoddas”.

Qadim uygur abidalorinds iss teyri sdziniin “gdy, soma”
monast aradan galxmis, hamin s6z bu monada kok ka/ik ifadosi
ilo avazlonmisdir. Burada feyri s6zl yeni bir mona da gazanmis-
dir: “gdy cismi”: Ingo kalt1 kiin fepri kok kalikda turur tog (Al-
tun yaruk 652/5-6) “Necoa ki glinos goy tiziindo dururdu”; Suv

67



Aysel Ohmadova

icinteki ay feyri bodi yorigda yorimis teg (Altun yaruk 382/2-3)
“Su i¢indoki ay irfan yolunda gedon kimi”. Bu mona iss “gdy,
Soma” monasi asasinda meydana ¢ixmisdir. “Gdy, soma” mona-
sida xususilosma bas vermis va ayri-ayr1 goy cisimlori iigiin is-
lonmoyas baslanmisdir. Demali, tepri séziindoki mona dayismasi
yalmiz Orxon abidalari ilo mahdudlasmamis, sonraki dovrlords
do davam etmisdir.

M Kara. Bu s6zin do iki moanast var: 1. “qara”: ...kizil
kanim tokti, kara torim ydgurti... (T 52) “Qiz1l qanimu tokdim,
gara torimi axitdim”; 2. “xalq, qara camaat”: Kiil tiginin altunin,
klimusin, agisin, barimin tiirk ¢1gan karanmn... (KT c-q) “Kdl ti-
ginin qizilini, giimlsiind, pulunu, var-dovlatini yoxsul turk gara
camaatmin...”. Birinci mona tirk dillarinds yayilmisdir. “Xalq”
monasi da bunun asasinda meydana ¢ixmisdir.

Kara sozl bodun ilo birlikdoe eyni monada islonmisdir:
Turk kara kamig bodun anga timis... (KT s 8-9) “Biitiin turk xal-
q1 elo demis...”. Belo giiman etmok olar ki, bu s6z avval kara
bodun ifadasinds islonmis, sonra mistaqil sokilds “xalq”1 bildir-
misdir. Bu xususiyyst sonralar da davam etmisdir: Kara tapsa
begler bediylr kopar (QB 6109) “Xalq xidmat etso, baylor bo-
yuyarlor, ucalarlar”; kara yurt, kara halk (gaz.) [139, s.354-355],
gara camaat (Azarb.). Sonralar hamin monada islonmis kara so-
zU substantivlogmis, miistoqil olaraq “xalq, qara camaat” monasi
bildirmisdir: Bakpen aslan patsadan, Miymen aslan kara artik
“Dovlatlo ucalan padsahdan, Basini islodon adi adam yaxsidir”
(Abay) [139, s.354]. Kara stziniin “adi, ¢oxluga aid” monasini
basqga birlosmalarinin torkibinds do gérmok olar: kara ton “is
paltar1”, kara tuz “adi duz”, kara bas “qul” [201, s.423], kara et
“yagsiz ot” (qum.), kara soz “nosr” (qir.), kara kiji (Tuv.) [263,
s.287]. Buradan kara sOziiniin “gox” monasi amoalo golmisdir:
bolmaska bo/ip kara ter “olmayacaq sey ti¢iin ¢oxlu tor tokdim”
(gaz.) [139, 5.354].

Kara s0ziinds bas veran mona dayismasini rang metafo-
ras1 adlandirmaq olar. Burada mana pislosmasi do bas vermis-
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dir, yani avvallor heg bir subyektiv ¢alar olmadan rong bildiron
kara szt sonralar manfi ¢alar gazanmisdir. Bunu C.Klouson da
geyd etmisdir [275, 5.645]. Bu nimunado mona dayismalarinin
ortaq xususiyyati hesab olunan subyektivlosma [279, s.533] do
musahids olunur.

TNB / TB / TM KOor-. Bu soziin muasir tirk dillorinds ol-
dugu kimi, Orxon abidalarinin dilinds do an genis yayilmis va il-
kin monas1 “gormak”dir: ...6zin edgl kOrtacison (BK sm 14)
“Oziin yaxs1 goracokson”. Ancaq goxmonali séz olan kor- basga
monalar da dagimisdir: “baxmaq”: ...tiirk baglor, bodun 6grip,
sebinip toktamis kozl yogorl korti (BK s 2) “...tirk baylori, xal-
qu Oyiinlb, sevinib toxtamis gozl ilo yuxari baxdi”; “olmaq™:
Bilig esi, cab esi ben kortum (T 7) “Bilik yoldasi, s6z yoldasi
man oldum”.

Homin s6zin omonimi do var. Bizim arasdirmamiz ti¢iin
do bu omonim — “tabe olmagq, itast etmok™ monal1 kor- feili oho-
miyyatlidir: Turk bodun Tabgacka korur erti (T 1) “Tiirk xalq1
Cino itast edirdi”; Anta icroki bodun kop mana korir (KT ¢ 2)
“Oradan icaridoki xalg hamist moans itast edir”. Oxsar monalar
sonralar da geyds alinmisdir: “bas¢1 saymag, hokmdar elan et-
mok™, “itast etmok, hérmot etmak™ [261, s.78]. Bu sozl “gor-
mok” monali kor- feili ilo eynilosdirmak olmaz, ¢linki bu feillor-
don biri ismi tasirlik, digori yonluk halda idars edir. Turk dills-
rinds leksik-semantik Gsulla yaranan feillordan birinin tosirli, di-
gorinin isa tosirsiz olmas: hallart méveuddur, K.Q.Ishayev bas-
qird dilinds bunu geydo almisdir [207, s.241]. A.A.Ufimtseva
tosirli feilin tosirsizo, yaxud oksina gevrilmasini konversiyanin
bir ndévi adlandirmisdir [228]. Ancaq burada doyisma eyni nitq
hissasinds bas verdiyindon onu konversiya deyil, transpozisiya
adlandirmaqg daha mdavafigdir. Cunki oksor todgigatcilarin da
gostordiyi kimi, konversiyada sézin paradigmasinin doyismasi
osasdir, eyni nitg hissesi daxilindo isa paradigma doyismir.
Transpozisiya sozin bir dil formasindan digarino kegmasidir
[251, s.7]. Bu zaman “leksik vahidin grammatik xususiyyatlarin-
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do bas veran dayisikliklor bir s6z sinfinin ¢argivasindon konara
crxmur, maSalan, sayi/mayan isimlar sayzla bilir, daracalonmayan
sifatlor daracalonma alamati gobul edir, yaxud adaton tasirsiz
olan feil tasirliya cevrilir” [278, s.183-184]. Sonuncu slamat
kor- feilindo misahids olunur va transpozisiya termini burada
bag veran hadisoni daha yaxsi oks etdirir.

Kor- s6ziindaki doyismani mana daralmasi saymag olar.
Yani Umumiyyatlo “gérmak™ harokatini bildiron séz “giictni
gormak, itast etmak’ manasi qazanir. Balka do, burada dayismo-
nin osasinda “baxmaq” monasi dayanir: “taxta baxmaq”, “haki-
miyyato baxmaq” kimi.

D Ay. Ay “zaman vahidi” so6zl leksik-semantik yolla
meydana golmisdir: ...lii yilka yeting ay... (O 12) “...ojdaha ili,
yeddinci ayda...”. Onun asasinda goy cismi moanali Ay s6zl du-
rur. Burada metonimiya hadisasini gérmok olar, yani goy cismi
olan Ay1 bildiran soz ilin 1/12-ni ifado etmisdir. Bunun sababi
homin zaman vahidinin Ayin Yer otrafinda dovr etmosi middati
ilo miayyoanlogmoasidir. Yoni Ay bildiran sz onun harakati nati-
casinda mioayyanlasan zaman vahidino aid edilmisdir. Bir ¢ox
dillords bu iki s6z bir-biri ilo bagldir.

A'MY Kdin: ...bir timan artuki yeti bin sug ilki kiin 6ldrtim
(BK c-s) “...on yeddi min ordunu birinci giin 6ldirdim”; ...6nra
kiin togsukina, kisra kiin batsikina tagi... (O 2) “...6nds glin do-
gana, arxada giin batana godor...”. Burada da gdy cismi olan G-
nasi ifada edon s6z Yerin Gunas otrafinda dévr etmasi ilo hesab-
lanan zaman vahidini bildirmaya xidmat etmisdir.

M3 Toki- feili abidolords “maglub etmok, hiicum etmok,
vurmag, doymok” monalar: bildirir: Tiinkor tagda togib tokidim
(BK ¢ 8) “Tiingor daginda hiicum edib moaglub etdim”. Bu s6z
sonralar bagsga monalar da ifado etmisdir: “domiri qizdirib doy-
mok™, “qoymaq”, “yerlosdirmok”, “tikmok™ [201, s.577]. Bu
monalarin izlorini Orxon abidslorindaki 3M3/  3M>3 tokit-
“qurdurmag, dizaltdirmoak, abids goydurmaq” s6zunds gorurik:
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Anar ading1g bark yaraturtim, igin, tasin ading1g badiz urturtim,
tas tokitdim (KT ¢ 12) “Ona xiisusi abido goydurdum, igina, ¢o-
lina xdsusi bazok vurdurdum, das qoydurdum”. Bu s6zin tok:-
feilinin icbar novi oldugunu nozars alsaq, deys bilarik ki, homin
dovrds “qurmag, dizaltmok, abide qoymaq” monali tok:- szl
do olmusdur. Orxon abidalori sayca azdir va eyni Usluba aiddir.
Ona gors do abidolords dovrin butlin leksik tarkibi oks olunma-
migdir. Sozlorin elo monalar: var ki, danisiq dilinds islonmis, an-
cag yaziya alinmamisdir [168, s.152]. Bizco, bu s6éz metafora
naticasinda bir-birino oxsar bir horokstdon digorine ke¢misdir:
moaglub etmak, hiicum etmok, vurmag, ddymak — das1 ddymok,
yani abids yaratmaq — qurmag, yaratmaq — toxumag.

YN/ 4N Kis- feili abidolords bir nego moanada islonmis-
dir: “sixisdirmaq”, “tutmaq”, “qalib galmak”, “mocbur etmak”.
Masalon, Kagan mu ksayin, — tidim (T 5) “Xaqan m1 edim, —
dedim”; Ec¢iimiz apamiz Bumin kagan tort bulumg kismus, y13-
mis, yaymis, basmis (O 6 1) “Ocdadimiz Bumin xagan dord to-
rofi sixigdirmis, yigmis, yaymis, basmis”; Alp orin balbal kisdi
(O 6 3) “Igid kisisini balbal gqoydu”.

Abidolords kis- feilindon yaranmis kisga “qisa” sifoti do
var. Bu sifatin monasina asasan onun kokuinds kzs- “qisaltmagq,
azaltmaq” [201, s.447] feilinin durdugunu demok mumkdnd(ir.
Bu da gostarir ki, abidalorin yarandigi dovrds do kus- feili homin
monada da islonmisdir.

Burada bas vermis mona doyismalarini miiayyan etmok-
do M.Kasgarinin lugati vo “Qutadgu bilig” bizo yol gdstars bilor.
Bu asorlards kus- sOzii “tozyiq géstarmak”, “sixmaq”, “qalib gal-
mok, tutmaq”, “moachbur etmok™, “qisaltmaq”, “azaltmaq” mona-
larini ifads edir [201, s.447]. “Qisaltmaq, azaltmaq” monasi
muasir dovrdo oksar tirk dillorinda, “moacbur etmok™ monasi isa
karaim va guvas dillorinds saxlanmisdir [264, s.248]. Bu mona-
lar bir-biri ilo miayyan godar baglidir vo buradaki moana kegidini
belo gostarmak olar: tazyiq gostormok, sixmaq — tutmagq, galib
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galmak — macbur etmok; tozyiq gostormoak, sixmaq — qisalt-
maq, azaltmag.

{Mk Tulftil s6zi Tonyukuk abidasindes molumat almaq
ucun istifads olunan asir” monasini ifads edir: T:/ig kallrti, sabi
antag (T 36) “Osir gatirdi, s6zl eladir”. Bizca, bu s6z ul / til
“dil” s6zlindan mona dayismasi naticasinds yaranmisdir. Burada
bas veran mona doyismoasi metonimiyadir, ¢iinki hissa (badon
Uzvl, danisiq) tami ifado etmisdir.

Omonimlarin yaranmas: uzun vo mirokkab prosesdir
[238, s.59]. Orxon abidslorinds bels sézlorin mévcudlugu tos-
diglayir ki, abidalarin yazildigi dovra godar godim tirk dili artiq
inkisaf etmis vo zanginlogmisdir. Yoni Orxon abidalori yeni ya-
ranmaqda olan dilin ilk nimunalari olmayib, artiq miiayyan tari-
xa malik olan bir dilin dovrimizs golib gatmis ilk yazili nimu-
nalarindandir.

Yuxaridaki sozlor leksik-semantik yolla yaranmis miisto-
qil leksik vahidlardir. Orxon abidalarinds xeyli migdarda ¢ox-
monali s6z var ki, mona doyismalari naticesindo meydana ¢ix-
mugdir. Ancaq bu s6zlordoki dayisikliklor yeni s6z yaratmadigin-
dan bunu soz yaradicilig1 hesab etmok olmaz.

Yeni s0zin yaranmasi dedikdo, bazi muolliflor (O.S.Ax-
manova, A.[.Smirnitski, E.V.Kuznetsov, L.A.Bulaxova,
R.A.Budagov va b.) yeni monanin avvalki ilo oslagoni tam itir-
masini nazords tuturlar [242, 5.324; 238, s.57; 231, s.69]. Ancaq
onlar nazardon qagirirlar ki, yeni mona avvalki ilo slagesini tam
itirmisdirsa vo s6zlin hansi dayisikliya maruz galib yeni manani
gazanmasini miiayyanlosdirmok mimkin deyilss, leksik-seman-
tik Usuldan da danismaqg olmaz, ¢linki bu zaman sézlorin seman-
tik baglhihig: askar oluna bilmir. Bu iso leksik-semantik Gsulla
formalasmis omonimlorlo tosadiifi sas uygunluglar: asasinda ya-
ranmis vo bazi dilgilorin etimoloji omonimlar adlandirdig:
omonimlarin eynilasdirilmasina gatirib ¢ixarar. Bu homginin soz
yaradiciligr tisullarinin imumi obyektini, yoni s6z yaradicihigi
cohatdon motivlesmis s6zU [242, $.325] inkar edir. Oslinda,
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hom morfoloji, hom do leksik-semantik yolla s6z yaradiciligi ilo
formalasan sozlarlo avvalkilor arasinda moana slagesi var. Bagga
sOzlo, leksik-semantik yolla yaranan omonimlorin semlarinds
nozars garpacaq doayisikliklor bas verso do, avvalki monaya aid
bozi semlor do saxlanilir.

Daha yaxin mona alagesine malik va yeni leksik vahid
amoala gotirmoayan sozlor coxmonali sézlor, basga sozlo, leksik-
semantik variantlar, daha uzaq mana slagesins sahib, yeni lek-
sik vahid togkil edon sdzlor leksik-semantik omonimlardir.
Bunlar “semantik omonimlor”, “homogen omonimlar”, “genetik
alagali omonimlor” [238, s.57] terminlari ilo do ifado olunmus-
dur. Coxmonali sdzlori omonimlardon ayiran cahat birincilorin
monasinin kontekstdon asililigi, ikincilarin iso mastoqilliyidir.

2.2. Morfoloji-sintaktik yolla s6z yaradicihgl, yaxud
konversiya

Morfoloji-sintaktik yolla s6z yaradiciligi s6ziin heg bir
xususi leksik sokilgi gabul etmadan bir nitq hissasindon basga
nitq hissasino kegmosidir. Bu Usulu “sifir sokilgili” s6z yaradici-
1ig1 adi ilo do toqdim edirlor [191, 5.9]. Bu hadisoys basga adlar
da verilmisdir: sokilgisiz s6z yaradiciligi, implisit s0z yaradicili-
g1, daxili soz yaradicihigi [224, s.1471], sozyaradici transpoziya
[191, s.9]. Konversiya termini daha genis yayilmisdir: H.Suit,
A.1.Smirnitski, M.Dokulil, S.P.Safronova, P.A.Soboleva,
N.V.Smirnova, Y.A.Jluktenko, Y.S.Stepanov, I.A.Melguk,
Y.S.Kubryakova, F.Qaniyev va b. Konversiya termini dilgiliys
1891-ci ildo Henri Suit torafindon gatirilmisdir [285, s.2].

Konversiya XIX asra godar diggotdon konarda galmisdi.
Bu barodo ilk yazilar ingilis dilgiliyindo meydana golmisdir.
Konversiya uzun middat yalniz analitik dillora, basga sozlos in-
Kisaf etmis tasriflonma sistemino malik olmayan dillara moxsus
s0z yaradiciligr prosesi kimi gabul edilmigdir [282, s.31]. Sonra-
lar mioyyan olunmusdur ki, konversiya sintetik dillordo — s6zlor
arasinda olagonin morfoloji vasitolorlo ifado olundugu dillords
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do misahids olunur. Bunun sobabi bitiin dillorin dagiglik va
miuxtoasarliya ehtiyac duymasidir [280, s.428]. Tiirk dillarinds do
“saslonma cahatdan eyni bir cox feil vo ismin bu sokildo amala
gala bilacayi” gostarilir [135, 5.82].

Turk dillorinds konversiya ilo bagli da todgiqatlar aparil-
migdir. R.Abdullayev [2] tirk dillorinds konversiya hadisasini
Umumi olarag 6yronmis, onun asas xUsusiyyatlorini arasdirmis-
dir. X.V.Sultanbayeva tirk dillorindo kdmakgi nitq hissalarinin
meydana ¢ixmasimdan danigsmis va bu prosesi konversiya adlan-
dirmigdir [246]. Tirk dillorindaki konversiya hadisasini digor
dillarlo slagods dyranon tadgiqgatlar da var. A.A.Nasipova ingilis
vo qurgiz dillorindoki konversiya hadisosini miigayise etmisdir
[228]. F.A.Qaniyev [195], A.Y.Qolubeva [198] tatar dilindo,
Z.X. Tramova qaracay-balkar dilinds [251], M.Sar1 [163; 164],
A.Gunsen vo M.D.Erdem [135], M.Duman va F.Korkmaz [120]
Turkiys tirkcasinds, C.Cafarov [6], A.Axundov [5] Azarbaycan
tirkcasinds konversiya hadisasini aragdirmiglar.

Konversiya ila bagli nazariyyalar, birinci ndvbads, flek-
tiv dillor UGglin yaradilmigdir, bunlari tiirk dillorins tatbiq edarkan
diggotlo yanasmaq lazimdir, ¢iinki flektiv dillardon forgli olaraq
tirk dillorinda kok = s6z formulu foaliyyat gostarir. Bu dillorda
kok heg bir sokilci, yaxud sonlug gabul etmodon mistaqil sokil-
do islona bilir vo bir nitq hissasindon basgasina kega bilir.

Konversiyanin s6z yaradiciligi prosesi, yaxud sintaktik
hadiso olmasi da miibahisays sobob olmusdur. Konversiyadan
danisan R.Z.Muryasov [224], D.Li, M.Bize, A.1.Smirnitski [191,
s.10], A.S.Rodrigez [286, s.89, 94], Z.X.Tramova [251, s.5] va
basgalar1 onu soz yaradicilig1 prosesi kimi gobul edirlor. Azar-
baycan dilgiliyindo do konversiyanin yeni s6z yaratdigi gobul
olunmusdur [2; 54, 5.332].

Bels bir sual meydana ¢ixir, agar konversiya soz yaradi-
cilig1 prosesidirsa, 0, hansi iisulla meydana ¢ixir vo burada soz
yaradicilig1 vasitesi nadir? Z.R.Muryasov bunu grammatik hadi-
so adlandirir. V.M.Pavlov sintaktik soz yaradiciligi adlandirir
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[224, s.1472]. Z.A.Potixa bunu morfoloji-sintaktik Gsul kimi
toqdim edir. V.N.Nemcenko, Y.A.lunktenko, V.N.Yartseva
[191, 5.9, 12], Q.B.Atrusina [232, s.154] konversiyani1 morfoloji-
sintaktik Usul hesab edirlor. A.A.Nasipova ingilis dilinds kon-
versiyani morfoloji-sintaktik Gsul saysa da, qurgiz dilindaki kon-
versiyani leksik-semantik soz yaradiciligi iisulu adi ilo toqdim
edir [228]. Onun ingilis va qirgiz dillarindoki konversiyani hansi
asaslarla forglondirdiyi va na Uglin sz yaradiciliginin miixtolif
usullar1 hesab etdiyi aydin deyil. Z.X. Tramova konversiyani lek-
sik-morfoloji-sintaktik s6z yaradiciligi adlandirir vo bunu kon-
versiyada semantik doyismonin ilkin, qgrammatik doyismanin iso
sonraki olmast ilo izah edir [251, s.8]. Bizco, bu fikir geyri-do-
giqdir, ciinki konversiyanin bas verma sabobi mohz s6ziin basga
nitq hissasi moévgeyinds islonmoasi ehtiyacidir, yani konversiya
Uclin grammatik doyismo oasasdir. A.N.Kononov 1956-c1 ilds
cap olunmus kitabinda bu Usulu leksik-sintaktik-morfoloji Usul
[212, s.129], 1980-ci ilo aid kitabda iso morfoloji-sintaktik Gsul
ad1 altinda toqdim edir [214, s.83].

Diinya dilgiliyinds genis yayilmis fikro goro, konversiya-
da sz yaradicilig1 vasitasi sziin paradigmasidir [191, s.10]. Tlk
dofa H.Suit konversiyada paradigmanin doyisdiyini gostormisdir
[285, s.4]. Burada soziin basga sozlarlo alagalonmasi, climladaki
funksiyas: da doyisir. I.A.Melguka goro, bu proses asasin gram-
matik birlosma imkaninin dayismosi ilo hayata kegirilir. O yazir
ki, “konversiya sintaksisin dayismasi amaliyyanidir” [191, s.11].
Konversiyada semantik doyisikliklorin bas verdiyini gabul edan
dilgilor do var: R.Z.Zabbarova [205, s.10], Z.X.Tramova [251,
s.8].

Sozdizoaldici sokilgilori sdzdayisdiricilordon forglondiran
asas xususiyyatlordon biri kimi onlarin yeni paradigma yaratma-
s1 gostorilir [281, s.75]. ©gar konversiya da sozln paradigmasini
doyisdirirss, onda konversiyan1 da sz yaradiciligr tisulu Kimi
gobul etmok olar. Homginin geyd edilir ki, s6z yaradiciliginin
bir funksiyas1 da soziin basga soz siniflorinds vo basga cimlo

75



Aysel Ohmadova

Uzvl vazifalorinds islonmasidir: “...s6zln aid oldugu sinfi dayi-
san hor sey soz yaradiciligidr” [274, s.284]. Bu xiisusiyyat do
konversiyani soz yaradiciligi prosesi adlandirmaga imkan verir.

Konversiyanin iki névi vardir: daimi vo mivaqqgsti kon-
versiya. Mlvaqgsti konversiya soziin kontekstdon asili olaraq 6z
funksiyasii doyismosidir, bu zaman yeni s6z amals galmadiyin-
don onu s6z yaradiciligi prosesi hesab etmok olmaz. Daimi kon-
versiya isa s6zin funksiyasmin tam dayismasi, onun bitiin ma-
gamlarda yeni nitg hissasi Kimi islonmosidir. Konversiyanin
mohz bu ndvi s6z yaradiciligi prosesidir va onu s6z yaradiciligi-
nin morfoloji-sintaktik Gsulu adlandirmag olar.

Morfoloji-sintaktik va leksik-semantik yolla s6z yaradi-
ciligint farglondirmak lazimdir. ©gor birinds sézun aid oldugu
nitq hissasi va digar sozlorlo qgrammatik slagssi doyisirss, dige-
rinds onun malik oldugu leksik mona va ya semantik calar dayi-
sir. Leksik-semantik Usulda oldugu kimi, morfoloji-sintaktik
usulla yaranan sozlarlo do tasadiifi omonimlori eynilasdirmok ol-
maz, ¢iinki bu sézlor arasinda mana olagosi olmalidir.

Morfoloji-sintaktik Gsulla yaranan sozlor oksor hallarda
avvalkilarlo omonim olur, O.S.Axmanova bunlari funksional
omonimlar adlandirir [191, s.13]. Bu sozlor ya dildo eyni vaxt-
da mévcud olur, ya da biri dili tork etdikdon sonra digari islon-
moaya baslayir. V.Q.Qakin da gostordiyi kimi, hansi sozin ilkin,
hansimin téromo olmasini miayyanlogdirmok ¢otinlik yaradir
[224,5.1471].

Bozi hallarda konversiyanin istigamatini muoyyanlogdi-
mok bir gadar asanlasir. Bu, qrammatik sakilci gobul etmis s6z
konversiya naticasinds basga nitq hissasine ¢evrildikdo bas verir.
Masalan, Orxon abidslarinin dilinds kud: “asagi (¢aym axini bo-
yu)” qosmast islonmisdir. Bu qosma kud- “tokmok” sézlnin fei-
li baglama formasi oasasinda formalasmisdir. Burada kud- feili-
nin ilkin oldugu, qosmanin iss sonradan yarandigi aydin gorinar.

Yeni yaranmis sozlorin aid oldugu nitq hissasina gors
konversiyanin bir sira novlari vardir: substantivlosma (isimlosg-
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mo), adyektivlosma (sifotlosma), adverbiallasma (zarflasmo),
pronominallasma (avazliklosmo), verballasma (feillosma). Osas
nitg hissalarinin kdmokgi nitq hissalorino kegcmasi do konversi-
yanin novlarindan biridir.

Konversiyanin, demoak olar ki, bitiin névlari Orxon abi-
dalarinin dilinds musahids olunur. Biz burada konversiyaya sz
yaradiciligi iisulu kKimi yanasdigimizdan daimi va tam konversi-
yaya ugramis sozlori tohlil edacayik, yani bizi burada har hansi
sOziin basqga nitq hissasi yerinds islonmasi deyil, onun cevrildiyi
yeni nitg hissasinin bltin grammatik xususiyyatlorini gobul edo
bilmasi vo hamin nitq hissasinin do torkibino daxil olmas: ma-
raglandirir.

2.2.1. Substantivlasma (isimlasma)

Konversiyanin bu névi bir cox dillords genis yayilmisdir.
Onu mohsuldarligina gors ancaq qrammatik kateqoriyalarin uni-
versallig ilo miigayise etmok olar [224, 5.1473]. Orxon abidslo-
rinds bu hadisonin agagidaki formalarina rast glinir:

Sifatlarin isimlasmasi. Sifatlorin isimlogsmasi tirk dillo-
rindo konversiyanin on genis yayilmis névlorindon biridir. Bu-
nun sobobi tlrk dillorinda, xtsuson gadim tlrk dilinds isim vo
sifatlorin boyuk oxsarliga malik olmasidir. Bu hadisonin tosadufi
formasi daha genis yayilmisdir.

Sifatlorin daimi isimlosmasina Orxon abidslorinds kara
sOzlinl aid etmok olar: ...6zlok atin, adgirin, kara kisin, kok tiyi-
nin... (BK sm 11-12) “...cins atini, aygirini, qara samurunu, goy
dolasini...”. Bu s0z sifot kimi rong bildirir, isim kimi iso “xalq”
monasi ifads edir. Bizco, kara ilkin olaraq rong bildiran sifat ol-
mus, sonralar “adi” monasi qazanmus, kara bodun ifadssinin tor-
kibinds islonmis (Tirk kara kamig bodun anca timis... (KT s 8-
9) “Biitln turk xalqi elo demis...”), ikinci sozilin ixtisart ilo mis-
toqil sokilds “xalq” monasinin ifadagisine ¢evrilmisdir: Stsi kal-
ti, karasin y1gdim, bagi kacdr... (O s 9) “Ordusu galdi, xalgini
y1gdim, bayi qagdi”.
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H.Marcand yazmisdir ki, “konversiya kimi gabul edilon
hadisalarin aksariyyati aslinda ellipsis naticasidir” [284, s.360-
361]. Boazi tadgiqatlarda ellipsis ayrica s6z yaradicilig tisulu Ki-
mi gobul olunmusdur [96, s.837]. Burada konversiya va ellipsis
arasinda koskin sorhad ¢okmok olmaz. Belo stzlords ellipsis
konversiyanin bas vermasina sabab olmusdur.

Feillarin isimlasmasi. Orxon abidslorinin dilindo bazi
isimlor feillorlo omonimdir. Bu isimlar, asasan, -5 sokilgisi vasi-
tasilo diizolmisdir. Bazi dilcilorin fikrinca, sokilgili s6zlorin kon-
versiyada istiraki yayilmamisdir, ¢iinki sokilcilor kateqoriyalas-
diricidir, yani s6zun hansi nitq hissasine aid oldugunu muayyan-
losdirir [282, s.31]. Lakin Orxon abidalarinin dilinda sokilgili
sOzlorin do konversiyaya ugramasina rast galinir.

Bozon sokilcili soziin basga nitq hissasina c¢evrilmasi
umumiyyatlo konversiyaya aid edilmir. Ancaq S.H.Akalin kon-
versiyaya bels torif vermis: “Bir s6zlin har hans: a¢ig forma do-
yisikliyina maruz qalmadan basqa bir nitq hissasina ¢evrilmasi-
dir” vo buna uydu “peyk”, ¢ikti “cap niisxasi” kimi nimunalori
aid etmisdir [96, s.836]. Demali, S.H.Akalin “ac¢iq forma doyi-
sikliyi” dedikda s6zln konversiyadan avval gabul etdiyi sokilgi-
lori yox, birbasa konversiyaya sobob ola bilacok doayisikliklori
nozarda tutur. Nozoro almaq lazimdir ki, burada soziin basqga
nitq hissoasino ¢evrilmasi ona artirilan sokilgi hesabina bas ver-
mir, sokilginin alavasindon sonra muoayyan alverisli magamda
s0z basqga nitq hissasina kegir va bu mévgeds méhkamlanir.

M/ NN SOgiis. Orxon abidalarin dilinds hom siinis
“doyiis, miihariba”, hom do slyis- “miiharibs etmok, doyiis-
mok™ sozi musahids olunur. Supls- feili genis yayilmis-
dir: ...Kusu tutuk birls stipiismis (KT sm 1) “...Kusu tutugla do-
ylismiis”. Bozi mogamlarda feil vo isim birlikds islonmis-
dir: ...Besbalikda tort stzis supisdiukdo (KC 11) “Besbaliqda
dord dofo dOytisdikda”. Sugls isminin ayrica iglonmasins iss to-
sadif olunmur.
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-tig feilin garsiliq nov sokilgisidir vo burada hom siyUs-
feili, hom do stiyls isminda harakatin garsiligli icra edilmasi mo-
nast var. Slyls isminin abidslords tok islonmamasi, siyls feili
ila birlikda islonmasi do feilin ilkin, ismin sonrak: oldugunu de-
moya imkan verir. Burada tezlik meyarmi da totbiq eds bilorik.
Bu meyara goro, konversiya naticosinds yaranmis ciitlorin hansi
torofi daha islokdirss, o torof ilkindir [292, s.308]. Abidslarin di-
lindo sumls- feili daha islokdir, styus ismi ise ancaq Kuli Cor
abidasinds islonmisdir.

¥1» Urug s0zi Orxon abidalorinds yalniz isim kimi gey-
do alinmisdir: Ebka togdikim urus kilip (O s 10) “Evo catanda
doylsiib”. Ancaq sonraki dovrlords feil Kimi islondiyinin do sa-
hidi oluruq: “Divani lugat it-tirk”, “Qutadgu bilig”. Muasir
dovrdo urus/vurus s6zi ham feil, hom doa isim kimi iglonir [259,
5.600]. XIII asrs aid “Oguznama”ds “vurusma, d0yiis” monasin-
da uruggu s6zu var [201, s.616]. Bu da isma nozaran feilin ilkin
oldugunu gostorir, ¢linki burada konversiya naticasinds yaran-
mis mana (urug) s0zdizoldici sokilgili forma ilo (urusgu) tokrar-
lanir. Sokilgisiz transpozisiyanin gaydali, semantik cohotdon adi
s0z yaradiciligi prosesi oldugunu onda da gérmok olar ki, bu
yolla yaranan monalar adi sokilgili modellorlo do tokrarlanir
[218, s.74].

Stiyls va urus sOzlarinin yaxin monali olmasi maraq do-
gurur. Dilcilikdo bels bir fikir var: ogor sézun dilds genis yayil-
mis sinonimi varsa va 0, konversiyaya ugrayirsa, 0 biri s6zdo
konversiya bas vermir [280, s.434]. Stiyus vo urus sozlorinin hor
ikisinda konversiya bas vermosi, muasir tirk dillorinds do yaxin
monal1 ddyiis Vo savas sozlorinin do hom isim, hom do feil kimi
islonmasi bu fikrin oksini gostorir.

Orxon abidaloarinds -z5 sokilgisi ilo yaranmig sozlorin ok-
sariyyati feillorlo omonim olub, harakatin garsiligli icra edilmasi
calar1 dagiyan sozlordir. Bu da bels bir entimal irali stirmays im-
kan verir Ki, -zs aslon feilin garsiliq n6év sakilgisi olmusdur va bu
sokilgini gobul etmis feillor isim kimi do islona bilmisdir. Bels
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sOzlorin isma kegidi ilo feil-isim omonimliyi meydana galmis va
bunlarin sabitlosmasi naticasinds onlarin tarkibindoki -z sokilci-
si isim dlizaldan sokilci kimi anlasiimaga baslanmisdir.

Konversiya ilo bagl bels bir fikir var ki, mixtslif forma-
larin uygunlugu analogiya ssasinda yeniyaranma imkani1 meyda-
na gatirir [266, s.199]. Bu fikri -5 sokilgisi ilo yaranmis isimlors
do aid etmok olar, onlar isma cevrilmis -5 sokilcili sdzlors ana-
logiya olarag meydana c¢ixmisdir. Analogiya s6z yaradiciligi
uclin ¢cox shomiyyatlidir [280, s.427].

-sik gakilgili sozlarin isimlagmasi. Bu sokilci godim turk
dilino dair osarlorin bir gisminda feildon isim duzsldon sokilci
kimi geyd olunmusdur. -sik/-sik/-suk/-sik sakilcili sozlorin say1
abidalords gox deyil: AIAL agsik, A>3 tosik, VT Ulasik: ...agsik,
tostk 6mozson... (KT ¢ 8) “acliq, toxluq hagqinda fikirlosmaz-
son”; Tirk bodun Ulasikin biriya Cugay yis tigll... (KT ¢ 6)
“Tirk xalqi, bir hissan conubda Cugay mesasins deyil...” va s.

-stk/-sik sokilgili s6zlorda isimdon gox feili sifoto yaxin-
liq var. Masalon, AM33¥ udisik, ASMN> olursik: ...tUn udistkim Kal-
madi, kiintliz olurstkim kalmadi... (T 12) “...geco yatmagim gal-
madi, gindiiz oturmagim goalmadi”. Eyni moana Turkiya turkca-
sinda bels ifads olunur: gece uyuyasim gelmedi, giindiiz otura-
sim gelmedi. Malumdur ki, -as: feili sifot sokilgisidir. Z.Kork-
maz -sig sakilgisini galocok zaman feili sifot sokilgisi adlandir-
misg, onun -(y)as: sakKilgisi ilo baglt oldugunu gostormis vo bunu
goyturk motnlorindoki oguz xtisusiyyatlorindon biri saymisdir
[133, s.15].

11 tutsik yir ifadosindo H$3>$ tutsik soz feili sifot funksi-
yasin1 yerina yetirir: Otilkon yisda yeg idi yok ermis, il tutsik yir
Otiikon y1s ermis (KT ¢ 4) “Otiikon mesoli dagimdan yaxs: hami
yox imis, dovlet qurmali yer Otiikon mesoli dag: imis”. A. fon
Qaben bu s6zi sifat adlandirir [129, s.58]. T.Tekin -sik sakilcisi-
ni “galacok zaman-garaklilik™ bildiron sokilci adlandirmis vo bu
sokilci ilo diizalmis sozlori belo tarcima etmisdir: agsik “miitloq
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acacaq olmaq”, tostk “miitlog doyacaq olmaq” [174, s.93].
M.Erdal da -sik sokilgisini feili sifot sokilgisi kimi toqdim etmis-
dir [277, s.301]. -stk sakilgisini sdzdizaldici sokilci kimi gabul
edon Y.Mommaoadova gora, bu sakilgi ilo diizalmis sézlordo bo-
zon feili sifat mozmunu olur [60, s.28].

-stk sokilgili sozlor bozi mogamlarda ismo yaxindir:
H1*3 togsik, 113 batsik: ...6nra kiin togsukiya, Kisra kiin batsi-
kipa togi... (O 2) “...ondo sorge, arxada qorbo godor...”. Ancaq
kiin fogsuk vo kiin batsik ifadalorinin maasir turk dillorindoki
garsiliglart olan giin dogan va giin batan ifadslorinds do feili si-
fot sokilcisi var.

Belo gliman etmoak olar ki, -sik aslon feili sifot sokilgisi
olmus, sonralar isim dizaldon sokilci kimi do islonmisdir. Bunu
homin sokilgini gobul etmis feili sifatlorin isim mévgeyindos is-
lanmoasi, yani ismo konversiya olunmasi ilo izah etmok olar. Fei-
li sifotlorin ismo cevrilmasini grammatik formalarin leksiklos-
mosi do adlandirmaq olar ki, bu da tirk va slavyan dillorinds
cox mohsuldar proses hesab olunur [208, s.4].

2.2.2. Adverbiallasma (zarflasma)

Bu hadiso miasir tirk dillorinds oldugu kimi Orxon abi-
dolorinds do genis yayilmigdir. Bunun osas sobobi odur ki, turk
dillarinda zarf digar asas nitg hissalarina nozaran sonradan mey-
dana ¢ixmis vo zarf monasi, asason, digar nitq hissalari ilo ifads
olunmusdur. Zarflosmoada s6ziin aid oldugu avvalki nitq hissasi
va onun dasidigr leksik mona muhim rol oynayir. Belo ki, Sifot
vo feili baglamalarin zorflosmasi naticasinds torzi-harokat zorflo-
ri, yer bildiron isimlorin zarflosmasi naticasinds yer zorflori, za-
man bildiran sifatlorin zorflosmasi naticasinds isa zaman zarflori
meydana gixir.

Orxon abidalarinds zarflagsmani nitq hissalorina gors bels
gruplasdirmagq olar:
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Isimlarin zarflosmasi isimlarin miixtalif hal formalarinin
zorfa cevrilmasi ilo bas verir va bu hadisa Orxon abidalarinin di-
linda cox moahsuldardir:

MM Keri/kird “geri”: ...Kir( Tomirkapigka togi kontur-
mis (KT s 2) “..gerido Damirgapiya godor yerlosdirmis™.
N.K.Dmitriyeva asaslanan A.N.Kononov bu sozun ilkin forma-
sim1 *ked-garu soklindo gostorir: ked “arxa” [212, s.293].
Ked/ke/ki kokl godim turk dilinds digar sozlorin do torkibinda
geydo alinmisdir: kedin “arxada”, kedirti “arxada”, kedki “so-
nuncu, gec”, ken/kin “sonra”, kesro “sonra”, kindirti “sonra”,
kinki “sonuncu” [201, s.184, 293, 297, 303, 308] vo s. Bu sozlor
bir-birina yaxin olan “arxa”, “sonra”, “sonuncu” monalarini ifa-
do edir. Bizca, keri/kirt s6zunin kéku *ke/ki olmus vo -ri yo-
nolmo-istigamat hali sokilgisi gobul etmisdir.

M Ara “arasinda”: Uzo tenri, asra yagiz yer kilintukda
ekin ara kisi ogli kilimmus (KT s 1) “Yuxarida gdy, asagida gah-
vayi yer yarandiqda ikisi arasinda insan oglu yaradilmigdir”. Ara
s0zl aslinda isimdir, ancag Orxon abidalorinds zarf mévgeyinds
genis islonir. Yenisey abidalorinds isa yerlik hal sokilgisi gabul
etmoklo bu movgeds islona bilmok imkani gazanmisdir: Ordo-
min Uc¢lin il arada Kara kanika baripan (I Uybat 4) “Igid oldu-
gum tg¢iin er arasinda Qara xana gedib”. Ancaq hamin abidalor-
do onun sokilgisiz varianta da tesaduf olunur: Badizin gin tirk
kan balbali el ara tokuz orig udis ar oglin 6gtirtip (111 Uybat 10)
“Bozayi Ugln tirk xaninin balbali el arasinda dogquz ari, sonra
ar oglunu sevindirib”.

MN>D Yolr “dofo”: .. kirk artuki yeti yoli silomis (KT s 15)
“qurx yeddi dofa hlicum ¢okmis™. Bu sozun yol ismi ils bagl ol-
dugunu s6ylomok mimkiindir. Yol sozi turk, Azarbaycan, qir-
g1z, qazax, uygur, xalac dillorinds “dofo” moanasinda islonir [262,
5.218]. Miayyoan miqgdar say1 ilo islonmasi bu séziin isim moanso-
li oldugunu gostarir.
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NYEYP fIgar(i “iroli”: IIgarii Santur yazika togi stiladim...
(KT c 3) “Iralido Santun ¢6liine gader qosun ¢okdim”. 7/ “qabaq,
on” [212, s.293] s6zunun yonalma-istigamat hali asasinda mey-
dana ¢ixmusdir. 77 kokii ilki ~ ilk s6zinin do yaranmasinda isti-
rak etmisdir [201, s.208].

PHID / MMD / ITENQ Yogarulyokaru/ylgarl “yuxa-
r1”: ...0ndlg yogaru sl yorip... (BK c-s) “...6nds yuxar1 qosun ¢o-
kib...”; Yokaru at yeto yadagin 18a¢ tutunu agturtin (T 25) “Atla-
1 yedoklayib piyada agac tutaraq yuxari qaldirdim”. Birinci ni-
munas bels izah olunur: yoguru “boyuk cay, gol, gar covgunu vo
s. kimi tohliikali maneani asaraq, kegarok™ [172, s.35]. T.Tekins
gora, yok(k)aru s6zu *yok “yoxus, topa” + karu soklinds forma-
lasmigdir [174, s.138]. Demoali, bu s6z ham ismin hal formasi,
hom do feili baglama asasinda yaranmis zarf Kimi gotirilmis-
dr.

SN Uzo  “yuxanda™ ..0zo tenri tir ermis...
(O 6 3) “.yuxanda Tanrt demis”. “Yuxarida, Ust-
do” monali bu s6z Uz kokindon omolo  golmisdir
[174, s.135]. Uz so6zi miasir tirk dillorinde iz,
yuxari hisso, Soth” monalar1 ifado edir. Bu s6z bare-
do A.N.Kononov vo A. fon Qabenin fikri forglonir:
*lz- “boylmok, artmaq” + -al-o feili baglama sokil-
cisi [214, s.204; 129, s.95]. Bu s6z eyni monada
Yenisey abidolorinde do islonmisdir:  Uzo tenri  vyar-
likadi (IIT Uybat 5) “Yuxarida Tanrt omr etdi”.

Bu sozlnun kokdnin Gz-, yaxud za- feili oldugunu gi-
man etmak olar.

-ra sakilgili sozlordan yaranmus zorflar. -ra/-ra sokilgisi-
nin ismin hanst halinin gostaricisi olmasi barado muxtalif fikir-
lor var:

1. -ra/-ra sokilgisini yerlik-istigamoat hali sokilgisi, onu
gobul etmis soézlor isa hamin halin tacrid olunmus formasi olan
zorflordir: A.N.Kononov [214, 5.137], M.Erdal [277, 5.178].
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2. -ral-ra sokilgisi yonalms halinin gostaricisidir: T.Te-
Kin [174, s.115].

Orxon abidalarinds -ra sokilcili sdzlorin konversiyasi ila
formalasmis s6zlor asagidakilardir:

MY Asra “asagida, altda”: Uzo tenri, asra yer yarlikaduk
ticiin... (BK sm 10) “Yuxarida Tanri, asagida yer komok oldugu
tictin... ” T.Tekinin fikrinco, *as kokii “alt, dib” monalar: bildir-
misdir. *as isim kokund aszn “asagi” soziinds do [201, s.61]
gormok mumkandr.

Y dera “igoride, icinde™:  I¢ro  agsiz, tasra
tonsiz... (KT s 26) “igorido yemoksiz, ¢oldo paltar-
siz..” Bu s6z i¢ sOzinin -ro sokilgili  formasinin
goliblosmasi  osasinda  meydana  ¢ixmusdir.  Bu S0z
Yenisey abidalorindo  iginto  soklindadir:  Bon  Oltim
tirgis el icinto bog bon (Il Tuba 3) “Mon &ldim
tirgis eli iginda boy mon idim”.

IM¥S Tasra “¢olda”: Tagra yoriyur tiyin ki esidip... (KT
s 11-12) “Sorhaddon konara getdiyini esidib...”. Tiirk dillorinin
gadim ddvrlorindan etibaron islonon tas “¢61” s6zinln -ra sokil-
cili formasi osasinda yaranmisdir. Klassik Azarbaycan adabiyya-
tinda bu s6z digra soklinds saxlanmisdir: Cixarma pardadon dis-
ra bu sirri (Xatai) [57, s.33].

SN Oyra “6ndo”: Opyra tirk kagangaru stlolim, timis
(T 20) “Ondo tiirk xaganina toraf gosun ¢okok demis”. Bu séz(in
osasinda *gy “6n” s6zu dayanir.

Sifatlarin zarflagsmasi. Sifatin zorflosmoasi zamani s6ziin
paradigmasinda nazars ¢arpan doyisiklik bas vermir, ¢unki zarfi
digor nitq hissalorindan forglondiran grammatik olamotlor yox-
dur, sifat iso yalniz daraca oslamatlorino gora forglonir va sifatin
zorfa gevrilmasi zamani bu slamatlor saxlanila bilir.

€A Kigig “kicik, az”. Orxon abidalorinin dilindo ham
zorf, hom do sifot kimi geyds alinmisdir: “Tibeto ¢atmagima az
galdr”; Tlgerii Santun yazika togi suilodim, taluyka kicig tagmo-
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dim, barigorli Tokuz Orsanks tagi suladim, Tipltks Kicig tog-
madim... (KT ¢ 3) “Irolide Santun ¢6liina godar gosun gokdim,
donizo ¢catmagima az qaldi. Conubda Dogquz Orsans gadar go-
sun ¢okdim, Tibeto catmagima az qaldi”; kigig atlhig (BK s 41)
“kicik atli”. Altay dilindoki Kici s6zU do “azaciq” monasi ifados
edir [263, s.76]. Muasir turk dillorinds kigil- feilinin mgvcudlu-
gundan ¢ixis edarok kicig s6zunun feil mansali oldugunu soyle-
mok olar: *kigi-. -g sokilgisi feildon isim va sifot duizaldir. Bizcs,
bu s6z avvallar feildon diizalmis sifot olmus, sonra zorfo do gev-
rilmisdir.

-siz saKilgili sdzlarin zarflogmosi. Sifatlorin zarflogsmasin-
do -siz sokilgili sdzlorin boyuk rolu var. Oslon sifat dlizaldan so-
Kilci olan -siz ilo dUzalmis sozlor zorf kimi islonmoak Ugin -in
alot hal1 sokilcisi do gabul edir, masalon, #'D yolsizin “yolsuz,
yol olmadan”: Altun yis1g yolsizin asdim... (T 35) “Altun meso-
sini yolsuz agsdim...” Sonraki dovrlards bu magsadls -la sokilci-
sinin do islondiyi gorindr, mosalon, arisuzla “natomiz, ¢irkli”
[119, s.352].

-s1z sakilgisi ilo diizalmis s6zlor Orxon abidslarinin dilin-
do asagidaki niimunalorda zorf Kimi islonmisdir. thiN»o / #$¥»o
Bupgsiz: ...karluk bodun bupysiz erur barur erikli yag: bolti1 (BK s

28-29) “...karluq xalqi dordsiz yasayarkon diismon oldu”. #$>¢
Sansiz: Edgu 0zlok atin, kara kisin, kok tiyinin sansiz kollrip
kop kot1 (BK ¢ 12) “Yaxs1 cins atini, gara samurunu, goy doalasi-
ni saysiz gatirib, hamisin1 qoydu”. #*$6»¢ Subsiz: ...6nug yogaru
sl yorip tiinlu-kinlu yiti 6diisks subsiz kegdim (BK c-s) “...6ndo
yuxar1 qosun yeridib gecali-guindizli yeddi sutka susuz ke¢cdim”.

T.Tekin bu nimunalordaki sozlori zorf adlandirmisdir
[174, 5.145-146]. -siz sokilgisinin, aslinda, sifat diizaldon sokilci
olmasindan ¢ixis edoarak bunlarin da avval sifat oldugunu, sonra-
dan zorflosdiyini sdyloya bilarik. Muasir turk dillarinds do -siz
va -11 sokilgili sifatlorin zarfa kimi islonmasi misahids olunur [3,
s.75]. Bu cahat daha ¢ox -siz sakilcili s6zlors aiddir.

85



Aysel Ohmadova

Maraglh cohot Orxon abidslarinda bitin
mogamlarda zorf Kkimi islonon sansiz  s6zunin  Sici
abidasindo  sifot kimi islonmosidir: ...agilim on, yil-
kim sansiz erti (Stci 5) “.agilm on, ilxim saysiz-
hesabsiz idi”. Bu da homin sozun sifot mozmunun
ilkin  oldugunu gosterir. Eyni abidedo -siz  sokilgili
sozun  zorflosmasini  do  goOrlrik: Oglimm  kizzimin
kaliysiz ~ birtim  (Stci  7)  “Oglumu, qizimi  cehizsiz
(cehiz tglin pul istomadan) verdim”.

-S1z sokilcili sifatlorin zorflosmasi prosesi
muasir dovrdo do gucludir. Mduasir Azorbaycan di-
lindo zorflosmado on ¢ox istirak edon sifotlorin  -f;, -
siz Vo - sokilgili - sifotlor  oldugu  gostorilir  [51,
s.101-103].

Feili baglamalarin zarfloasmasi. Feili baglama hom feil,
hom do zorf xlisusiyyati dasiyan feil formasidir. Orxon abidalori-
nin dilinds elo feili baglamalar var ki, feilo moxsus xususiyyatlo-
rini itirmis vo zorfa gevrilmigdir. “Turk dillarinda feili baglama-
min tacrid olunub zarfa ¢evrilmasi hadisasi, ehtimal ki, daha go-
dimdir. Takca bunu demak kifayatdir ki, dilimizda isladilon bazi
asli zorflor mohz feili baglamanin tacrid olunmas: naticasinda
amoala galmisdir” [2, s.127].

D Yana “yens”: Kanin kodip Tabgagka yana icikdi (T
2) “Xanin1 qoyub yens Tabgaca tabe oldu”. Yan- “qayitmaq”
feilinin feili baglama formasi ssasinda meydana ¢ixmisdir. Inco
saitli variantlarinin iglonmasi gadim uygur abidslorindon baslan-
musdir [277, $.338]. “Qayitmaq” va “yens” monalar1 arasindaki
olagani uygur dilindoki kayt- “qayitmaq” feili vo kayta “yena”
zorfi [288, s.621] arasinda da gérmok olar.

H®D Yanturu “yeno”: Kozdo yas koalsar, eti do konilts
sigit kalsor, yanturu sakintim, katigdi sakintim (KT sm 11) “Go6-
zimdan yas galsa do, kdnllimdon aglamaq kegss do, bir daha fi-
Kirlogdim, méhkomca fikirlosdim”. Yan- feilinin tasirli varianti-
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nin (yantur- “qaytarmaq”) feili baglamasi asasinda meydana ¢ix-
musdir [214, 5.140].

IT€h Tagira “strafda”: Yagimiz togira uguk tog erti... (T
8) “Diismoanimiz otrafimizda yirtict qus kimi idi...”. Tagir- “sha-
to etmok, milhasira etmok™ feilinin feili baglama formasinin tac-
rid olunmasi naticasinds formalagmisdir. Qadim uygur abidalo-
rinds tagir- “gevirmoak, firlatmaq” feili islonmisdir [261, s.173].
“Divanu liugat it-tiirk”do verilmis ewurdi tewdrdi birlosmasi “ge-
virdi” monasi bildirir [166, s.505]. Tevarak “straf” (6zb.) [292,
s.322], togerik “yumru, dairavi”, “cevra” [293, s.79], dayirmi,
dayirman, diyirlanmak, diyircok kimi so6zlor do homin feildon
dizolmisdir. Tek+er “tokor”, tegzin- “firlanmaq™ [261, s.173],
“soyahot etmok” (I Elegest, 2) kimi sdzlorin mévcudlugu tegir-
sOzlinlin kokindas teg- feilinin durdugunu séylomays imkan verir.

MMk Tokati “butinliklo, tamamilo”: Sabimin tikati
esidgil (KT ¢ 1) “S6zumii axiradok dinlo”. Tukat- “bitirmak,
qurtarmaq” s6zundn feili baglama formasinin zarfo ¢evrilmasi
ilo amoala golmisdir.

*DI¥6 Baglayu “avval”. Oslon feili baglamadir: Kiil tigin
ebig baslayu akitdimiz (KT sm 8) “Kiil tigini eva basgiliq etmoak
uclin qoyub yiriis etdik”. Bazi magamlarda zarf Kimi islonmis-
dir: Kagim kaganka baslayu Baz kaganig balbal tikmis (KT s
16) “Atam xagana avvalco Baz xagani balbal tikmis”.

> Oza “avval”: Oza kalmis susin Kul tigin agitip...
(KT sm 7) “Ovval galmis ordusunu Kiil tigin govub”. Miasir
tirk dillorindo muxtalif variantlar: saxlanmisdir: oza “ke¢mis”
(uy.), ozoq “avval” (Baraba tat.), ozal “qodor, avval” (tiirkm.)
[243, 5.492]. Oz- “qabaglamaq” sozlnun feili baglama formasi
osasmda formalasmisdir [214, s.140]. Oz- feili do muasir tirk
dillarinds islonmoakdadir [259, s.425].

ovazliklarin zarflasmasi. Orxon abidslorinds bir sozii
bu hadisaya nimuna gostarmok olar:
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14 Kop “hamisi, tamamilo”: ..kop anta al-
kintig, anltig... (KT ¢ 9) “.hamis1 orada zoiflodi,
yoruldu...” Bu soz mixtalif nitq hissalorino  aid
edilmisdir.  Masalon, T.Tekin onu miqdar zorfi ad-
landirmigsdir  [174, s.145]: ..anta yerUki Suk bashg
sogdak bodun kop kalti (T 46) “..ondan 0 yana Suk
basda olmagla sogd xalqi bitinlikls goldi”;  Sisin
kop Olurtim (BK s 28) “Ordusunu tamamilo oldur-
dim”. Ancaqg onu oslon zorf saymaq olmaz, c¢lnki
bu movgeds islonmok Gglin alot hali sokilgisini  do
gobul edir: 1 kopin “hamiligla, hamisi bir yerdo,
tamamilo”: Anta Otrii oguz kopin kolti (T 16) “On-
dan sonra oguzlar hamiligla goaldi”. Yenisey abido-
lorindo  bu sOzin toyin  movgeyindo islonmasine do
tosadif edirik: Yagida kop bodun tenin bilir erti (Il
Uybat 3) “Diismon olanda bdtin xalg golib gucinu
bildirdi”. Kop s6zi osl zorf olsaydi, bu sokilgiyo eh-
tiyac galmazdi. Bizco, onu “hami, hor sey” qeyri-
muayyan avazlik hesab etmak olar.

2.2.3. Verballasma (feillasmo)

Morfoloji-sintaktik yolla s6z yaradiciliginin bu névi tlrk
dillori hagqinda yazilmis asarlords ya heg verilmir, ya da onun
yalniz dialektlords saxlandigi yazilir. Masalon, Tirkiys tlrkcasi-
nin dialektlorinds haydi, cabuk, yavas va s. kimi sozlorin feillogo
bildiyi geyd olunsa da [135, s.73, 75-79], Turkiys turkcasinda
odabi dildo do feillosmo hadisasi misahido olunur, masalan, es-
kimek, yermek.

Orxon abidalorinin dilindoki bazi sozlarin tohlili asasinda
onlarm feillosma naticasinds yarandigini sdylomok mumkundur:

A& Ag. Bu sz Orxon abidslorinds sifot Kimi iglonmis-
dir: ...(tur)k bodun ag erti (BK s 38) “...tlirk xalq1 ac idi”. A¢sik
formasinda feil kimi do geydo alinmigdir: ...agsk, tostk 6mozsan

88



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

(KT ¢ 8) “ac, yaxud tox olmaq barads fikirlosmozsan”. Tiirk dil-
lorinds “acmaq” monali acig- (KDQ) [49, s.46] feili dizaltmadir.
Bu da bels bir ehtimali agla gatirir ki, burada horokat ona uygun
olan alamotdan diizalmisdir. Yoani bu cltliikds sifat ilkin, feil isa
sonrakidir.

X8R Badiz s6zii Orxon abidalarinds isim va feil Kimi is-
lonmisdir: Bunca barkig, badizig, uzig (tiirk bilgo) kagan atisi
Yolig tigin moan ay artuk: tort kiin olurip bitidim, badiztim (BK
c-q) “Bu godor abidani, naxisi, heykali (turk mudrik) xaganin
gohumu Yollug tigin man bir ay dord glin oturub yazdim, naxis
vurdum”. Isim vo feilin yanas1 islonmasina do rast golirik: ...ba-
dizin badizti olurt1 (KC 24) “naxigini vurdu, oturdu”.

Bu s6ziin duzsltms oldugunu dustinmok mumkinddr.
The-Ashete abidesinde badis- “birlikde bozomok” sdziiniin islon-
masi doa bu fikri tosdig edir [201, 5.90]: Azganaz or agir badismis
(IA 1 3) “Azganaz or yaxs1 bazok vurmus”. -zs sokilgisinin garsi-
lig-birgalik nov sokilgisi oldugunu nazars alsaq, bad-, yaxud bo-
di- s6zu feildir. Bu kok muasir tirk dillorinds islonan beze-/be-
ze- sozlorinds [262, s.105] saxlanmigdir. “Qutadgu bilig”do
bezZiz¢i “nagqas” sozlinds [201, s.91] disaras1 Z samitinin iglon-
mosi do bu sozlori bir-birino yaxinlagdirir. -z morfemi feildon
isim dizaldir. Demali, badiz aslon isim olmus vo sonradan feilo
cevrilmigdir. Bedizat- va bedizlo- feillarinin do badiz- feili ilo ey-
ni monada islonmoasi bu ehtimali tosdiq edir [201, s.90]. Qadim
uygur abidalorinds badizo- feili “bazomok” monasinda geyds
alinmusdir [171, 5.362]. Isim ilkin olmalidir ki, ondan sokilgi ilo
feil yaratmaga ehtiyac olsun. Badizgi ismi (KT ¢ 12) vo bedizlig
“bazokli” sifati [201, 5.91] do bu isimdon duzolmisdir.

MD Yag:. Bu s6z Orxon abidalorinds isim kimi genis is-
lonir. Masolon, Yagika yalyus oplayu tagip opulu Kirip 6zi kisga
kargok bolti... (KC 23) “Diismans siiratlo tok hiicum edib, arasi-
na girib, 6z gofil halak oldu™. Yag: sozu iki nimunodo feil-
dir: ...agir ¢olugin yagitukda Kili Cor... (KC 5) “...boyuk ailasi
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ilo diismon olduqgda Kli Cor...”; ...karluk yagitukda Tozds sun-
usdikda... (KC 18) “...karluglar diisman olduqda Tozds doyiis-
dikda”.

Bozi turkologlar yag:- “diisman olmaq” feilinin movcud-
lugunu gobul etmirlor. Moasalon, C.Klouson gdstarir Ki, homin
abidadoki yag:- feili yagid- s6ziinin sshv yazilmasinin naticasi-
dir [275, 5.898]. Umumiyyatlo, yag: isminin daha genis islonmo-
sindon ¢ix1s edarak, feil garsiliginin sonradan meydana ¢ixdigini
sOylayas bilarik.

M Karr s6zi ham “qoca”, hom do “qocalmaq” monala-
rinda Orxon abidalorinin dilinds geyds alinmisdir: Oziim kar
boltim, ulug boltim (T 56) “Oziim qocaldim™; ...kagan elinto ka-
rip edgu ebini korti (KC 3) “...xaganin dovlatinds gocalib yaxsi
evini gordi”. Tirk dillarinds kar: s6zu sifat va isim kimi genis
islonmakdadir. Bu s6z feil kimi do 6z mdvcudlugunu qoruyur
[292, 5.382; 263, 5.311; 288, 5.658].

Kar: sozunun kokinds kar- “qocalmaq” séziinin dayan-
dig1 gostarilir. V.V.Radlov kar- feilini Osmanl dilinds geydo al-
misdir. Bu feil Turkiys tirkcasinin dialektlorinds do islonmaya
davam edir [263, 5.315]. Onu Tuva dilinds islonan kirgan “qo-
ca” s6zlnln torkibinds do gérmok olar [293, s.52]. Kar: s6zi-
ndn feildon -z sakilgisi vasitosila diizalmis ad oldugunu vs sonra-
dan feil kimi do islonmays bagladigini giiman edirik.

2.2.4. Komakgi nitq hissalaring kegid

Osas nitq hissalarinin kdmokgi nitq hissalorino kegmosi
do yeni sOzlarin amala golmasinda xiisusi shamiyyat dasiyir.
R.Z.Muryasov [224, s.1471], A.A.Nasipova [228, s.5] va basqga-
larinin da yazdigi kimi, konversiyanin dyronilmasi zamani avto-
semantik (tammonali) sozlorin sinsemantik (kdmokgi) sozlora
kecidina doa diqgat yetirmoak lazimdir.

Turk dillarinda kdmakgi nitq hissalari da zarf kimi sonra-
dan formalasmisdir. Bunu hamin nitq hissalarinin torkibino daxil
olan turk mansoali sézlorin azligr vo movecud tirk monsali ko-
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mokgi nitq hissalarinin ¢oxunun basga nitq hissalori osasinda
meydana ¢ixmasi da tasdigloyir. R.Abdullayev bu barads yaz-
musdir: “asas nitq hissalarindan kémakgi nitq hissalarina kegid
muntazam xarakter daszyu” [2, $.156]. Muasir tlrk dillorinds is-
lonan bir ¢cox kémakci nitq hissasi asas nitq hissalori asasinda
meydana ¢ixmigdir: istor, gerek, gelgelelim (Tur.) [163], istor,
gbrasan, qoy, gor (Azarb.). Kémoakgci nitq hissalarinin yaranma-
s tiirk dillarinin daha gadim tacrid olunmus vaziyystdan aqli-
tinativo kecgid moarhoalosins aid edirlor [246, s.125]. Orxon abido-
larinin dilinds ds asas nitq hissalarinin kdmokgi nitg hissalorine
kecidins kifayat godor niimuns vermak olar.

Qosmalasma. Turk dillorindo qosmalarin oksariyyati
asas nitq hissalori asasinda formalasmisdir: “Tiirk gosmalar: ad-
dan va feildon yarananlara béliniir, basqa s6zla, onlar adlarmn,
zarflarin va feili baglamalarin tacrid olunmus formalar: asasin-
da yaranib” [243, s.491].

M3>d Kudt “asag dogru”: Solons kud: yoripan... (BK s
37) “Selenga boyu asag1 yiiriis edib...” Bu qosmanin hansi soz-
don yaranmasi miibahisalidir. M.Erdal onu kud- “axmaq” feili
ilo baglasa da, feili baglama hesab etmir: “Hamin forma feili
baglama deyil, oks halda kuda kimi islanmoali idi” [277, 5.334].
A.N.Kononov va A. fon Qaben onu kod- “qoymaq” s6ziinun fei-
li baglama formas: ilo olagolondirirlor [214, 5.202; 129, s.94].
Bu qosmanin kud- “axmaq” feili ilo slagosi daha aydin gorunr,
cunki o, bir cox nimunads cay adlari il islonmisdir. Bu feil va
onun toéromolari muasir turk dillorinde mixtolif fonetik variant-
larda saxlanmigdir: kuy- “tokmok”, kuy: “alt, asag1” (6zb.) [292,
5.391]; kud- “tokmok™, kudu “asagr” (Tuv.) [293, s.48]. Ozbok
dilindaki niimuna gostorir ki, bu dildo ham kuy-, ham do kuyz
sOzlori eyni saitlo islonir, halbuki “qoymaq” menali kuy- s6zi
burada  saiti ilo ifads olunur [292, 5.380].

»DY Sayu “har yerds, hams1”: Anta kalmis1 yir sayu
kop turu 6li yoruyur ertig (KT ¢ 9) “Orada galanlar hamisi yixi-
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lib-duraraq har yerds goazirdi”; Ol ok tiin bodunin sayu udtimiz
(T 42) “Mohz o geca xalqinin hamisini gondordik”. Feili bagla-
ma osasinda formalasmis qosmalardandir. Kokinds say- “say-
maq” feilinin durdugu sdylonilir [174, s.151]. Bizcos, bu soziin
daha gadim formasi olan sa- asasinda meydana ¢ixmisdir. Bu
gosmanin mansubiyyat sakilgili s6zlori tasirlik halda idars etmo-
si [277, s.334] onun feil mansali oldugunu tasdiglayir.

M3 Tapa “qars1”: Alt ¢ub sogdak tapa suladimiz, boz-
dimiz (KT s 31) “Alt1 gabilali sogdlara gqosun ¢okdik, maglub et-
dik”. Bir ¢ox todgiqgatgilar bu qosmani feili baglama ilo olage-
londirsalor do, onun asasinda duran feillo bagl fikir birliyi yox-
dur [277, s.333]. Bu sOzii tap- “tapmaq” vo ya tap- “xidmaot et-
mok” feillari ilo baglayirlar [129, s.94]. Yonlik halda olan soz-
lorla islonmomasi bu qosmanin “xidmat etmok” yox, “tapmaq”
monali feil asasinda yarandigini gosterir. “Oksar tadgigat¢:lar
geyd edirlar ki, feildon yaranmus gosmalar (= feili baglama), bir
gayda olaragq, yarandig: feil asasiin idara etdiyi halla idara
edir’ [243, s.491].

%k / HOTk Tiyin “deya”: Turk bodun yitmazin tiyin,
yoluk bolmazun tiyin Uzs tegri tir ermis (O 6 3) “Tirk xalqi it-
moasin deys, zaiflomasin deys, yuxarida tanri deyirmis”. Ti- “de-
mak” feilinin feili baglama formasi osasinda yaranmigdir. M.Er-
gin tiyin sdzinin moasir dovrdaki garsiligr olan deya s6zuni so-
bob funksiyali gosma kimi taqdim etmisdir [163, s.233].

Mk Tagi “-dak, gadar”: ...kirl Tomirkapigka togi kon-
turmis (KT s 2) “...gerido Domirgapiya godor yerlosdirmisdir”.
Tog- “catmaq” s6zunin feili baglamasi asasinda meydana ¢ix-
migdir.

NTHN Otrii “sonra”. Orxon abidslorinds “sonra” monasi
bildirir: Anta 6tri oguz kopin kalti (T 16) “Ondan sonra oguzlar
hamiligla goldi”. Bu qosma 6tlir- “otiirmok™ sdzlinin feili bagla-
ma formasinin tacrid olunmasi ilo amala galmisdir.
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IYTER Birla “ila, birlikda™: ...Kusu tutuk birla stigtismis
(KT sm 1) “...Kusu tutukla vurusmus”. M.Ergin vo N.Haciemi-
noglu onun amals galma yolunu bir + ile kimi, A. fon Qaben bir
+ -i + -1+ -e soklindo g6stormis, Z.Oner iso birlo qosmasini bir
+ -la/-le (zorf diizaldan sokilgi) kimi izah etmisdir [163, 5.239].
P.M.Melioranski onun inkisafin1 belo tosvir etmisdir: birlen >
bilen > bile > ile. J.Deni, V.Kotvi¢ vo B.Kollinder komitativ so-
kilgisi ilo baglamislar [212, s.314]. M.Erdal birlan qosmasindaki
-n formantini alot hali gostericisi adlandirmisdir [277, 5.331]. Bu
zaman bels bir sual meydana ¢ixir: buradaki -la sokilgisinin vo-
zifasi nadir vo alat hali sokilcisi hansi osasda ona birlasib? Bu
qgosma belo yaranmis ola bilar: bir + -1 (addan feil diizaldan so-
kilci) +-n (feili baglama gostoricisi) [214, 5.202]. A. fon Qaben
isa hamin s6zin biril- “birlosmak” s6zinln feili baglama forma-
st oldugunu gostarir [243, s.496]. Bu sdziin mangayi ilo bagl fi-
Kirlor muxtslif olsa da, ortaq cohst onun asas nitq hissalori ilo
alagelondirilmasidir.

M3 Artuki. Onluq saylarla tokliklorin arasinda islonan
artuk: s0zi artuk sézuniin III soxs moansubiyyat sokilcili forma-
sidir: otuz artuk: bir yasima (BK s 28-29) “otuz bir yasimda”.
Isimlo sayin arasinda da islonir: ...mon ay artuk: tort kiin olurip
bitidim, badiztim... (BK c-q) “...man bir ay dord giin oturub yaz-
dim, bazadim...”

ITINY  Kisra “sonra”: Anta kisra tenri bilig bertiik tcin
0zim kagan kisdim (T 6) “Ondan sonra Tanri bilik verdiyi ti¢iin
0z0m xagan etdim”. Kisra s6zuniin yaranmasinda ikigat konver-
siya hadisasi musahida olunur. Bels ki, bu s6z avvalca isimdan
zorfa, sonra iso qosmaya kegmisdir: ...kisra tardus boglor, Kl
cor baslayu... (BK ¢ 13) “...arxada tardus baylori basda Kul ¢or
olmagla”. T.Tekin bu s6zin birinci torkib hissasinin ke “arxa,
geri” s6zU oldugu fikrinds olmusdur. Eyni kokin kirt/kert so-
zlinun torkibinds saxlandigr deyilir [174, s.139].
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AN/ AN Uglin: Bilmoadilk Ggtin, yablakimin Gigtin
ecim kagan uca bardi (KT s 24) “Bilmadiyi ¢un, pis oldugu
Uclin amim xagan ucub getdi (vofat etdi)”. Tirkoloji dilcilikds
bu gqosmanin hansi yolla meydana ¢ixmasi ilo bagl fikirlor muix-
talifdir: i¢ (O.N.B6tlingk), uc “son” (M.Kastren, K.Q.Zaleman).
J.Deni i¢in < ugun (uc-u-ndan). A.U.EIGve onu 6¢ “avaz” s6zl
ilo baglayir. Bu fikirlorin xiulasasini veran A.N.Kononov bir tod-
gigatinda bu qosmanin u¢ “son”, “sobab” s6zl ilo bagli oldugu-
nu gobul edir [212, s.317], muollif sonraki kitabinda bu s6ziin
*ucu- > *(gl- feilindon -n sokilgisi ilo yaranmis feili baglama
oldugu ehtimal edir [214, s.203]. Uglin qosmasmin tiirk dillarin-
do ismin adliq va yiyalik hallar1 ila islonmasi onun isim monsali
olmas1 vo mansubiyyat sokilcili s6z asasinda formalasmasi ehti-
malin1 giiclondirir.

Osas nitq hissalorindon yaranmis qosmalari nazardon ke-
cirdikds gorarik ki, onlarin asasinda duran asas nitg hissssi han-
st halda olan sozl idars edirss, gosma da homin halda olan s6z-
lorlo islonir. isim osasinda formalasmis qosmalar adliq va yiya-
lik, feildon duzalanlor tasirlik, sifatdon diizalon qosmalar iss ¢1-
xigliq halda olan s6zlors aid olur.

Baglayicillasma. Turk dillorinds baglayicilarin oksariy-
yati asas nitq hissalarinin konversiyasi naticasinds formalagmis-
dir. “Baglayicilar tirk dillarinda, asasan, feili baglamalar, zorf-
lor, sual avazliklari, feillorin sart formalar:, z2klik bildiran mig-
dar sayi, adatlar asasinda yaranir” [243, s.510].

>t Azu “yoxsa”: Azu bu sabimda igid bargu? (KT c 10)
“Yoxsa bu s6zimds yalan var?” Az- “azmaq” s6zunun feili bag-
lama formasi asasinda amolo golmisdir. Eyni funksiyani yerino
yetiron az: baglayicisi hazirda Tuva dilinds islonir [174, s.156].
M.Erdal bunu gsbul etmir vo az- feilinin feili baglama formasi-
nin azu deyil, aza oldugunu soylayir [277, $.338]. Ancaq eyni
feil muxtalif feili baglama sokilgilori gabul eds bilar.
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»3» Udu “ardinca, sonra”: Iltoris kagan kazganmasar,
udu bon 6ziim kazganmasar... (T 54-55) “Iltoris xagan gazanma-
sa, ardinca mon 6ziim gazanmasam”. Ud- “arxasinca getmok, iz-
lomak™ feilinin feili baglama formasi osasinda meydana ¢ixmis-
dir [214, 5.207].

»DI> Ulayu “ardinca, sonra”: ...cor tigin kalip, ulayu
tort tigin kalip (KC 24) “...cor tigin galib, sonra dérd tigin galib”.
Ula- “birlesdirmok” sdzlinin feili baglama formasi kimi gostori-
lir [174, 5.148]. Bu sozun ula- feilindan yarandigini gostaran bir
cohat do eyni feildon yaranmis ulam “bir daha, daha ¢ox, daimi”
sOziintin movcudlugudur. Homin soz feildon dlizolmis ismin ad-
verbiallagsmast hesab olunur [259, s.591]. Qadim uygur abidals-
rindo eyni monada ulas s6zl geyds alinmisdir [276, s.798] ki,
bu da ula- feilinin ulat- formasi asasinda meydana ¢ixmisdir.

Konversiya ilo bagli miibahisali masalalordon biri do
grammatik sokilcili s6zlorin basga nitq hissalorina gevrilmasinin
konversiya hesab olunmasidir. Bozi todgigat¢ilarin fikrincs,
grammatik sokilcili formalar konversiyaya daxil deyil [251, s.8].
Konversiya soziin xususi leksik sakilci olmadan basga nitq his-
sosina kegididir. Qrammatik sokilcili sz basga nitq hissasine
cevrilonds s0z yaradiciligi funksiyasi dasiyan element gramma-
tik sokilci deyil, séziin paradigmasidir. Burada sz avvalca 6zi-
no aid grammatik sokilgi gobul edir, sonra basga nitq hissasi
movaeyinds islonir. Yeni nitq hissasine kegid grammatik sokilgi
ilo tomin olunmur. Hal sokilgili isim homiso zarf vo ya kdmokgi
nitq hissasina gevrilmir, yalniz bu s6z hamin nitq hissalori yerin-
ds islonsa va bu mdévgeds sabitlassa, ¢evrilma bas verir. Sakilgi-
siz s0zlo qrammatik sokilgili sOziin basga nitq hissasine kegidin-
do ciddi forq yoxdur. Ona go6ra do hor iki hadisoni konversiya
adlandirmaq olar.

Leksik sokilcili s6zlarin do konversiya hadisasine moaruz
galdigi, basga nitq hissasina ¢evrildiyi musahids olunur. Bu za-
man leksik sakilcili s6z hamin sokilginin amala gatirmadiyi nitq
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hissasi movgeyinds ¢ixis edir. Buna -siz sokilcili sifotlorin zorfa
cevrilmasini nimuna gostarmak olar.

Leksik-semantik va morfoloji-sintaktik tsulla s6z yaradi-
ciligmin tohlili gostarir ki, Orxon abidalorinds bu dsullar az
mohsuldardir. Bunun asas sobabi tirk dillarinin aglitinativ quru-
lusu vo sokilgilorlo s6z yaradiciligi imkanlarin genisliyidir.
Belo dillords s6zlin monasinda doyisiklik, asasan, sokilcilarin
olavasi ilo hayata kegcirilir vo digar Gsullara o godor do ehtiyac
galmur.

2.3. Sintaktik tsul

Sintaktik Gsul muasir turk dillorinds s6z yaradiciliginin
on mohsuldar Gsullarindan biridir, ancag Orxon abidoalorinin di-
lindo mirokkab sozlorin say1r muasir ttrk dillarina nazoran gox
azdir. Abidalorin dilinds soz yaradiciliginin sintaktik sulunun
az mohsuldar oldugunu sdylomak olar.

Orxon abidslorinds s6z yaradiciliginin sintaktik tsulu
baroda gox mixtalif fikirlor sdylonmisdir. Bazi todgigatgilar bu-
rada mirokkab sdzlorin sayinin az oldugunu, yaxud he¢ olmadi-
gini, basgalar1 iso sintaktik Usuldan abidolords genis istifado
olundugunu yazmiglar. Orxon abidslorinds sintaktik yolla s6z
yaradiciligimin mohsuldar olmasi fikrinin torsfdarlarindan biri
Q.Aydarovdur. Lakin onun mirakkab sdzlara verdiyi nimunalo-
rin say1 ¢ox deyil vo he¢ do bunlarin hamisini asl murokkab s6z
hesab etmir. Q.Aydarovun fikrinca, Orxon abidalorinds mirok-
kob isimlorin say1 mohduddur [189, 5.162].

O.Siikirli gadim turk dilinds sintaktik yolla formalasmis
sOzlorin saymin az oldugunu geyd etmisdir. Muollif murokkab
s0z xUsusiyyati dasimayan birlosmolori do mirakkab sozlors da-
xil etmisdir, misal Gglin, Santun yazi, Otiikon yis, tokuz oguz,
otuz tatar vo s. [82, 5.82-83]. A.Mommadovun toqdim etdiyi ni-
munoalorin aksariyyati do mirokkob s6z yox, s6z birlosmasine
yaxin oalamotlor dastyir: 6riin kimas “parlaq glimiis”, ag at, Ka-
ra kol va s. [59, 5.182].
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Mirokkab s6zlars bu ikili yanasma yalniz Orxon abidsle-
rinin dilina yox, muasir turk dillorina do aiddir. Mirokkob stz
anlayisiin sarhadlorinin dagiglasdirilmomasi, mirokkab sozlor-
lo sarbast va sabit s6z birlosmalarinin eynilosdirilmasi tirkoloji
dilcilikds yayilmis hadisadir. MUrokkab s6zlora nimuns olaraq
elo sintaktik vahidlor gostarilmisdir ki, onlar mirakkab s6z ter-
mini gorgivesindon konara cixir. Umumiyyatls, tiirk dillorinds
“sOzlorin birlasarak fonetik cohatdan bir leksik vahid kimi for-
malasmast inkisaf etmomisdir” [81, s.83]. Tiirk dillorinda sintak-
tik Gsulla yeni s6z formalasmasi prosesi “morfoloji yolla s6z du-
Zoltmaya nisbaton mohduddur™ [9, s.170].

Mirakkob sozlarin miyyanlagdirilmasinds garsiya gixan
catinliklor S.Cafarovu mirokkab sozlori ti¢ grupa bélmays vadar
etmisdir: a) yeni amalogolma prosesi kegiron murokkob sozlor;
b) formalagsmaqda olan mirokkob s6zlor; ¢) formalasmis olan
mirokkob sozlor [9, s.171]. Muoallifin yalniz “formalasmis olan
mirokkob sozlor” adlandirdigi vahidlor asl murokkab s6z kimi
gebul edils bilor.

Turkiys tlrkcasinds mirokkab s6z anlayisina aid olma-
yan kulli migdarda s6z birlogsmoasi mirokkab s6z sayilmisdir
[148]. Masalan, T.Banquoglu ikinci ndv tayini s6z birlogsmalari-
ni mlrokkab s6zlors daxil etmisdir [105, s.295]. Z.Korkmaz mu-
rokkab adlari da miirokkob s6z hesab etmisdir [149, 5.139]. An-
caqg Turkiys dilgilori arasinda da asl miirokkab sdzlori mirokkab
s0zo bonzayan birlosmalordon ayirmaga calisan todgigatcilar
vardir. Onlar yalniz tam formalasmis vo bitisik yazilan leksik
vahidlori mirokkeb s6z kimi gobul etmislor [167, 5.12]. S.Ozel
mirokkob sozlorin yalniz mona cohatdon deyil, hom do formaca
birlosmasi zaruratini geyd etmoklo s6z birlagmalari ilo murokkob
sOzlori forglondirmisdir. Ancaq muollifin frazeoloji birlosmalor,
atalar sozlori va s. s6z birlogsmalorini do sz yaradiciligina daxil
etmosi [159, 5.49], onun yanasmasinin s6z yaradiciligi sorhadlo-
rindon konara ¢ixdigini gostarir.
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Ovvalco mirakkab sézlorlo séz birlosmalarini farglondi-
ron asas xususiyyatlors diggot yetirok:

1) “So6z birlagmalarini amala gatiran taraoflor arasinda
sintaktik alaga aydin segilir, grammatik vasitalor isa dinamik sa-
ciyyada olur” [89, s.88]. Mirokkab sozlords iss komponentlor
arasindaki sintaktik slage vo grammatik vasitolor daslasmis vo-
ziyyatdadir.

2) S0z birlasmasinin toraflori mistagil leksik monasini
saxlayir. Miirokkab st6zlords isa toraflor monalarini ya tamamils,
ya da gismon itirir [65, $.85]. MUrokkob s6ziin toraflori birlikda
bir mona ifados edir. S6z birlogmasinin toroflori do mona cohot-
don bir-birina baglanir, ancaq bu, onlarin vahid bir mona ifados
etmasina deyil, bir torafin digarinin monasimi konkretlosdirmasi-
no sabab olur. Muasir tlrk dillarinds mirokkob s6z kimi toqdim
olunan ifadalarin aksariyyati né6v mazmunu ifads edon sz bir-
lasmoloridir.

3) Mirokkab sozlor bir vurgu altinda deyilir [65, s.85].
Todgiqgatgilarin miirokkob s6z adlandirdiglart bir ¢ox birlosma
iso fonetik cohotdon formalasmamisdir vo asl mirokkab leksik
vahid deyil. Bunlara qosa sozlori, miurokkob adlari, say birlos-
moalarini, “mirokkab feil”lari va s. aid etmak olar.

4) Mirokkob sozlor dil kategoriyasi olmagla dilds hazir
sokildo mdvcud olur, tarixan dilds islonir. S6z birlosmasi iss da-
nigiq prosesinds meydana ¢ixir. Bu da onu gostorir ki, say bir-
losmoaloari va torkibi feillor mirokkob s6za daxil edils bilmaz.

5) Mirokkab s6zlorin toraflori arasina basqga bir s6z vo ya
sokilci alava etmok mumkiin olmur [194, s.30].

6) Murokkob sozlor mistoqil sozlorin tabesizlik, yaxud
tabelilik olagoalori asasinda birlosmasi ilo meydana ¢ixir. Ancag
bu alamat mirakkab sézin ilkin formalasma marhalasins aiddir.
Formalasma basa catdigdan sonra torkib hissalori arasindaki sin-
taktik olagolorin foaliyyati dayanir [203, s.29, 31].

7) Mirakkab s6zlor yeni anlayis ifads edir, s6z birlosmo-
lori iso mOvcud monani genislondirir.
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8) Mirakkab sdzlor daimidir, s6z birlosmalari mivaqges-
tidir.

9) Murakkab sdzlorin ifads etdiyi mona daha Gmumi, s6z
birlagsmalarininki ise daha xususidir [114, s.80-81].

O.Racabli sézlorin birlosmasi naticasindo miirokkob sdz-
lorin meydana ¢ixmasi tglin 5 sort muoyyanlosdirir: sozlorin
grafik, fonetik, leksik, morfoloji va sintaktik cohatdon birlosmasi.
Muallifin fikrinca, agar bu meyarlarin hamisi sézds 6zinl gos-
torirsa, onu mirakkob séz, bunlardan an azi biri yoxdursa, torki-
bi s6z adlandirmagq olar [234, s.119].

Orxon abidslarinds murokkab sézlorin miayyanlosdiril-
mosi daha ¢atindir. Hogiqi mirokkab sozlor bir vurgu altinda de-
yilir va bitisik yazilir. Yazili dil niimunalari olan abidslards vur-
gunu miyyanlagdirmak ¢atin oldugu kimi, sozlarin bitisik, yoxsa
ayr1 yazilmasini da daqiglosdirmak asan deyil. Duzdir, goytirk
olifbasinda ayirma isarasi (:) var, lakin bu isara he¢ do hor yerds
sOzlori ayirmir, bazon butdv bir birlosmoa ayirma isarasi olmadan
yazilir. Bazon cumlonin mubtoda vo tamamlig: arasinda homin
isara qoyulmur, yalniz xaboari onlardan ayirmaq Uglin istifads
olunur.

Bir cahot dagiqdir ki, Orxon abidalarinds sads va ya di-
zoltma sozlorin torkib hissalori arasinda ayirma isarasi goyulma-
misdir. Bazi mogamlarda bu isaradan istifads olunmamasinin so-
babi iso matnin yazildig: fiziki sahanin mohdudlugudur [150,
s.3]. Buradan ¢ix1s edarak, abidalords mirakkab sézlarin do biti-
sik yazildigini, komponentlori arasina ayirma isarasi goyulan va-
hidlorin mirokkab s6z olmadigini séylomok olar. Lakin bu o de-
mok deyildir ki, ayirma isarasi olmadan yazilan bitun birlosma-
lor mirakkob s6z hesab olunmalidir. Bazon sz birlosmasi amoalo
gatirmayan, heg bir sintaktik olage ilo bir-birina bagli olmayan
sOzlor do bu isaro olmadan yazilir.
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2.3.1. Osl miirakkab sozlar

Orxon abidalarinds hogiqi murokkob s6z sayila bilacok
yalniz bir ne¢o nimuns var:

a) TRhY Eltabar: ...az eltobarig tutdi, az bodun anta yok
bolt1 (KT sm 3) “...az eltabarini tutdu, az xalq1 orada yox oldu”.
Bu s6zin birinci torkib hissasi el “dovlat, xalq” sézldur. Tabar
sOzUnun monasi iso muxtalif sokildo gostarilib. Qadim tlrk di-
lindo tebra- “horokst etmok, torponmoak™, “yellonmak™, “titro-
mok™ feili movcud olmusdur [201, s.546]. Bu sozlin koku teb-
feilidir, Turkiya turkcasi, tirkmon, 6zbok, gagauz, qumug, kara-
im, garagalpag, uygur dillorindo “italomak, at1 irali aparmagq,
vurmag, hiicum etmok, goti harokat etmok” monalarinda islon-
mokdadir [261, 5.196]. Tlrkmon dilinds bu s6zdoan diizolmis teb-
sin- “harokat etmoak, tarpanmoak™ feilins rast galinir [181, 5.622].

Horbi ritbs olan eltabar “xalqi, dovlati irali aparan”, ya-
xud “xalqn itast altina alan” monasina malik ola bilar. Tab-/dap-
feilinin bu s6zdokina oxsar moanasimi “Kitabi-Dadsa Qorqud”da
da gérmak olar: Qirig giini 6gdin dapar alpimiz [49, s.114].

b) ITkYM / IThY Eltaris/iltaris: Kalyurip Eltoris kaganka
adirilmaduk, yagilmaduk... (O 11) “Qazablonib Eltoris xagandan
ayrilmadiq, yanilmadiq...”. Eltaris sdzlintin do birinci torkib his-
sasi el “dovlat” sozudir. Taris- gadim tlrk dilinds tor- “yigmag,
toplamagq, birlosdirmak™ feilinin birgoalik névudir [201, s.554;
261, s.204]. Yani Eltoris “xalq1 bir yers yigan, birlogdiron” mo-
nas1 ifado edir. Eltoris xaqan Ikinci Goytiirk imperatorlugunun
ilk hokmdar1 olmusdur. O, gdytirklori Cin osaratindan xilas et-
mis, bir dovlat otrafinda toplamigdir. Eltaris adin1 da bu xidmat-
lorina gOro qazanmisdir.

c) $EYIRYN Jibilga: ...6gim Iibilgs katumg... (KT s 11)
«..anam Ilbilgo xatunu...”. Ilbilgo xatun Iltoris xaganin hoyat
yoldasi, Kiil tigin va Bilge xaganin anasidir. Onun adinin birinci
hissasi do el/il sozudir. Bilga s6zlniin an genis yayilmis monasi
“miidrik”dir. Bu adi ¢ox miidrik bir soxs oldugu, dovlsti idars
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etmokdo faydali nasihatlor verdiyi lc¢lin gazanmis ola bilor.
C.Klouson bilga s6zuniin xususi riths olub, “maslohat¢i” mana-
st dasidigin1 gostormisdir [275, s.340]. Bu sdz bir cox tirk
hokmdarlarinin adlarinda var: Bilgs kagan, Kutlug Bilgs Kl ka-
gan, Alp Kutlug Bilgs kagan, Kiillig Bilgs kagan, Kutlug Bilgo
kagan va s.

¢) IBhY Eletmis: Eletmis Yabgu ogli Isbara Tamgan (O 6
4). Birinci hisso yena eynidir: el/il. ikinci hissadoki et- feili go-
dim tirk dilinds “qurmaq”, “diizoltmok™ monalarinda islonmis-
dir. Sonuncu mona muasir Tuva dilinds do saxlanmisdir [259,
5.312]. Belaliklo, Eletmis “dovlot qurmus, xalq1 diizaltmis” mo-
nasindadir.

Orxon abidalarindaki murakkab s6zlordan biri do thkd' M3

/ thkd'MB kiintiz “giindiiz” s6zudur: ...kintuz olursikim kalmadi
(T 12) “...glindiiz oturmagim golmoadi”. Bu s6zin kin “giin” vo
tlz “diiz” sozlarinin birlosmasi ilo meydana ¢ixdigi vo “giinasin
diiz diisduyd, topads oldugu vaxt”, yaxud “giinlin ortasi” manasi
dasidigi ehtimali var.

Kuntiiz s6zinln kin va tuz hissalorindon yaranmis olma-
st haqqinda tirkologlar arasinda hamraylik olsa da, tliz kompo-
nentinin vazifasi dagiglosmomisdir. VV.Bang, J.Deni va A. fon
Qaben onu sokilgi hesab etmislor [261, s.103]. T.Tekin vo
G.Gllsevin -tuz sokilgisini zorf diizoldon sokilgilora daxil etmis-
lor [174, 5.141;132, s.117]. C.Klouson va Y.Mommadov kintiiz
sOzunun kiin va tiz s6zlarindon yaranmis miirokkob s6z oldugu
naticasina galmislor [275, s.729; 60, s.32].Bu s6zun kin va tiz
sOzlarinin birlogsmoasi ilo formalasmasi fikri “Tirk dillarinin mi-
gayisoli-tarixi grammatikasi”nda da qeyd olunmusdur. Homin
kitabda bu fikri izah etmok Gglin godim tlrk dilindoki kin ortu
vo turk dilinin dialektlorindoki kiinorta (Azarbaycan dilindaki
gunorta) sozlari nimuna gostarilir [243, 5.262].

Xakas va guvas dillorinds kiintuiz s6zi “gtinorta” monasi
ifado edir [261, s.103]. Bu da yuxarida gostordiyimiz manani
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tasdiglayir. Cuvas dilinds kindlri sézii “conub” monasindadir
[261, s.103] ki, bunu da gadim tlrk dilindoaki kiin ortus: “conub”
birlosmasi ilo miigayiss etmok olar.

Orxon abidalorinds az miqdarda haqigi mirokkab s6za
tasaduf olunur, burada sintaktik tsulla s6z yaradiciligi hals inki-
saf etmomisdir. A.Mommadovun da yazdig: kimi, “...qadim tirk
dilinda sintaktik Gsulla s6z yaradiciligi morfoloji Gsula nisbatan
zoif inkisaf etmigdi, basqa s6zla, mlrakkab sozlar tasakkul dovri
kecirirdi” [59, s.181].

2.3.2. Mirakkab s6za banzayan birlagsmalar

Abidslards elo birlosmalor do mévcuddur ki, murakkab
sOzlorlo bazi ortaq xususiyystlora malik olsa da, tam formalas-
mis miirokkob s6z kimi gabul oluna bilmoz.

Qosa sozlar dinya dilgiliyindo muxtalif terminlarls ifado
olunur: “ikileme”, “hendiadyoin”, “tokrarlar”, “ikizleme”, “yine-
leme” vo s. [166, 5.497]. Qosa sozlor muxtalif magsadlorls islo-
nir: monani giiclondirmok, asanlasdirmag, ¢coxaltmag, mafhumu
zonginlosdirmak [138, 5.9, 56-57], toplu, Gmumi va abstrakt mo-
na yaratmagq, ¢oxlug, ekspressivlik bildirmak [194, s.58-59]. Qo-
sa sozlor vo onlara banzayan formalar tirk dillorinin godim
dovrlorindan etibaron islonmakdodir. M.Kaggari bunlarin oguz-
larin dilinds daha genis yayildigini qeyd etmisdir [138, s.11].

Qosa sozlori basga soz gruplarmdan farglondiron bir sira
xususiyyatlor var, masalon, belo birlosmolards ilk vo son sasdo
bonzarlik olur. S6zlor miiayyan siraya malikdir vo bu sira, asa-
son, doyismir: azhecali sz, saitlo baslayan s6z, novlu vs ya cin-
giltili samitlo baslayan so6z, aciq saitli s0z avval galir [138, s.15-
17; 200, s.76]. Taraflordon biri mistagil monali deyilss, misto-
gil monaya malik s6z avval islonir.

Qosa sozlorin toroflori muxtalif mona minasibatlorinda
ola bilar: eyni manali, yaxin monali, oks monali [138, s.58]. Mo-
naca bir-biri ilo bagli olan sozlori do slavs eds bilorik. Qosa s6z-
larin monast taraflorin monalarinin comina barabar, toraflorin
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monasindan genis ola bilar, toraflorin monalarina ¢oxlug, eksp-
ressivlik, kigiltma calarlar1 slava oluna bilar, qosa soz taraflorin
ikisinin monasinin ortasini ifads eds bilor [194, s.64].

Qosa sozlor mirokkab sozlorls eyniyyat toskil etmir. Be-
lo birlosmalor barods xususi todgigat aparmis V.Hatiboglunun
fikrinco, qosa sozlor “...eyni sdzun tokrar edilmasi va ya manala-
r1 bir-birina yaxin, yaxud 2ks olan, ya da saslari bir-birina ban-
Zoyan iki sOziin yanas: islonmasidir” [138, s.9]. Gorinduyu kimi,
muollif gosa sozlori yanasi islonan sozlor adlandirir, yani onlarin
bir leksik vahid, yeni bir s6z olmasi fikrinda deyil. Umumiyyatlo,
Turkiys dilciliyindo qosa sozlor muxtalif leksik vahidlarin bir
yerds islonmosi [158, s.20], yaxud monani qiivvatlondirmaya
xidmat edan birlosmolar [159, s.54] kimi gobul olunur.

Orxon abidslarinds islonmis qosa s6zo yaxin birlosmalo-
ra agsagidakilari niimuna gostormok olar:

A TINTNR . ' PYT ilin torasin “dovlstini-ganununu’: Oluri-
pan turk bodunin ilin térusin tuta birmis... (KT s 1) “Oturub turk
xalqinin doévlstini, ganununu tutmus, yaratmis™; IB44% : [BTIY
elsiramis kagansiramais “dovlatsizlasib-xagansizlasmis”,
B3> IBXIMY kipadmis kuladmis “koniz-qul olmus™: Yeti
yuz or bolip elsiramis kagansiramis bodunmig, kiiyadmis kuladmaus
bodunig... (KT s 13) “Yeddi yiz Kisi olub dovlatini, xaganini
itirmis xalq, koniz, qul olmus xalq...”; #M46 : IR ebin barkin
“ev-esiyini”: ...ebin barkin bozdim (BK s 34) “...ev-esiyini poz-
dum?”; ...yeriyarl subwyaru kont1 “yerinda, suyunda maskan sal-
di” (BK s 40); #334D : # Xkl itdim yaratdim “diizaltdim, yarat-
dim”: ...tort bulundaki bodunig itdim yaratdim... (BK sm 9)
“...dord torafdoki xalqi diizaltdim, yaratdim™; €ANI€IM / €ANI€I
isig kicig “isimi-gucumii™: ...isig kigig bertim o6k... (T 52)
“..isimi-glcimd verdim...”; &*IT? yer sub “yer-su”: Tepri,
Umay, 1duk yer sub basa birti ering (T 38) “Tanr1, umay, mii-
goddas yer-su goaloba verdi, yaqin” va s.
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Buradaki yer sub  birlosmasi  todgiqatgilar  to-
rofindon bozon mirokkab s6z, bozon s6z birlasmasi
kimi qgobul olunur. Mdasir tatar dilindo buna banzor
bir konstruksiya var: il-su “voton” [194, s.37]. Biz-
Co, bu birlosmo Orxon abidolorindo bir leksik vahid
kimi tam formalasmamisdir, nimunadon do  gorun-
duyd Kkimi, hor iki torofi monsubiyyst vo hal sokKilgi-
lori gobul edo bilir. Bu xususiyyat Yenisey abidalo-
rindo do muisahido olunur: Sirsi Yamda elim sizi-
mo yerim subum sizimo Kkuyda kunguyum bon yita
sizim (Kejilik-Xobu 6) “Sirsi Yamda elim sizo, ye-
rim-suyum  sizo, saraydaki  sahzado  qizlarnm  mon,
toossuf ki, siza...”

Belo  birlosmolor  miirokkob  s6z  hidudlarina
sigmir, ¢linki onlarm  har iki torofi monsubiyyast so-
Kilcisi qgobul edir. Orxon abidolorindon verilmis nii-
munoalarda moansubiyyat sokilgisi 0z funksiyasini
goruyub  saxlayrr. Bunu homin  birlosmonin  yiyalik
halda olan s6zlo islonmasi vo bu zaman olave mon-
subiyyat  sokilgisine  ehtiyac duymamasi da tosdiglo-
yir. Qosa sozlorin hor iki torofinin sokilgi gobul et-
mosi  hali daha sonraki dovrloro aid tirk yazili abi-
doalorinin  dilindos  do  muisahido olunur. Masalon, uy-
gur abidosi olan “Castan1  boy” hekayasinda: Am
necuk utgali yigedgeli wugaysizlar “Onu neco mMog-
lub etmayi bacarmazsmiz” [111, s.56]. Burada ut-
yiged- qosa soz hesab olunur, lakin ayri-ayriliqda
feili baglama sokilgisi gobul etmisdir. “Qutadgu bi-
lig’do alis hem birig “alis-veris”, Dbilig hem ukug
“bilik, agil” ifadoslorindon istifado olunur [158, s.24,
30]. Yoni qgosa sozlorin toroflori arasina hom bagla-
yicist - girir, bu iss murokkab s6z Ugln sociyyovi de-
yil. Buraya basga nUmunolori do olave etmok olar:
Kadaghig kisi kisi caw: bedik, Adashg kisi anr saw
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bediik “Qohumlart olan adamin san-sohroti  boyuk-
dur, Dostlar1 olan adamm adi vo $0zU motabordir”
(@B) [110, s.290]; alm basi, ilim ginim (KDQ)
[115, s.83].

Qosa sozlardan boazilarinin toraflori -/1 sokilgisi gabul edir,
mosalan, ...inili-ecili kigsurtugin tgun, bagli-bodunlig yonysurtu-
kin tgin... (KT s 6) “kicik gardaslarla boyuk qardaslar bir-biri-
no qarst qoydugu igiin, boylo xalqin arasimi pozdugu
tcin...”; ...tunlu-kanld yiti 6disks subsiz kegdim (BK c-s)
“...geco-glindiiz yeddi sutka susuz ke¢dim”. Bu tipli qosa sozlor-
don mudasir turk dillorinds do istifado olunur: blyiklu kicukli
(Tur.) [138, s.43], irle-xaninly “orli-arvadli”, apali-enele “boyik
bacili-kicik gardashi” (tat.) [194, s.38]. Burada -/i sokilgisi bir-
lasmanin taraflorini alagalondirmak funksiyasini yerina yetirir.
Tatar dilinda tasriflonan feilloro do artirilir: kirdele-kittele, ker-
de-¢tktilr “nahamar” [194, s.46]. Ancaqg bu onun sifat diizaldan -
lig~-I sakilgisi ilo mansaca bagliligini inkar etmir. Bagli-bodun-
lug ifadasinin tarkibinda hor iki sokilcinin birlikds islonmasi do
bunu gostorir.

Burada bir cohoti dogiglosdirmaya ehtiyac var. Orxon
abidalarinds gosa sozlor adlandirilan birlagsmolorlo muasir tirk
dillorindaki gosa sozlor arasinda forglor var. Bu farglor adi ¢oki-
lan birlogsmalari mirokkab s6z hidudlarindan daha da uzaglasdi-
Iir:

a) Orxon abidalarinds belo birlagsmalarin har iki torsfi
grammatik cohoatdon dayisa bilir. Mirakkab sdzlorin komponent-
lori iso 6z qrammatik mastoqilliyini itirir, taroflordon yalniz biri
dayiso bilir vo bu komponentin doyismasi murokksb sdziin
grammatik cahatdon doayismosi Kimi goabul olunur. Muasir tirk
dillarinds gosa sozlorin birinci torafi doyismir. ©lbotto, burada
mioyyoan istisnalar da var. F.Qaniyeva gbéra, bu istisnalar stz
birlosmalori ilo mirakkab s6zlor arasinda kecid vaziyyastindadir
[194, s.24-25]. Homin istisnalar Orxon abidalarindaki niimuno-
lora yaxindir. A.Mammodovun “Orxon-Yenisey abidalarinda is-
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lonan qosa feillor murakkablogmis sézlo hamcins s6z arasinda
orta movge tutur” [59, s.185] fikri digar nitq hissslorindon amala
goalmis qosa sozlors do aid edils bilar.

b) Bu birlosmoalarin toraflorinin gobul etdiyi grammatik
sokilcilor canli olur, 6z funksiyasini qoruyub saxlayir, ancaq
muroakkab s6zlorin komponentlorinin homin leksik vahid yaran-
madan avval gobul etdiyi grammatik sokil¢i 6z funksiyasini itir-
mis olur, miirokkab s6zun torkibinds bir sasa ¢evrilir. Bunu aya-
ni sokildo gbrmok olar: ayaqgab: — manim ayaqgab:m.

Buraya onu da olava edos bilarik ki, Orxon abidslorinds
bu birlasmalarin yazilisinda ganunauygunlug yoxdur, eyni bir-
losma bir yerds ayirma (:) isarasi ilo, basga yerds iSo homin isara
olmadan yazilir. Masalon, eciimiz apamiz Ongin abidasinin 6n
torafinin 1-ci satrindos vo Kl tigin abidasinin sorg Gzlnin 19-cu
sotrindo ayr1 yazilmigdir (#8381 : #'BML), eciim apam Kl tigin
abidasinin sorg Uzundn birinci va 13-ci satirlorinds bitisik yazil-
migdir (B318 ML), Ebig barkig Bilgs kagan abidasinin sorq Uzi-
nin 32-ci satrinda bitisik (40€R), ebin barkin eyni abidonin
sorq Uzlnun 34, 37-ci satirlorinds ayr yazilmigdir (P46 @ #'TR).
Bu ikili xtsusiyyat digor s6z birlosmoalorindo do 6zuni gostor-
misdir. O.Mert geyd edir ki, Kul tigin abidosinds bitisik yazilan
78 birlosma Bilga xagan abidosinds ayri, Bilgo kaganda bitisik
yazilan 102 birlosma iso Kl tiginds ayr1 yazilmisdir [150, s.3,
14].

Miurakkab adlar. Orxon abidslorinds xeyli belo birlos-
mo var: Eletmis Yabgu oglh Isbara Tamgan, Cor Yoga inisi bilgo
Isbara Tamgan Tarkan... (O 6 4) “Eletmis Yabgu oglu Isbara
Tamgan, Cor Yoganin kigik gardas: miidrik Isbara Tamgan Tar-
kan...”; ...1lgorl Santun yazika togi sulodim... Birigorii Tokuz Or-
sanka togi stiledim. Kurigaru Yingu tigiiz... (KT ¢ 3) «...Irolido
Santun ¢olina gadar qosun ¢okdim... Conubda Doqquz Orsana
godor gosun ¢okdim. Gerido Inci ¢aymn...”; Alfun yisda olurin, —
tidi. St bas1 /nal kagan Tardus sad barzun, — tidi. Bilgo Toiukuk
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— bana aydi... (T 31) “Altun mesoasinds oturun, — dedi. Ordu bas-
¢1s1 Inol xagan Tardus sad1 getsin, — dedi. Bilgo Tonyukuk, —
mona dedi”; Tokas Kiil tudun inisi... 1A 16 1) “Tokos Kiil tudu-
nun gardast...”.

Bunlardan bir gismini asl mirokkab s6z hesab etmok
olar:

a) oIk Besbalik: Otuz yasima Besbalik tapa silodim
(BK s 28) “Otuz yasimda Besbalika torof qosun ¢okdim”. IR bes

“bes” vo o balik “sohar” sozlorindan ibarat olan bu sahar adi
ayirma isarasi olmadan yazilmisdir, bes sahari deyil, ad1 Besba-
lik olan bir sohori bildirir.

b) XTHk Tomirkapig: Kurigaru Yingl (glz kego To-
mirkapigka tagi stilodim (KT ¢ 3-4) “Arxada Inci cayin1 kegorok
Domirgapiya godor gosun ¢okdim”; Tamirkapigka togi irtimiz...
(T 45) “Domirgapiya godor gatdiq...”. Tomirkapig da homiso
ayirma igarosi olmadan yazilmisdir. Burada domir gapidan deyil,
ad1 Tamirkap:g, yani Damirgapi olan bir yerdon séhbat gedir.

c) #rdHd Karakum: Cugay kuzig, Karakumug olurur er-
timiz (T 7) “Cugay daginda, Qaraqumda otururduq”. ©gar kum
sOzU burada “sahra” monasi ifada edirsa, onda sahranin adi1 Ka-
ra-dir. 9gor kum “qum” monast bildirirss, Karakum sohranin adi
olub, mirakkob s6zdur.

Say birlasmalori. ...tokuz yigirmi yil kagan olurtim, il
tutdim. Otuz artuk: bir... (BK ¢ 9) “...iyirmi doqquz il xagan ol-
dum, dovlat tutdum. Otuz bir...”; ...eki-ii¢ biy simiz, kaltagu-
miz... (T 14) “iki-ti¢ min gosumuzla galocayik”; Ulug Kiili gor
sokkiz on yasap yok bol(t1)... (KC 3) “Boyuk Kili ¢or soksan il
yasay1b yox oldu”. Maraqlidir ki, artuk: s6zuniin iglondiyi forma
say olmayan sozlordo do musahids olunur: ...moan ay artuk: tort
kin olurip bitidim, badiztim...(BK c-q) “...moan bir ay dord gin
oturub yazdim, bazadim...”.

Say birlagsmaloari nitq vahididir. Onlar dilds hazir sokildo
mdovcud olmur, danisiq prosesinds saylarin birlosmasi ilo mey-
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dana ¢ixir. Q.Vagifqiz1 belo birlosmalori “torkibi saylar” adlan-
dirir [86, 5.117]. Bu birlasmalords 6zlinomaxsus mantiqi gayda-
lar hokm sirdr. Masoalon, tirk dillari tgtn onlug va tokliklarin
birlagsmasinin gadim Gsulu Orxon abidalorindaki formadir, yani
avval takliyin, sonra isa onlugun islonmasidir: MHTEQTKI? yiti
yegirmi “on yeddi”, #*$> AN U¢ otuz “iyirmi iig”.

Orxon abidoalarinda say birlosmalarinin digar tsulu, yani
artuk: s6zl ilo yaranmas: da miisahids olunur. Halbuki Yenisey
abidalarinds artuk: sézi islonmir, tokliklor hamisa onluglardan
owval galir: tokuz kirk “otuz doqquz”, eki elig “qurx iki”, U¢ alig
“qurx U¢”, Sokiz kirk “otuz sokkiz”, bes kirk “otuz bes”, sakiz yet-
mig “altmig sokkiz”, bir yetmig “altmis bir”, tokuz slig “qirx dog-
quz”, tokuz altmes “slli doqquz”, alzz yegirmi “on alt1”: Kortil
kan alp urunu altunlig kesig belimka bantim yerds elim tokuz
kirk yasim(ta) (Eleges 5) “Kortul xanin gahroman igidiyom, qizil
0x gabini belima bagladim, yerds elim otuz doqquz yasimda...”;
Tokuz alig yasda tokuz altmug or 6lirmis or basi sagun 6lirQ bil-
gom yita (Abakan 3) “Qirx doqquz yasinda alli doqquz adam 6l-
durmiis asgarlorin basg¢isi sanunu 6ldiran bilgom, toassiif™.

Mouasir tirk dillarinds onlug, yuzlik vo minlikdan avval
golon say onlar1 toyin edir, sonra golon say ise avvalki ilo tabe-
sizlik olagasi osasinda birlagir. Birlosmanin monasi1 komponent-
larin manalart comina barabar olur. M.Dasdemir say birlosmalori
arasidaki alaganin sifat birlosmolarina uygun oldugunu geyd et-
misdir [115, s.81].

Murakkab feillar. Mirakkab feil problemi ttrkoloji dil-
cilikdo mibahisa doguran masalalardondir. Azarbaycan dilgili-
yinda osl murakkab feil adlandirilan ¢alih-oxumaq, yazib-poz-
magq tipli konstruksiyalar aslindo qosa s6z xiisusiyyatlorino ma-
likdir [41, s.8; 89, 5.206]. Onlarin taroflorinin ifads etdiyi hora-
kotlor bir-biri ilo eyni vaxtda bas verir va barabarhiiqugludur.

S.Caforov dilimizds murakkab feillorin oldugunu gsbul
etmis, onlari iki qrupa bolmisdir: “Azarbaycan dilinda islonan
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murakkab feillora bu négteyi-nazardon yanasildigda, onlar: iki
asas qisma ayirmaq olar: 1) komponentlori feil olan mirakkab
feillor; 2) komponentlardan ancaq sonuncusu feil olan miirakkab
feillor” [7, 5.176].

Tirk dillorinds murskkab feillorin olmadigimi geyd edan
dilgilorin say1 az deyil: “Azarbaycan dilinda murakkab feil yox-
dur” [81, s.103]. “Gorunur ki, tark dillorinin 6ziinamaxsus tipo-
loji qurulusu feilin quru/ugca murakkab ndvinin inkisafi iigiin
zorurat dogurmamusdir” [41, s.8]. “Qadim tiirk abidalarinda tor-
kibi feillarin bir s6z kimi tam mirakkablagmasina, yani grafik-fo-
netik, leksik va grammatik birlogmasina rast galmirik” [59,
s.184]. ©.Racabli Orxon-Yenisey abidalorinds mirakkab feillo-
rin olmadigin1 gostarir va olavas edir: “Biza bela galir ki, bels fe-
illor maasir turk dillarinda do yoxdur” [234, s.148]. N.Haciemi-
noglu mirokkab feillorin yalniz ciimlo daxilinds vahid bir s6z
kimi gobul olundugu fikrindadir [136, 5.177]. S.Ozel gostarir ki,
tirk dillarindo mirokkab feillorin say1 miirokkob adlarin sayina
nozaran azdir [159, s.50].

Turkiys dilciliyinds “miirokkab feillor” sintaksisin s6z
birlasmalari bahsinds dyranilir va s6z toplusu hesab olunur [165,
s.108]. L.Karahan mirokkab feillora bels torif verir: “Bir hara-
kati ifada etmok Ucuin birlasan soz toplusudur” [186, 5.369]. Yo-
ni burada da mirokkob feillor s6z birlosmasi hesab olunur.
N.Hacieminoglu da mirokkab feili “s6z qrupu” adi altinda tog-
dim edir [136, 5.176].

Diinyanin digor dillorinds do oxsar moanzars ils rastlasiriq.
H.Marcand isim va ya sifotlo feilin birlosmasindon yaranmis
muirakkab s6zlori yalangt miirokkab sézlor adlandirmisdir. Basqa
muolliflor iss roman dillorinin bazilorinds mirokkab feillarin
maovcudlugunu inkar etmislor [290, s.155, 220].

Orxon abidalorinin dilina nazor saldiqda burada asl mii-
rokkob feil adlandirila bilocok, mirokkob sozlorin biitiin slamat-
lorino malik feillorin iglonmoadiyini gorurik. ©.Sakarli mirok-
kob feil anlayisini belo izah etmisdir: “Qadim turk yazili abidalo-
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rinda is, harakatin torzini, icra prosesini aks etdirmak G¢tin mix-
tolif grammatik goriimda olan feili birlasmalardan istifada olun-
mugdur” [82, s.117]. Yoni O.Siikirl( bunlarin s6z birlosmasi ol-
dugunu gobul etmisdir. A. fon Qaben do bunlar1 feil birlosmasi
adlandirmisdir [130]. ©.Racabli Orxon-Yenisey abidslorindoki
bu tipli birlosmoalori “torkibi feil” adlandirmis va onlarin leksik
va sintaktik cohatdon birlagdiyini, morfoloji cohatdon kegid vo-
ziyyatinds oldugunu, grafik vo fonetik cohotdon isa toraflorin
mastaqilliyini gorudugunu geyd etmisdir [234, s.122].

Todgigatgilarin abidalorde mirokkab feil adlandirdig
leksik vahidlari asagidaki kimi gruplasdirmaq olar:

a) Tarkibi feillar. Adla komokgi feilin birlosmasindon
yaranan vahidlora torkibi feillor deyilir: Ol kan yok boltukda kis-
ra... (O 6 1) “O xan yox olandan sonra...”; Alp orin balbal kisdi
(O 6 3) “Igid kisini balbal qoydu”; ...¢18afi bodumg bay kiltim,
az bodumig ikiis kiltim (KT ¢ 10) “...kasib xalqt varlandirdim, az
xalq1 goxaltdim”; Tabga¢ bodunka baglik ur1 oglin kul bol#, esi-
lik kiz oghn kiin boltr (KT s 7) “Bayliys layiq ogullarin Tabgag
xalgina qul, xanimliga layiq qizlarin kaniz oldu”.

Bu tipli birlosmalori mirokkob soézlordon foarglondiron
asas cohat ikinci torofin mistoqil leksik monaya malik olmama-
sidir. Halbuki “...iki va daha arnig miistaqil leksik-semantik mo-
nali sozln birlagarak yeni bir liigavi mana yaradan, vahid bir
vurguya Vo Umumi bir sakilgiya malik olan s6z qrupunu mirak-
kab s6z adlandirmaq olar” [89, s.91]. Ogar yuxaridaki birlosma-
lori murakkob s6z adlandiririgsa, onda adla qogmanin birlogsmo-
sini do murokkob sz saya bilarik. Har ikisinda bir toraf mistoqil
monali, digar toraf iso kdmokgi sozddr.

Bu birlosmalards asas monanin ifadagisi birinci torofdir,
ikinci torof adi feillogdirmaya xidmat edir [161, s.14; 108, s.58;
48, 5.126], basga sozlo, ikinci element grammatik formant kimi
cixig edir [234, s.123]. Bir torofi mustaqil monasi olmayan soz-
dan ibarat birlosmalari H.Margand “yalangi miistaqil sozlor” ad-
landirir. O yazir ki, bu birlosmalorin formalasmasinda istirak
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edon hissaciklor mistagil morfem kimi gobul olunmadigindan
bunlar yalan¢i miistoqil sozlordir [114, s.31].

Komokgi feili hor hansi bir ada slavs etmok olar, burada
mohdudiyyat yoxdur. Bu isa dildaki s6zlorin sayimu siini suratds
artirmag demoakdir. “Oslinda bir gadar sart desak, bltun isimlara
etmak va olmaq feillarini artirmaqla “miirakkob feil” alirigsa,
onda “buitin isimlar vur ikiya barabardir mirakkob feil” alinir.
Na tgun leksik vahid dilda bu gadar ixtiyari olsun, onda miay-
yan bir sabitlik, kamiyyat mohdudlugu olmasin?” [41, s.7]. Bura-
ya s0z birlagsmoalarini da alava etmok olar, ismi birlasmalarin ok-
sariyyati bu kdmokgi feillarlo birlikds islanir.

Mirokkob s6zlin xususiyyatlorindan biri onun “tarixan
dildo mdveud olmasidir” [41, s.7]. Belo birlosmalor iso danisiq
prosesinds, nitqdo meydana ¢ixir. Bunlari miirokkab sdzdon
farglondiran bir cohat da birinci tarafin mistoqil toyino malik ol-
masidir.

Bu tipli birlosmolorda kdmokgi feilin leksik sokilgiys ya-
xin olmasi fikri genis yayilmigdir [103, s.30; 65, s.216]. Boazon
todgigatgilar bu masoalods ifrata varir, et- kémakgi feilinin funk-
siyast ilo -la sokilgisinin funksiyasini eynilasdirir vo bunlarin ho-
miso bir-birini avoz edo bildiyini gostorirlor. ©slinds, bu iki dil
vahidi funksiyaca yaxin olsa da, onlari eynilosdirmak olmaz.
Onlar he¢ do homisa eyni sozlara alava olunmur va eyni monalar
yaratmir. -la sokilgisinin artirildig: sézlorin say1 et- kdmokgi fei-
lina nazoron mohduddur. Homginin bu sokilgini gobul etmis feil-
lordon forgli olaragq, komokgi feilli birlosmoalor horokat deyil,
hal-vaziyyat bildirir.

Isim+komokgi feil qurulusunda olan birlosmolordo for-
malagma dulzaltmo feillordokine nozaran zoifdir. Duzlamag, gar-
sitlamaq, salamlamaq veo s. dizaltmo feillor dildo hazir sokilda
movcud olur, har hansi isim vo ya sifoto asanligla sokilgi alava
etmok va onu feilo gevirmok mimkin deyil, bunu elosok bels,
stini s6z yaratmis olariq. Kémokgi feillar isa har hansi sézlo bir-
lasa bilir.
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b) Analitik feil formalari: Oluripan tirk bodunin ilin,
torasin tuta birmis, iti birmis (KT s 1) “Oturub turk xalginin
dovlatini, ganununu tutmus, yaratmis”; ...tiirk bodun illadlk ilin
weginu dmus... (KT s 6) “tiirk xalq1 qurdugu dovlatini itirmis...”;
Alp Salg1 ak atin binip oplayu tagdi, eki orig udisru sancd: (KT
sm 2) “Alp Sal¢1 ag atin1 minib tez catdi, iki ori doyusorak vur-
du”; Anta Tonra Yalpaguti bir ogusig Tona tigin yoginta agira
tokidim (BK s 31) “Orada Tonra Yilpagutun bir gobilasini Tona
tiginin yasinda muihasiroys alib vurdum”; yell bar- “caparaq
getmok™: Kiin yama, tiin yama yell bardimiz (T 27) “Gecs gln-
duz caparaq getdik”.

Analitik feillor torkibi feillors yaxindir. “Analitizm mana
kompleksinin bir neca sdzla verilmasidir” [203, s.30]. Bu birlos-
moalordaki feillordon yalniz biri leksik mona dasiyir. Ogor
isim+feil tipli birlosmalards kdmakgi feilin vozifasi leksik sokil-
ciya yaxindirsa, feil+feil tipli birlosmalords bu yaxinliq gram-
matik soKilGi iladir: “Ikinci toraf 6z haqigi monasmm itirarak
grammatiklogir, yani sdzdayigdirici bir Unslra cevrilorak feil
torzlarina maxsus olan bu va ya digar monan: ifado edir...” [65,
s.221].

Orxon abidalarinda bels birlosmalardas ikinci torof miste-
qgilliyini daha ¢ox saxlayir, miasir tlrk dillorinds iso toraflordon
biri leksik mustaqilliyini itirib torz bildirmays xidmaot edir. Bas-
ga sozla, Orxon abidalarindaki feili baglama+feil tipli birlosmo-
lor daha sonraki dovrlorde grammatiklosir. Belo birlosmalorda
komakgei feillorin mixtalif grammatik kateqoriyalar bildirmaya
xidmat etdiyi do geyd olunur [273, s.9].

Mirokkab s6zl s6z yaradiciligi prosesinin mohsulu he-
sab edirikss, onda burada iki s6zun birlogsmasi yeni leksik vahid
yaratmalidir, s6zUn eyni nitq hissasi daxilinds bir kategoriyadan
digarina kegmoasi yeni leksik vahidin yaranmasi deyil. ©gar bun-
lart miirokkob s6z hesab etsok, onda oxsar monalar ifads edan
grammatik sokilgili formalar: da diizoltms s6z adlandirmaliyiq.
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Qrammatik kateqoriyalarin formal ifadasi ¢tn sézlorin
birlosmasindan istifads oluna bilor. Bu zaman hamin formalar
“grammatik kateqoriyalarin gostoricilori” kimi ¢ixis edir [188,
s.9]. Qrammatik kateqoriya gostoricisi ise aydindir ki, s6z yara-
dicilig1 vasitasi deyil: “...qgrammatik forma qurulusundan, maso-
lon, mirakkabliyindon asili olmayaraq, s0z yaradiciligt naticasi
hesab oluna bilmaz” [194, s.10]. C.Alyilmaz feildan feil diizal-
don sokilgilor arasinda -u id-, -u kal-, -a kel, -a bir- va s. forma-
lar1 da gostorir [99, s.6-7]. Analitik feil amalo gatiron formalarin
sokilci kimi gostorilmosi analitik feillorin murokkob s6zo bara-
bor olmadigin1 gostarir. F.Qoaniyev tatar dilinds bu tipli birlog-
moalarin saymin on minlarlo oldugunu gostorir [194, s.10] ki, bu
say yeni leksik vahidlorin yaranmasi sorhadlorini asir. 9sl s6z
yaradiciligr mohsullarinin say1 belo ¢ox ola bilmoz.

c) Daxili obyektli feillar. “Eyni kékdan olan adla feilin
birlagmasindan amala galon mirakkab feillora daxili obyektli fe-
illar da deyilir” [45, s.126]: Bilig bilmaz kisi, ol sabig alip, yagru
barip, tikiis kisi oltig (KT ¢ 7) “Biliksiz adamlar bu sdzii alib ya-
xina getdilor, cox adam 0ldi”; Bu bitig bitigma atis1 Yolig
t(igin)... (KT ¢ 13) “Bu yazin1 yazan qgohumu Yolug t(igin)...”;
Su sulapan tort bulundaki bodunig kop almis, kop baz kilmis...
(KT s 2) “Qosun yeridib dord torafdoki xalqin hamisini tutmus,
hamisi tabe etmisdir...”; sUpiis stiyiis- “doyiismak™: Ulug sipiis
styiismis (KT s 40) “Boyuk doyiis doyiismiisdiir”, ab abla- “ov
ovlamaq™: ...ab ablasar erimls tog erti (KC 9) “...ov ovlasa, ...
Kimi idi”. Belo birlosmalarin bir leksik vahid kimi gobul edilma-
si stibhalidir. Orxon abidalarinds bels birlagsmalarin birinci torafi
toyino malik ola bilir va bu da onun mdstaqiliyini gostorir.

¢) Frazeoloji birlasmaloar:

BRI 0>$38> Ot sub kilmadim “odla su kimi etmodim
(ayirmadim)” Anca kazganip biriki bodumig ot sub kilmadim
(KT s 27) “Bu goadar gazanib birlogmis xalqi odla su kimi etmo-
dim (ayirmadim)”.
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AN RO 0 TM9 . MYk Tepri, yir bulgakin Ugun
“gOylo yer bir-birino garisdigi tiglin™: Tepri, yir bulgakin lgun
yag1 bolt1 (KT sm 4) “Goylo yer bir-birina garisdigi tigiin diis-
man oldu”.

4o : $A> Uca bar- “ucub getmok (6Imak, vofat etmok)”:
Bunga kazganip kanim kagan 1t y1l onung ay alt1 otuzka uga bar-
di (BK ¢ 10) “Bu godor gazanib atam xagan it ili onuncu ayin
Iyirmi altisinda vofat etdi”.

[BTNRMY : MTENQ : 1353 TNk TOpasinta tusp yogari
kotlirmis “topasindan tutub yuxari gétirmiis (ucaltmis)”: ...kan-
im Iltoris kagamg, 6gim Ilbilgs katumg tegri topasinta tuzp yo-
gorl kotlrmis ering (KT s 11) “...atam ltoris xagani, anam Ilbil-
go xatunu Tanr1 topasindan tutup yuxarir aparmisdir”. TOpasinta
tut- ifadasinin monasi “dayar vermoak, yiksaltmak” kimi do gos-
torilir [113, s.85].

S Mk TUn kat- “geconi glindiiza gatmaq”: Altun yisig
yolsizin asdim, Ertis Uguzig kegigsizin kecdimiz, tiin katdimiz
“Altun mesoasini yolsuz asdiq, Irtis cayin1 kegidsiz kecdik, geco-
ni giindlizo gatdiq” (T 35). Buradaki tln kat- birlosmasi tin akit-
kimi do oxunmusdur, ancaqg bu birloasmanin eynils qirgiz, 6zbok
vo gazax dillorinds islonmasi [182] onun mohz bu formada
oxunmasini va “geconi gindize gatmaq” monasi ifads etdiyini
tosdiglayir. Bu frazeoloji vahid “Kitabi-Dodo Qorqud”da da
geyds alinmigdir: Dlin gatd:, yort eyladi [49, 5.113].

Frazeoloji birlosmoalor miiayyan xususiyyatlorino gora
murokkob s6zo yaxin olsa da, onlart miirokkob s6z adlandirmagq
olmaz. Onlar da nitgoe hazir sokildo daxil olur, ancaq toroflori
arasinda sintaktik olagolor canlidir: toroflori arasina soz daxil ola
bilir, toraflordon biri basga s6zlo avazlons bilir. Bu da gostarir Ki,
onlar murakkab s6zlo stz birlosmasi arasinda orta movge tutur.
Burada mocazi mona osasinda leksiklosma prosesi getmis, lakin
tamamlanmamusdir.
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Orxon abidalarinds mirakkab sézlarin sayinin azligi, soz
yaradiciliginin - sintaktik Gsulunun imkanlarinin  moahdudlugu
morfoloji yolla s6z yaradicilig1 barads do musyyan fikir yaradir.
Mirakkob sozlorin azligi, diizaltma stzlorin ise ¢oxlugu tosdiq
edir ki, turk dillorindo morfoloji yolla s6z yaradicilig1 daha il-
kindir. Basqga s6zlo, he¢ do bitiin sokilgilor mustaqil sézlordon
yaranmamusdir. Sakilcilorin oksariyyati miistaqil s6zlor ssasinda
yox, ayri-ayri sakilci elementlarinin birlosmasi naticasinds for-
malasmus ola bilor. Yoni “asili morfemlor mustoqil morfemlor-
don toramisdir” [160, s.756] fikri maragl olsa da, nazari cohot-
don mimkun gorinss do, tlrk dillorinin tarixi materiallar1 bu
fikri tosdiglomir. Murakkob sozlorin azligi yalniz Orxon abidoslo-
ri Ggln deyil, diger yazili abidslor Uglin saciyyavidir [115, s.73;
52, s.99]. “Sintaktik yolla sz yaradilisinin yoxlugu, demak olar
ki, butlin gadim turk yazili abidalarini, elaca da bitiin nitq hissa-
lorini ahato edir. Bu, mirakkablogmanin dilin sonrak: inkisaf
marhalalarinin mahsulu olduguna dolalat edir” [4, s.88].

Orxon abidalorinds asl mirakkab sdzlorin aksariyyati xu-
susi isimlordir, eltabar s6zu istisna olmagla. Bunun sababi abi-
dalarin dilinda sintaktik sulun mohsuldar olmamasi va xususi
isimlorin yaranma ganunauygunluglarinin digor sézlordan forg-
lonmamasidir. Bu sozlorin yaranmasi zamani iki komponent bir-
losorak bir mofhumun xiisusi adin1 bildirmays xidmot edir. Dlz-
dir, Orxon abidolorindoki xususi adlar adlandirdigi mofhumun
olamatlorini bu va ya digor doracodos ifado edir vo bu cohati ilo
maasir turk dillorindokindan farglanir, lakin bu, onlarin onomas-
tik vahid kimi 6ziinamoxsus xususiyyatlorini inkar etmir. Jitaris,
Ibilga, Eletmis kimi sozlor aid oldugu soxslorin xtsusiyyatlorini
oks etdirmoklo yanasi, homin soxsi butdvlikds ifads edir, onu
adlandirir. Eyni s0zu Besbalik, Tamirkapig vo Karakum sozlori
hagqinda da demok olar. Yani burada komponentlarin monasinin
comi ilo yanasi, adlandirma funksiyasi da meydana ¢ixir. Xiisusi
isimlords vo terminlords s6z yaradiciligi diger sdzlordokindan
forglondiyindan, Orxon abidalarinds no Umumi isimlar, na do di-
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gor nitg hissalarinds inkisaf etmomis olan sintaktik tUsul xdsusi
isimlordo yayilmisdir. Eltabar s6zinin harbi ritbs, yani horbi
termin oldugunu nazars alsag, onun mévcudlugunu da terminls-
rin yaranmasinin xiisusi ganunauygunlugu ils izah etmoak olar.
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III FOSIL
ORXON ABIiDOLORINDO SOZ YARADICILIGININ
MORFOLOJI USULU
(AD DUZOLDON SOKILCILOR)

Orxon abidalarinds ad diizoldan sakilcilarin say1 ¢oxdur.
Bunlar arasinda ham mahsuldar, ham do geyri-mohsuldar sokil-
cilor var. Ad diizaldan sokilcilor addan ad diizaldon vs feildon ad
diizalds sokilgilor olmagla 2 grupa bélindr.

3.1. Addan ad duizaldan sakilcilar

Addan ad diizoldon an mohsuldar sakilgilordon biri -¢1/~gi
sokilcisidir. Bu sokilgisi isimdan mulayyan pess ilo masgul olan
soxsi bildiran isimlar diizaldan sakilgidir. O ham gadim, ham do
maasir turk dillorinds ¢ox mohsuldardir: ayci “oveu”, yad¢: “ya-
g1s cadugori” (yad “yagis das1”) [129, s.43]; klnigi “asobi”, yel-
vigi “caduger” (yelvi “cadu”) [277, s.149]; ozung: “sor atan”
[136, s.13]; yaziger “mirza, katib”, umdug: “dilongi” [38, s.126];
yagmact “talang1” [178, s.77]; aldam¢: “yalan¢i1” (uy.) [256,
s.103); cana¢: “xizokgi” (Alt.), agaggr “xarrat” (sal.) [243,
5.145-146].

Tirkoloji adabiyyatda -¢i sokilgisi he¢ do hamiso isim
diizaldan sokilci kimi gobul olunmur. Masalon, A.N.Kononova
gora, -Ci sokilgisi ilo diizalmis isimlorin soxsi alamata gora bil-
dirmasi onlar sifotlora vo feili sifotlors yaxinlagdirir. Q.1.Rams-
tedt bunlarin avval feili sifot [214, 5.84], F.Zeynalov vo B.Sereb-
rennikov isa sifat [89, 5.127; 241, s.100] oldugunu gostormisdir.
Lakin Orxon abidalarinds bels s6zlor isim Kimi iglonmisdir. -¢i
sokilcisi ilo diizalmis sozlorin ilkin dovrds feili sifst oldugunu da
geabul etmak olmaz, ¢linki bu sakilgi feillora slave olunmur,

-Gi sokilgisinin monsoyi mixtalif sokildo izah olunmus-
dur. A.N.Kononova gors, bunlardan an aglabatani belodir: -¢z ~
-ca <-¢ak < *-¢can < *cay ~ -ciy [214, 5.86]. Q.I.Ramstedt bu
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sokilgini Koreya s6zil olan ¢ay “insan, soxs” s6zl ilo, N.A.Bas-
kakov sort sokilgisi olan -sa/-se ilo baglamisdir, ancaq sakilcilo-
rin funksiyasi bu fikri tasdiglomir. J.Deni -¢1/-Gi/-gu/-¢l sokilgi-
sini eyni monani ifads edon -¢il sokilgisi, V.V.Radlov vo O.Bot-
lingk iso yakut dilindoki -szz, -sut sokilgisi ilo alagalondirmislor
[243, s.144]. A.Q.Qulyamov bu sakilgini -¢+-i kimi izah etmis-
dir [248, s.51]. Bu izahda -¢ formantinin addan feil, -i formanti-
nin iso feildon ad dlzaltdiyini gliman etmak olar, ¢linki addan ad
duizoldan -i sokilgisi yoxdur. Umumiyyatlo no godim, no do miia-
sir tirk dillorinin materiallar1 -¢z sokilgisinin mansoayi ilo bagh
dagiq molumat verir.

Orxon abidalorinds bu sokilgi ilo diizelmis sozlor asagi-
dakilardar:

FATQ Yerci “balodgi”: Yerci yer yanilip bogazlant1 (T 26)
“Boladci yeri sohv gostordiyi UGglin bogaz1 kasildi”. Yer sozln-
don dlzolmisdir vo burada koéku ilo yanas: islonmisdir. Bu soz-
don dlzalmis yercilo- “miisayiat etmok, baladgilik etmak”, yer-
cilomak “miisayiot etmak, yol géstormok™, yercilig “balodgili”
sOzlori do godim turk yazili abidslorinin dili Gglin saciyyavi ol-
musdur [201, s.257].

PAMD Yagigr “sorkorda”: Yagigist y(ema ben) ertim (T
50) “Sarkardasi do mon idim”. Yag: “diismon” soziindon diizal-
misdir: Bu tirk bodunda yaraklig yagig kaltirmodim... (T 54)
“Bu tiirk xalqr tizarine yaragli diismon gatirmadim...”. Yagi¢t SO-
zii “diismanlo vurusan” monasi asasinda formalasmisdir.

FAXKR Badizgi “naxis¢1, naqqas, agac, das tizarina naxis
vuran”: Man (bengii tas .... tabga)¢ kaganta badizgi kalUrtim, ba-
diztim “Mon (abids ... Cin) xaganindan naqqas gotirdim, naxis
vurdurdum” (KT ¢ 11). Badiz “boazok, naxis” soziindan dizal-
misdir: I¢in, tasin adingig badiz ur(tim)... (BK sm 14) “igins, ¢6-
[Una xdsusi bazak vur(dum)...”.

MBS Tamgagr “damgani qoruyub-saxlayan”: On ok
oglim, tiirgis kaganta Makra¢ tamgac¢z, Oguz Bilge tamgag¢: kalti
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(KT sm 13) “On ok oglumdan, tiirges xaganindan Makra¢ dam-
gaci, Oguz Bilgo damgaci goldi”. Tamga “mdhiir, isars” sdzln-
dondir [201, s.530] va rosmi titul bildirir [275, 5.505]. Tamga s6-
zU uygur abidolorinda (...U¢ tamgalarig bitirti “...li¢ damgani
bitirdi” — BOyuk ilahi, 92), M.Kasgari llgstindo (DLT, I, 424-
10) vo “Qutadgu bilig”ds (Vezirlik anar berdi tamga ayag, Tugi
kovrugi birle berdi kuyag (QB 1036) “Ona voazirlik, méhar, ad,
Bayraq, davul, zireh verdi”’) qeyds alinmisdir.

MDD Yoger “dofn, yas morasiminds aglayan soxs™: Yog-
¢1, s1git¢1 6nra kiin togsikda... (KT s 4) “Dafn edonlar, aglayan-
lar 6nds giin dogana...”. Yog “dofn, yas marasimi” s6ztindan du-
zolmisdir: Kul tigin koy yilka yiti yegirmiks ugdi, tokuzing ay
yiti otuzka yog ertirtimiz (KT sm-g) “Kiil tigin goyun ilinin on
yeddisinda vofat etdi, dogquzuncu aym iyirmi yeddisinds yas
morasimini kegirdik”. Miasir tlrk dillarinds yog s6ziindan di-
zolmis cokto- (qir.), jokta- (gaz.), jokla- (garaq.) “clons agla-
magq” sozlori iglonir [262, 5.207].

PASYT Sigitgr “dofn, yas moarasiminds aglayan soxs™:
Yoggi, sigit¢r onra kiin togsikda... (KT s 4) “Dafn edonlar, agla-
yanlar 6nds giin dogana...”. 3l Sigit “honkirms, aglama” sozln-
don duzalmisdir: Kdzds yas kalsar, eti do kdnilto sigit kalsor...
(KT sm 11) “Go6zdon yas golss, hamginin konlldon aglamaq
galsa...”. Sigit s6zii vo onun fonetik variantlart miasir tirk dills-
rinds (Altay, basqird, karaim, nogay, xakas) “6lon ti¢iin aglama”,
“inilti”, “ag1”, “kador” vo s. monalarda islonmoys davam edir
[265, 5.418].

-Gi sokilgisi alava olundugu sozlords “miisyyan islo dai-
mi mosgul olan soxs” yaradir. Yenisey abidalorinds mohsuldarli-
g1 daha da artmigdir: elci (Kemgik-Qayabasi, 4), ab¢r “oveu” (111
Uybat, 16), yol¢: (I Kizil-Cira, 2) va s.

-lik/-lik/-luk/-10k  sakilgisi muasir turk dillorinds hom
isim vo sifatlordon isim, ham do isimdon sifat dlzaldir, ancaq
Orxon abidalarinin dilinds bu sokilgini gobul etmis s6zlorin say1
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azdir. A.N.Kononova gors, tlrk runik yazili abidslorinin dilinds
isim dizaldan -lik sokilgisi islonmomisdir [214, s.88]. Bir godor
sonraki dovrlarin yazili abidslarinds bu sakilci ilo diizalmis soz-
lor sayca ¢oxdur: kan/ik siisi “xanliq ordusu”, altun tuyuglug ad-
girlik “quz1l dirnagh aygir ilxis1” [214, s.88]; korkuncluk “qor-
xu”, kilinglik “amal, harokat” [52, 5.92]; yemislik “meyva bag:1”,
kunlik “habsxana” (kun “iztirab, coza”) [129, s.44]; ulugluk, tlz-
Ik [179, s.21]; eyluk, erlik [178, s.78]. Muasir tlrk dillarinds bu
sokilci daha mohsuldardir: d%lik “illik”, baylik “var-dévlot”
(Alt.), sindik “gercoklik™ (qaz.), baturluk “gshromanliq” (qum.),
urmonlik “mesoalik” (6zb.), ¢cagoklik “cicoklik™ (tat.), kinlik “¢o-
tir” (uyg.) [256, s.104-105]. Yalniz miiasir yakut dilinds 6z is-
lokliyini itirmisdir [243, 5.138].

IY€R Baglik “boy olmaga layiq”: Tabga¢ bodunka baglik
urt oglin kul bolti, esilik kiz oglin kiig bolt1 “Tabgac xalqina
bayliya layiq olan ogullarin qul oldu, xanimhiga layiq qizlarin
koniz oldu” (KT s 7). Beg “bay” ismindon duzolmisdir: Baglori
yama, boduni yomo tliz ermis (KT s 3) “Baylori do, xalq1 da diiz
imis”. C.Klousona gora, baglig vo baglik sozlari birlikda goti-
ralmalidir, ¢linki onlar eyni monani ifads edir. Ancaq baglig s6-
zundn ilkin monas1 “bay ritbassi vo ya statusuna malik olan”,
baglik s6zunin monasi iso “baylik doaracasi vo ya statusu” ol-
musdur [275, s.326]. Demali, burada da -lig va -lik sokilgilarinin
asas forgi birincinin sifat, ikincinin isa isim diizoltmoasi olmusdur.
Digqgoat ¢akan cohat C.Klousonun baglig kimi gostardiyi soziin
abidalords baglik kimi yazilmasidir. Bu sozdos -lik sokilgisinin
yaratdigi mona “ssasda ifado olunan U¢ln nazards tutulmus,
osasda ifado olunana uygun”dur. Yenisey abidalorinds do -/ik so-
kilgisi geyri-mohsuldardir, yalniz baglik sozini duzoltmisdir
(Acura 9).

Yl / 3YM Esilik “xanim olmaga layiq”. Yuxaridaki nii-
munado baglik s6zl ilo yanas: esilik sozunun dos islondiyi geyd
olunur [174, s.84]. Bu s6z boazon silik “tomiz”, bazon do esilik,
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yaxud esilik kimi taqdim olunur ki, sonuncunun ssboabi yuxari-
daki niimunada baglik soziins paralel islonmasidir. Bu xususiy-
yat tadgiqatgilar: belo bir naticaya gotirmisdir ki, esilik s6zi da
baglik kimi -lik sokilgisi ilo dizalmisdir. Qadim tirk abidslorin-
doa silik sdzii “asil-nacabatli, zorif”, siliklik isa “tomizlik, naca-
bot” monalarinda islonmisdir [201, s.500]. Maraghdir ki,
Y.Mommodov bu s6zi -lik sakilgisi ilo dlizelmis sozlars niimuna
goOstarsa doa, onu “pakiza” kimi torcima etmisdir ki [60, s.11].
Bu da -ig sakilgisi ilo dlizolmis silig (sil- + -ig) s6zina uygundur.
Ancaq gadim tiirk dilinds esi/esi “arvad, hoyat yoldas1” s6zi da
geydo alinmisdir vo bu sz, asasan, asil-nocabatli, vazifali soxs-
lorin hoyat yoldaslarina aid edilmisdir. Xisusan goadim uygur
abidalorinds bu s6za tez-tez rast galinir: Amti bodistvnan 6gi ka-
tun ulug kar1 isilor birlo togriklop (Maytrisimit 37, 13-15) “Indi
bodisatvanin anasi xatun ¢ox goca gadinlar ilo ohato olunaraq”.
Baglik “boy olmaga layiq” sozlnun garsiligi kimi, eyni sokilgi
ilo duzalmis esilik “hayat yoldasi olmaga layiq” sozlniin islon-
mosi daha aglabatandir.

RY4M OzIlUk “yarigel, cins” (at haqqmda): ...KGli ¢or 6z-
[Uki yoagran at binip... (KC 15) “...Kiili ¢cor kahar cinsli atin1 mi-
nib...”. Mixtalif clr izah olunur: 6zIik at “cidir at1” [201, s.395],
“cins at” [275, 5.286]. Oz sOziiniin “ssas, 6zok™ monast ilo bagh
ola bilor [201, 5.394]. Bu s6zu isim kimi torclimo etmok daha
mogsadauygundur, aks halda, onun mansubiyyat sokilcisi gabul
etmasina ehtiyac olmazdi. XI-XII asrlords islonmis ozis “yaris”
s0zlino [43, 5.102] asason 0zlilk at ifadasine “yaris at1” kimi izah
vermok olar. Ancaq Yenisey abidalorindaki 0zlok at 6zin birlog-
moasinin (I Altin-K6l 3) qurulusu burada 6z s6zlniin “cins” mo-
nas1 ifads etdiyini gostorir. -lik sokilgisi “ssasda ifado olunana
uygun” monasi yaradir.

-lik va -lig sokilcilari baradaki fikirlordan biri beladir ki,
hor iki morfemin ilkin manasi sahiblik olmus, -/ik sokilgisinin
yaratdigi miicarrad dmumilik moanasi sonralar meydana ¢ixmis-
dir. Ona gors doa bu sokilgilori formal cohatdon bir-birindon tam
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farglondirmak mimkin deyil, hotta bazon bunlar arasinda mor-
foloji planda forq itir [256, s.106, 111]. Bu iki sokilcinin bir-biri
ilo bagl oldugunu tasdigloyan bir cahat do oksar tirk dillarinds -
Itk sokilgisi Ugun saciyyavi sayilan muayyan predmetin ¢ox ol-
dugu yer monasmin bozi dillords -z sokilgisi (-/ig sokilgisinin
maasir varianti) ilo ifado olunmasidir: tav/: “dagli, dagliq”, kum-
lu “qumlu, qumluq” (qaraq.) [193, s.193], taulu “daghq” (gar.-
bal.) [252, s5.245]. P.M.Melioranski yazmisdir ki, bu sokilgi
isimlorda x va kK, sifatlords isa g vo g ilo bitir [240, s.54]. Bu da
belo demayo imkan verir ki, -lig vo -lik sokilgilori genetik cohat-
dan bir-biri ilo baglidir va bunlardan biri -4, digori iso -1g sokil-
cisinin istiraki ilo meydana ¢ixmusidir. Tk dofo M.Kasgari yaz-
mugdir ki, -g, -g sokilgisi sifat, -g, -k iso isim duzaldir [214,
5.106]. Feildon ad diizoldon -1k va -1g sokilcilarinin funksiyalari-
na goro tam diferensiallasmamis olmasi, onlarin asasinda mey-
dana ¢ixmus -lik va -lig sakilgilorinin do eyni xususiyyats sahib
olmasina gorait yaratmisdir.

-lik sokilgisinin mistaqgil s6zdon yaranmis olmasi barada
do ehtimallar var. Masalon, N.A.Baskakov onun muasir uygur
dilinda lig “¢ox, dolu” s6ziindon amoalo goldiyini geyd etmis
[243, 5.139], N.K.Dmitriyev do bu fikirlo razilagsmisdir [200,
s.68]. Bunun oleyhina asagidaki fikirlori s6ylomok olar: 1. Liq
sOzu turk dillarinds yayilmamisdir, xiisusan, gadim ddvrlars aid
yazili abidalords bu s6za rast galinmir. 2. Qadim tlrk dilinds |
ilo baglayan tlirkmansali s6zlor yoxdur. 3. Lik s6ziins aid edilan
“cox, dolu” monasi -/1k sokilgisina aid olan va holo Orxon abido-
lorinin dilinds geyds alinmis “na Ugiinss nozards tutulmus” mo-
nasini izah etmir. V.Banq -/ik sokilgisini ilen “ila, birlikdo s6zu
ilo, J.Deni ilik (il- “slave etmok™) sozl ilo olagslondirmisdir
[243, s.140]. Lakin bu iki s6z do godim tirk dili i¢tn saciyyavi
olmamusdir.

-lik sokilgisinds ilkin element -l hesab olunur: V.L.Kot-
vi¢, D.Q.Tumaseva, B.A.Serebrennikov. B.A.Serebrennikov -k
elementini do com bildiron sokilci kimi togqdim edir [243, 5.140].

122



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

Toplulug bildiran -l elementinin -lar com sakilgisinin tarkibinds
da oldugunu giiman etmoak olar. M.Erdala goro, -lar ilkin dovrds
topluluqg gostaricisi ola bilar [276, 5.90]. Buradan ¢ixis edan bir
sira tadqiqatgilar -/ik sokilgisinin ilkin moanasinin ¢oxlug, toplu-
luq [243, 5.141-142; 200, s.67], M.Xabicev 6l¢l, kamiyyat [252,
s5.230], M.Erdal “moqsad, tayinat” [277, s.147], A.M.Serbak isa
miisyyan zaman kasiyi vo ya mokana munasibot [256, s.111] ki-
mi gOstormisdir. -/zk sokilgisinin iki torkib hissasindan ibarat ol-
dugunu gliman etmoak olar: -la va -ik. Saitlo baglayan sokilci ilo
birlogdiyi tgln addan feil dizoaldan -la sokilgisi son saitini itir-
misdir. -1k feildan isim duzaldon sokilcidir. Feil dizaldon -la so-
kilgisi 6z0 do iki elementin birlosmasindon ibaratdir. -l elementi
sifot diizaldon -Iig ~ -Ii vo feil diizoldon -la sakilgilorinin, eloca
do -la gosmasimin torkibinds do var vo fikrimizcs, bu element
varliq bildirir, yoni asasda ifado olunan asyanin varligini ifado
edir. -a iso addan feil duzaldon sakilgidir.

-Gi Vo -lik sokilgilorinin feilin tosriflonmoayon formalari-
nin miirokkob sokilgilorinin (-gug¢i, -gulik, -makg¢i, -makiik va s.)
diizalmasinda istiraki bu sokilgilor Gguin ortaq cohatlordan biridir.

-dam sakilcisi turk dillorinds ¢cox da genis yayilmamisdir
Vo asasan, gadim turk dilinds, o climlodon gadim uygur abidalo-
rinin dilinds bir nega s6zlin tarkibinds misahida olunur: birdam,
birtom “birlik, barabar”, teyridam “ilahi”, bogdam “kif” (bog
“kif”), kindom “gilinagli” [129, s.46]; tuzdom ‘“hamar” [201,
5.602]. Orxon abidalarinin dilinds -dom sokilgisi ilo dizolmis
yalniz bir s6z qeyd olunur:

»XT 9rdam “igidlik, Kisilik™: ...tabgacka bunga slnisip
alpim, ardamin tglin ki bunca tutdi (KC 12) “...Tabgacla bu ge-
dor doyusiib, igidliyi G¢un, ardemi ¢tin bu gadar ad-san gazan-
di”. 9rdam sézlnin ar ismindan -dom sokilgisi ilo dizalmasi
fikri tlrkoloji dilgilikdo genis yayilmisdir [275, s.206; 256,
s.113; 174, s.81]. Ancaq maragl cohat bu s6zlin Orxon abidoslo-
rindon sonraki dovrds “kisilik” monasindan ¢ox, “layagot”,
“miisbat monavi keyfiyyot” monasina malik olmasidir. Bu s6z
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tirk dillarinin hom gadim, ham do muasir dévrlorinds muxtalif
fonetik variantlarda genis yayilmigdir: ediram “yiiksok manavi
keyfiyyat, loyageat” (“Qutadgu bilig”, “Otabatiil-hagaiq™), edram
“layagot, faydali xiisusiyyat”, erzom (DLT), erdam “loyagat, or-
dom”, “aordomli” [201, s.163-164, 176], erdem (Tur.). Muasir
tirkmon dilindaki edermen “igid, gohroman, cosur”, edermenler-
ce “gohromancasina, cosaratlo” vo edermenlik “igidlik, gshro-
manliq, casarot” sozlorini do buraya olave etmok olar [181,
s.195].

Burada (¢ cohot diggati calb edir: 1. Boazi abidalords soz-
do samitlorin yeri forglidir: edirom “yiiksok monavi keyfiyyat,
layagot” (QB), edrom “layagot, faydali xiisusiyyat” [201, S.163-
164]. 2. Bozi abidolordo dom hissasi Zam soklindadir: erzam
(DLT) [201, s.176]. 3. Turkmoan dilindo edermen sozii e, ar sozii
IS0 2 saiti ilo toloffliz olunur [181, s.191]. Bunlar hamin iki so-
zun mangaca forgli oldugunu gostarir. Balka do, bu sozin ilkin
formasi erdam yox, edirom olmus va sonradan bu sézdo tirk dil-
lori Uguin saciyyavi olan d>Z ovozlonmasi bas vermisdir. Sonraki
dovrlords islonmis erdam formasi iso metateza noticasidir, oks
halda, -dom sokilgisinin -Zam formasinin da islonmasini izah et-
mok olmur, ¢linki basqa s6zlards bu sokilginin Z samitli formasi-
na tesaduf olunmur. Erdam formasini ilkin saysaq, edirom for-
masint izah eds bilmarik, ¢unki bu zaman metatezadan olavs sait
artimi da bas vermis olur ki, bu da tiirk dillori Gglin saciyyavi de-
yil.

Muasir tirk dillorindaki erdom s6zi edram/ediram so-
zlindon metateza naticasinds yaranmisdir. Ediram s6zii iss ed is-
mindan addan feil diizoldan -ir sokilgisi vo feildon ad diizaldon -
am sokKilgisi vasitasilo yaranmisdir. Sonralar kokdaki d samiti di-
sarasi z-ya gevrilmis vo naticods ezram, eZiram v erzam variant-
lar1 meydana ¢ixmigdir. Edirom/erdam soziinds metateza hadiss-
sinin meydana ¢ixmasini -dom sakilgisinin tasiri kimi do izah et-
mok olar. Balka do, ediram formasindan erdam formasinin ya-
ranmasi vo bu sdzin sonralar er+-dom soklinds anlasilmasi nati-
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casinds -dom sokilgisinin yaranmasina sorait yaratmisdir. -dam
sokilcili sOzlorin daha sonraki dovrlora maxsus yazili abidalords
daha genis yayilmasinin sababi da bu ola bilar.

Orxon abidalarinds ardam s6zuniin alp s6zi ils yanast is-
lonmisdir. Yenisey abidalorinds an ¢ox islonan s6z birlosmals-
rindon biri ar ardomi birlosmasidir. Bu da ardam sozlniin se-
mantik cahotdon ar sdzlino uygunlugunu tasdiq edir. Bu s6z ar
ismindon -dom sakilgisi ilo diizalmis vo “kisi kimi” manasi ifada
etmisdir.

Bir godor sonraki dovrds iso “yaxs1 xiisusiyyatlor” mona-
st dastyan ediram/eZirom s6zi meydana ¢ixmisdir. Bu s6z ed/ez
“asya, amlak, zonginlik” [201, s.162] sdzlindondir va onunla ey-
nikoklii olan basga sozlor do var: edad- “artirmag, gozallosdir-
mok”, edik-/ezik- “gozollogsmok, yaxsilasmaq”, ediz “yiiksok,
ozomatli, ylksok yer”, ezgar- “diizoltmok, yaxsilasdirmaq”, ad-
lon- “xidmat etmok, istifads olunmaq”, adadtiir- “nayiss hoyata
kecirmok” [276, s.507, 802], edgu “yaxs1”. Bunlarin hamisinda
d~Z uygunlugu var. Bu da erzom ~ ezram soziindoki Z samitini
aciglayr.

Bizca, ardam vo edrem ~ ezrem sozlorinin gulgasmasi
noticasindo iso muasir tirk dillorindo Orxon abidslorindokino
uygun olaraq erdom formasmda toloffliz olunan, lakin edi-
ram/eziram séziiniin monasin1 dasiyan bir s6z meydana ¢ixmis-
dir.

Yenisey abidalorinds do -dom sokilgisi ila diizalmis yega-
no nimunoa ardam-dir (I Uybat, 1). Ancag Orxon abidalarindan
forgli olarag, bu s6z Yenisey abidslorinds islonma tezliyi on
yuksak olan sozlordan biridir. -dam sakilgisinin inkisafi, yuxari-
da da geyd olundugu kimi, godim uygur dévrins aiddir.

-gU sakilgisi Orxon abidalarinin dilinds yalniz bir niimu-
nada isimdon sifat diizaltmisdir:

NEX Edgu “yaxs1”: Yalabagi, edgi sabi, 6tiigi kalmoz ti-
yin yayin siilodim “Elgisi, yaxs1 s6zl, xabari golmoz deyo yayda
gosun ¢okdim” (BK s 39). A.N.Kononov edgu s6zinu -ki sakil-
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2% <C

cili s6zlara daxil etmis vo onun kokinu ed ~ ez “asya”, “varliq”,
“var-dOvlot” kimi gOstormisdir [214, s.108]: Ed~ezZ “asya”, “var-
liq”, “var-dévlet” (Cabis, 1); ...edka, tavarka aslanmagil “...mal-
dovlato tamahsilanma” (Altun yaruk, 16); ed “ipok parca Kimi
toxuma mamulatt olan seylor” (DLT, I, 79-9); Bu 6zte ajun 6z
0zine bakip Kiivenip sevinip eZige bakip (QB 81) “Bu zaman
dinya 6z-6zlino baxib, Giivanib, sevinib var-dévlstina (mal-
mulkino) baxib”. Ed ~ ez s6ziundon dlzalmis edad- “artirmagq,
gozallosdirmok™, edik- “gozallogsmok, yaxsilasmaq”, ediz “yiik-
sok, ozomotli, ylksoklik, ylksok yer”, edizlik “yiiksoklik”,
ezgor- “diizeltmok, yaxsilasdirmaq”, ezik- “g6zallosmoak, yaxsi-
lasmaq” va S. sOzlorin do godim tlrk dilinds islonmasi vo edgl
s0zl ilo monaca bagli olmasi, edgil sozliniin do Z samitli varian-
tinn iglonmosi (eZgl) [201, s.162-165] bu s6zlarin eyni kékdan
olmas fikrini glclondirir.

Adlardan ad diizaldon sakilcilarin bir hissasi s6zduzaldi-
ci va sOzdayisdirici sokilcilor arasinda orta mévge tutur. Bu
sokilcilar hor iki ndve aid xususiyyatlor dasiyir, ona géra do bun-
lar1 goti sokilda no sézdiizaldici, na do s6zdoyisdirici sokilgilara
aid etmok olur. Bunlar, asasan, isimdan sifat diizaldir.

Son doévrlards sokilgilorin ikidon ¢ox noviniin olmasi ba-
rodo fikirlor meydana ¢ixmisdir. Z.Turan sokilgilori yeddi qrupa
bolmisdur [180]. Girer Gilsevin -ki, -siz vo -1 sokilgilorini nov
dayisdiron sokilcilors aid etmisdir [134, s.1278]. Mevlit Erdeme
goro, bazi sOzdayisdirici sokilgilor sdzdayisdirici sokilgiloro ya-
xinlagir [125, s.82]. Baybi vo Peyn do bu iki sokilci grupu ara-
sida kaskin forg gérmomislor [281, s.71]. Sozduzaldici va s6z-
dayisdirici sokilgilor arasinda orta movge tutan sokilcilor dilgilik
todgigatlarinda muxtslif adlarla taqdim olunur: stilistik sokilgilor
[196, s.641], ara sokilcilor [106; 107], formadizaldici sokilgilar,
va s. Bu hadiss rus dilinds ¢popmaobpaszosanue, ingilis dilinda
inherent inflection adlandirilir.

Belo sokilgilor barodo M.Mirzoliyeva yazmigdir: “...tlrk
dillorinin materiallarina gora, tam leksik sakilci, yani yeni soz

126



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

yaradan bir sakilci bazon ham da qrammatik mahiyyat daszyur.
Va ya tam qrammarik sokilgi bazan do leksik saciyya dasiyaraq
yeni s0z yaradir” [62, s.27].

S.Cafarov sokilgi morfemlori 4 grupa bolmiisdir:

1) leksik sakilcilar;

2) leksik-gqrammatik sokilgilar;

3) grammatik-leksik sokilgilor;

4) grammatik sokilcilar [7, 5.30].

Bu molumatlar da gostarir ki, Azorbaycan dilgiliyinds do
sokilgilorin yalnmiz sézdlzaldici vo sOzdayisdirici olmagla iki
grupa boélinmasi ilo kifaystlonilmamis vo bu iki grup arasinda
ortag movge tutan, onlarin qovusugunda yerlasan, har iki qrupa
aid xususiyyatlori dasiyan sokilgilorin movcudlugu qgobul olun-
musdur.

SoOzduzoldici vo sOzdayisdirici sokilgilora aid xususiyyat-
lor muxtalif clir mioayyanlasdirilmisdir. M. Ergin bu xUsusiyyat-
lori agsagidaki kimi gostormisdir:

a) Sozduzoldici sakilgilor olava olunduglar: koék vo osas-
larin moanasinda doyisiklik yaradir. S6zdayisdirici sakilcilorin isa
belo bir mona doayisdirms funksiyas: yoxdur.

b) Sozduzaldici sokilgilorla kdklor arasindak: slage daimi,
sOzdayisdirici sokilgilorlo koklor vo osaslar arasindaki olagos iso
muvaqgotidir.

c) Sozduzaldici sokilgilorin funksiyasi sézin hidudlar
daxilinds qalir. S6zdoyisdirici sokilgilorin funksiyasi iso s6z hi-
dudlarindan xeyli konara ¢ixir.

¢) SOzdayisdirici sakilcilarin istifado sahasi sdzduzaldici
sokilgilordon daha genisdir.

d) SOzdayisdirici sokilgi s6zdlzaldici sokilgidon avval is-
lonmir [127, 5.123-126].

M.Erdem s@zduzoldici vo sdzdayisdirici sokilgilori forg-
londiran xisusiyyatlori asagidaki kimi togdim etmisdir:

a) icbarilik (s6zdayisdirici sokilcilor ichari sokilds s6za
artirilir);
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b) sintaksislo olagadar olmaq (s6zdoyisdirici sokilgilorin
islonmoasi sintaktik slage yaradir);

c) grammatik kateqoriyanin doyismosi (s6zdoyisdirici so-
kilgilor grammatik kategoriyan: dayisir);

¢) mona forqi (s6zdlzaldici sokilci mona forgi yaradir vo
s0z kokulins daha yaxindir);

d) monanin sistemliliyi vo sistemsizliyi (s6zdoyisdirici
sokilgilor daha sistemlidir);

e) bitkinlik (s6zdayisdirici sokilci gobul etmis soz artiq
sOzduzaldici sokilgi gobul etmir);

o) psixolinqvistik forglilik (s6zdayisdirici sakilgilor avto-
matik oalava olunur);

f) mona olageasi (s6zdoyisdirici sokilci leksik mona ilo
bagli daha az baghdir);

g) grammatik kategoriyalar tokrarlanmir [125, s.75-82].

L.Bauer iso sozdizaldici vo sozdayisdirici sokilgilori
forglondirmak tiglin bes asas xususiyyati miayyanlosdirmisdir:

a) monanin sistemliliyi;

b) mahsuldarlq;

c) icbarilik;

¢) bir-birilo bag: sokilci gruplarinin hacmi;

d) sokilcilorin ardicilligi [274, 5.291].

Bizco, sOzdlzaldici va s6zdayisdirici sakilcilari farglon-
diron asas xususiyyatlor asagidakilardir:

a) SOzdlzaldici sokilgilor alava olundugu s6ziin manasini
dayisir;

b) Sozdizaldici sokilgilorin yaratdigi doyisikliklor s6zo,
sOzdayisdirici sokilgilarinki iss onun digar sozlarls slagssins aid
olur;

c) Sozdiuzaldici sokilgilorin s6zo artirilmasmda mona
mohdudiyyati misahids olunmur;

¢) S6zdayisdirici sakilgilor tigiin macburilik, sozduzaldici
sokilcilor Ugun ise konulliluk saciyyavidir;

d) SOzdoyisdirici sokilcgilor daha sistemli xarakter dasiyir;
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e) SOzdayisdirici sokilcilor daha islokdir.

M. Xabicev formaduzaldici sokilgilordan s6z acarkan bela
bir fikir irali striir ki, bu sokilgilor s6ziin asasina daxildir va ona
gora do kdka daha yaxindir [253, s.5]. Halbuki sdzduzaldici so-
Kilcilorlo s6zdayisdirici sokilgilor arasinda orta mévge tutan -ki
sokilcisi kokdon daha uzaqdir, bu sakilgi ilo s6z kokinun arasina
hal vo monsubiyyat sokilgilori daxil ola bilir. Bu da onu gostoarir
ki, M.Xabigevo osaslansaq, -ki sokilgisi formaduzaldici sokilgi
deyil. Bu cahotdon Q.R.Abdullinanin fikri saciyyavidir. Bels ki,
onun yazdigina gors, s6za avvalca stzdiizaldici, sonra formadi-
zaldici, sonra iso sozdayisdirici sokilci alava olunur [188, s.8].
Halbuki -ki sokilcisinin haqiqi s0zdoayisdirici sokilgilor olan hal
Vo monsubiyyat sakilgilarindon sonra islonmasi bu fikri do tok-
zib edir. Bu cohotdon formadizaldici sokilcilors sifatin doracs va
feilin nov kateqoriyasinin sokilcilorini aid etmok olar, ¢lnki on-
lar mioyyan grammatik formanin ifadacisi olsalar da, digor s6z-
dayisdirici sokilgilor kimi tam paradigma amolo gatirmir vo on-
larin s6zo artirilmasinda mona moahdudiyyati musahido olunur.
Bu cohatdon I.A.Melgukun geyd etdiyi kvazi-gramem anlayisina
miraciot etmok olar. Belo ki, I.A.Melguk kvazi-gramemlarin sis-
temlilik cohatdon gramemlars, yani sézdayisdirici sakilgilars ya-
xin oldugunu, ancaq bu sokilcilorin istifadosinds mocburiliyin
olmadigimi gostormisdir [281, s.72]. Asagida geyd edacoyimiz -
ki, -lig, -siz, -ca sokilgilarinda do eyni xususiyyati gormak mim-
kiindiir. Bu sokilgilor eyni kategoriyaya moxsus bir ¢ox stz ar-
tirila bilsa do, onlardan istifade macburi deyil, s6zin moanasin-
dan asili olaraq bu sokilgilor s6zs slava olunmaya da bilar.

Qadim tark dillarinda sakilgilorin s6zdiizaldici vo s0zdo-
yisdirici sokilcilora bolinmasi ilo bagli bir masaloni do geyd et-
mok lazimdir. Todgiqgatgilarin fikrince, godim doévrds sokilcilo-
rin bu iki n6vl arasinda kaskin forglor olmamis, sézdizaldici va
sOzdayisdirici sokilgilorin funksiyast bir-birino yaxin olmusdur
[106, s.5]. Yakup Karasoy bu masalo haqqinda yazir: “Bu giin
leksik manas: o/mayan, yalniz grammatik monada ¢ixis edon so-
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kilcilor sézdlzaldici va s6zdayisdirici sakilgilor kimi tasnif olu-
nur. Ancaq uzaq kegmisda onlardan istifadanin bazon dil konst-
ruksiyalarinda bir-birina ke¢diyi do musahida olunur” [141, s.3].

-kv/-Kil-ku/-ku/-gu/-gil-gu/-gu sakilcisi aidlik sakilgisi adi
ilo taqdim olunur. Mongol va tungus-mancur dillorinds ds islo-
nir, V.Kotvi¢ onu “tmumaltay mansubiyyat sokilcisi” adlandir-
musdir [217, s.117]. Bu sakilcisinin funksiyalarinin daha genis
oldugu dovr tiirk dillarinin gadim dévri olmus, o, bu dévrds bir
cox hal formalari ils islonmis, s6z birlosmoalarine do artirilmisdir.

Orxon abidalarinds -ki/-gi/-gi/-gu sokilgisi ismin asagida-
k1 hallarinda olan sdzlors slave olunmusdur:

1. Adliq hal: MA¥63 tabgacg: “Cindoki”, MEYML ¢olgi
“collu, ¢oldoki”. Masalon, Turk boglori tiirk atin 1t1 Tabgagg:
boglor Tabgag¢ atin tutipan Tabgac kaganka kdrmis (KT s 7-8)
“Tiirk baylori tiirk adinm1 qoyub, Cindoki baylor Cin adini tutub
Cin xaganina tabe olmuslar”; Colgi az arig bultim (T 23) “Co6l-
doki az kisisini tapdim”. Miasir turk dillorindon forgli olaraq
Orxon abidalarinds -ki sakilcisi yalniz zaman deyil, yer bildiron
sOzlorin do adliq hal formasi ils islonmisdir. Miasir dévrds bu
xususiyyat qirgiz dilindaki artk: “arxadaki” [240, s.156], sor di-
lindoki 6reqi “yuxaridaki” [202, s.34] sozlorindo misahids olu-
nur.

MY Jiki “ilk”: fki su tasikmus erti, ekin sii ebds erti (BK
s 32) “Birinci ordu sorhoddon ¢ixmusdi, ikinci ordu evds idi”.
E.V.Sevortyan bu sozun ileri sozu ilo eynikokli olmast va har
ikisinin il kdkindan diizelmosini mimkin hesab etmis, ancaq il-
ki s6ziinlin birbasa il kokiindon deyil, ilik s6zi vo -ki sokilgisinin
birlosmasindon omolo goldiyi fikrindo olmusdur [259, s.349].
Burada bir nega siibholi mogam var: 1. /i variant1 qadim tirk
dilinda geydo alinmigdir, ilik isa yazili abidalorin dili Ggln so-
ciyyavi deyil. 2. ©goar ilik s6zl il kokundan diizolmisss, onda bu
s0z -ik sokilgisi ilo feildon diizolmis ad olmalidir. Halbuki miol-
lifin 6zUndn do geyd etdiyi kimi ilgar( istigamat halinin leksik-

130



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

losmis (deqrammatiklosmis) formasidir [259, s.347]. Yoni bura-
da il ad kokudur. Elo bu uygunsuzlugu géron musllif *il- feil ko-
kinln do moévcudlugu ehtimalini géstormisdir [259, $.348], an-
caq bu kok basga bir s6zdo saxlanmamisdir. M.Erdal ilki s6zu-
nln ilgarl “irali, sorge dogru” szl ilo eyni kdkdan oldugunu
gOstormisdir [277, s.190]. H.Vamberi bu sozlari il “avval, irali”
koku ilo baglamisdir [259, s.348]. Bu kokii “Kitabi-Dada Qor-
qud”da gormok olar: Cadirin ildaon-6gdin dikdi “Cadirini 6ndo
dikdi” (Kitabi-Dads Qorqud, s.120). He¢ do butin tlrkologlar il-
ki s6zlintn -ki sokilgisi ilo duzaldiyini gobul etmomislor. Masa-
lan, C.Klousona goro, ilk sdzl avvallor tokhecali s6z olmus, son-
ralar tolofflizii yaxsilasdirmag mogsadils ilki formasini almigdir.
Ancag bu halda miuasir dovrds do ¢atinlik térodon ilk varianti
yox, yalmz ilki varianti saxlanilardi. Bu sozln -ki sokilgisi ilo
dizaldiyini stibut etmayin mimkin olmadigini giiman edon m-
allif ilki s6zii ilo eynikokli olan ilgari séziinin do ilkin varianti-
nin *ilkgerd oldugu ehtimalini irali slirmigdir [275, s.140].
V.V.Radlov ilgarii sdzinl ilk+-ari kimi izah etmisdir [259,
s.348]. Ancaq ilgart s6zu ilo paralel islonon kurigaru sézine
asasan ilgarli s6zunin do analoji sokilci gobul etdiyini soylomok
olar: *il + -gorii. “Kitabi-Dado Qorqud”da ({/layiinda diigiin var,
diigline varub 6tgil — dedi) vo Azarbaycan dilinin Qazax dialek-
tinds iley “qabag, gars1” s6zu do var ki, bu sozlorlo eynikokli ol-
dugunu soylomok olar [40, s.217]. Yuxaridaki ctimlods ilki si
birlosmasi “Qadim tirk llgati’ndo “6n dosts” kimi torcima
olunmusdur [201, s.208] ki, bu da ilki s6ziini monaca ilgari
“irali” s6z0 ilo yaxinlagdirir. Muasir turk dillarinds bu séziin ilk
formas1 genis yayilsa da, ilki formasina da toesadif olunur [181,
s.375]. Tatar vo basqird dillorinds i/ik fonetik sokli do islonir.
Salar dilinds -ki sokilgisi ilo diizelmis sozlora ilegi “ilk” s6zu do
daxil edilir vo onun ile “erkon” s6zu osasinda yarandigi gostori-
lir [177, s.337]. Bu fakt bir daha tosdiq edir ki, ilki s6zi -ki go-
Kilgisi ilo *il “erkon, avval” kokiindon duzalmisdir. Bu kdk hom
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mokan (ilgarl s6ziinds oldugu kimi), hom do zaman monasi bil-
dirmisdir.

2. Yonluk hal: MQTR boriyaki “conubdaki”, MDY>d
kurwyaki  “qorbdoki”, TDMM?  yirayaku “‘simaldaki”. Mass-
lon, ...bariyaki bodun, kuriyak:, yrrayak:s, 6nroki bodun kolti (T
17) “...conubdaki1 xalq, qarbdoaki, 6ndoki xalg galdi”.

3. Yerlik hal: MBS baltkdaki “sohardoki”, M3BY$
tagdakr “dagdaki”: ...balikdak: tagikmis, tagdak: inmis... (KT s
12) “...sohardoki daga ¢ixmis dagdaki enmis...”; MBAS3S 1 MY
kiin batsikdak: “gilin batandaki, garbdaki”: Kuriya kiin batsikdak:
sogd bargikar bukarak ulus bodunta Nek soniin ogul takran kalti
(KT sm 12) “Arxada gorbdoki sogd bargikor, Buxara dévlatinin
xalgindan general Nek, Ogul tarkan goldi”.

4. Abidalordo -ki sokilgisi -ra/-ra vo -ru/-ru sokilgili s6z-
lora do artirilmisdir ki, birinci forma yonlik-yerlik hal, ikinci iso
yonaltmo-istigamat hali adlandirilir: FITAM igraki “igoridoki”,

MM opraki “Oondoki”. Masalon, Besbalik i¢raki na Kisi etin...
(BK s 28) “Besbalik igindoki hansi adamlar...”; Ograki or... (T
25) “Ondoki Kisi...”.

Orxon abidalorindo -ki sokilgisi yiyalik halli sozlorlo is-
lonmamisdir. Bunun sababi aydin deyil.

Abidalords bu sakilci s6z birlosmalarina da alava olun-
musdur. Moasalon,

M3 kT tort bul/updak: “dord torafdoki”: Bodgo
0zim olurip bunga agir torig tort bu/uydak: (bodunga it)dim
(BK s 2) “Taxtda 6zim oturub bu godor agir ganunu dord torof-
doki (xalq tglin dlzalt)dim”; MIXTNH nay yerdaki “no yerdoki’:
Nay yerdaki kaganlig bodunka... (T 56) “No yerdoki xaganl xal-

2

ga...”.
Diqgqoti colb edan cohatlordon biri do bu sokilgini gobul

etmis sozlorin asanligla substantivloso bilmosidir. Moso-
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lon, ...balikdak: tagikmis, tagdak: inmis... (KT s 12) “...sohards-
ki daga ¢ixmis, dagdaki enmis...”.

Qadim uygur abidslarinds bu sokilgi ¢ixisliq halli s6zlaro,
feili baglamalara, hatta birlo va tagi qosmalarina ds olavs olun-
musdur: birdinki, yirdinki [214, s.109], kisilordinki toz “adam-
lardan golon toz”; arkanki, tagmazkanki [277, s.187-189]. Hotta
gosmaya da slava olunma onu gostorir ki, bu sokil¢i sézdizaldi-
ci sokilgilorin funksiyalarinin sarhodindan konara gixir.

Muasir tiirk dillorinin, demok olar ki, hamisinda -ki sokil-
cisi var vo asason, zorflor, adliq, yiyslik vo yerlik halli isimlarlo
islonir: alginng: “avvalki” (gar.-bal.) [252, 5.257-258], tiykorgi
“psas” (qaraq.) [193, s.196], kindunki “conubdaki” (tiirkm.)
[256, s.109], baskt “ilk” (qur.), ¢irdegi “yerdoki” (xak.) [241,
s.116], ozag: “avvalki, kbhna” (sal.) [177, s.337].

-ki sokilgisi yalniz adliq halli s6zlors artirildigda osl soz-
duzsldici sakilgi Kimi ¢ixis edir, ¢linki bu zaman o, s6ziin mona-
st ilo bagli mahdudiyyatlo garsilasir vo maasir tirk dillorinds, 0
cumladan Azorbaycan dilinds yalniz zaman bildiran sozlors arti-
rila bilir. Bu xisusiyyat boazi todgigatlarda bu sokilginin geyri-
mohsuldar sakilgi kimi togqdim edilmoasina sabab olmusdur [85,
5.235; 63, s.80]. Yiyalik vo yerlik halli sozlorin -ki sokilgisini
gobul etmasinda isa bels bir mahdudiyyat yoxdur.

Bir ¢ox todgigatcilar bu sokilgini grammatik sokilci say-
mis vo ondan s6z yaradiciliginda deyil, morfologiyada bohs et-
miglor. M.Ergin onu mansubiyyat sokilgilorina yaxin olan
“aidlik sokilgisi” [127, s.219] hesab etmis, A.N.Kononov yiyalik
halli s6zlora -ki sokilgisinin alavasini mansubiyyatin morfoloji-
leksik Usulu [212, s.77), N.K.Dmitriyev vo F.Zeynalov -ki sokil-
¢isini mucarrad monsubiyyat bildiron sokilgisi [200, s.55; 89,
s.114], A.N.Baskakov miinasibat sokilgisi [193, 5.196] adlandir-
migdir. Bu sokilginin mansubiyyst monasina yaxm mona bildir-
diyini A.Mommaodov da gOstormisdir: “-gz, -gi elo bir situasiya-
nt amala gatirir ki, tayin olunanin istirak: zoruri sayilan tgunci
$axs mansubiyyatinin formal ifadasi tolab olunmur” [59, s.174].
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M.Erdal “konverter” adlandirdigi -ki sokilcisini leksikaya yox,
morfologiyaya aid etmisdir [276, s.30, 186]. A.N.Baskakov ga-
ragalpaq dilindoki -ki sokilcili sdzlori zorflorin atributiv-tayin
formalarina daxil etmisdir [193, s.223], yani bu stzlarin aid ol-
dugu nitq hissasini doyismasini va onlardan yeni s6z diizalmasi-
ni gobul etmomisdir.

-ki sokilgisini sdzduzoaldici sokilgilora daxil edan tiirko-
loglarin da say1 az deyil. T.Tekin bu sokilginin aidlik vo slago si-
fotlori dizaltdiyini yazmisdir [174, s.82]. A. fon Qaben avvalca
bu sokilcinin, asasan, sifot, nadir hallarda isim dizaltdiyini,
aidlik bildirdiyini do qeyd etmis [129, s.44], sonra isa onu ismin
grammatik kateqoriyalarina daxil etmis va -ki, -taki sokilcilori-
nin “yer, zaman baximimdan mansubiyyat” ifads etdiyini gostor-
misdir [129, s.114]. M.Xabicev, B.A.Serebrennikov vo N.Z.Ha-
ciyeva, N.P.Direnkova onu sifot dizoldon sokilgiloro daxil et-
misglor [252, 5.257; 241, s.114; 202, s.73].

“Turk dillorinin - miqgayisali-tarixi grammatikasi”nda
(1988) da -ki sakilgisinin nisbi sifatlor diizaltdiyi gostorilir, an-
caq bels sokilgilorin adlarin sintaktik formalarin1 da amalo gatir-
masi alava olunur [243, s.151], yani -ki sokilcisinin grammatik
sokilcilora yaxmligi gabul olunur. A.N.Kononov onun zaman vo
yer bildiran nisbi sifatlor dizaltdiyini gostormis [212, s.143], an-
caq yiyalik halli s6zlars slava olundugda onu mansubiyyat kate-
goriyasinin morfoloji-leksik Gsulu va substantivlosmonin xususi
novl adlandirir [212, s.77].

-ki sokilgisinin mangayi ilo bagli da miixtalif fikirlor soy-
lonmisdir. M.Ergina gora, bu sokilcinin sézdayisdirici sokilgilor-
dan sonra islonmasinin sababi onun adat mansali olmasidir [127,
s.162]. A.N.Kononov bu sokilcinin genetik cohotdon -gu/-gi
odati il baglilig: fikrinds olmusdur [214, s.108]. Fikrini tosdig-
lomak ti¢iin o, bu sokilginin “vurgusuz vs sait ahanginos tabe ol-
mayan” sokil¢i oldugunu qgeyd etmisdir [212, s.143], ancaq -ki
sokilcisi vurgu gabul edir vo oksor tirk dillarinds, o cimlodon
gadim turk dilinds ahang ganununa tabedir. M.Ergin bu sokilgi-
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nin gadim variantinin vo dialekt formalarinin ahang ganununa
tabe oldugunu geyd edir va adabi dilds birgakilli islonmasini fars
monsali ki adatinin tasiri sayir [127, s.163].

Yuxaridakilar: imumilosdirmak t¢un deys bilarik ki, -ki
morfemi Altay dillori Gglin ortaq sokilgidir, s6zdizaldici sokilgi-
lorlo s6zdayisdirici sokilgilor arasinda orta movgedadir vo mua-
sir tirk dillarina nazaran Orxon abidslarinds daha genis funksio-
nal imkanlara malik olmusdur. Qrammatik sakilgilordon sonra
islonmosi, xtsusan yiyalik va yerlik hallarda mahdudiyyst olma-
dan bitiin isim va isimlogmis sozlors alava olunmasi, s6z birlos-
molorino do artirilmasi kimi xdsusiyyatlor -ki sokilgisini digar
sOzdlzaldici sokilgilordon farglondirmis vo onu sOzdayisdirici
sokilcilors yaxmlagdirmigdir.

-ig/-lig sakilgisinin Cox mohsuldar olmasi vo demoak
olar ki, he¢ bir semantik mahdudiyyst olmadan batin isimlara
artirtla bilmasi onu grammatik sokilciloro yaxinlasdirir. Bu so-
Kilgi bozi todgigatgilar torafindon sahiblik sakilgisi adlandirilir.
Sahiblik ismo aid bir kategoriya kimi taqdim olunur [193, 5.193;
240, s.56]. i1k dofo M.Kasgari bu sokilginin artirildig1 adin sahi-
bini bildirdiyini yazmisdir [240, s.59].

-lig sokilgisinin maragh xiisusiyyatlarindan biri onun s6z
birlosmalorinin ikinci torofino slavo oluna bilmasidir: eki elta-
barlig bodun (BK s 38) “iki eltabarli xalq”. Bu xiisusiyyat sonra-
ki1 dévr matnlarinds do musahids olunur: burxan kuzinlig “Bud-
da azomatli” (kut “azomat, dovlot”) [129, s.47]; iikiis athig kisi
“coxlu at1 olan adam” (Irk bitig) [214, s.107]; arslan yureklig,
katik sozlik, kongar sakallik [121, s.35]. Burxan ku#inlig nimu-
nasinds -i1g sokilgisi mansubiyyat sokilcili sozo artirilmigdir ki,
bu xiisusiyyat Oyranilon sokilgini s6zdoyisdirici sokilgilora ya-
xinlasdirir.

€YIT Eriklig “olanda” so6zl diqgeti calb edir: Yuyka
eriklig topulgulu uguz ermis... (T 13) “Nazik olanda desmok

asan imis...”. Eyni monada MY3T erikli sozu do islonir: Anca olu-
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rir erikli oguzdantan koriig kolti (T 8) “Orada oturarken oguzdan
casus goldi”. Anca olurur erikli birlosmasini “elaca oturdugumuz
yerda” kimi torcimo etmok olar. Erig s6zundandir: anca erig
yerto bengii tas tokitdim, bitidim (KT ¢ 13) “...elo olmali yerda
abids qoydurdum, yazdim”. Erig yer birlosmasi C.Klouson tars-
findon “onun oldugu yer” kimi tarcims olunmusdur [275, s5.221]
ki, bu da eriklig s6zlniin “oldugu yerdo” monasi bildirdiyini
gostorir. Maraglhidir ki, gadim uygur abidalorinds erig sozii “no-
sihat”, “harokat, davranis” monalarinda geyds alinmuisdir [171,
5.387]. Sonuncu monaya asasan eriklig séziinin do “voziyyatda,
0 harokati edorkon” monasi ifads etdiyini disiinmok olar.

€Y3T orklig “giicll, quvvatli, mustaqil”: Uza tegri ark-
lig... (IA II 1) “Yuxarida tanr qiivvatlidir”. ark “giic, irado,
qudrat™ [201, s.179] s6zundon dizalmisdir: erk “saltanat, s6zin
Vo amrin yerino yeton olmasi, qudrat, igtidar, glicl catmaq”
(DLT, I, 43-1), ...ulug ark kalti (Fal kitabi, 85) “...boyuk glic
goldi”; Bilig birdiy ilke elig birdin erk Konilik 6ze tut kol bol-
su berk (QB 1784) “Bilik verdin, dovlato hokmdar eladin, glc
verdin, Duzluk Gstunds tut, konil méhkom olsun”.

€YKk Tablig “hiylagar, yalan¢1”: ...tabga¢ bodun tabligin
kirlig tcun, armakgisin dgiin... (KT s 6) “...Tabgac xalq1 hiyls-
gor va kalokbaz oldugu iigiin, yalangi oldugu tigiin...”. Bu s6zln
koku tab/tev “kalokbazliq, hiylogorlik, aldatma” [201, s.557] is-
midir: ...yeklornin alin, altagin, tavin, kirin belgirtmis yir, oyun
uni ol (Castan1 bay) “...seytanlarin alini, yalanini, hiylosini gos-
tormis nogma, oyun sasidir”, Awgi necge tef bilse azig anca yol
bilir (DLT, 1, 332-10) “Ovcu ne¢a hiyls bilirss, ay1 da o qadar
yol bilir”. Sonuncu asards bu s6zdon dizslmis tevlig (DLT, I,
477-14) // tevlik (DLT, I, 33-26) “hiyloger, aldadic1” s6zl do
verilmisdir. Tevlig sOzii “Qutadgu bilig”ds do islonmisdir: Tegip
ogri tevlig an1 algusuz (QB 313) “Catib ogru va hiylogor onu ala
bilmaz”.
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€YTM Kurlig “hiylagar, yalan¢1”: ...tabgag bodun tobli-
gin kirlig Ggln, armakgisin igiin... (KT s 6) “...Tabgac xalqi
hiylagar vo kalokbaz oldugu ii¢iin, yalangi oldugu iigiin...”. Bu
sOzlin koku kur “aldatma, hiylogorlik™ ismidir. Qadim tlrk dilin-
do bu sozlorin koklari olan teb/tev va kir isimlori (tev kir “aldat-
ma, yalan; hiylogoarlik, kalokbazliq™), elaco do onlardan diizal-
mis feillor (tevlo- kiirlo- “aldatmaq, cozb etmok” (Xuastuanift))
Vo sifatlor (tevsuz kiirsuz “hiylogarlikdan, kalokbazligdan moh-
rum”) do qosa islonmisdir [201, s.557]: Biltim Sonir utun raksas
tevin, kirin belgirtmis kilingiy... (Castan1 bay) “Bildim sonin
utanmaz seytan hiyloni géstormis amalini...”.

€YM Kalig “moshur”: ...kilig baglari, boduni... (BK s 1)
“...mashur baylori, xalq1...”. Bu sz kil “ad-san” s6zlindan dizal-
misdir: ...ardomin Gglin ki bunga tutdi (KC 12) “...ordomi Ugiin
bu gadoar ad-san gazandi”.

€M Kiiglig “konizli”: Ol 6dks kul kullig, kiiy kiiylig
bolmis erti (BK s 18) “O vaxt qul qul sahibi olmus, kaniz koniz
sahibi olmusdu”. Bu sifatin koku kiy “keniz, cariys” ismi-
dir: ...esilik kiz oglin kziy bolt1 (KT s 7) “...xanim olmaga layiq
qizlarin koniz oldu”. Miasir qirgiz, qazax, garagalpaq dillorinds
kiin, sar1 uygur dilinds iso kun, kuy soklinds islonir [263, s.142].
Kiip “cariys, kKoniz” s6zii movcudlugunu XI-XII asrlords do da-
vam etdirmisdir [43, 5.283].

WML Kullig “qullu”: Ol 6dka kul kullig, kiig kiinlig bol-
mis erti (BK § 18) “O vaxt qul qullu, kaniz kanizli oldu”. Kok
kul “qul” ismidir: Tabga¢ bodunka baglik ur1 oglin kul bolti...
(KT s 7) “Tabgac xalqina bayliys layiq olan ogullarin qul oldu”.

€YY / €YY Illiglellig “dovlatli”: flig bodun ertim, ilim
amt1 kan1 (KT s 9) “Dovloatli xalg idim, dovlstim indi han1”?
Il/el “dévlat, tayfa birliyi” sdziindon diizelmisdir: Ol kan yok
boltukda Kisrs el yitmis, 1¢gimnmis, kagigmis (O 1) “O xan yox ol-
duqdan sonra, el itmis, yox olmus, qagismis”.
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W Kaganhig “xaganli”: Igar elligds, 18ar kagan/igda
yag kiltim (KT s 29-30) “giicli dovlati olandan, gicli xagani
olandan daha yaxs1 etdim”. Kagan “xaqan” s6zundon diizalmis-
dir: Kagan: alp ermis, aygucisi bilgo ermis (T 10) “Xaqgan igid
imis, maslohatcisi (voziri) midrik imis...”.

WIS Athg “atl: 1ki iiliigi atizg erti, bir Gligi yadag erti
(T 4) “iki hissesi atli idi, bir hissasi piyada idi”. At soziindon dii-
zolmisdir: Edgl 6zlok atin, kara kisin, kok tiyinin sansiz kalirin
kop kot1 (BK ¢ 12) “Yaxsi cins atini, gara samurunu, goy dolasi-
ni saysiz gotirib hamisint qoydum”.

YWY / ¥ Bashg “basl”: Bashgig yukintirmis, tizli-
gig sokurmis (BK s 3) “Baslin1 bas aydirdim, dizlini diz ¢okdur-
diim”. Bag s6zlndan dlzalmisdir: ...ylizks bas:na bir t(sgmadi)...
(KT s 33) “...uziino, basina biri do doymadi”.

€Y1k Tizlig “dizli”: Bashgig yiukuntirmis, tizligig so-
kirmis (BK s 3) “Baslini bas aydirdim, dizlini diz ¢okdirdim”.
Kok tiz “diz” sozudir (DLT, 11, 123).

YIH4D Yaraklig “silahli”: Yarak/ig kantan kslip yana elt-
di (KT s 23) “Silahlilar haradan golib sizi dagitmaga gondoril-
misdilor”? Yarak “silah” s6ziindon diizelmisdir: Yarakinta, yal-
masinta yiz artuki okun urzz (KT s 33) “Yaragindan, paltarindan
yuzdan ¢ox oxla vurdu”.

€YEIN Sidpiglig “nizali”: Sylglig kantan kalipan siira
eltdi (KT s 23) “Nizalilor haradan galib qosun g¢okdilor”? Sizug
“nizo” s6zundan diizelmisdir: Sliyug batimi karig sokipan... (BK
§ 26-27) “Niza dorinliyinds gar1 sokiib...”

€YH€Mk Tugunlig “dilylnli”: Bu tiirk bodunka yaraklig
yagig kaltirmodim, tiginlig atig yiigirtmoadim (T 54) “Bu tiirk
xalqnin istline yaragl diisman gotirmadim, diydnli at yayart-
moadim”. Tlguln “diyiin” sézundan duzslmisdir: Biziy is ne erki
yazi/maz tlgiin (QB 6337) “Boaz bizim isimiz necs olacag, bu
diytin agilmaz”.
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WIUD> Uyarkg “qabiliyyatli”: Oliig uyarlig ermis... (1A 1
al) “Olii niifuzlu imis”. Uyar sozii “qabiliyyat” monasida gey-
do alinmigdir (IB 42).

YO>S Tonlig “paltarli”: Yalin bodunig ton/ig, ¢igaii bo-
dunig bay kiltum (KT s 29) “Cilpaqg xalqi geydirdim, kasib xalqi
varlandirdim”. Ton “paltar” s6ziindon dlzalmisdir: Tonum koy
yiin tap yeglm arpa as (QB 4765) “Paltar kimi mans qoyun yu-
nu, yemok kimi arpa as1 kifayatdir”.

€Y®X3 Kedimlig “zirehli; geyimli”: Uciing Yagin Silig
bagin, kedimlig torig at binip togdi, ol at anta oOlti (KT § 33)
“Ugiincii olaraq Yagin Silig bayin geyimli kohar atin1 minib hii-
cum etdi, o at orada 6ldi”. Kedim “geyim; zireh” s6ztindan du-
zolmisdir.

€YANR Kuglig “giiclii”: Uz tenri kan liii yilka yeting ay
kiclig alp kaganimda adiralu bardigiz (O 12) “Yuxarida tanr
xan ojdaha ilinin yeddinci aymda gliclii igid xaganimdan ayrilib
getdik”. Ki¢ “giic” s6ziindan diizelmisdir: Tenri kii¢ birtiik Gglin
kanim kagan siisi bori tog ermis, yagisi kofi tok ermis (KT s 12)
“Tanr1 giic verdiyi Uglin, atam xaganin ordusu canavar kimi idi,
diismoni goyun Kimi idi”.

€YHTI Kinlig “miisk otirli” sozl do geyd olunur: ...kir-
gaglig kutayin, kinlig isigtin... (BK sm 11) “...kasilmomis ipayi-
ni, miisk otirli ipayini...”. Bazi todgigatgilar bu birlosmoni “akin-
lik tax1” kimi do monalandirsalar da, bu halda sézdoki sokilgi -
lig yox, -lik olardi. Onlar bu s6zin kokuni akin kimi gostorirlor.
C.Klouson onu kinlig “miisk atirli” kimi oxumusdur. O, basgala-
rinin isigti “taxil” kimi oxudugu s6zi esgiiti “ipak™ kimi gostor-
mis vo Kin “miisk” s6zlnln godim va orta asrlor abidalarinds,
xakas dilinda (xin formasinda) islondiyini yazmisdir [275, s.111,
725, 732]. M.Kasgari “ipak, naxisli Cin parg¢asi” monali eskurti
s6zunu geyd etmisdir (DLT, I, 145). Onu da geyd etmok lazim-
dir ki, “Divani ligat it-tiirk”do kzin yipar birlosmasi “miisk go-
bayi” soklinds izah olunmusdur (DLT, I, 480). Yipar s6zinin
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“otir” monasi ifado etdiyini nozars alsag, bu da C.Klousonun
gostardiyi kin ils bagli ola bilar.

T.Tekin -Iig sokilcili sozlors asagidakilar: slavs etmisdir:
baylig “xalli” (T 44), karakiilig “koceri” (BK s 1) (karakl “ca-
dir” (IB)), yollug “Yollug”, “baxti gatiran, xosbaxt” (yol “xos-
boxtlik, tale”) [174, s.83].

Bu nimunalar Orxon abidslarinin dilinds -/1g sakilgisinin
¢cox mohsuldar oldugunu tasdiglayir. Bu mohsuldarliq Yenisey
abidalorindo do davam etmisdir: antlig “stiurlu” (Qara-Yus, 2),
baghg “tayfalr” (Iyme, 2), ardamlig “ordomli” (I Altin-Ko6l, 1)
Vo S.

-ig sokilgisinin sifat diizoldon sokilgi, yoxsa isma xas
sOzdayisdirici sokilci olmasi1 miibahisali mosalalordon biridir.
Qadim uygur abidolorinds -/zg morfeminin qosma vo ya odata
yaxin olmasi fikri do var [277, s.150]. N.A.Baskakov bu sokilgi-
ni sahiblik sokilgisi adlandirir [193, s.193]. -lig>-I1 sokilgisi ilo
bagl fikirlordan biri do onun semantik cohatdon diferensiallas-
mamis isim-Sifotlor duzaltmasidir [252, s.244]. M.Ergin bu so-
kilginin sifot yox, isim duzsltdiyini vo bu isimlorin sifot Kimi ig-
londiyini geyd etmisdir [127, s.159].

Muasir turk dillorindoki -/z sokilgisinin godim -/zg morfe-
mi osasinda omoala goaldiyini tasdigloyan xususiyyatlordon biri do
belo geyd olunur: “...-Ir sakilgisina o tirk dillarinda tasadiif olu-
nur ki, onlarda -ix sakilgisindo da son samit diismiisdir (sa-
rig>sart)” [241, s.145]. Qadim tiirk dilinds bels sézlords -1k yox,
-1g sokilgisi var va bizco, elo homin sokilci -/z¢ morfeminin do
torkib hissasidir. Daha dogiq desok, -/1g sokilcisi isimdan feil di-
zoldan -la vo feildon sifot diizaldon -ig sokilcilarinin birlogsmo-
sindon yaranmisdir. Diqgatlo nozardan kegirsak, -lig>-11 sakilcili
sifotlorin -la sokilgili feillarin noticasini bildirdiyini do gérmok
olar: duzla- — duzlu niimunasinds oldugu kimi. Bir ¢ox tiirkolog-
lar geyd edir ki, -/zg qadim birgoalik halin -1 elementindon amolo
galmisdir vo genetik cohatdon toplu-¢oxluq gostaricisi ilo bagli-
dir [241, s.145; 214, s.106]. Hagigaton do, -/ig sokilgisinda bir-
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golik, daha daqiq desak, varliq bildiran -l elementini gérmok
olar, bu element -/zg morfeminds ya birbasa, ya da dolay1 yolla -
la sokilcisi vasitosils istirak etmisdir. Feil diizoldon -la sakilgisi
do hamin -l elementi vo addan feil diizaldan -a sokilgisi vasitasi-
lo meydana ¢ixmisdir. O.B6tlingk do bu sakilgini toplu-goxlug
bildiron sakilgi ilo slagelondirmisdir: -la, -1& (genetik cohatdan -
lar, -lar sokilgisi ilo bagh) + -q, -k [214, 5.106].

Orxon abidslarinin dilinda s6zlori slagalondirmok Gglin
islonon -fi/~-li/-lu/-10 sakilgisi var: ...inili-ecili kinsirtlgin Ggln
bagli-bodun/ig yonsurtukin tgiin... (KT s 6) “...kicik gardaslarla
boyuk gardaslari bir-birina garst qaldirdig {igiin, baylorls xalqin
arasina nifaq saldigi ti¢iin...”. V.M.Nasilova goros, bu sokilgi top-
lulug monal1 sézlor diizaldir [226, s.18]. Eyni mogamda hor iki
sokilcinin (-lig va -l1) islonmasina baxmayaraq, bozi dilgilor bu
sokilcinin -/1g ilo bagliligi olmadigini gostormislor [127, 5.172].
M.Ergino gora, bu sokilci bir yerdo olma mazmunu bildirir [127,
s.172]. M.Erdal iso -lig sokilgisinin “bazan baglayici kimi faaliy-
yat gostordiyini” geyd etmisdir [276, s.29]. Basga s6zlo, M.Er-
dalin fikrinca, -1 vo -lig sokilgilori bir-biri ilo baglidir. Miasir
tirk dillarinda do -z sokilgisi bu funksiyani yerino yetirir: geceli
gunduz/i, inigli yokuslu (Tar.) [212, s.141-142]; olli-ayaql:
(Azorb.), yoginli-ingeli “yogunlu-incali” (tiirkm.), ertelii-keczii,
irle-kasla “sohar-axsam” (qir.) [240, s.75-76]; eneli balalu
(Alt.) [256, s.112]. Maraghdir ki, godim tirk yazili abidslarinin
dilinds bu iki sakilgini kaskin sakilda farglondiran A.N.Kononov
maasir turk dilinds belo nimunalari -/ sokilgisinin tarkibinda
verir vo bu zaman asyanin hoar iki torafds ifads olunan xassays,
keyfiyyoto malik olmasi monasinin ifado olundugunu gostorir
[212, 5.141]. Bolka do, musllif sonradan fikrini doyismisdir.

Qadim turk dilindaki -/1g va -1 sokilgilorinin eyni kdkdan
yarandigini, gqodim variantin -/zg oldugunu, sonralar sokilginin
diferensiallasaraq bir mogamda -/zg, digoer mogamda isa -/1 sok-
linda sabitlagdiyini giiman etmak olar.
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-s1z/-siz sokilgisi ¢ox mohsuldardir. Bu mohsuldarliq
onun da bazon grammatik sokilgi kimi gobul olunmasina sorait
yaratmisdir [256, 5.99; 252, s.254]. Bozi tadgiqgate¢ilar onu isim-
lords inkarliq kateqoriyasimnin ifads vasitasi hesab etsslor do, s6-
zin aid oldugu nitq hissasini, cimlodaki funksiyasini doyismasi,
sokilgisiz isimlarin yox, -lig~-Ii sokilgili sdzlorin inkar1 vozifasi-
ni yerino yetirmoasi bunu siibho altina alir.

It Mk Tuzsiz “diiz olmayan”: Boglori, boduni tizsiz
tgtin... (KT s 6) “Baylori, xalq1 diiz olmadigi tigiin...”. Bu s6zln
maragli xiisusiyyati isimdon yox, sifotdon diizalmosidir. Tiz
“diiz, hamar, eyni, borabar” moanali sifatdir: Boaglori yams, bodu-
n1 yoma tiz ermis (KT s 3) “Baylori do, xalq1 da diiz imis”.
“Turk dillarinin etimoloji ligati”’nds dliz s6ziniin monalar ara-
sinda “hoqigat, duzglnlik” do verilmisdir [261, s.310]. Tuzsiz
sifoti do bu isimdan dlizalmis ola bilar. -siz sokilcisinin sifoto ar-
tirilmast hallar1 gadim uygur abidslorinds musahida olunur:
acguksuz “ac¢iq olmayan” [123, s.102].

Hh1€L3 Kegigsiz “kegidsiz”: Ertis Giguzig kegigsizin kecdi-
miz... (T 35) “Irtis caym kegidsiz kecdik...”. Kegig “kecid” s6-
zundan dizelmisdir: Karlukig kecigin t... simadi. (KC 20) “Kar-
luglar1 kegidls ... sindirmadi”.

t$d> Oksiz “qabilo qurulusundan mohrum™: ...idi oks:z
kok tlrk anca olurur ermis (KT s 3) “...hamisiz, gobils qurulu-
sundan mohrum goyturklor elaca otururdu”. Ok “qabila” soziin-
don duzaldiyi giiman olunur: Arik ok san, agsik, tosik 6mazsan,
bir todsar, a¢sik 6mozson (KT ¢ 8) “Tomiz gobilosan, acacaq ol-
maq, doyacaq olmaqg hagqinda fikirlosmazsan”. “Qabila” monali
ok s0zii “Tirk dillarinin etimoloji ligati’nds do ok “ox” s6zl ilo
baglanmis [259, 5.437], C.Klouson bunu marasimlords oxdan is-
tifado ilo olagalondirmisdir [275, s.95]. Ancaqg geabilo monasin-
daki ok sozl (¥) bazon orfografik cohatdon “ox” monasindaki ok
s6zundan (4) farglanir. 1> On ok ifadasinin tarkibinds iss bu
s0z mohz ! isarasi ilo yazilmisdir.
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' 13€TY Kargaksiz “lazim olandan ¢ox™: ... altun, kimis
kargaksiz kalirti (BK ¢ 11). Kargok “lazimli, garok olan” [201,
5.300] soziindan diizelmisdir: Ozi anca kargak bolmis (BK s 4)
“Ozii eloco Olmiis”.

A1€YTR Biligsiz “biliksiz”: Biligsiz kagan olurmis ering
(BK s 6) “Yaqin, biligsiz xagan imis”. Bilig “bilik” s6zundan
duzalmisdir: ...bilmaz biligin biltlgimin, édukimin bunca bitig
bitidim (KC 28) “...bilinmaz biliklori bildiyim, fikirlogdiyim
Ucuin bu godar yazi yazdim”.

hiMA Kalisiz “qaligsiz, tamamila”: On ok boduni ka/isiz
tasikmus, tir (T 30). *Kali “qaliq” so6zindandir. Bu s6z Yenisey
Va gadim uygur abidalorinds do islonmisdir,

'$>Y Sansiz “saysiz-hesabsiz”: Edgl 6zlok atin, kara Ki-
sin, kok tiyinin sans:z kallrin kop kot1 (BK ¢ 12) “Yaxs1 cins
atini, qara samurunu, goy dolasini saysiz gotirib hamisini qoy-
dum”. San “say” s6zlindan dizalmisdir: An bitig i¢inta Sonin, 6z
yas sam Sakisi taki tiikomayik ermis tog (Altun yaruk, 8) “O ki-
tab icindo sonin 6z yasinin sayi-hesabi da tilkonmomis imis”,
Koy san: nece (DLT, IlI, 157-16) “Qoyunun say1 ne¢adir”, Y1l
ay 0d bitise kiini belgulig Acuklug adirthg san: belgulig (QB
2775) “I1, ay, zaman yazilsa, gunii molum olar, A¢iq v ayrica
say1 molum olar”.

H'¥o>Y Subsiz “susuz”: ...0nilig yogaru sU yorip tiinli-
kinlu yiti 6diiska subsiz kegdim (BK c-g) “...ondo yuxari ordu
gondarib gecali-glinduzlt yeddi sutka susuz kegdim”. Sub “su,
cay” sozlindon diizalmisdir: Ol sub kudi bardimiz (T 27) “O ¢ay
boyunca asag1 getdik”.

HS¥ Agsiz “yemoksiz”: Igro assiz, tasra tonsiz, yabiz,
yablak bodunka (izo olurtim (KT s 26) “Igorids yemoksiz, ¢oldo
paltarsiz, zoif, pis xalga hakim oldum”. As/as “yemok” s6ztindon
dizolmisdir: ag “yemok™ (DLT, I, 20-10); ...tegri kigi as ickl
bolsar, kuclig boduk bolur... “...tanr1 giicl, yemak, icki olsa,
gucli boyiik olar” (Manixey, Il, 11 v. a. 2-4); Kali sipmese ay ta-
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du artatur (QB 3580) “Yemok hozm olunmasa, artiq qalsa, dadi
pozular”.

#$)>8 Tonsiz “paltarsiz”’: Igro assiz, tasra tonsiz, yabiz,
yablak bodunka (iza olurtim (KT s 26) “Igarido yemoksiz, ¢olda
paltarsiz, zoif, pis xalga hakim oldum”. Osasinda ton “paltar” is-
mi durur: ...on egnin tonin birtin acinip (Sakkiz ylikmak, 11a)
“...sag ¢iynindoaki paltar1 ciraraq tomizlonib”; Ton karardi (DLT,
Il, 77-2) “Paltar garald1”.

TMD Yagisiz “diismansiz; diismanlik etmayan”: ...bodu-
nig kop baz kiltim, yagisiz kiltim (KT s 30) “...xalqin hamisini
tabe etdim, dismoanliklorinin garsisini aldim”. Yag: “diismon”
sOziindondir: Otuz artuki bir yagima karluk bodun bupsiz erur
barur erikli yagi bolt1 (BK s 28-29) “Otuz bir yasimda karlug
xalq1 gomsiz yasayarkon diismon oldu”.

hIN>D Yolsiz “yolsuz”: Altun yisig yolsizin asdim... (T
35) “Altun mesasini yolsuz kec¢dik...”. Yol s6zindan diizolmis-
dir: ...yolta yatu kaltac1 ertigiz (KT sm 9) “...yolda yatib qala-
caqdmiz”.

#IeN Ogsiz: Kiil tigin Ogsiz akim binip... (KT sm 8-9)
“Kiil tigin Ogsiz adl1 ag atina minib...”. ©ksar todgigatgilar tors-
findan bu s6z “yetim, anasiz” kimi moanalandirilmisdir [90, s.4].
Og “ana” [201, s.378] isminden diizaldiyi geyd olunur: Ogim
katun, ulayu 6glarim... (KT sm 9) “Anam xatun, basga anala-
rim...”. C.Klouson M.Kasgariys osaslanaraq 6g sozinin moanasi-
n “yetkinliyo gatmis heyvan” kimi izah etmisdir [275, s.99].
“Divani ligat it-tiirk”do belo bir climlo var: “Dérd yasini keg-
mis ata “0k at” deyirlor” (DLT, I, 48). Ola bilar ki, at1 ifads edon
6gsliz do bu sdzdon dlzalmisdir vo atin yetkinliys ¢atmadigin
ifado edir.

N> Bupsiz “dordsiz, gomsiz, gaygisiz”: Otuz artuki
bir yasima karluk bodun bupsiz erir barur erikli yag: bolt1 (BK s
28-29) “Otuz bir yasimda karlugq xalqi goamsiz yasayarkon diis-
mon oldu”. Bu s6z buy “dard, gom” s6ziindon diizolmisdir: Turk
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kagan Otiikon y1s olursar, ilta buy yok (KT ¢ 3) “Tiirk xagan1
Otiilkon mesoli daginda otursa, dovlotds dord-gom olmaz”.

#IXI Idisiz “sahibsiz”: E¢limiz-apanz tutmis yir idisiz
kalmazun tiyin az bodunig itip, yarazip (BK s 16) “Omimizin,
atamizin tutdugu yer sahibsiz qalmasin deys az xalqi diizaltdim,
yaratdim”. Bu soziin koki idi “sahib, hami” sozudir: Otiiken
yisda yeg idi yok ermis, il tutsik yir Otliken y1s ermis (KT ¢ 4)
“Otiikon mesali dagindan yaxs1 hami yox imis, dévlet qurmali
yer Otiikon mesoli dag1 imis”.

-s1z gokilgisi sonraki dovrlorin yazili abidalorinds do ge-
nis yayilmisdir: baksiz “zaif”, ¢insiz “sohv”, adinsigsiz “doyis-
moz” [277, s.149]; yazuksuz “giinahsiz”, agisiz “doyarsiz, asya-
s1iz”, ilkisiz “azali, baslangict olmayan” [129, s.48]. Sibir tlrk
dillori istisna olmagla, muasir turk dillorinds boyiik islonms tez-
liyino malikdir [214, s.107], mosalan, Kipsiz “formasiz” (xak.),
seétser “sidstiz” (guv.) [256, s.99]; tuvriliksiz “sorofsiz” (qaraq.)
[193, 5.196]; uyatsiz “vicdansiz” (qar.-bal.) [252, 5.255]; muysiz
“agils1iz” (Kr.-tat. dial.) [187, s.48].

-lig sakilgisi kimi -szz morfemini do grammatik sokilcilo-
ro, daha dogiq desok, hal sokilgilorina daxil edonlor olmusdur.
A.M.Serbaka gora, bu sokilcilori gobul etmis s6zlari eyni oasas-
larla ham sifats, ham do ismin hal formalarina aid etmok olar.
Musllif bu sokilgilorin heg do butin isimlors artirila bilmadiyini
gOstormisdir [256, 5.99]. Bazi todgiqatsilar -siz sakilgili sdzlorin
bir gisminin sifot, digor gisminin iso ismin hal formasina daha
yaxin oldugu qeyd etmislor [252, s.254]. M.Ergin bu sokilginin
do oslindo isimdon isim duzaltdiyi fikrinds olmusdur [127,
s.160]. -siz sokilgili sOzlorin zorf movgeyinds islonmasini yox-
lug hali adlandiranlar da olmusdur. Yoxlug hali ¢uvas dilins aid
grammatikalarda da geyd edilir [256, 5.99]. -siz sokilcili sifatlor
“npusamusnvie npunacamenvuvie”’ [214, 5.107], “vokluk sifatla-
r1” [174, 5.84] va s. kimi adlandirilmigdir.

-siz sakilgisini grammatik sokilgilora yaxinlasdiran bir
cohat hamcins Uzvlardan birincisinda diismasidir. Masalan, idi
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oksiz kok tirk [214, s.108]. Buradaki idi s6ziunu C.Klouson
“heg¢” monali odat hesab etmisdir [275, s.41]. Digor bir cahat -siz
sokilcisinin s6zdayisdirici sokilgilordon sonra da islona bilmasi-
dir: annemsiz, kizzmsiz (TUr.) [185, s.124], atamsiz, evimsSiz
(Azarb.).

-s1z gakilgisinin -/ig sakilgisi ilo antonim olmas: fikri bir
cox tlrkologlar torafindan gobul olunmusdur [214, s.107; 200,
s.73], lakin Orxon abidalarinin dili da tasdiglayir ki, -siz sokilgi-
sinin funksiyalar1 bir godor daha genisdir. Bazi climlalords -siz
sokilcili sozlor zorf mévgeyinds -z hal sokilgisine ehtiyac olma-
dan da islono bilmisdir: ...sarig altun, 6riip kiimiis, kiz, kuduz,
agri tabi, ag1 bupysiz kallrti (T 48) “...sar1 qizil, parlaq glmiis,
qiz, galin, horgicli davs, hadiyys hadsiz gatirdi”; Otuz artuki
bir yasima karluk bodun bupsiz eriir barur erikli yag: bolt1 (BK s
28-29) “Otuz bir yasimda karlugq xalqi gamsiz yasayarkon diis-
mon oldu”. Miasir tirk dillorinds bu monanin oksi asasan -la
qosmast vasitasilo ifado olunur. -iig sokilgisinin belo funksiyasi
yoxdur.

-s1z sokilgisinin mansoyi barods tlrkoloji dilgilikda fikir
muxtalifliyi vardir. A.N.Kononov bunun iki inkar sakilgisinin
birlosmasindan yarandigi: -s + -z (S) < *-r, genetik cohatdan -sur,
-sir sokilgisi ilo bagli oldugunu gdstormis, guvas va mongol dil-
lorindaki -sar/-ser sokilgilorini vao r~l uygunluguna goro -sul
(yoksul) sakilgisini do bu grupa daxil etmisdir [214, 5.107]. An-
caq sonuncu fikir dagiq deyil, ¢linki yoksul s6ziina yoxlug mo-
nas1 veran elo yok kokidiir. V.Banq bu sokilgini sz- feilinin indi-
Ki-golocok zamanin inkarimi bildiron -z sokilgisi ilo birlosmosi
kimi izah edir [252, 5.253]. -z formanti yox, yalniz -maz sokilgisi
indiki-golocok zamanin inkarimi bildirir ki, ona da inkar monasi
veran -z deyil, -ma hissasidir. Hotta -z miallifin dediyi kimi in-
diki-golocok zamanin inkarini bildirss da, *siz “sinmaz” s6zl -
siz sakilgisinin ifads etdiyi manaya uygun goalmir. A. fon Qaben
do -siz morfeminin yok s0ziino yaxin mona ifads edon mdstoqil
sOzdon duzaldiyi fikrindo olmusdur [252, s.253]. Lakin bu, dil
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materiallar1 ilo tosdiglonmir. Q.I.Ramstedt bu sokilgini godim
sar sozi ilo, N.I.LAsmarin iso cuvas dilindoki sir- “silmok”,
“ayirmaq” feili ilo baglamisdir. M.Xabicev do -siz sakilgisinin
muxtalif feillordon amalo golmosi ehtimalini irali stUrmisdir:
stksiz- “sixdirmaq”, siyir- “silmok”, “yigisdirmaq”, “siyirmaq”,
sud-/sit-  “ayirmaq”, “uzaqlasdirmaq” vo s. [252, s.253].
N.A.Baskakova gors, -siz addan feil diizoldon -s: sokilgisi vo -z
morfeminin birlosmasi asasinda meydana ¢ixmisdir [252, s.253].
Bu fikir daha aglabatandir, ¢linki -siz sokilcili sifatlorlo -s: sokil-
cili feillor arasinda mona uygunlugu var va -z hagigaton do feil-
don ad diizoldan sokilgidir. B.A.Serebrennikov va N.Z.Haciyeva
bu sokilcinin ilkin olaraq keyfiyystin natamamligini bildirdiyini,
sonralar iss tam inkar ifads etdiyini gostarmislor. Onlarin fikrin-
Ca, bu sokilci iki torkib hissasindon ibaratdir: -s va -iz. -s keyfiy-
yatin natamamligimn bildirir: uzunsov (Azarb.), alsu “qirmizim-
t1l”, kiksil “goyimtil” (tat.), -1z iSa -¢ik sakilgisi ila birlosib ki-
ciltmo ifado edir [241, s5.124]. -1z sokilgisinin sifoto artirrlmamasi
bu fikri siibho altina alir. Bizco, -siz sokilcisi isimdan feil diizal-
don -s1 (-sa) va feildon sifat diizaldan -1z sokilcilarinin birlosmo-
sindon yaranmisdir. Bu zaman -lig vo -siz sokilgilarinin funksi-
yalarinda oldugu kimi, amala galmo tsulunda da paralellik goru-
ndr. Belo ki, -l1g sokilgisi do isimdon feil diizoldan -la vo feildon
sifot duzoaldon -1g sokilgilorinin birlosmosi osasinda meydana
cixmisdir.

-s1z sokilgisinin isimlorda inkar sokilgisi olmasi ilo bagh
fikirlor mibahisa dogurur, ¢unki feillords inkar sokilcisi olan -
ma so6zun aid oldugu nitq hissasini doyismir, -siz sokilgisi iso
isimdan sifot duzoaldir. Digor torofdon, -siz sokilgisi kokin, ya-
xud asasin 6ziindn yox, onun -/ sakilgili formasimin oksidir, onu
inkar edir. Bels olan halda, -siz sokilcili sozlori inkar kimi gabul
etsok, -1 sokilgili sozloro do tosdigq demoaliyik. Bu isa K.Ustiino-
va vo O.Horozun da qgeyd etdiklori kimi, bu sokilgilori gobul et-
momis sozlori bu boélgldon konarda qoyur, ¢linki onlar bu me-
yarla no tasdig, na do inkara daxil ola bilor [185, s.121].
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-l1g va -siz sokilcilarinin eyni s6zdos islona bilmasi, masa-
lon, adligsiz “dayarsiz” (&d “madds™) [129, s.47], bir daha tasdiq
edir Ki, -i1g va -siz qrammatik sokilci deyil, c¢linki eyni bir s6zo
eyni kategoriyaya aid iki grammatik sokilgi alava oluna bilmoz.
Bu iki sakilgi bazi dilgilar tarafindan nisbi sifat diizoldon sokilgi-
lor adlandirilmisdir [212, s.140; 256, s.99].

Bonzotmo bildiron -kan sakilcisi do addan ad dizsldan
sokilcilora aiddir: #'3TYh teyrikan “tanriyabonzor”: Teprikonka
isig bertin tiyin yarlikamis sad at1g anta bermis (O 6) “Tanriya-
banzars isini verdin deys, forman vermis, sad adin1 orada ver-
misdir”.

Addan ad diizoldon sokilgilordon biri kimi -szg sakilgisi
da geyd oluna bilar ki, yalniz bir s6zdo — Y¥NIM? yulsig “varli” s6-
ziindo musahida olunur: Non yilsig bodunka olurmadim (KT s
26) “Heg do varli xalq tizorinds hakim olmadim”. Bu s6zln du-
zoltma ola bilocayini tosdigloyan faktlardan biri abidslords “var-
dovlat, ilx1” menalt yilk: s6zinin mévcudlugudur [226, s.19].
“Qoadim turk llgsti”nds bu soziin yilkisig ola bilmosi ehtimali
verilmisdir [201, 5.267].

-1l sakilcisi Orxon abidalarinda rong bildiran kizil vo ya-
sul sifatlorinin duzalmasindo istirak etmisdir. Ancaq bu sifatlorin
ad, yoxsa feildon diizolmasi masalasi mibahisalidir. G.Gulsevin
rong adlart diizaldon -i/ sokilgisini addan ad duzaldon sokilgiloro
daxil edir [132, s.117]. A. fon Qaben do yasi/ Vo kizil s6zlarinin
yas “yas” vo *kiz “qizgm” sifotlorindon yarandigini qeyd etmis-
dir [129, s.47].

{4 Kzl “qurmizn”: ..kizel kanim tokti, kara torim yi-
gurti (T 52) “...qirmiz1 qanim1 tokdim, gara torimi axitdim”. Bu
s0zlo eyni kokdan olan kizlamuk “qizilca”, kizkil “qurmizi”, kiz-
gu “gohrayi, al”, kizart- “qizartmaq”, kizar- “qizarmaq”, kizamik
“quzilca” [201, s.450] sozlori do godim tiirk yazili abidalarinin
dilinda islonmisdir.
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Bu sozln kokunun ad, yoxsa feil olmasi miibahisalidir:
1) Ad kokiindan amala galmasi fikrinin torafdarlari. V.Banq bu
s0zdo kiz ad kokind gérmiis, sokilgini isa -sz/ kimi gostormisdir.
E.V.Sevoryan bu so6zln -kl sokilgisi ilo kiz “qurmiz1” séziindan
yarandig: fikrini irali sirmiisdir [240, s.197]. C.Klouson iss bu
s0zun osasinda kiz- feilinin durdugunu yazmisdir [275, s.681].
M.Erdal iki muxtalif ¢alar1 bildiran kiz:/ séziiniin mévcud oldu-
gunu gostarir: kiz+-sil va kiz+-gil [276, s.98]. 2) Feil kdkindan
omola galmasi fikrinin torofdarlari: C.Klouson [275, s.681]. Qo-
dim turk dilinds kiz- “qizarmaq” [201, s.450] s6z0 olmus, Tuva
dilinds do saxlanmisdir [293, s.50]. Kizi/ s6zlnln kokinds do
bu s6z dura bilor. Ancaq kizar-, kizZlamuk kimi s6zlorin kokinin
ad olmas1 va rang bildiron basqa bir s6z olan yasi/-in ad olan yas
s6zundan amals galmasi bu fikri stibho altina alir. “Tirk dillori-
nin etimoloji 1igati”ndos kiz, kiz “isti, od” s6zU gostarilmisdir Ki
[264, 5.189], bu da kizi/ sdzlnln koku ola bilor. Balks do, kiz
sinkretik kok olmus vo ham ad, hom do feil Kimi ¢ixis etmisdir.
Bizca, kizil sdzuniin osasinda duran kiz addir, onun kizar-/qizar-
feilinds addan feil diizaldan -ar sakilgisini gobul etmasi do bunu
tosdigloyir.

J¥D Yagul “yasil”: E¢im kagan birlo ilgori Yag:/ gz,
Santun yazika togi sulodimiz (KT s 17) “Omim xaqanla irslids
Yasil ¢aya, Santun ¢6line godar gosun ¢okdik”. Kokinds yas
“yasil, cavan, tozo” s6zu [201, s.245] durur. Onunla eynikokli
olan yasar- “yasillasmaq”, yasart- “yasillagdirmaq” sozlori do
gadim tlrk yazili abidslorinin dilinds islonmisdir [201, s.246].
Yasar-lyeser- s6zi miasir tirk dillarinds do “yasillasmaq, ca-
vanlasmaq” monalarinda saxlanmisdir [262, s.163-164]. C.Klou-
son yas:/ s6zl haqqinda bildirmis, onun yas s6zi va -si/ sokilci-
sindon yaranmasi ehtimalin1 géstormisdir [275, 5.979]. Ancaq na
kizil, na do yagi/ s6zuniin -si/ sokilgili variantlar: dil materiallart
ilo tosdiglonmir.

Goxlug bildiran sakilgilar. Bunlar bazon ismin com ka-
teqoriyasinin sokilgilori, bazon iso isimdan ¢oxlug monali basga
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bir isim dlzaldan sokil¢i hesab olunur. Buraya -z, -§, -n vo -t so-
kilcilori aiddir.

-z sakilgisi. A% Oguz s6zunin torkibinds oldugu giiman
edilir: ...oguz: yamas tarkang ol tims (T 21) “...qobilssi do tsyan-
kardir — demis”. Bu s6zln kokiind oksar tadgigatcilar “boy, boy
toskilat’” monali ok s6zi kimi goturar. L.Ligeti, A.N.Kononov
va L.Qumilyovun fikrincs, buradak: -uz sokilgisi coxluq bildirir.
A.Karadogan bu s6zi ok-u-z (isim koku + kdmokgi sas + com
sokilcisi) “boylar, boylar birliyi” kimi izah edir. Miallifin fikrin-
Ca, oguz S0z0 avval NBv moanasi ifads etmis, sonralar xususi isma
cevrilmisdir, on ok birlosmasinin qurulusu ils tokuz oguz birlos-
mosinin qurulusu arasinda yegano forq ikinci numunads ok s6-
zundn cam sakilgisi ilo islonmosidir (Karadogan 2006: 16-17).

-5 sakilgisi. ¥» Ogus s6zinln torkibindadir: Anta Tonra
Yilpaguti bir ogusig Tona tigin yogunta ogirs tokidim (BK s 31)
“Orada Tonra Yilpagutin bir gabilosini Tona tiginin yasinda mi-
hasirs edib vurdum”. XI-XII asrlords bu s6z “qohum-agroba”
monasini ifados etmisdir [43, 5.285].

-n sakilgisi. >8>0 / O3S Bodun “xalq”: ...anta yeruki
Suk baslig sogdak bodun kop kalti (T 46) “...o yerds Suk basda
olmagla sogd xalqi hamist galdi”. Burada -n sokilgisini sozdu-
zoldici sokilgi kimi gobul etmok daha moagsadouygundur, ¢iinki
bodun s6zii “boylar, gobilolor” deyil, “xalq” monasini ifads edir,
demali, yeni moanali leksik vahiddir. Bod s6zi ilo yanasi islon-
mosi do bunu tosdiglayir: ...Kapagan kagan tiirk sir bodun yerin-
to bod yamo, bodun yama, Kkisi yomo idi yok ertogi erti (T 60)
“...Kapagan xagan tlrk sir xalqinin yerinds gobilo ds, xalq da,
adam da, sahib yox idi”. 9ran, oglan sozlorinds do bu sokilgi
misahids olunur. V.M.Nasilov -n sokilcisini “daha uzaq dovrs
aid galiq sokil¢i”lardon biri hesab etmokls bu sokilci barads ya-
zir: “Ola bilor ki, bu sakilci gadim cam sakilgisidir, verilmis hal-
larda sozlin manasinda yaxinlig, somimi minasibat ¢alarz, yaxud
sisirtma calar: yaradir” [226, s.18].
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Orxon abidslorinds zarf dizaldan sakilcilarin say1 ¢ox
deyil. Zarflarin oksariyyati digor nitg hissalarinin heg bir s6zdu-
zoldici sokilgi gobul etmadon zarfo gevrilmasi naticasinds (kon-
versiya yolu ilo) meydana ¢ixmisdir. Tiirk dillarinin asas nitq
hissalori arasinda zorf xtisusi mévgeys malikdir. O, diger nitq
hissalarina nisbaton sonralar meydana ¢ixmigdir vo onun leksik
torkibinin zanginlosmasi, asasan, digar nitq hissalori hesabina
bas vermisdir. Ona goro do zorfin amolo galmasi prosesloarini
aragdirmaqg maraqli noticolorin meydana ¢ixmasina sobab olur.
Ancaq bu proses “tirk dillorinin mévcudlugunun an ilkin dovr-
lorinda baslamisdir ” [243, 5.258]. Zorfin kecid xarakterli olmasi
yalniz tiirk dillori t¢un deyil, butin dinya dillari Gglin saciyyes-
vidir [200, s.111].

Modasir turk dillorinds do zorf diizaldon sokilgilorin say1
cox deyil: -ca/-ca, -casinal/-casinag, -la/-1a va s. Bunlar qosma va
odatlarin sokilgilosmasi yolu ilo meydana ¢ixmisdir. Orxon abi-
dolarinin dilinds zarf duzsldon sokilgilors iki asas morfemi daxil
etmok olar: -z1/-ti/-di/-di va -¢a/-Go.

Orxon abidalorinds -ti/~ti/-di/~di sokilgisi ilo diizalmis
sOzlor bunlardir: edguti, kangd:, amt, ekinti, yarakligdi. M.Er-
dal gadim uygur abidalarindoki netaglati, kals “neco” sézlorini,
ustlrti “yuxaridan”, tastirdr “¢oldon”, kedirti “arxadan”, yamurt
“yeni” formalarini da buraya olavo etmisdir [277, 5.330-331].
Muiasir turk dillarindan yalniz tofalar dilindo saxlanmisdir: ekki-
di “yaxsica”, katigdi “mohkomca” [214, 5.136].

Q.I.Ramstedt vo K.Menges bunu -# sokilgisi tunqus dil-
lorindaki alot hali gostaricisi ilo baglayirlar [214, s.135; 243,
5.262]. A.N.Kononov bu sakilginin alst mazmununun Orxon
abidoalorindoki bir niimunads nazars garpdigini gostorir: ...yarak-
higdr kaganka angulad: (KT b 32) “...yaragh halda xagana tag-
dim etdi” [214, s.136]. K.Eraslana gora, bu sokilci sifati qlivvat-
londirmok vazifasi dasiyir [123, 5.96].

FhMEX Edguti “yaxsica™ Yelms, karagu edgdti urgil, ba-
sitma — timis (T 34) “Kosfiyyatcilari, garovulu yaxst qur, mag-
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lub etdirmo — demisdir”. Edgiti zarfi edgu sifati asasinda diizal-
misdir: Yalabagi, edgi sabi, 6tiigi kalmaz tiyin yayin siilodim.
(BK s 39) “Elgisi, yaxs1 sozl, xabari galmoaz deys, yayda qosun
cokdim”.

XS/ B33 Kaagdr “mohkomco”: .. .kangd: sakin-
tim... (KT sm 11) “méhkamca dlstindiim”. Karnigd:r s6zunun ka-
fign varianti da qadim turk dilinds islonmisdir [201, s.434]. Ka-
tigdr zorfi -di sakilcisi vasitasilo karng sifatindon diizolmisdir.

MM EKinti “ikinci, ikinci dofo: Ekinti kiin kolti... (T
39) “Ikinci giin goldi”; Ekinti Antarguda siiniisdim (BK s 30)
“Ikinci dofo Antarguda ddyiisdiim”. T.Tekin bu s6z -ti sokilgisi
ilo duzolmis zarflara daxil edir [174, s.86]. C.Klousona gora, bu,
eki “iki” saymdan diizalmis an godim sira sayidir vo yegano say-
dir ki, -nti sokilgisi ilo dlizolmisdir [275, s.111]. Eki “iki” say1 vo
onun ekin formasi Orxon abidalarinin dilinds islonmisdir: Eki el-
toborlig bodun... (BK s 38) “iki eltoborli xalq...”; 11ki sii tagikmus
erti, ekin st ebds erti. (BK s 32) “Birinci gosun konara ¢ixmisdi,
ikinci qosun evdo idi”. EKinti s6zU Yenisey va godim uygur abi-
dolarinds do islonmoyo davam etmisdir.

M Ama “indi”: Amz# baglorimo tir ermis (O 7) “Indi
baylarima deyirmis”. K6hna turk dilinds bu s6ziin im formasinin
islondiyi do geyd olunur [243, s.260]. Am koku xakas [174, s.86],
sor vo Tuva dillarinds [275, 5.156], em soklinds isa qirgiz vo Al-
tay dillorindo [259, s.357] saxlanmigdir. C.Klousona gors, am
s0zU amd: s6zunun ixtisar1 naticasinds yaranmis ola bilar [275,
s.156]. Tuva dilindo am s6zi ham ayrica, ham do amg: “indiki”
s6zuniun [293, s.8] vo amga cedir “indiys godor”, amdan egelees
“indidon belo” birlogsmoalorinin torkibinds islonir [206, s.419].
Am koki mongol, tunqus-mancur vo Koreya dillarinds paralello-
ro malikdir [259, s.358]. K.Brokkelmanin burada -z sokilgisini
yerlik hal sokilgisinin variant: hesab etso do [259, 5.358], yerlik
hal gokilcisinin bu variantinin basga heg bir s6zds geyds alinma-
mas1 va kokin zarf olmasi bu fikri siibho altina alir. Am# s6zun-
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don dlizolmis amz#k: “indiki, hazirk1” sifati do godim tirk dilinds
islonmisdir [201, s.42]. Amz sozi turk dillsrinin sonraki dovrle-
rinds islonon imdi/indi zarfinin ilkin variantidir.

T.Tekin buraya yegdi “daha yaxsi1” vo M'3X4D yarak-
ligdr ““silahli halda” sozlorini do aid etmisdir: ...[ilig] torog yegdi
kazgantim (BK D 36) “dovlati vo ganunlari (diger xaganlardan)
daha yaxs1 gazandim”; ...1gar oglanipizda taygununuzda yegdi
igiddr artigiz (KT GD) “(xalqiniz1) sevimli 6vladlarinizdan, tay
Kimi ogullarinizdan daha yaxs1 baslayirdiniz”; ...on totok yurgin
yaraklig dligin tutdi, yarak/iigd: kaganka ancoladi (KT D 28)
“(Sahzads Kiil) vilayat hakimi Ongun yeznasini sli silahli tutdu,
silahli halda xagana toqdim etdi” [174, s.143]. T.Tekinin yegdi
kimi toqdim etdiyi sozii ©.Racabli yagadi kimi oxumus vo ya-
gad- “qaydaya salmaq” ilo baglamisdir [76, $.347]. Ikinci ciimlo-
ni ©.Racabli belo oxumusdur: Igar oglanigizda, taygunipizda,
kegida igidr ertigiz, uga bardigiz “Sadiq oglaninizdan, évladi-
nizdan, ...ylksoaldir idiniz, vafat etdiniz” [76, $.306]. Muallif ke-
gida kimi oxudugu so6zi torcimo etmomisdir. Hoagigoaton do
O.Racabli vo H.N.Orkunun verdiyi goytirk slifbali moatnlords
bu sdz yegdi yox, kagdi/kegdi, yaxud kagida/kegida kimi oxunur
[155, 5.65]. Uclincli ctimlada iso ©.Racabli d: hissasini yaraklig
sOziindon ayirmig vo “da” (“yaragli da xagana toslim etdi’) kimi
torcimo etmisdir [76, 5.303]. “Da” magaminda d: soklindan isti-
fadayo basqga yerda rast golinmir. Ona goro do bu s6z yarak/igd:
“silahl1 halda” kimi moanalandirilmalidir.

Digor zorf diizaldon sokilgilordon fargli olarag, -7 sokil-
cisi heg bir kdmakgi nitq hissasi ilo omonim deyil. -z sokilgisi
ilo bagl diqqoti calb edan asas moagamlardan biri do -# sokilgisi-
nin maasir turk dillorinds (tofalar dili istisna olmagla) islonma-
mosidir. Bunun asas sebabi odur ki, tirk dillorinds sifstlor heg
bir xususi slamats ehtiyac olmadan da zorflik mévgeyinds islona
bilir. Bu da sifotdon zorf dlizoldan ayrica sokilginin iglonmasine
olan ehtiyaci aradan galdirir. A.N.Kononovun da yazdig: kimi
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sifotlordon diizolmis zarflor tlrk dillari tgiin artiq formalar Kimi
gorundr va sonralar onlarin inkisafi dayanir [214, s.136].

-¢a/-ca morfemi do bozon zorf dizaldon sokilgi kimi
geyd olunur. Bu morfemls bagh fikirlor t¢ istigamotds inkisaf
etmisdir: 1. -¢ca soakilci formasinda olan qosmadir; 2. -¢a zorf vo
togribi say diizaldan sokilgidir; 3. -¢a ismo aid grammatik sokil-
cidir. Bu fikrin torofdarlar1 onu “boraborlik hali”’nin gostaricisi
hesab edirlor.

-¢a ~ -ca morfeminin qosma olmasi (komiyyst qosmasi)
fikri Azorbaycan dilgiliyindo daha genis yayilmigdir [85, s.339;
63, 5.207], bunun asas sobablarindon biri do bu morfemin gadar
gosmasi ila eyni funksiyani yerina yetirmasidir. A.M.Serbak da
maasir tirk dillarinin bir gisminds onun qosmaya daha yaxin ol-
dugunu geyd etmisdir [256, s.155]. Onun qosma ilo bagliligini
tasdiq edon bir cahat do vurgu gobul etmamasidir. Vurgusuzlug
osason komokci nitq hissalorinin sokilgilogsmis formalarina xas
olan xususiyyatdir.

A.N.Kononov -¢a morfeminin usul, gayda, harakatin hi-
dudu, 6lgu bildiron zorflor dizaltdiyini gostormis, bu sokilgi ilo
diizalmis togribi saylarin mévcudlugunu da geyd etmisdir: eligca
“alliya qodor”, ylizgo “yiizo godor” [214, s.113, 136]. Tiirkiys
tlrkcosindo bu sokilgi zorf diizaldon mohsuldar sokilgi, hotta
muasir dovrda zorf diizaltmods yegans foal sokilci hesab olunur
[212, s.300, 309]. N.A.Baskakov onu isimlorin atributiv-zorf
formalarini diizaldon sokilgi adlandirmisdir: orussa “rusca”, 0z-
bekse “6zbokca”, sandiksa “bir sandiq, sandiglarla”, tagca “dag
kimi”, subga “su kimi” [193, s.201]. “Tirk dillorinin mugayises-
li-tarixi grammatikasi”nda -¢a sokilcili so6zlor “iimumtirk saciy-
yali zarflor” adlandirilmisdir [243, s.256].

Azarbaycan dilciliyinds zarf diizeldon sokilcilor arasinda
tagdim olunan [89, s.171) -ca sokilgisi Orxon abidalarinin dilin-
doki -¢a sokilgisindan forglonir vo daha ¢ox artirildigi s6zin mo-
nasint qiivvatlondirir. Homin -¢a sokilgisi do M.Erdal torafindan
borabarlik halina daxil edilmisdir: asnuca “avvalco” [277, 5.378].
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A. fon Qaben do bu iki muxtalif funksiyalit morfemi birlosdirmis
va onun Kigiltma-qlvvatlondirma bildirdiyini géstormisdir [129,
s.43]. Bizco, bunlar mixtalif grammatik funksiyalar dasiyir vo
muxtalif morfemlordir. ©gor hagqinda danisdigimiz -¢a morfe-
mi isim, avazlik vo ya saya artirilmaqgla “o qodar” monasi yara-
dirsa, digar -¢a morfemi adat kimi faaliyyat gostorir vo soziin
monasini qiivvatlondirir.

Bozi turkologlar -¢ga morfemi ilo diizolmis formani “bara-
borlik hali” adlandirir, lakin A.N.Kononova goérs, bu sokilci ilo
duzalmis formalar hal formalarina maxsus talabloro cavab ver-
mir [214, s.136]. T.Tekin do bu sokilgini “baraboarlik halinin so-
Kilgi” adlandirmis, ancaq onu gobul etmis sézlarin zarf vo say
Kimi islondiyini geyd etmis [174, s.116], eyni zamanda bu sokil-
cini -71 vo -n sokKilgilori ilo birlikds torz zarflori diizoldon sokilgi-
lordan biri saymisdir [174, s.143]. M.Erdal iso bu halin miixtalif
monalar ifads etdiyini gdstormisdir, mosalon, limitativ (hidud):
bel¢a bogazga suvda yor: “belina bogazina godar suda get”; pro-
lativ (vasito): ...yolga yoritd: “...yolla getdi” va s. [277, 5.376] vo
geyd etmisdir ki, godim tiirk dilinds -¢a sokilcisinin ifads etdiyi
asas mana barabarlik olmamus, yalniz imumi istifadays goro ona
bu ad verilmisdir [277, s.378]. Halbuki, Orxon abidslorinds bu
sokilci daha ¢ox banzatma, baraborlik monalart yaratmisdir. A.
fon Qaben ds bu sokilgini ham sozdlzaldici sakilci, ham do bo-
raborlik halinin gostaricisi kimi toqdim etmis, odatdan yaranmis
olmasi ehtimalini da irali stirmiisdir [129, s.65]. G.Gulsevin bu
sokilci barads yazir: “Oslinda, barabarlik sakilgisidir. S6z yara-
diciligr tictin da islonir” [132, 5.116]. N.Hacieminoglu da eyni
fikirdo olmusdur [136, s.13]. N.P.Direnkova qosma-sokilci ad-
landirdig1 bu morfemin “miigayise-hiidud hali” bildirdiyini gos-
torir [202, 5.64]. 1.V.Kormusinin fikrincs, -¢a uzunlug-bonzatma
(ekvativ) halinin sokilgisidir, keyfiyyato goro migayise va ban-
zotmo bildirir. Zorflik semantikasi da bu moana ssasinda meyda-
na ¢ixmis, naticads -¢a sokilcisi do zarf diizaldon sokilgiys cev-
rilmisdir [215, s.191-192]. Turk dillorinds do bu sokilginin hi-
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dud vo mohdudiyysat ifads etdiyi geyd edilir: indica, ayrica, bir-
ca [140, s.119].

-¢a sokilcisinin sdzdayisdirici sokilgidon sozdiizaldiciya
kegmasi barads fikirlor do var. E.V.Sevortyanin fikrincs, burada
-ca hal-qosma funksiyasi yerina yetirir, lakin bu cohot muasir
tirk dillorinds inkisaf etmomisdir [240, s.117]. Ancaq bu, -ca
sokilcisinin gosmaya yaxmligmi inkar etmir. Qadim hal sokilci-
lorinin mohsuldarliginin azalmast vo universalliginin itmasi ilo
sOzdlzoaldici sokilgiya cevrilmoasi, daslasmis sokildo, s6zin tor-
kib hissasi kimi galmasi hallari tiirk dillori t¢tin yad deyil, masa-
lan, gadim alst hali sokilgisi -1z, yaxud istigamat hali sokilgisi -
ru, -aru, -garu. Daha sonraki dovrlors aid asarlords hor iki sokil-
¢i zorf duzoldon sokilci adlandirilmisdir [85, s.325-326; 89,
s.172-173). “Tirk dillarinin miqayisali-tarixi qgrammatikasi”nda
-¢a sokilgili sozlor do relikt hal formalarinin izlori hesab olun-
mus va zorfo daxil edilmisdir [243, 5.258]. M.Ergin -¢a sokilcisi-
nin aslinda s6zdayisdirici sakilci oldugunu, ancaq sonralar goalib-
losib s6zduzoaldici sokilgiya cevrildiyini geyd etmisdir [127,
s.167]. N.A.Baskakov isa onu isimlorin atributiv-zorf formalari-
ni1 diizaldan sokilci adlandirmigdir [193, 5.201].

-¢a morfeminin sdzduzaldici sakilgi olmasini siibha alti-
na alan bir cahat onun grammatik sokilgidon sonra islona bilma-
sidir: TN /1 SAIYIMB konliinga “lirayince”: Kiyimg kopliiy-
Co ay, ben sana no ayaym — timis (T 34) “Coazam {irayinca de,
man sana no deyim — demis”; S3MMTMh torisinga “qanununa go-
ro”: ...eclim apam torusinga yaratmis bosgurmis (KT s 13) “...oC-
dadlarim ganunlarina uygun yaratmis, 6yratmis”. Bu xiisusiyyat
Azorbaycan dilinin tarixi (¢tn da saciyyavi olmusdur: kamimca,
muradimca [1, s.86]; Sahr ara hisniinca namo bars golmis gol-
momis (Vidadi) [63, 5.207].

Orxon abidslorinds -ga sokilgisi ¢ox genis yayilmisdir.
Bu islonmo tezliyi sézdizoldici deyil, s6zdayisdirici sokilgilara
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xasdir. Maraglhidir ki, bu sokilgi Yenisey abidslarinds bir dofs do
islonmomisdir [215, 5.192].

-¢a sokilcili soz tayin movgeyinds islons bilir: $3>6 bun-
ca “bu godor”: ..bunca agir térig tort bulundaki (bodunga
it)dim (BK s 2) “...bu gadar dayarli ganunu dord terafdoki xalq
uclin 6zum duzealtdim”. M.Erdal bunu toqribi saylara daxil et-
misdir [277, s.377]. Tadgigatgilarin goxu -¢a sokilcili togribi
saylara asagidakilar1 aid edir: $AMM siparca (T 40) “ikigat”,
SAFNQ ylzgo (BK s 37) “yiizo godor”, TA€Y aligga “alliys
godar” (T 42), &Ath azca “az, azaciq” (T 43). Asagidaki ciimlo-
lordo -ca sokilcili sdzlor zorflikdir: Moan inilligi bunca baslayu
kazganmasar... (BK s 33) “Man Kicik gardasimla birlikds basgi-
liq edib bu goador gazanmasam...”; & AkTN Ort¢o “od kimi”: ...0rt-

o kizip kalti (T 40) “...od kimi qizib goldi”; $A4>d : TA%» otca
borga “od kimi, atos kimi”: Tiirgis kagan stisi otca borca kalti
(BK s 27) “Tirgis xaganmn ordusu od Kimi, atas kimi goldi”;
ILO>Y subca “su kimi”, $AYS tagca “dag kimi”: Kaniy subca
yugurti, suniikiin tagca yatdi (KT s 24) “Qanini su kimi axitdi,
simuylnii dag kimi st-Usto y1gdi”.

Bir climlada zaman (yaxud feili sifot) sokilgisindon sonra
-¢a morfemi gorindr: Olurtikima 6ltagico sakimigma tirk baglor,
bodun 6gurip, sebinip toktamis kozl yogorl korti (BK s 2)
“Oturanda 6lacayini dusiinon tirk baylari, xagl 6yiinub, sevinib,
sakitlogsmis gozi ilo yuxar: baxdi”. Tenri tirik edkica... (KT c-s)
“Tanr1 diri etdikca...” kimi oxunan ctimla iss mibahisalidir.
T.Tekin onu Tenr(ide) tirigdekice “Goy(lar)da do) hayatdak: ki-
mi (olasiniz)” kimi izah etmisdir. -¢a sokilgisinin -doki sokilgili
isimlogmis sifoto artinlmasi miimkindiir. “Etmok™ monasinin
Orxon abidalarinin dilinds ed- yox, et-/it- soklinds ifadasi bunu
tasdiglayir.

-¢a morfeminin moansayi ilo bagh miixtolif fikirlor var.
O.Botlingk, V.Kotvig, A.N.Kononov onu ¢ag “zaman, 0Olgi”
[243, 5.262; 214, 5.136], J.Deni 6l¢i vo mugayiss monali ¢aq
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(<cang) “miqdar”, “zaman miqdar1”, ‘“zaman”, “yas”,
N.K.Dmitriyev ¢ak “an”, “6l¢ii”, “zaman” sozl ilo [252, s.160],
AM.Serbak iso *cak (*caklig) qosmasi ilo baglamisdir [256,
s.155]. Sonuncu fikir istisna olmagla, digoarlari bir-birins yaxin-
dir. Bu fikirlorin meydana ¢ixmasinin sabobi -¢ca morfeminin za-
man mozmunu ils slagassinin sisirdilmasidir. Bazi dil¢ilik asorls-
rindo zaman bildiron sokilci kimi gostorilmosine baxmayaraq
[117, s.76], verilon nimunalar (glnlerce, geldikce, gelince, yuz-
lerce, kilometrelerce) gostorir Ki, burada zaman mazmunu dasi-
yan s6z kokudir, -ca isa ona toxminilik, hidud manas1 alava
edir. M.Erdal avazlik monsali kagcan va nega sézlorini zorfo daxil
edir [277, s.331]. Burada maraqlt cohat can komponentli kagan
s6zunun zaman, -¢ca morfemli neca sézlndin iss migdar bildirmo-
sidir. Bu isa -¢an va -¢ca morfemlarinin mixtalif oldugu vo bun-
lardan birinin zaman, digorinin ise miqdar bildirdiyi gonastino
galmaya imkan verir. -ga sakilgisinin ¢aq sozlindon yarandigini
gobul etsok, onda bu sbziin “zaman” deyil, “6l¢ii” monasina
asaslanmaq lazimdir, ¢iinki -¢a sokilgisi olavo olundugu sézlarin
oksariyyatina 6l¢l monasi gatirir.

3.2. Feildan ad duizaldan sakilcilar

Belo sokilgilor Orxon abidoalorinds addan ad diizaldon so-
kilgilora nazaron daha goxdur: “...feillordan yeni semantik tutu-
ma malik isimlarin yaramas: daha aktivdir” (3, s.88). Bu sokil-
cilorin oksoriyyati geyri-mohsuldardir.

Feildon ad duzoldon sokilgilordon yalniz -k/-tk/-ik/-uk/-
Uk vo -g/-g/-1g/-ig/-ug/-ug mohsuldardir. Bunlarin eyni, yoxsa
muxtalif sokilgilor olmasi barados fikir ayriligi var. Bunlarin ox-
sarlig1 ham isim, hom da sifat dlizalds bilmasi, farqi iss -z sakil-
1k sokilgisi ilo dizolmis sozlorin isa son samitini saxlayaraq is-
lonmosidir.

Bozi todqgiqatgilara goro, -1k vo -1g mixtolif sokilgilordir
va forgli moanalar yaradirlar. A.N.Kononova gors, -g, -1g sokilgi-
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si akt, horokat, harakatin naticasi, horokatin obyekti, harokatin
subyekti, harokatin yeri vo harokatin aloti [214, s.88], -k, -ik so-
Kilcisi isa, harokatin noticasi, proses, harokatin obyekti va sub-
yekti, horokatin yeri vo alati monali sozlor dizaldir [214, s.89].
A.M.Serbak yazir ki, bilik ~ bilig prosesin adi kimi cingiltili, ha-
rokatin noticasi kimi kar samitli praformaya malik olmusdur
[256, 5.165]. V.V.Radlov gostormisdir Ki, artiq godim abidalorda
-(a)g/g va -(a)k'/k sokilcilori arasinda forq itmisdir [240, s.213].
Funksiyas1 vo yaratdigi manalar onlarin eyni moansali, sonradan
ayrilmis sokilcilor oldugunu tosdiglayir.

A. fon Qaben -ig sokilgisinin 6zlnun dos isim va sifat dii-
zoldon variantlarini miixtalif sokilcilor hesab etmisdir [129, s.56].
B.A.Serebrennikov vo N.Z.Haciyeva yazir ki, isim diizoldon -ig
sokilcisi miasir tirk dillorinin bir gisminds son samitini itirib,
sifot dlizoldan -1g sokilgisi isa tamamils dusiib [241, 5.108, 114].

Bu sokilcilorin muasir tlrk dillarinds galiq saciyyasi da-
stdig1 vo mahdud miqdarda soziin torkibinds gorindiyu geyd
olunsa da [200, s.69], onun vasitasilo diizalmis s6zlora kifayat
gadar isim va sifot gostarmak olar: berik “riisvot” (yak.) [256,
5.164]; sandirak “sayiqlama” (sandira- “sayiqlamaq”) (qar.-bal.)
[252, 5.79]; ajig “ac1” (xak.) [241, s.108, 114); istek, kurik (TUr.),
agiq, soyuq (Azarb.).

Orxon abidalorinds -g/~g/-1g/-ig/-ug/-0g sakilgisi ilo di-
zolmis isimlor asagidakilardir.

€YM / €MYM Ulug “hisss, parga™: iki Glugi athg erti, bir
tltgi yadag erti (T 4) “iki hissasi atl1 idi, bir hissasi piyada idi”.
Uliis “hisso”, Ulao- “bolmok™, Ulastiir- “boliisdirmak” sdzlori
onunla eynikokludir [201, s.625]. C.Klouson ulug s6ziindn Ule-
“hissalora bolmak™ feilindan yarandig: fikrindo olmusdur [275,
s.127]: Turk bodun, Glasikin biriys Cugay yis tigul, Tun yazi
konayin — tisar... (KT ¢ 6-7) “Tiirk xalqi bir hisson (bélinmu-
stin) conubda Cugay ormaninda yox, Tun ¢olinds maskon salaq
— desa...”. Turkmon dilinds (le sOzii “hisse” monasinda islonir
[181, s.654]. Bu soziin vo Ulug sdzindn eyni bir *{l- feilindon
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yarandigini giiman etmok olar. Bu s6zds -ig sokilgisi “asasda
ifads olunan harakatin naticasi” monasini ifads edir.

€Y Bilig “bilik™: ...bilmaz biligin biltigimin, 6dikimin
bunca bitig bitidim (KC 28) “...bilinmaz biliklari bildiyim, fikir-
lasdiyim Gcln bu gador yaz1 yazdim”. Bil- feilindon diizolmisdir:
(Turk) baglor (bodun) sakiniy, anga biliy... (BK s 33) “(Tiirk)
boylori (xalqi) disiindin, eloco bilin...”. Miasir turk dillarinds
son samitini saxlamisdir: bilik (Azorb., garaq.), bilig (Tuv.), bi-
lik (qaz., bas.) [260, s.139]. Bu s6zds do sokilci yuxaridaki ilo
eyni monani ifads edir.

€hI'R Bitig “yazi™: ...bunga bitig bitidim (KC 28) “...bu
gadar yazi yazdim”. Biti- “yazmaq” [201, s.103] s6zindondir:
Turk bilge kagan ilino bitidim bon bilgs Tofiukuk (T 57) “Man
mudrik Tonyukuk tirk midrik xaganinin dévleti Gglin yazdim”.
Mdasir tirk dillorinds k samitini saxlanmisdir: bitik (kar., uy.),
puig (s.-uy.), bicik (Alt., yak.), bijik (Tuv.), picik (xak.) [260,
s.157]. Azorbaycan dilinin tarixinds bitik/pitik soklinde misahi-
do olunur: Yazdim pitigi gamu sarasar (Xatai) [57, s.31]. Burada
da sokilcinin yaratdigr mona yuxaridaki kimidir.

€kl Otiig “xahis, xobar”: Yalabagi, edgil sabi, 6tlgi kal-
moz tiyin yayin siillodim (BK s 39) “Elgisi, yaxs1 so6zi, xahisi
golmaz deys, yayda gosun ¢okdim”. Otlin- “miiraciot etmak, xa-
his etmok™, Otling “xahis”, 6tkiin “xahis etmok”, 6tkiing “xahis”
[201, s.392-393] sozlori ilo eynikdkludir. Bu sozlorin kokiinda
Ot- “demok”™, “xabar vermok™ [259, s.558] so6zlinliin durdugunu
giman etmok olar. Otkiin- feili do “demok”, “xobar vermok”
monalarina malikdir [259, s.558]. C.Klouson mongol dillarinds
0¢i- “xahis etmok™ feilinin iglonmosindon ¢ixis edarak, turk dil-
lorinds da 6¢7-/6ti- feilinin oldugunu giiman etmisdir [275, s.51].
Burada da sokilginin funksiyas: eynidir.

€TMB / €TIMY Korlg “casus, kosfiyyater”: Anga olurir
erikli oguzdantan korug kalti (T 8) “Orada oturarken oguzdan
casus galdi”. Kor- “gérmok™ soziindon dizalmisdir: ...az1g iikii-
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sig kortig irti... (O 7) “...az1 ¢ox gormiisdiik”. Burada -ig sokilgi-
si “asasda ifads olunan olan harokati icra edon soxs” monasi bil-
dirir.

¥ Kapig “qapr”: Tomirkapigka togi irtimiz... (T 45)
“Damirgapiya godor ¢atdim...”. *kap- feilindon duzaldiyi ehti-
mal edilir [275, s.580]. Kapgak “qapaq” vo kapuluk “gapali,
bagli” s6zlori do [201, 5.420-421] eyni kdkdandir. *kap- kékun
tirkmon dilindaki qapik “qapali” séziinds do gérmak olar [181,
s.226]. Kapa- (Tur.), qapal: (Azarb.) s6zlori ilo eyni kdkdoandir.
Sakilcinin burada yaratdigi mona “asasda ifads olunan harakatin
yerina yetirilmasi Ugin alat, vasita”dir.

€Ml Stimlg “nizo”: Slylg batimi karig sokipan... (BK s
26-27) “Nizo dorinliyinds gar1 sokiib...” Bu sozln kékunun
*stin- feili oldugu giiman edilir [275, 5.834]. Bu kok siiis-, sty-
tig sOzlarinin do dlzolmasinds istirak etmisdir. siy- feilinin
“qazmaq” monasi ifads etdiyi do geyd olunur [265, 5.382]. Qa-
zax dilinds suing- feili “suyun altina girmok, su altinda (izmak”,
“nayinss arasina girmok™ monalar1 ifado edir [147, s.250]. Bu
s0zds do sokilginin funksiyasi kapig soziindoki ilo eynidir.

€43 Kegig “kecid”: Karlukig kegigin t... ssmadi (KC 20)
“Karluklar kegidls t... sindirmadi”. Keg- feilindon diizolmisdir:
Kem keco ¢ik tapa stladim (BK s 26) “Kemi kegib ¢iklara garsi
gosun ¢okdim”. “Keg¢id” monasi gadim yazili abidalords -z5 (ke-
¢is) [201, s.293], muasir tirk dillarinds iso -id/-it (kegid) sokilci-
si ilo dizolmisdir. Kegig sozl muasir tirk dillarinin bir gisminda
saxlanmigdir: gecik (gaq.), kecgik (6zb., uy.), kecgig (Alt. dial.),
kejig (Tuv.), kicig (xak.), geciw (qum.), kisiv® (bas.) [261, s.34],
kegig (sor) [202, s.27]. Bu sozun su ilo bagliligi gazax dilinds
kes- “suyun icindan gozarok digor torofo kegmok” [147, s.133]
vo Tuva dilindoki kejig “cay1 kegarok™ [293, s.43] sozlorinds da
gorundr. Burada da sakilci kapig vo suplig sozlorinds dizaltdiyi
monani amala goatirmisdir: “harokatin yerina yetirilmasi ictin va-
sita”.
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-18/-1g/-ug/-ug sakilcisi sifat do diizaltmisdir:

> Ulug “bdyilk, qoca”: Oziim kar1 boltim, u/ug boltim
(T 56) “Oziim qocaldim, yaslandim”. C.Klousona gors, sado
sOzdur [275, s.136]. Muasir turk dillarinin aksariyyatinds son sa-
mitini itirmisdir [259, 5.593]. Ulal- “boyumak”, ula- “boyik 6l-
cult olmaq”, ulak “boyiik™ sozlari [259, 5.594] gadim turk dilin-
do *ul/*ul- kokinin oldugunu séylomoays imkan verir. Burada
Isa sokilgisinin manasi1 “asasda ifads olunan harakotin naticasin-
do meydana ¢ixan slamot”dir.

€MANI Stcig “sirin”: Sligig sabima, yimsak agisipa arturip
ukus, tirk bodun, 6ltig (KT ¢ 6) “Sirin s6zins, dayarli hadiyys-
sino aldanib, tiirk xalqi, ¢ox hisson 6ldi”. SUgi- “sirinlosmak™
feilindon dlizolmisdir: slgidi nen (DLT, III, 258-1) “osya dadli-
lagdi vo g6zollosdi”; SUgitti so6zin hem sevitti 6zin (QB 582)
“Sozini sirinlogdirdi vo 6zUni sevdirdi”. Bu sézds do sokilci
ulug sdzindaki ilo eyni funksiyaya malikdir.

XYM Arg “tomiz”: ...yanalim, arig obuti yag, — tidi (T 37)
“...qayidaqg, tomiz ... yaxsidir, — dedi”. Miiasir tirk dillorinds
arg (s.-uy., xak., Tuv.), art (TUr., Azorb. dial.), aruv (Kr.-tat.),
aruv® (garaq.), ariv°® (bas.), ari (qir.), aru (qaz., tat., Atl.) fonetik
sokillorina do rast golinir [259, s.184]. Ari- “tomizlonmok™ s6-
zundan duzalmisdir: arimus kénllug kutluglar (Boyuk ilahi 79)
“tomizlonmis kondllii xosbaxtlor”; aridi neny (DLT, 111, 252-21)
“agya tomiz oldu”; Arigsizni yalyuk suvun yup arir (QB 2108)
“Cirki adam su ilo yuyub tomizlayar”. Sokilci burada da eyni
monani1 meydana gixarir.

¥l Kamagig “dozilmoz vaziyyotli”: E¢im kagan ili
kamag:g boltukinta... (KT sm 3) “Xagan amimin dévlotinds va-
ziyyat pislosdikda...”. Kamas- s6ziindan diizolmisdir: Tirk bo-
dun adak kamast:, yablak boltagr erti (BK s 30-31) “Tiirk xalq
zoifladi, pis voziyyotdo qalacaqd:”. Kamas- feili mocazi monada
“dozulmaz olmaq” kimi do islonmisdir [201, s.414]. Bu soz tatar
dilinds “yorulmaq”, qirgiz vo gazax dillorinds “giictini itirmak”
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[263, 5.243], tirkmoan dilinds isa “pozulmag, pislosmak (hava
haqqinda)” [181, s.222] monalarinda islonir ki, bu da Orxon abi-
dalorindaki monaya yaxindir. Bu s6zdo do sokilci yuxaridaki
sOzlardakine uygun funksiya yerina yetirir.

€AM Kigig “kicik, az”: ... Tiipltks kigig togmadim... (KT
¢ 3) “..Tibeto catmagima az galdi...”. Miasir tirk dillorinds
mixtalif formalarda islonir: Kicik (Azorb., kara., uy.), kicuk
(Tdr.), kicig (s.-uy.), kiicuk (gaq.), kigi (turkm., Alt.), kici (tat.),
kisi (qaz., qaraq.), kisi (bas.), qicci (qum.), kiczi (qir.) va s. [263,
S.76]. Kuguk vo kigik formalarinin sonradan Kkigiltms bildiron so-
Kilginin slavasi ilo diizalmasi barads fikir var [263, s.76]. Abidos-
lordoki “azaciq” monasi1 Altay dilinds saxlanmisdir [263, s.76].
Kigil- feilino asaslansaq, s6ziin kokunin kici- oldugunu soyle-
mok olar. Kigil- iso kigi- feilinin machul névidur. Burada da so-
Kilginin funksiyas: yuxaridaki kimidir.

€YM Olug “slii”: Oliig uyarlig ermis... (1A 1 al) “Olii nii-
fuzlu imis”. Oslinds, sifot olsa da, bu nimunads isimlosmisdir.
Ol- feilindon dizolmisdir: Siigig sabina, yimsak agisipa arturip
ukus, tirk bodun, 6ltig (KT ¢ 6) “Sirin s6zina, doayarli hadiyys-
sino aldanib ¢oxlu, turk xalq, 61di”.

€TMh Tirig “diri”: ...0ltagi bodumg tirigri igitim... (KT s
29) “...0lacok xalqi diriltdim...”. Miasir turk dillorinds hom son
qum., qir., noq., qaraq., qaz., tat., bas., ¢uv.), ham do k/g samitli
variantlarda (6zb., uy., tat., s.-uy., Tuv., Alt., xak.) islonir [261,
5.242]. Tir- “yasamaq” feili abidoalords tiril- “dirilmak” soklinds
islonmisdir: Ukiis oltoci anta tirilti (BK s 31) “Cox &locoklor
orada dirildi”. Eyni kok tirgud-, tirgur-, tirgtiz- “diriltmok™, ti-
rilgl “hayat, yasamaq vasitasi” [201, s.562], tirnek “ganclik ca-
g1, tirgilik “omiir, hoyat” [147, s.287] sozlorinds do var.

Y3 Kang “qati, sort, méhkom™: ...bu sabimin edgti esid,
kazzgd: tigla! (KT c 2) “Bu s6zUmU yaxsica esit, mébhkomca din-
I2!”. Kat- “barkimok, sartlosmok, méhkomlasmok™ feilindon di-

163



Aysel Ohmadova

zolmisdir: kat- “qgatilasmag, barkimok™ Yansak telim sayrab ani
tamgak katar (DLT, I, 467-9) “...yansaq ¢ok danisanda agz1 qu-
ruyar”, ...agiz1 kurup, tili, tamgak: kazp sav sozloyl umadin...
(Sahzads va disi palong, 624) “...agz1 quruyub, dili, damagi qu-
rudu (borkidi), soz soylomoyi bacarmadan...”, Ozi katmus emdi
bosutgu kerek (QB 1059) “I¢ci borkiyib, indi onu bosaltmaq la-
zimdir”. Ka#tn- “barkimak, moéhkamlonmak™ s6zil [276, $.603]
bu feilin gayidis név formasidir. Kat- feili vo ondan diizalmis
sOzlor muasir turk dillarindo do saxlanmisdir: kot- “qatilasmag,
barkimak™ (6zb.) (Turkc¢a-uzbekca 1993: 389), kat- “donmagq,
don tutmaq”, katal, katan “sort, amansiz” (qaz.) [147, s.165],
kat- “qurumaq, barkimak” (Tuv.) [293, s.39], kat- “qatilagsmagq,
borkimok™ (uyg.) [288, s.605], gata- “qatilasmag, barkimok”
(tirkm.) [181, s.237].

3D Yadag “piyada”: Iki tliigi athg erti, bir Gliigi yadag
erti “Iki hissosi atl1 idi, bir hissesi piyada idi” (T 4). Azorbaycan
dili tarixinda bu s6ziin samitls biton variantinin geyds alinmasi
diggoti colb edir: yayaq [67, 5.253]. Bu s0z a¢in- feili ilo qosa is-
lonan yadin- “agilmaq, agiq olmaq (goriniis vo tonqid igiin)”
feili ilo eynikokludir [276, s.625]. Bu sozlorin kokinin yad-
“yayilmaq, ac¢ilmaq” s6zl oldugunu giiman etmok olar. Burada
sokilgi “asasda ifado olunan harokatin naticasindo meydana ¢i-
xan slamat” monasi ifads edir.

-k/-1k/-ik/-uk/-Uk sakilgisi ilo dlizolmis isimlor agagidaki-
lardir:

LIDFd Buyuruk “vozifo adi”: ...i¢ buyuruk: bog irkin
baslayu buyuruk bunca amti baglor kanim kaganka artonii... (BK
¢ 14) “...daxili buyurugu boy irkin basda olmagla buyuruq boy-
lor indi atam xagana ¢ox...”. Onun asasinda buyur- “omr etmoak,
hokm vermok” feili [201, s.121] durur: Yaraghg erenke buyurd:
isi (QB 40) “Iso yarayan adamlara isi tapsirdi”; Qara hindu qul-
larima buyuraydim (KDQ) [49, s.48]. Maraglhdir ki, buyur- feili-
nin 6z Orxon abidalorinds geyds alinmamisdir. Buyuruk/buy-
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ruk s6zu gadim uygur abidslorindo metatezaya ugramis sokildo
buryuk formasinda islonmisdir. Sakil¢i burada “ssasda ifads olu-
nan harokatin obyekti” monasini ifads edir.

dMD Yarak “silah”: Yarakinta, yalmasmta yuz artuki
okun urz: (KT s 33) “Yaragindan, paltarindan ylzdon ¢ox oxla
vurdu”. Yara- “yaramaq” feilindon dizolmisdir: Bu yolin yorisar
yaramagz, — tidim (T 23) “Bu yolla getmok yaramaz, — dedim”.
Monaca bu feilin gayidis novi olan yaral- “tachiz olunmaq” s6-
zuna [201, s.239] daha uygundur. Burada sokilgi “asasda ifado
olunan harakati yerina yetiron asya” monasi ifads edir.

IYB Kolik “qosqu heyvani”: ingok kélikin Toglada oguz
Kolti (T 15) “Inoklori vo qosqu heyvanlari ilo Togladan oguzlar
galdi”. Muasir tirk dillorinds do saxlanmisdir: kolik “nagliyyat
vasitasi, minilocak at, tayyars, masin” (qaz.) [147, s.137]. S6zUn
koku kol- “qosmaq” [201, s.314] feilidir: EKi 6kizin bir bokar-
sika k6lmis, kamsayu umatin turur, — tir (Irk bitig 37-38) “Iki
Okuzi bir boyunduruga qosmusdur, torpado bilmodan durur, —
deyir”. Altay voa ¢uvas dillorinds saxlanmisdir [261, s.70]. Qo-
dim tark dilinds kélir- “qosdurmaq”, “nagliyyat vasitasini slr-
mok” vo kolln- “qosulmaq” formalar1 da islonmisdir [276,
s.717]. Bu s6zds do sokilginin yaratdigi moana “ssasda ifads olu-
nan horakatin obyekti’dir.

13>3 Tutuk “vozifs adi, titul”: Tabga¢ On tutuk bes tu-
mon sl kalti (BK s 25) “Tabgac On tutukun alli min gqosunu gal-
di”. ©sason, goyturklor torafindan tutulmus oraziloro hakim to-
yin olunan soxslora bu riitbs verilirdi: “...gliman ki, isgal edilmis
ayalatlori idars edon adam tutuk adlanir” [76, s.57). Ona gora do
bu sozun C.Klousonun gostardiyi kimi, Cin dilinden alindig: de-
yil [275, s.453], turk dillorindoki tut- “tutmagq, isgal etmok” so-
ziindon yarandig: fikrindayik: ...aligco or tutdimiz (T 42) “...alli-
ya godar dOytiscuni tutduq”. Burada sakilginin monasi “asasda
ifado olunan harokati yerina yetiron soxs”dir.
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4D Yazuk “giinah, sahv” (yazuklat- “giinah is gordr-
mok, cinayato sOvq etmok™ sézunin tarkibindos): ...(sakinip) bo-
dun(1g) yazuklat... (BK s 35-36) “...(disiiniib) xalq(1) cinayato
sovq et...”. Yazuk isminin kokinds duran yaz- “giinah etmok,
sohv etmok”™ s6zU mistaqil sakildo Orxon abidslarinds islonmo-
sa do bu s6zlin gayidis név formasi olan yazin- islonmisdir: Bizi-
ns yaniltukin yazintukin Gglin kagan 6lti... (BK s 16) “Bizo garsi
sohv etdiyi, glinah ig gérduyu G¢lin xagani 6ldii...” Burada sokil-
¢inin amoalo gatirdiyi mona “asasda ifado olunan harakatin noti-
Ccosi”dir.

I€¥ 9mgak “ozab, oziyyat”: On ok bodun amgok korti
(KT s 19) “On ox xalq1 aziyyat ¢okdi”. Miiasir turk dillorinds
emgek (tirkm., qir.), emgak (uy.), imgok (tat., bas.), emek (Tr.,
Kr.-tat.), amak (Azarb.), epbek (qaz.), embek (nog.) fonetik so-
Killarinda, “amoak”, “is”, “narahatliq”, “qayg1” monalarinda islo-
nir [259, s.273]. C.Klouson onun semantik inkisafin1 belo goste-
rir: “agri, azab” — “agr1 ilo musayiat olunan, zohmat toalob edon
cohd” — “zohmat tolob edon horokat, usagin imoklomasi” [275,
s.159]. ©mgak s6zu do zahiran -gok sakilgisi ilo yaranmis kimi
gorinsa do eynikokll sozlorin arasdirilmast vaziyystin daha
forgli oldugunu tasdiglayir. Qadim tirk dilinds emga- “qom ¢ok-
mok” feili vo onun emgan-, emgas-, emgot- formalar: geyds alin-
migdir [201, s.172].

44> Uguk “yirtict qus™: Yagimiz tagira uguk tog erti... (T
8) “Yagimiz otrafimizda yirtict qus kimi idi...” Ug- “u¢maq” fei-
lindon diizolmisdir.

Orxon abidslorindo -k/-tk/-ik/-uk/-Uk sakilcisi ilo dizal-
mis sifatlora iso bunlar aiddir:

H¥Br9 / A¥$Q Yimsak “yumsaq, doyorli”: Slicig sabina,
yimsak agisipa arturip iikiis, tiick bodun, 6ltig (KT ¢ 6) “Sirin
sOzilina, dayarli hadiyyasine aldanib, tiirk xalqi, ¢ox hissan 6ldii”.
Bu s6z yumga- feilindon [201, s.279] duzalmisdir: yumsad: ney
(DLT, I, 306-23) “asya yumsald:1”, ...birtko idtimiz, yumsadi-
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miz, tartdimiz... (Maytrisimit XX, 62, 33) “..zokata verdik,
yumsaltdiq, aldiq...”, Konuller katig boldr til yumsad: (QB 6484)
“Konullor barkidi, dil yumsaldi”. Qadim turk abidslorinin dilin-
do yumrtga “yumsaq, inCo”, yumrak “yumsaq, elastik” [201,
5.267, 279], uygur dilinds yumran “inco, zorif” [288, s.806] soz-
lori geydo alinmigdir. Bu fakt yumsa- s6zinun do diizaltmo ol-
mas1 ehtimalin1 meydana ¢ixarir. Burada sokilginin omalo gatir-
diyi mona “ossasda ifado olunan harokat naticasindo meydana
cixmis alamot”dir.

434 Artuk “artiq, cox”: Bizints eki uct siparca artuk erti
(T 40) “Iki ucu bizimkindan yaris1 qodor artiq idi”. Kokiinds art-
“artmaq, ¢coxalmag, slave olunmaq” feili durur: ...buyansiz bol-
mak adas1 artar... (Maytrisimit 96, 3) “...savabsiz olmag tohl{-
kosi artar...”; artt: ney (DLT, 11, 425-10) “osya artdr”; Isig artsa
terkin sogik i¢ iize (QB 4622) “Isti artsa, cald Ustiindon soyuq
i¢”. Sokilgi burada da yuxaridak: s6zdoki ilo eyni funksiyani ye-
rino yetirir.

WMI Irak “uzaq”: Sigig sabin, yimsak agin arip rak bo-
dunig anga yagutir ermis (KT ¢ 5) “Sirin s6zu ila, dayarli hadiy-
yasi ilo aldadib uzaqdak: xalqi beloco yaxinlagdirirmis”. “Diva-
nl lGgat it-tiirk” vo “Qutadgu bilig”ds yirak variant: islonmisdir
[201, 5.268]. C.Klouson y samitini protetik samit saymisdir [275,
5.198]. Bu sozuin osasinda duran feilin y samiti ilo baslayan vari-
ant1 (yira- “uzaqlasmaq, ayri qalmaq”) qodim turk yazili abide-
lorinds geyds alinmigdir [201, s.268]: yiradi ney (DLT, 111, 88-
8) “asya uzaglasdi”, Ukuslug 6zindin yirak tur yira (QB 6629)
“Ey agilli, 6ziindon uzaq tut, uzaqglas”. Muasir turk dillarindan
bir gismindo do (xakas, Tuva, tofalar, Altay) wra- feili saxlan-
migdir [262, 5.287].

>3 Turuk “ariq”: Sakintim: turuk bukali, somiz bukali
arkada bilsor... (T 5-6) “Fikirlosdim: ariq bugani, kok bugan ar-
xadan bilss...” Bu sézun koklnds tur- “ariglamaq” feili dayanir
[201, 5.587].
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4> Bulgak “qarisiq”: Teyri, yer bulgakin Ggun 6din!
(BK s 29) “Goylo yerin arasi qarisiq oldugu tigiin!” Osas1 bulga-
“qarigdirmaq” feilidir (DLT, 111, 289).

LD Yaguk “yaxin”: ...yaguk ersor, edgii agi birdr... (KT
¢ 7) “...yaxin olsa, yaxs1 hadiyys veror”. Yag- “yaxinlasmaq, ya-
xud yagu- “yaxinlagmaq, uygun galmok™ soziindan [201, s.224-
225] amalos galmisdir. Yag feilino Orxon abidoalarinin dilinds rast
galinir: Yagmus: ben ertim (T 5) “Yaxinlasan1 mon idim”. Miia-
sir turk dillarinds “yaxinlagsmaq” menasinda yak- (ttirkm., uy.),
jak- (gaz., garag.) va yuv®- (noqg.), yuv°u- (kar.), ci- (qur.), juv®-
(gaz., garaq.) feillori saxlanmisdir [262, 5.62].

44>D Yoluk “kasib, zaif”: Tiirk bodun yitmazin tiyin, yo-
luk bolmazun tiyin... (O 3) “Tirk bodun itmasin deys, zoiflomo-
sin deya...”. Yol- “yolmag, sokmok, dagitmaq” feilindon duizal-
misdir: Sipar stsi ebig, barkig yolgali bardi (BK s 32) “Qosunun
yarisi evi-esiyi dagitmaga getdi”.

IBT Iduk “miigoddas™: Tenri, Umay, iduk yer sub basa
birti ering (T 38) “Tanri, umay, miigaddas yer-su goloba verdi,
yaqin”. Bu s6zin id- “gondarmak” [201, s.217] feilindon yaran-
dig1 vo ilkin monasinin “géndoarilmis” oldugu qeyd olunur [275,
5.46; 259, 5.649]: Arkis idmaz tiyin siilodim (BK s 25) “Karvan
gobndarmoz deys, qosun ¢okdim”. Idik sOzii “miigoddos” mona-
sinda Tuva dilinds saxlanmisdir [293, s.116].

13 Tok “tox”: Bodun bogazi tok erti (T 8) “Xalqin boga-
z1 tox 1di”. Koku to- “doymaq” feilidir: ...agsik, toszk Gmazson...
(KT ¢ 8) “..acmag, doymag hagqmda fikirlosmozsan...”.
C.Klouson to- feilinin monasimi “baglamaq” kimi gostorir [275,
s.434]. Yakut dilindoki tot “tox, toxluq” sézl do [261, s.253] to-
kokindn movcudlugunu tasdigloyir. Bu sézlards sokilginin ya-
ratdigir mona “harokatin naticasindo meydana ¢ixmis slamoat”dir.

I€T3 Kargak “garok olan, lazim olan™: ...6zi kisga kargak
bolti. (KC 23) “...6zii tezca halak oldu”; ... altun, kimus kargak-
siz kalirti (BK ¢ 11) “...quz1l, giimiis gorok olandan ¢ox gotirdi”.
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Qadim tirk dilindoki kargo- “uygun galmok™, “lazim olmaq”
[276, 5.235; 201, 5.200] feili kargak sozlnun osasinda durur.

Bu sakilgilarin xtsusiyyatlorini asagidak: kimi xilass et-
mok olar: 1. -ik sokilgisi ilo diizalmis tok, yaguk, yarak, yimsak,
wrak, buyuruk, artuk, bulgak, amgak sdzlori muasir tirk dillorin-
doa son samitini saxlamisdir. 2. -1g sakilcisi ilo dizolmis 6lig, ti-
3. -1g sokilgisi ilo duzalmis bilig, kegig sozlorinds son samit sax-
lanmusdir, Kicig bazi dillords son samitini saxlamis, bazilorindo
itirmisdir. 4. -k sokilgisi ilo diizalmis yarak, buyuruk, tutuk, ko-
lik, bulgak, amgok sozlori isim, tok, yaguk, yimsak, wrak, artuk,
turuk, 1duk, yoluk, kargak sozlori iso sifatdir. 5. -1g sokilgisi ilo
diizalmis bilig, kegig, kapig, bitig, suylg, korug, tlig isim, 6lig,
tirig, sl¢ig, ulug, arg, kang sozlari sifotdir. Belo naticays goal-
mok olar ki, -tk sokilgili sozlor muasir tirk dillarinds son samiti-
ni saxlamis, -1g sokilgili sdzlor, asasan, itirmisdir. Son samitini
itirmayanlor isimdir, kicig s6zl istisnadir.

-1k va -1g sokilgilori arasinda muayyan forglor var va bu
forglor onlari eyni sokilgi hesab etmoys imkan vermir. Bu cohot-
don onlar -lik va -lig sokilgilori ilo migayise etmak olar. Isim
duzaldon -lik sakilgisi muasir turk dillarinds son samitini saxla-
dig1 halda, sifot dlzoldan -/1g sokilgisi bir sira dillorde son sami-
tini itirmisdir. Ancaq bu xususiyyat -1k vo -1g sokilgilarinin tari-
xan bir-biri ilo bagl oldugunu inkar etmir. Hor iki sokilginin
hom isim, hom da sifat diizaltmasi do buna subutdur. -lik vo -lig
sokilcilorindan forgli olaraq -ik va -1g isim vo ya sifat dlizoltmok
cohotdon diferensiallasmamisdir.

Sonraki dovrlora aid yazili manbolords va tlrk dillarinin
muasir dovrindo masdar gostoaricilori vo feili sifotin morfoloji
olamatlori kimi iglonan sokilgilor Orxon abidslarinin dilinds s6z
yaradiciligina xidmaot etmisdir. Bu iso gostarir Ki, hamin sokilgi-
lor sozdlzaldici sokilgilor olmus, sonralar mahsuldarliginin art-
mas1 noticasinds eyni kategoriyadan olan bitin sozlora artiril-
maga baslamis vo s6zdoyisdirici sokilciya ¢evrilmisdir.
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So6zdayisdirici sakilcilarin sdzduzaldici sokilgilara gevrila
bilmasi fikri dilgilikda genis yayilmisdir: “...demak olar ki, feilin
tosriflanmayan formalarinin biitiin sakilgilarinin miayyan sz
asaslar iizarinda dagslasaraq sabit isimlar dizaltdiyi malumdur”
[106, s.2]. Lakin Orxon abidslorindan gatirilon asagidaki niimu-
nalar bu prosesin oksinin — szduzaldici sokilgilorin séydayisdi-
rici sokilgilara ¢evrilmasinin do mimkun oldugunu goéstorir.

1. -gan sakilgisi. -gan feili sifat sokilgisinin oguzlara de-
yil, qipcaglara aid olmas1 M.Kasgari torofindon geyd olunmus-
dur [97, s.106]. Bu sokilginin feili sifat vo ke¢mis zaman gostari-
cisi kimi islonmasi hala gagatay dilina aid moatnlords do misahi-
do olunur(Turgunbayer: 271): algan “alan, alinan”, kelgen “go-
lon, golmis”, Samargandn: Iskender bina gilgandir “Semargan-
din osasin1 Iskendar goydurmusdur” [121, s.53]. Miiasir dévrdo
oksor turk dillarinds feili sifot sokilgisi kimi foaliyyst gostorir:
caks: bilgen “yaxs1 bilon”, mektepke ketken okuugu “moktaba
getmis sagird”, casay turgan isterim “gorilocak islorim”, menim
tartkan cabirim “monim cokdiyim oazab” (Turgunbayer: 273-
282). Oguz qrupunda iss feildon isim vo sifot diizoldir [256,
s.167], masalon, calisqan, burulgan, yargan (Azarb.), unutkan,
yapiskan (Tdr.). Digor dillordo do bu sokilgi ilo diizolmis sozlor
var: talkan “yulaf” [193, s.398]; cari/gan “yariq” (caril- “yaril-
magq”), alcagan “dali” (alca- “aglini itirmok™), aurugan “xasts”
(auru- “agrimaq”) (qar.-bal.) [252, 5.216-217].

Orxon abidalarinin dilinds do -gan stz yaradiciligi vasi-
tosi kimi ¢ixig edir. Belo nimunalar boazan -gan sokilgisinin daha
ilkin olan sdzdizaldici funksiyasinin qalig1 hesab olunur [243,
s.446]. M.Erdala gora, bu sakilgi ilkin godim turkcads 6z iglokli-
yini itirmis vo yalniz s6z yaradicihiginda saxlanmisdir [276,
s.29]. Ancaq godim dovrds islokliyini itirmis bir sokilcinin son-
ralar yenidon mohsuldar sokilgiya cevrilmasi turk dillori Gglin
cox da saciyyavi deyil. -gan sokilgisinin feili sifat sokilgisina
cevrilmasinin sababi onun sdzdlzaldici sakilci kimi do is géron
soxsi bildirmasidir.
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A.N.Kononov -gan sakilgisinin icbar nov sakilgisi -g, -k
va feili sifat, feili baglama, harokatin noaticasinin adi, bitmis ho-
rokatin adin1 bildiran -n sakilgisinin birlosmasindan yarandigini
gOstormisdir [214, s.91]. Bu sokilginin mansayi ilo bagh basga
bir fikir do onun iki sifat diizaldan sakilginin — -k va -an sakilgi-
larinin birlogsmasi ilo meydana ¢ixmasidir [243, s.446]. Ancaq -
gan sakilgisindan samit diisiimu naticasinds -an morfeminin for-
malasmasi daha mantige uygundur, sokilgido vo sz sonunda g
samitinin dustimd hadisasinin genis yayildigi oguz qrupunda di-
gor turk dillorindoki -gan ovozine -an sokilgisinin islonmasi do
bu ehtimali giiclondirir. Burada mibahiss torads bilacok cohat
iSo -gan sokilgisinin ke¢mis, -an sakilgisinin isa indiki zaman
mozmunlu feili sifatlor amolo gatirmasidir.

N Kapagan “tutan, foth edon”; “soxs adi”: Kapagan
Eltoris kagan elins kilintim (O 4) “Fateh Eltoris xagan eli Gglin
boyudildim”; ...Kapagan kagan tiirk sir bodun yerints bod ys-
mo, bodun yamo, kisi yamo idi yok ertaci erti (T 60) “...Kapagan
xagan tlrk sir xalq1 yurdunda gobils, xalg, adam, kim var idiso
hamisini yox edoacokdi”. Birinci kapagan sifatdir, Eltoris xaga-
nin tayinidir, ikinci ise xdsusi isimdir, Kapagan xaganin adidir.
Kap- feilindon duzalmisdir: Togan kus tegridin kodi tabiggan ti-
pan kapmus (IB 66) “Sahin gdydon asagi dovsan deyib gapmis”;
Kap#z menig “Kay”mi (DLT, III, 80-22) “Maonim “Kay”imi1
gapdr”; Uzenii bar erse ¢igen berk kapar (QB 6109) “Uzangi ol-
sa, adam yuyani bork tutar”. Bu s6zil T.Tekin vo M.Erdal kap-
gan Kimi oxumusdur [174, s.90; 277, s.155]. Hor iki oxunusda
da -gan sokilcisi aydin secilir. Maasir tlrk dillarinds do -gan so-
kilgisi -a formantindan sonra islona bilir: xoyugan “qorxaq”
(Tuv.), ucagan, tutagan (turkm.), parigan “gedon”, Kiligan “go-
lon” (xak.), pelagan “bilon” (cuv.) [256, s.167]; duragan (Tur.),
gacagan (Azorb.). P.Melioranskiys gors, -a “intensiv” feil asas-
lar1 yaradir [256, s.167]. N.K.Dmirtiyevo g0ro, burada -a feili
baglama gostoricisidir [240, s.320]. Ancaq feili baglama sokilgi-
sindon sonra sifot diizaldon sokilci, yaxud feili sifot sokilgisinin
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artirtlmas tiirk dillari Gglin saciyyavi deyil, ona gdrs do bu sokil-
¢inin torkibinds -a-nin horokatin intensivliyini bildirmasi fikri
hogigato daha yaxindir. -agan sokilgisini gobul etmis sozlords
muayyan harokati tokrar edon soxs monasmin olmasi da bunu
tasdiglayir. Kapagan s6zii mona cohatdon miasir tirk dillorinds-
ki -a + -gan sokilcili formalara uygun oldugundan (horokati dai-
mi icra edon soxsi bildirir) bu s6zds dos eyni formanin oldugunu
sOylomok olar. Qumugq dilinds -akan feili sifat formas: kimi ge-
nis yayilmigdir. Digor dillords iso asason feildan sifat diizaldon
sokilgi kimi islonir [243, $.469]. -gan sokilgisinin bu s6zdoki
funksiyas1 “osasda ifado olunan hoarokati yerino yetiron soxs”
monast amalo gatirmakdir.

D463 Tabisgan “dovsan”: Keyik yiyl, tabisgan yiyl
olurur ertimiz (T 8) “Maral yeyarok, dovsan yeyaroak otururduq”.
Todgiqatgilar adaton -gan sokilgisi ilo diizelmis s6zlor sirasinda
tabisgan sozlnu toqdim etmirlor. Ancaq bu s6zds -gan sokilgisi
aydin gorundr.

Qadim turk dilinds gan hecasi ilo biton heyvan adlarinin
coxlugunu (taygan “tazi1”, kosurkan “kostobok novii”, baggan
“boyiik balig” va s.) geyd edon M.Erdal bu s6zlorin addan ya-
ranmis oldugunu giiman edir. Onun fikrinco, cagatay dilindoki
taus ~ tavus “qagmag, tullanmaq” feilinin 6z0 tavisgan szl osa-
sida yaranmis ola bilor. Muallif tavisggan sézinin 6zinin isa
tavig “sos” ismindan duzaldiyi ehtimalini irali stiriir [276, $.88].

Fikrimizco, tabisgan s6zuni tavra- “horokat etmok”™, tav-
ran- “tolosmok™, tavrak “coald” [201, s.542-543], dabira- “tullan-
mag, ¢capmaq” [261, s.212], tabris- “birlikds tullanmaq”, tabrz-
“tullandirmaq” [275, s.444-445] sozlori ilo baglamaq olar. Gu-
man ki, bu s6zlorin hamisinin kékiinds *tap-/*tab- “cald harokat
etmok, tullanmaq” feili durmusdur, tabis-/tabis- iso hamin feilin
birgalik novidiir. “Dovsan” monasmin “tullanmaq, gagmaq”
monal: feildon duizolmasi digor dillords do musahids olunur: tok-
saki (negidal), toksa (nanay), tuksan (orog¢) “dovsan” — tuksa-
(evenk), toksa- (negidal) “tullanmag, gagmaq” [258, s.208]. Bu-
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rada -gan sokilgisi “asasda ifads olunan harokati icra edon” mo-
nast bildirir.

N> Korgan “qala”: ...(kirk yasi)ma Mag1 korgan kis-
ladukda yut bolt1 (BK s 31) “Qirx yasimda Mag1 qalasinda qisla-
digda qitliq oldu”. T.Tekin bu s6zun kokinin korz- feili olmasi
fikrini bildirmisdir [174, 5.90]. Qazax dilinds islonan korga- “ki-
mi iSa Vo nayi isa qarsilasdigr tohllikodan gorumag, qurtarmaq”,
korgal- “miidafio edilmak”, korgan- “6z-6zlnl mudafio etmok,
gorumaq”, korgan “qala, biirc” s6zlori [147, s.173] korgan s0zi-
nin korga- feilindon yaranmis ola bilocayini gostarir. Korga-
feilinin 6zU isa koru- “qorumaq” feilindon dizolmisdir. Uygur
dilindaki korul “qala”, “mohkemlonma” s6zu [288, 5.640] do bu-
nu tasdigloyir. Sokilginin burada meydana ¢ixardigi mona “asas-
da ifads olunan harakatin naticasi”, yaxud “asasda ifads olunan
harakatin icra olunmasi ti¢iin alat, vasito’dir.

MXAD Yargan “horbi riitba”: Inangu Apa Yargan Tarkan
atig... (KT q 2) “Inangu Apa Yargan Tarkan adi...” Bozi todqi-
gatgilara goras, bu s6z do -gan sokilgisi ilo dizolmisdir, s6zin
koku isa yar- feilidir. Eyni kok yargug: soziinds do var [183,
5.229]. 1.V.Kormusina goras, “mohkoma sisteminds vozifo ad1”
bildiron bu s6z yar- “yarmaq, bolmok” feilindon duzolmisdir
[215, 5.305]. M.Erdal “Kodeks Kumanikus”da yar- “miihakimo
etmok” sdzliniin islondiyini gostarir [276, 5.386]. I.Nosiminin se-
irlorinds yargu “miihakima, mohkomo” s6zii geyds alinmisdir
[68, 5.299].

2. -gu, -gu sakilgisi. Todgigatgilar arasinda -gu, -gl so-
kilgisi ilo bagl yekdil fikir yoxdur. A.N.Kononova goro, bu so-
kilgi golocok zaman feili sifotino uygun semantikaya malikdir,
mimkunlik, vaciblik va slamotin dasiyicisi monalar: ifads edir
[214, s.90]. T.Tekina g0ro, harokat vo is goéronin adin1 [174,
5.90], A.M.Serbaka goro, indiki-goalocok zaman mazmunu [256,
s.159], B.A.Serebrennikov va N.Z.Haciyevaya goro, ilkin olaraq
horokatin mimkunliyuni [241, s.109], Y.Ekmana goro, “garok-
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lilik-golocok™ monasi [121, s.54] bildirmisdir. ©.Racabli bu so-
Kilgini harokat ad1 sokilgisi adlandirmisdir [233, s.23].

A. fon Qaben bu sakKilci ilo diizolmis sozlors asagidakila-
r1 nimuna gostarir: urungu “doyiiscii” (urun- “6z-0zina vur-
maq”), bigcgu “bigaq” [129, s.52]. M.Kasgari ligatinds do -gu
sokilgisini gabul etmis kifayat qodor s6z islonmisdir: sorgu “qan
alan alat, misar”, bilogu “btlév”, kilgl “giiliis, yumor”, kedhg
“geyim, paltar” [38, s.136]. Bu dovrdsa onun fonetik varianti
olan -ku feili sifat sokilcisi Kimi ¢ixis etmisdir: ki/maku kiling
“edilmoayak, edilmomaoali is”, kutkarku tinliglar “xilas edila bilan,
xilas edilacak canlilar” [129, s.56]. -gu sakilcili s6zlarin mosdoara
yaxinligi qadim uygur vo 0zbak dillorino aid yazili abidalordo
aydin segilir: yurigtda turur “ordunun 6niinds gedir” (Oguz xa-
gan dastani, XIII asr); ickil yegu bilo masgul armis “yemok-ic-
moklo masgul imis” (q.-0zb.). Muasir turk dillorinds (uygur dili
istisna olmagla) geyri-mshsuldardir [256, s.159-160]. Mduasir
0zbak va uygur dillarinds bu sokilci, asasan, feili sifat vo horokat
adlar1 yaradir, oguz, qipgaq vo Sibir turk dillarinds iso s6z yara-
diciligr vasitesi Kimi ¢ixis edir [240, s.227]: bolgl, duygu
(Azarb.), burgu, bilgi (tirk), cag: “deryaz” (qur.), tuygu “qabiliy-
yatli olmaq”, kilgl “gilis” (uy.) [256, s.160-161], burg:, mingi
at “minilon at” (qaraq.) [193, s.405-406]; picki “misar” (pi¢-
“kasmok™) (tat.) [241, s.109], durku “xirman”, agitx: “maya”
(gar.-bal.) [252, 5.62-63].

P>l Kor(gu “mihafizogi”. T.Tekin torofindon Bilgo
kagan abidasinds islondiyi gostorilir [173, s.77]: Korgu eki-lg
Kisiligli tozip bard: (BK s 41) “Iki-tic nofor muhafizaci ilo gacib
getdi”. Bu sozlin torcimasi “qorxaraq” kimi do verilib [155,
s.68; 80, s.106]. Birinci fikri gobul etsak, deys bilarik ki, bu isim
kori- “qorumaq” feili ilo -gu sokilgisinin birlasmasindan amalo
golmisdir. Kori- “qorumaq” s6zii godim turk yazili abidalorinds
hom korz-, ham da koru- saklinda islonmisdir [201, s.460]. Kor-
gu 50z na “Qadim turk ligati”nds, no do C.Klousonun ligatin-
do geydo alinmamisdir.
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NETMY Klragl “lsyan etmis, qagaq”. Bu soz do T.Tekin
torafindon geyd olunmusdur [173, s.44-45]: Kiregingin Ugln,
igismis bilgo kaganingin ermis barmis edgl eling[e] kenti yan-
giltig, yablak Kigrtiig (KT s 23) “Itastsizliyino gora, (soni) do-
yurmus agilli xaganinla mistaqil (va) sarbast dévlstine (garsi)
0zln sohv etdin (vo) pislik gatirdin”. Digor todgiqgatlarda iss ho-
min cumladaki s6z korgu, yaxud kargl kimi oxunmuslar: Kor-
glyin Ucun igidmis bilge kaganiga, ermis, barmis edgu iligs
kantil yaniltig, yablak Kigurtik “itast etdiyin tigtin (soni) yliksalt-
mis miidrik xaganina, axar-baxarli yaxsi elino 6zln yanildin,
pislik gotirdin” [80, s.73, 80]; Kdrglnin ¢un igidmis bilge ka-
ganinin... [155, s.40]. S6zun koki kira- “qagmaq” feilidir: Fe-
saddin kurer ol bulunmis kutug Fesad tamdurur ol udunmis otug
(QB 4412) “Xosbaxtlik tapan fosaddan gacar, Fosad 0 sOnmiis
odu yandirar”. Tuva vas yakut dillorinds “qagmaq, getmok™ kimi
monalarda saxlanmisdir [263, s.146]. “Qagaq” monasinda kiirak
s0zuns “Qutadgu bilig”ds rast galinir [201, s.328]. Kor- s6zinin
ifado etdiyi monalardan biri do “itast etmok, tabe olmaqdir”. Bu
s6zu korgu kimi oxuyanlar da koér- sézliniin mohz bu manasini
nozarda tutmuslar. Climlanin monasina géra homin s6z hom kii-
ragl, hom do kérgi kimi oxunub monalandirila bilar. Ancaq k-
ragu sézuns yaxin olan Kiirak s6zliniin “qagaq” monasinda islon-
mosi, korgl sozuniin iso digar abidalords yoxlugu T.Tekinin fik-
rinin daha inandirici oldugunu gostarir. Hor iki halda s6z feildon
diizolmis isimdir vo -gl sokilgisi ilo omalo golmisdir.

™M Karagu “qarovul, harbi mihafiza doastesi”: Yelmo,
karagu edguti urgil, basitma, — timis (T 34) “Kosfiyyat dastasini,
kosfiyyat qullslorini yaxst yerlosdir, moglub etdirma, — demis”.
Sozin kokl kara- “baxmaq” feilidir. Burada ¢atinlik térodon
mogam iss kara- feilinin no Orxon, na da digor godim turk yazili
abidalarinin dili Gglin saciyyavi olmamasi va yalniz bir niimunas-
do islonmasidir [201, s.424]. Muasir turk dillorinds yayilmigdir:
gara- (turkm.), kara- (qum., qir., qaz., qaraq., noq., tat., bas.,
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0zb., uy., s.-uy., Alt.), xara- (xak., Tuv., tof.), xaray- (yak.) [263,
s.288]. Cagatay dilindon avvalki ddvra aid abidalorin dili tgin
saciyyavi olmadigindan onun mongol dillarindan alinmis olmasi
fikri do soylonilmisdir [263, s.289; 275, 5.645]. T.Tekin bu s6zi
kargu kimi oxumusdur [172, s.50].

Bu sozlords -gu sokilgisinin yaratdigi mona “harakati icra
edon soxs”dir.

3. -mak sokilgisi. Hom mdstaqil sokilda, hom do -makg:
sokilcisinin torkibindo misahids olunur: -mak + -¢z. -mak mia-
sir tark dillarinda, asasan, oguz qrupuna daxil olan dillordo mos-
dor sokilgisidir. -¢z iso tlrk dillori tarixinin bitin ddvrlorinds
mohsuldar olmus, isimdan pesa, Sanat moanali isimlor diizaldan
sokilcidir.

-mak gadim turk dilindo asagidaki sozlori omolo gotir-
misdir: korkmak “qorxu”, Kirtkinmak “inam” [52, s.95]; ukmak
“agil, fikir” (uk- “basa diismok™), tlzilmak “sakitlik” (tlzul-
“diizalmok™), tutmak “tutacaq” [129, s.53]; bogmak “kdynok
diymasi, boyunbagi”, kismak “tizongi gayisi, kamoand”, tokzmak
“toxmaq” (DLT) [38, s.132]. Miiasir turk dillarinds do s6zduzal-
dici sokilgi kimi islonir: kospak “birlosma” (kos- “qosmaq”), ca-
rispak “miisabigo, yarisma” (caris- “yarismaq”) (qaraq.) [193,
5.391]; batmak “batagliq” (qar.-bal.) [252, s.221]; basamak, ka-
camak [137, s.27]; yemoak, caxmaq (Azorb.). Turkiys tirkcasi,
Azarbaycan vo gadim 6zbok dillari istisna olmagla, digar tiirk
dillorinds -mak sokilgisinin inkar sokilgili sozloro artirila bilmo-
masi [256, $.159] do onun sdzdiizaldici xarakterini tasdiglayir. -
mak sokilgisinin Orxon abidslarinin dilinds mosdar sokilgisi ki-
mi islonmamasindan ¢ixis edon todgigatcilar belo bir naticoys
golmislar: “Orxon abidalorinin yaranma marhalasinda (VII-1X
asrlar) masdoar formas: halo formalasmamisdi” [243, $.483]. -
mak sokilgisinin gadim dévrlords isim duzaldon sokilci oldugu-
nu tasdigloyan bir fakt da bu sokilgini gobul etmis sozlorin -siz
sokilcisinin olavasi ilo sifato gevrilmosidir: buzulmaksiz ¢o/mak-
siz “lokasiz” (buzulmak “zarar) [240, s.81].
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A.K.Kononov -makgz sakilgisini galocok zaman feili sifot
gostaricisi saymisdir: armakg: “aldadan” > “yalang1” [214, 5.93],
ancaq asagidaki niimunadan do gorindiyd kimi Orxon abidsle-
rindoki armakg¢: s6ziindo golocok zaman mozmunu yoxdur.
O.Racabli bu sokilgini do harokat adlar1 sokilcisi adlandirmisdir
[233, 5.39].

MY Armaker “yalangt”: ...tabga¢ bodun tabligin kirlig
ucun, armakgzsin g, inili-ecili kinsurttgin tgln bagli-bodun-
lig yopgsurtukin Gigtin... (KT s 6) “...Tabgac xalq1 hiylogar vo sax-
takar oldugu igiin, yalangt oldugu figilin, kigik gardasi boyulk
gardasla diismon etdiyi Ugln, baylo xalq1 qarsi-garsiya goydugu
tgtin...”. Ar- feilindon diizolmisdir: Sugig sabin, yimsak agin
arp 1rak bodunig anga yagutir ermis (KT ¢ 5) “Sirin s6zu ilo,
dayarli hadiyyasi ilo aldadib uzaqdaki xalq1 belaca yaxinlasdirir-
mig”; Stigig sabipa, yimsak agisipa arturp ks, tirk bodun, 6l-
tig (KT c 6) “Sirin s0zlina, dayarli hadiyyasins aldanib, tiirk xal-
q1, ¢cox hisson 6ldi”. Armak s6ziina digar yazili abidalords eziik
armak “yalan, sohv” birlosmosinin torkibindo tesadif olunur
[201, s.192]. Sakilci burada “ssasda ifads olunan harakatin nati-
Cosi” monasini meydana ¢ixarir.

-mak sokilgisinin -¢z sokilgisi ilo birlosmasi miasir tirk
dillorinds do misahida olunur: kalmaksi adam “golocok adam”
(gaz.), ukimak¢imin “mon oxuyacagam” (tat.), a’lma’kci bulip
“almaga qorar verib” (6zb.) [256, s.162]; ciymeksi “yeyacok”,
bolmaks: “olacaq”, ispeksi “igacok™ (qarag.) [193, s.436].

4. -ma, -ma sakilgisi. A.N.Kononova goro, -m vo -a mor-
femlorinin birlosmasindan yaranmisdir [214, s.93]. ©ksoar dilgi-
lor onun -m va -mak sokilgilori ilo genetik cohatdon bagl oldu-
gunu gobul etmislor [252, s.221]. Bazi tadgiqgatgilara gors, -ma
sokilgi -mak sokilgisindon va ya oksina amolo golmisdir [141,
s.6]. B.A.Serebrennikov va N.Z.Haciyevanin fikrincs, bu sokil-
c¢inin ilkin variant1 -pa/-pe olmusdur [241, s.104]. Ancaq daha
avvalki ddvrlors aid yazili abidslorin dilinds bu sokilgi yalniz m
samitli formada islonmisdir.
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-ma sakilgisi XIV-XVI asrlardon avval geyri-mohsuldar
olmusdur [240, s.139], M.Kasgarinin “Divan”mnda -ma, -mo so-
Kilcisi ilo diizalmis bir ne¢a s6zs rast galinir: stizma, kasmo “ko-
kil”, tigma “ditymo” [38, s.132]. Miiasir turk dillarinds do soz-
duzaldici sakilgi kimi islonir, masalon: kdrsetme “tolimat” (kor-
set- “gostormok™), dizbe “siyah1” (diz- “diizmok™) (qaraq.) [193,
5.393]; slirme “ronda” (siir- “stirtmak’), cayma “yayilmis xomir”
(cay- “yaymaq”) (qar.-bal.) [252, s.264]; koyasmo “sohbat”
(bas.) [256, s.163]; slizma, yarma (Azerb.), dondurma, kiyma
(Tdr.). Turkiya turkcasi va Azarbaycan dilinds prosessual mana-
lidir [256, s.163], basga s0zls, ismo nazoran masdars daha ya-
xindir. -mag/-mak masdar sokilgisini ovoz eds bilmasi do bunu
tosdiglayir. Turkiya turkcasinds -ma sakilgisinin bu funksiya is-
lonmasi son asrlora aid edilir, daha avvalki dévrlords iso isim
diizoldon sokilgi hesab olunur [178, 5.81].

-ma/-mo sakilcisi Orxon abidslarinin dilinds geyri-moh-
suldardir.

IRYQ Yelma “kasfiyyat dostasi”: Ban 6ziim uzun yelmag
yama 1tim ok (T 52) “Mon 0ziim uzun kosfiyyat dostolori do
gondardim”. Yelma s6zi Moyun ¢or abidssinda do islonmisdir
[174, s.92]. Bu sOzun koku yel- “capmag, stiratlo getmak™ feili-
dir: Kiin yamo, tlin yomo yell bardimiz (T 27) “Gecoa-giindiiz ¢ga-
paraq getdik”. Bu feil muasir tiirk dillorinds yil- (bas.), cel- (qir.),
cil- (tat.), jel- (gaz., garag.), d'el- (Alt.), cel- (Tuv., tof.), ¢al-
(sor), siel- (yak.) sokillorinda islonir [262, s.177]. Sokilgi burada
“ssasda ifada olunan horokati icra edon” monas yaradir.

5. -gug sokilgisi. -gu vo -¢1 sokilgilorinin birlosmasi osa-
sinda formalagsmigdir. Dilgilikdo yayilmig bir fikro goros, s0zdo-
yisdirici sokilgi gobul etmis s6za sdzduzaldici sokilgi alava olu-
na bilmoz [125, s.79]. Bu da bir daha tosdiq edir ki, -gu sokilgi-
sinds so6zdlizaldicilik mahiyyati var, oks halda bu sokilgini gobul
etmis sozloro -¢1 s6zdizaldici sokilgisini artirmag maimkin ol-
mazd.
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MDD Aygugr “maslohatci”: Kagani alp ermis, aygugist
bilgs ermis (T 10) “Xaqani igid imis, maslohotgisi mudrik imis”.
Ay- “demok” feilindon dlizalmisdir: Bilge Tofiukuk, — bana ayd:
(T 31) “Midrik Tonyukuk, — mana dedi”. Bu feilin monalar
arasinda “omr etmok, etdirmok, catdirmaq” da gostarilir, mosa-
lon, kiyin ay- “coza vermok™ [183, s.223]. Aygu¢i s6zunun vazifa
ad1 bildirdiyi aydindir. Ikinci Goytirk dévlstinin vaziri olmus
Tonyukukun abidasinda bir neco magamda ona aygug¢: deyilir.
H.S.User bu sozlin “vozir” vo ya “sodrozom” kimi yuksak bir
ritboni bildirdiyi fikrinds olmus va ehtimal etmisdir ki, bu, yal-
niz Tonyukuka aid bir toyin olmusdur. Qadim uygur matnlorinda
muxtalif birlosmalarin torkibinds vozifo adlarin bildirmisdir: is
aygugt, Kogo balik aygugt “Kogo sohar raisi”, sazin aygu¢t “din
xadimi, Buddizm moslohatgisi” [183, s.223].

FANEKE Trglici “quran, diizeldon™: Bark itglici bediz yara-
tigma bitig tas itguci Tabga¢ kagan ¢ikan1 Cang Sengiin Kelti
(KT sm 13) “Tikili diizaldan, bazak vuran, abids diizaldon Tab-
gac xaganinin qgohumu Can Senun goldi”. Aygug¢: s6zl feildon
diizolmis isim olub, vazifo ad1 bildirirdi. /rglci sozii iso feili si-
fatdir, onun yarasnigma feili sifoti ilo homcins Uzv kimi iglonmasi
do bunu tasdiq edir.

-gug¢t sakilgisinin muasir tirk dillarindaki garsiligr olan -
uver sakilgisi do feili sifot gostoricisidir. -gugt sokilgisi “harokati
icra edon soxs” monast bildirir. Tlrk dillarinds -gug: sokilgili
sOzlor asagidakilardir: kolgug: “dilongi” (kol- “xahis etmok™), ki-
nagug: “azab veran” (kina- “ozab vermok™) [129, s.53], tapingu-
¢t “itast edon” (M.Kasgari) [256, s.160-161]; deguci “hekays
danisan”, kezglgi “soyyah” (cag.) [121, s.54]; cirlaug: “miigon-
ni” (qar.-bal.) [252, 5.228].

6. -guluk/-guliik sakilgisi: Orxon abidalorindo asagidaki
sOzlorin torkibinds islonmisdir: I4>1>3 topulguluk “desmoak”,

BYEHIM Uzgilik “tizmak™: Yuyka kalin bolsar, topulguluk alp er-
mis, yin¢gs yogun bolsar, Uzgulik alp ermis (T 13-14) “Nazik
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galin olsa, desmok igidlik imis, inco yogun olsa, Uzmok igidlik
imis”. -gul: varianti da var: NX1>k fopulguli, TYEHIN lzglli:
Yuyka eriklig topulgul: uguz ermis, yinggo eriklig zgili uguz
(T 13) “Nazik olsa, desmak asan imis, inCo olsa izmok asan”.
Mosdar sakilcisina yaxindir, -gu va -luk/-lu sokilcilarinin birlog-
moasi ilo formalagmisdir.

Sonraki dovrlords do -guluk sokilgisindan istifads olun-
musdur: tuyguluk bilgulik yol “esidilacaok, bilinacok yol” [129,
5.56], ol at suvgarguluk ardi “o ata su vermoak istadi” (M.Kasga-
r), kiygulik “geymak istomok™ (q.-0zb.), terilquluk “okmak isto-
mok” (6zb.) [256, s.160-161], turgilikli “davamli, yerli” (qaraqg.)
[193, 5.406].

7. -stk sakilgisi: PIB» / AMB> udisik, AM> / A olur-
stk: Ol sabig esidip tln udistkim kalmadi, kiinttiz olursikim kal-
madi (T 12) “O sozii esidib geco yatmagim golmadi, glndiz
oturmagim galmadi”. Bu ciimlonin muasir Azarbaycan dilindoki
garsihiginda masdor, Tirkiys turkcasindoki garsihiginda iss feili
sifot sokilgisi islonir. Bu da gostorir Ki, udisik isma nozaran,
mosdar, yaxud feili sifato daha yaxindir. Basqa bir cohot do geyd
olunmalidir. Qadim tirk dilinds “yuxu” monalt u ismi vardir
[201, 5.603] vo ud:- feili do bu s6zdon diizolmisdir. Bu da goste-
rir Ki, udistk s6zinln isim Kimi islonmasina abidslorin dilinds
ehtiyac yoxdur.

3IYM Ulasik “hisso™: Tiirk bodun, tlasikin biriya Cugay
yis tiigul, Tln yaz1 konayin, tisar... (KT ¢ 6-7) “Tiirk xalq bir
hisson conubda Cugay mesasinda deyil, Tln ¢dliinds maskunla-
saq, desa...”. Orxon abidalarinds feildon ad diizaldan an mahsul-
dar sokilci il (-g sokilgisi) omoalo golmis Ullg “hisso™ s6zu var.
Ulasik s6zuintin isa Gltg s6ztindon fargli olaraq feili sifat oldugu-
nu guiman etmok olar.

AIAd Agszk “acmag, acliq™: ...agsik, tosik dmozson, bir
todsar agsik Omozsan... (KT ¢ 8) “...acmag, doymaq haqqinda fi-
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Kirlosmazson, bir doysan, bir do acacagim fikirlosmazson”. Bu
s0zds do moasdar, yaxud feili sifoto yaxinliq nazars garpir.

H$>3 Tosik “doymag, toxluq”: ...agsik, tosik Gmozsan...
(KT c 8) “...acmaq, doymaq haqgqinda fikirlosmazsan”. Agsik sO-
zU hagqinda deyilonlor bura da aiddir. Agsik sézii “Qadim tlrk
lUgati”ndo “acliq” [201, s.6], tostk s6zl iso “tox” kimi tarclimo
olunmusdur [201, s.578]. Eyni sokilgini gobul etmis, hamcins
Uzv kimi islonan sozlardon birinin isim, digarinin sifat kimi tor-
climas olunmasinin sababi aydin deyil.

H$3>3 Tutsik, YN Olasik: ...tork (bodumg ti)rilip il tuts:-
kipin bunta urtim, yanilip 6lasikizin yoma bunta urtim (KT ¢ 10)
“tiirk xalqinin y1gilib dévlet qurdugunu burada yazdim, sohv et-
s9, Olocayini do burada yazdim”. Tutsik s6zii “Qadim turk ligo-
ti”ndo verilmomisdir. Demali, ligatin tortibgilori do tutsik-1 di-
zoltmo s6z kimi gabul etmir.

NP8 Togsik, <13 batsik: ...onra kiin togsukina, Kisra
gun batsikiga tagi... (O 2) “onds glin dogana, arxada gin batana
godor”. Bu sozlorin muasir Azarbaycan dilindoki garsiliglar: gin
dogan, giin dogar, giin batan, giin batar kimi verils bilor. -an vo
-ar sokilcilori feili sifot sokilciloridir. Buradan ¢ixis edarok Or-
xon abidslarinin dilinds do bu sodzlords feili sifat monasinin ol-
dugunu giiman etmok olar.

A.N.Kononov bu sokilgini arzu vo banzotmo bildiran feili
sifot sokilcisi hesab etmisdir. Onun fikrinco, burada iki sokilgi
birlogir: arzu va banzotma bildiran -s sokilgisi vo feildon sifat
diizaldan -k sokilgisi [214, s.126]. T.Tekin iso onun galocak za-
man-goraklilik bildiron feil adlari sokilgisi adlandirmis vo bu so-
kilci ilo duzalmis agszk s6zlnii “miitloq acacaq olmaq”, tosik s6-
zinii “miitlog doyacag olmaq” kimi monalandirmisdir [174,
5.93]. Maraglhdir ki, T.Tekin fogsik va batsik s0zlorini bu sokilci
ilo dizolmis sozlors daxil etmamisdir. Bu da gostoarir ki, T.Tekin
bu sozlori dizaltmo isim saymamisdir. V.Q.Kondratyev vo
O.Quliyev dos bu sokilgini feili sifat sokilgisi, ©.Racabli horokot
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ad1 bildiran sokilgi [233, 5.19] kimi togdim etmislor. 1.V.Kormu-
sina gors, yalniz Orxon abidolari iglin saciyyavi olan -sik sokil-
cisi horokot adlar1 yaradir [215, s.229].

Sonraki dovrlorda doa bu sokilgi ilo diizolmis s6zlar islon-
misdir: tutsug “vasiyyst” (M.Kasgari) [38, s.137], tutsuk “tiitsi”
(tht- “tastilomak™) [129, s.55]. Ancaq bunlarin da say1 azdir.

A.N.Kononovun fikrinca, -sag sokilcisi -sik sokilgisinin
fonetik dubletidir [214, s.127]: ...tegri bilgs kaganka sakinu isig,
klcig bersagim bar ermis ering (O 10) “...Tanr1 kimi Bilgos xaga-
na fikirlogorak isimi gicimu vermok istoyirdim”. Bu sokilgilorin
abidslordoaki funksiyasi oxsardir.

-mak, -ma, -gu, -gan saKilgilori vo onlarla dizolmis s6z-
lorin tohlili gostarir ki, muasir tirk dillarindo moasdoar va feili si-
fot sokilcilori kimi ¢ixis edon bu sokilcilor Orxon abidalarinin di-
lindo yalniz s6zdlzaldici sokilgi Kimi islonmisdir. Yani homin
sokilcilor ilkin dovrlords feildon ad duzsldon sokilgilor olmus,
sonralar 0z istifads dairasini genislondirarok butln feillora artiri-
la bilmis vo masdor, feili sifat sokilgilorina ¢evrilmisdir. -sik iso
abidolorin dilinds feili sifot gostoricisi funksiyasina da malik ol-
mus, sonralar bir ne¢o s6ziin dizalmasinds istirak etmisdir. Bu
sokilginin inkisafinin oks istigamotds getdiyini giiman etmok
olar.

Sozdizoaldici sokilgilorin sfzdoayisdirici sokilgilora gevril-
masi prosesinin sababi kimi sokilginin istifado dairasinin genis-
lonmasi, mohsuldarliginin artmasi vo nohayst miisyyon kateqori-
yaya monsub butln sozlorlo islonmo xUsusiyysti gazanmasini,
bununla da sokilginin ifado etdiyi sozdiizoldici funksiyanin
grammatiks cevrilmasi va sokilcinin kategorial mana kasb etmo-
sini gostarmak olar.

-s/-15/-is/-us/-its sakilgisi Orxon abidalorinin dilinds 6z
mohsuldarlig: ilo segilmasa do, miasir dovrds s6z yaradiciligi-
nin foal elementina ¢evrilmisdir. Orxon abidalarindos -5 sokilgili
sOzlarin goxu garsiliq novlu feillorlo eyniyyat toskil edir vo onla-
rin har birinds harakatin garsiligh yerino yetirilmasi monasi var.
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Mosalon, urus s6zii “vurusma” monasi dasiyir, bu sézln Koku
ur- “vurmaq” feilidir, onda garsiliqli horokst monasi yoxdur.
Demoali, s6zo garsiliq monast veran -us sokilgisidir. Bu da belo
bir ehtimal irali stirmaya imkan verir ki, -z aslon feilin garsiliq
ndv gostaricisi olmus, sonralar bu sakilcini gabul etmis feillor is-
mo ke¢migdir (konversiya olunmusdur). Orxon abidalarinin dili
bu kecidin izlarini oks etdirir. Sonralar torkibindo -zs sokilcisi
olan bu isimlors analogiya olaraq -zs sakilgisi ilo yeni isimlor du-
zolmisdir. Yeni yaranan isimlor, avvalkilordoan forgli olaraq, gar-
siliglt horakat monasi dagimur.

-1 sokilcisinin inkisafinda ¢ morhalani forglondirmok
olar: 1. Yalniz feillarlo omonim olan isimlarin tarkibinds nazars
carpmasi. Bu morholodos -5 sokilgisi ilo diizalmis sézlor garsilig-
I1 icra olunan harakoat prosesinin adini bildirmisdir. 2. Feildon ad
duzaldon miistaqil sakilgi kimi islonmasi. Bu morhoalods -5 so-
Kilgisi ilo diizelmis isimlor proses monasindan olavs is goron,
isin obyekti, igin naticasi vo s. monalar da ifads etmisdir, onunla
diizalmis bir ¢ox sdzda garsiligl harokot monasi olmamisdir. 3.
Horokot adi bildiron sokilgi kimi islonmosi. Bu morhoalodo -1s
grammatik sokilgiys yaxinlasir, biitlin feillora artirila bilir.

Birinci morhaloays Orxon abidoalorinin dili aiddir. Burada
-15 sokilcisi mohdud sayda sozlorin diizolmasinds istirak etmisdir.
Bu sozlor asason proses bildirir [214, s.92]. ©.Racabli Orxon-
Yenisey abidalorinds -z5 sokilgisini harokot adi gostoricisi say-
migdir [234, 5.29].

Orxon abidalarinin dilinds -zs sokilgisi ilo mohdud sayda
s0z diizolmisdir va bunlar proses monasi bildirmisdir.

¥4> Urus “vurusma, doyiis”: Ebka togdikim wrus kilip
(O 6 10) “Eva catanda vurusub”. Ur- “vurmaq” s6ziindan amala
galmisdir: Yarakinta, yalmasinta ylz artuki okun urzz (KT s 33)
“Yaragindan, paltarindan yizdon ¢ox oxla vurdu”. Urus- “vu-
rugmaq” feili ilo omonimdir [201, s.616]. Urus s6zUnln sinoni-
mi olan uruggu “Oguznama”nin dilinds misahids olunur [201,
s5.616]. Bu da onu gostorir Ki, urus s6zUniin asas vozifasi harokat
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bildirmak olmusdur vo ona goro do bu s6zdon urusgu isminin
diizalmasins ehtiyac yaranmisdir.

M/ NN Stgiis “doyts”: Stys bolsar, garig itor erti...
(KC 9) “Vurusma olsa, qosun gondarardi”. Onun feil omonimi
do Orxon abidalorinds islonmisdir: ...kaganin birlo Sopa yisda
slyugdim (BK s 26-27) “...xagani ilo birlikde Sona mesasinda
vurusdum”. Siyus-0n koka Ml st “ordu” sozidur: Stsi Kalti, ka-
rasin y1gdim, bagi gagdi... (O 6 9) “Ordusu goldi, gara camaatini
y1gdim, bayi gagdi”. Stiyls sozunin *siy- “doytismok”™ feilindan
duzaldiyini giman etmok olar [275, s.842]. Bu feil suyig/suyii
“nizo” sozlinds [201, s.517] do var. ©.Racabli bu soziin birbasa
s “ordu”, “doytismok™ s6zlindan diizaldiyini gostermis va 7 sa-
mitinin bitisdirici samit oldugunu ehtimal etmisdir [233, s.31].
Feil kimi suipiis sozii abidalorin oksoriyyatindo islonmisdir. Isim
kimi iso yalmz Kiili ¢or abidssinds 5 nimunads bu s6zs tosadif
olunur.

Tagis “diismonlo garsilagsma, vurusma”. Yalniz bir moe-
gamda Kl tigin abidasinda islonmisdir: St tagisinta yiting orig
kiligladi (KT sm 5) “Ordu vurusmasinda yeddinci adami gilinc-
ladi”. T.Tekin bu s6zi isim kimi gobul etmis [174, s.93],
C.Klouson da “diismongilik, ziddiyyat” monali tagis ismini gey-
do almigdir [275, 5.487]. III soxs mansubiyyat sakilgisi vo yerlik
hal sokilgisi ilo igslonmasi bu s6zun isim oldugunu tosdigloayir.
Tagis- “vurusmaq” [201, s.548] feili ilo omonimdir. Tag- “hii-
cum etmok” [275, s.476] feilindon duzolmisdir: No basinalim,
togalim, — tidim (T 39) “Niya moglub olag ki. Hicum edoak, —
dedim”.

Hor ¢ s6z sinonimdir. Bu sozlords -5 sokilgisi “asasda
ifads olunan haroakatin, prosesin adi” manast amals gatirir.

INB / ¥AN / INR Ukiis “gox”: ...azag (ikiisig kortig irti... (O
7) “...az1 ¢oxu gOrmisdiik...” Bu s6za Azarbaycan adobi dilinin
tarixindo ylgiis soklinda tosadlf olunur: No bala, bil kim, ylgiis
covrii cofa galdi mona (Xotai) [57, s.42]. Uk- “yigmaq, topla-
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maq” feilindon dizolmisdir. Ukil- “artmaq, yigiimag, toplan-
maq”, Ukin “yi1gn, kiitlo”, Ukli- “artmaq”, Uklimak “artim”, kul-
lUk “coxluq” sozlori [201, 5.623-624] ilo eynikokludir: Kalir er-
sor, ki or tkdlur (T 32) “Golso, sasdon adamlar yigisar”. Orxon
abidalarinds -5 sokilgisi ilo diizalmis digear s6zlordan forgli ola-
raq isim deyil va garsiliql harokat monas1 ifads etmir. Onu son-
raki marhaloys kecidin gdstaricisi hesab etmok olar. A.N.Kono-
nov bu s6zl feil formalarindan tacrid olunmus zarfloro daxil et-
misdir [214, s.141]. Sakilci burada “ssasda ifado olunan haroka-
tin naticasinds meydana ¢ixan slamot” moanasini amalo gatirir.

Maraghdir ki, Yenisey abidslorinds -zs sokilgisi qgeyri-
mohsuldardir. Burada islonan -is sokilcili yegans ad iikiis s6zU-
dr.

“Qutadgu bilig”do “gedis-goalis” monasmda barisgu ke-
lisgu birlogmoasi islonir [158, s.29] ki, bu da -is sakilcili s6zlarin
homin dovrds isim hesab olunmadigini tosdiq edir. Oks halda,
bu movgeds -gu/-gu sokilgisina ehtiyac olmazdi.

-15 sakilgisinin inkisafinda ikinci morholo Orxon abidoalo-
rindon sonraki dovri shats edir. Bu marhalada isma ¢evrilmis -s
sokilcili sozloro analogiya olaraq digor feillordon do bu sokilci
ila isimlor diizalmis, -zs feildan isim diizaldon mistaqil sakilgiya
cevrilmisdir. M.Kasgari “Divan”mda da -z sokilcili sdzlordon
horokatin garsiliglt icrasint bildironlorlo yanasi (afis “atisma”,
togis “miibadilo”, tokus “toqqusma”, kogus “qucaqlasma”, urus
“vurusma”), bu moanaya malik olmayan, horakatin naticasini bil-
dironlor (alkws, kargus, iliis “hisso™) [38, s.133] do var. Birincilor
ilkin, ikincilor isa sonraki moarhalonin izlorini oks etdirir. Ulis
s0zl daha maraqglidir. Belo ki, Orxon abidalorinds “hisss, pay”
monasimda bu sozlo eynikokli olan Glig sozii islonmisdir: iki
(ltgi atliq erti, bir Gliigi yadag erti (T 4) “iki hissesi atli idi, bir
hissasi piyada idi”. Bu da gostorir ki, Orxon abidslorindos -z5 halo
isim duzaldon sokilgi Kimi inkisaf etmomis, sonraki dovrlorda
isa bu mdévgeds mohkamlanarak, avvallor daha mahsuldar olan -
1g sokilcisini do ovoz etmisdir. Ancaq funksiyasi halo tam genis-

185



Aysel Ohmadova

lonmomisdir. Masalon, kdhna Anadolu tirkcasinds ham -5, hom
do -ma sokilgisinin az mohsuldar oldugu qeyd olunur [132,
s.122]. Bu xususiyyat sonraki dovrlorin yazili abidslorinds do
davam etmisdir: oksas “oxsarliq”, yugriis “qacis”, olturus “yi-
gincaq” [240, s.150]; bilis, inis [178, s.81]. -1s sokilcisinin geyri-
mohsuldardan mohsuldara kecidini Azorbaycan dili tarixi do tos-
diq edir [63, s.59].

Muasir turk dillorinda do bu sokilgi ilo diizalmis s6zlor
var: ayanis “yaziq”, (qarag.) [193, s.409]; cuuas “sakit” (qar.-
bal.) [252, s.142-143]; sorus ‘“‘sual”, oturus “yigincaq” (qaq.)
(Tuv.) [256, s.164]; 6rinis “xosbaxtlik” (xak.) [241, s.107]; ays,
kiyis [187, s.50]; qags, veris (Azarb.), durus (Tar.). Orxon abi-
dalarinin dilinds -z sokilci yalniz bir ne¢a s6zds islonir va bu so-
Kilginin yaratdigr mona iki galart birlosdirir: 1) harakatin garsi-
ligl icrast; 2) horokat prosesinin adi. Miasir turk dillorindos iso -
1s sokilcisi daha mixtalif monalarin yaranmasinda istirak edir: 1.
Bir necgo soxsin istirak etdiyi harokot: sogws “doyiis” (xak.), kur-
qis “doyiis, vurugsma” (yak.); 2. Horokotin adi: arag¢ilanis “mi-
dafio”, xoptanis “sikayat” (xak.); 3. Horokat prosesi: pudiris “ti-
Kinti”, piziris “bisirmo” (xak.); 4. Notica: kirbas “tike” (xak.)
[248, s.67], duzalis (Azarb.). -1s sokilcili sdzlorin proses manasi
bildirmosi onlar1 feildon dizelmis basqga isimlarlo migayiso et-
dikdo daha aydin gorunir. Massalon, “Qutadgu bilig”do alim bi-
rim ifadosi “alacaq-veracok”, alis ham biris iso “ticarat” monasi
ifado etmisdir [158, s.24].

Modasir tirk dillarinin bir gisminds (uygur, 6zbak, tirk-
mon, qirgiz) bu sokilgi daha mohsuldardir vo onunla diizalmis
sOzlor horokat adlar1 hesab olunur, ¢inki bu dillords -z5 sokilgisi
hec bir mohdudiyyst olmadan butun feillors artirila bilir, yoni bir
név masdor sokilgisi kKimi ¢ixig edir: kelis “golis”, bigis “yaz1”,
tipildes “doyiunti”, ucus, taskadimis “mosq” (Alt.) [250, s.671-
672]. Turkiys turkcasini do bura daxil etmok olar. M.Ergin -is
sokilcisini -mak, -mek vo -ma, -me sokilgilori ilo bir siraya daxil
etmis, feil isimlori gostaricisi adlandirmisdir. Muallifin fikrincs,
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bu sakilcilorlo dlizalon s6zlor asya yox, is monasi ifads edir: alzs,
gelis, arays, soyleyis, oturus, okuyus, 6kSUriis, yiirUyis [127,
s.187]. Bu dilds -5 sokilgisinin grammatik sokil¢iys yaximligini
tasdiq edon bir cahoat do onun inkar sokilgili s6zlora do artirila
bilmasidir, masalan, bilmeyis “bilmamok™ [212, s.117], gllmeyis
[178, s.81]. Bunu -z5 sokilginin inkisafinda gtinct marhals he-
sab etmok olar. Burada sokilginin mohsuldarlig: artmis, islonma
dairasi genislonmis vo nohayat, horokat adi bildiron sokilgiya
cevrilmisdir.

Sakilginin monsayi ilo bagl miixtalif fikirlor var: -i5 so-
Kilgisinin ig/es “toxminan”, “eyni 6l¢ili”, “birlikda”, “va basqa-
lar1” sozlindan yaranmasi [252, s.141], ilkin olaraq harakatin na-
ticasini bildiron, feili sifot diizoldon sokilgi olmasi [241, s.108].
Bozi todqgigateilar -1 sokilcisinds iki sokilginin Ust-Usto disdi-
yuni gostormislor: 1) garsilig-birgslik nov sokilgisi ilo bagh
olan -5 sakilgisi — bu sokKilgi ilo dizolmis sozlor “bir ne¢o sub-
yektin istirak etdiyi horokot” monasi dasiyir; 2) asl harokat bildi-
ron -1y sokilgisi. V.N.Xangildino gors, harokoatin adini bildiran -
1s sokilgisi es “harokat, is”, qarsilig-birgalik ndv bildiran -5 so-
Kilgisi isa is “qosa, ciit” sdzlindon yaranmigdir. E.V.Sevortyan
1o birgalik bildiron isimlorlo “qarsilig-birgalik feillorinin” omo-
morf oldugunu va omomorf -g sokilgisi ilo duzaldiyini geyd et-
misdir [248, s.70]. Bizco, feildon ad duzoldon -5 sokilgisinin
osasinda mohz feilin garsilig-birgalik nov sokilgisi durur.

Todgigatgilardan bir gismi bu masalads ifrata varir va
muasir trk dillorindo -1 sokilgisi ilo diuzolmis, mozmununda
he¢ bir garsiligli horokat calar1 olmayan isimlari do substantiv-
lasma noticasi hesab edirlor: ats, siikes “gakic”, iises “inkisaf”
[254, s.87]. Nozars almaq lazimdir ki, bu sozlorlo eyni formaya
malik heg bir feil yoxdur, ona gors do burada feillorin isma gev-
rilmasindon danismaq olmaz. Bu, mustoqil isim dizaldon sokilgi
kimi formalagmis -zg morfeminin s6z yaradiciliginda islonmasi-
dir.
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-1s sakilcgisinin tarixi inkisafi sozln bir nitg hissasindon
digarina ¢evrilmasinin onun tarkibindoki sokilgi osasinda yeni
sokilginin meydana ¢ixmasi ilo noticalona bildiyini, eloca do
grammatik sokilgilordan leksik sokilgilor yarana bildiyi kimi, bu-
na aks olan prosesin do mumkunliyin, yani leksik sokilgilorin
grammatik sokilcilara ¢evrila bilacayini tasdiq edir.

-1/-i sakilgisi ilo dlzalmis s6zlorin sayca az olmasidan
cixig edon A.N.Kononov sakilginin sonradan meydana ¢ixdigini
gOstormis va iki ehtimal irali sirmisdur: 1) -1 < -gi, -gi; 2) -1 < -
°g, -°g. Muollif ikinci ehtimali daha dogru hesab etmisdir [214,
5.94]. A. fon Qaben [129, s.51] vo A.M.Serbak [256, 5.166] onu
feili baglama sokilgisi, P.Melioranski -qu sakilgisi, S.Cafarov -1,
-ik, -uq, -Uk gostoricisi ilo baglamisdir [252, s.101]. N.A.Baska-
kov da eyni fikirds olmusdur [193, s.404].

M€ agri “oyri, hirglclii”. T.Tekin Tonyukuk abidasinin
48-ci sotrindo islondiyini geyd edir [174, s.91]: ...sar1g altun,
ortin kiimis, kiz, kuduz, ogri tobi, ag1 bunsiz kalUrti (T 48)
“...sart quzil, parlag gumiis, qiz, goalin, horgicli dava, hadiyys
hodsiz gotirdi”. Ogir- “cevirmok, ayib-yixmaq, ayirmok™ feilin-
don dlizolmis ola bilar: ...tokuz orig agira tokidi (KT sm 6)
“...doqquz doyiisciini muhasirs edib nizodon kegirdi”. S.Y.Ma-
lov isa bu s6zi agritab kimi gostorir vo “atin tistine orttlon par-
¢a” kimi torciimo edir [220, s.69]. M.Erdala gora, agri sdzinln
daha gadim formasi agrig olmus vo agr+-ig soklindo meydana
¢ixmisdir [276, $.186]. Bu s6zds -z sokilgisi “asasda ifads olunan
harokatin naticesinds meydana ¢ixan salamot” monasi bildirir.

M Karr “qoca”: Oziim kar1 boltim, ul/ug boltim (T 56)
“Oziim qocaldim, yaslandim”. Bu s6zUn kékint *kar- kimi gos-
tormok olar. Bu s0z ayrica islonmasa do, yens “qoca” monasinda
islonan kart s6ziinds [201, s.429] onu gormok olar. V.V.Radlov
Osmanlt dilinds kar- s6ziniin iglondiyini gostormisdir. Muasir
Turkiys turkcasinin dialektlorinds do bu s6zs rast galinir [263,
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s.312]. Burada da sokilginin amala gatirdiyi mona yuxaridaki ki-
midir.

MD Yagr “yagi, diismon”: Alt1 otuz yasima ¢ik bodun
kirgiz birlo yag: bolt1 (BK s 26) “lyirmi alt1 yasimda ¢ik xalq
qirgizlarla birlikdo diismon oldu”. Tiirk dillarindan bir gisminds
“miihariba” monalt yag s6zlnin vo onun fonetik variantlarinin
islondiyi gostorilir: yag/yaq (cag.), sag (xak.), yav® (noq., tat.,
bas., uy.), ya®v° (6zb.), yov° (tirkm.), cav® (qir.), jav° (gaz., qa-
rag.) va s. [262, 5.56]. Ancaq malum oldugu kimi, -z sokilgisi fe-
ildon ad dlzoldir. Burada iki ehtimal ola bilar: 1. Yag koki sink-
retik olums, ham isim, hom do feil kdki Kimi islonmisdir; 2. -
sokilcisi yag ismindon feil diizoltmis, homin feil sonradan ismo
konversiya olunmusdur. *Yag- feil kokuni yagma “talan” s6-
ziinda do gérmok olar. Bu s0zda sokilgi “asasda ifads olunan ho-
rokati icra edon soxs” monasi ifado edir.

MhD Yazz “¢ol”: Yaris yazida tirilolim — timis (T 33) “Ya-
ris ¢6lunds yigilag — demis”. A.Vamberidon baslayaraq bitiin
todgiqatcilar yaz: sézliniin yaz- “yaymaq” feilindon yarandigini
geyd etmislor [262, s.73]. Yaz- feili godim turk dilinds “agmaq”,
“acilmaq”, “yayilmaq” kimi monalar ifads etmisdir [201, s.250]:
Bizin is ne erki yazi/maz tlgiin (QB 6337) “Bas bizim isimiz ne-
co olacaq, bu diyiin agilmaz”. C.Klousona gors, bu feilin asas
monasi “daha sads formaya gatirmok” olmusdur [275, s5.983].
Yaz- feili miasir turk dillorinds do (tlrkman, qumug, tatar, uy-
gur, basqird, 6zbok, qirgiz, qazax, Tuva) saxlanmigdir [262,
s.69]. Yazak “comonlik” vo yazuk “acilmis” sozlori do [201,
s.251, 252] eyni kokdondir. Yoni yaz: s6zl ilkin olaraq “agiq
yer” moanasi ifado etmisdir. Burada -z sokilcisinin yaratdigi mona
“ssasda ifads olunan harakatin naticasinds meydana ¢ixan asya,
yer”dir.

MW Kalt “qaliq”: ...on ok siisi ka/isiz tasikdi, — tir (T 33)
“...on ok ordusu galigsiz (tamamila) sarhaddon ¢ixd1 — deyir”.
Bu so6zun koku tark dillarinin hom godim, hom do masir dovr-
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lorinds islok olan kal- feilidir: Ida, tasda kalmus: kobranip yeti
yuz bolt1 (T 4) “Kolda, dasda galan1 toplanib yeddi yiz oldu”.
Turk dillarinds “qaliq” menasinda bu s6zls yanasi, kalingu, kalik
[201, s.412], kalduk [263, 5.227] sOzlori do iglonir. Burada da so-
Kilcinin meydana ¢ixardigi mona “ssasda ifads olunan horakatin
naticasi”dir.

MTIR Biriki “birlogsmis”: Anga kazganip biriki bodunig
ot sub kilmadim (KT s 27) “O godor gazanib birlogsmis xalqt
ayirmadim”. Birik- “birlosmok yi1gilmaq” feilindon [201, s.102]
dizolmisdir. Birik- feili 6z varligim1 miiasir turk dillorinds da-
vam etdirsa da, biriki sifoti artiq istifadedon ¢ixmigdir. Bu s6zda
sokilginin amala gotirdiyi mona “ssasda ifado olunan harakatin
noticasinds yaranmis olamat”dir.

YHD Yagru “yaxin”: Yagru kontukda Kisra afuig bilig an-
ta oyur ermis (KT ¢ 5) “Yaxinda moaskunlasandan sonra pis bi-
liklori orada Oyrodirmis”. Bu s6zlin koki yag- “yaxinlasmaq”
feilidir: Yagmus: ben ertim (T 5) “Yaxinlasant mon idim”. Yagru
s6zlinun yaranma sxemini bels gostormok olar: yag- + -ir + -u.
Yani yag- feili ovvalca tosirli feil diizoldon -1 sokilgisini gobul
etmis, sonra isa bu feilo -u sokilgisi slavo olunmusdur.

Turk dillarinin digor yazili abidslorinds -, -i sokilgisi ilo
diizalmis sozlora asagidakilar: aid etmoak olar: basu “domir yu-
va”, kingru “cap”, asru “cox” (Otabatll-hagaiq”), alu “alis”, sa-
tu “satis”, sangu “sanci1” (“Ot-tohfa”), bilu “bilik”, “elm”, sevi
“sevgi” (Seyxi) [240, s.253].

-tm, -im, -m sakilcisi Orxon abidslorinin dilinds az moh-
suldar sakilcilordan biri olsa da, bu sokil¢i ilo diizolmis s6zlarin
kokund muoayyanlosdirmak nisboton asandir. Buraya (¢ s0z ba-
tim, barim va kedim sozlori daxildir. Baszzm 6l¢l, barim horokatin
naticasi, kedim isa harokatin obyektini bildirir.

#3 Banm “dorinlik”: Stiglg basnim: karig sokipan (KT s
35) “Niza dorinliyinds gar1 sokiib”. Burada kokin bat- feili ol-
mas1 he¢ bir miibahiso tératmir: ... kisra glin batsikiya togi... (O
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2) “...arxada gun batana godor”. Basim s6zinds 6l¢l monasi var.
Bu mona mdasir turk dillarindoki -zm, -am sokilcili sozlords do
gorundr: tutam “¢imdik™ (qaraq.) [193, s.394], icim, yudum, tu-
tam (Tar.). Digor godim turk yazili abidalarinin dilinds dos bu so-
Kilci ilo diizolmis sozlorin 6l¢l bildirmasi hali miisahids olunur
[277, 5.153]. Olgii monast Orxon abidalorinds yalniz bazim s6-
zlindo musahido olunur. Burada sokilgi “asasda ifads olunan ho-
rokatin naticasinds yaranmis 61¢u vahidi” monasi yaradir.

#»X3 Kedim “geyim” (kedimlig “geyimli” s6zunin torki-
binda): Ugling Yagin Silig bogin, kedimlig torig at binip togdi, ol
at anta olti (KT s 33) “Ugiincii olaraq Yagin Silig bayin geyimli
kohor atin1 minib hiicum etdi, o at orada 0ldii”. Ked- “geymok”
sOzundon yaranmusdir: ..kenzo ton kedmig turur sizlor (Stan
Tszanin biografiyast V 3a) “...siz sado paltar geyinib durursu-
nuz”; Er tonin ketti (DLT, I, 296-3) “Kisi paltari1 geyindi”.
Eyni sdzdon yaranmis kedut, kedik vo kedgl sozlorina [275,
s.702] monaca uygundur. Burada soakilginin meydana ¢ixardigi
mona “ssasda ifado olunan harokatin icra olunmasi tigiin alat,
vasita”dir.

#16 Barim “mal-qgara, var-dovlot™: ...oglin, yotazin, yil-
kisin, barimin anta altim (BK s 24) “...oglunu, qiz-galinini, ilxi-
sii, var-dovlatini orada aldim”. S6zin monasi onun bar “var”
s0zU ilo bagli oldugunu gostarir, halbuki -zm feildon ad dizoldan
sokilci, bar iso predikativdir: Tenri yarlikadukin {iglin, 6ziim ku-
tim bar G¢in kagan olurtim (BK sm 7) “Tanr1 komok oldugu
ucun, 6z baxtim oldugu ii¢iin xagan oldum”. Bizcs, burada bar
sOzunun xabar movgeyinds islonmasi naticasinds feilo yaxinlas-
mast ilo bagl fikri xatirlamaq yerino dlsor [260, s.62; 275,
5.353]. Bar bazi sozlords isim (bar/ig “varliq”; “varl1”), basqala-
rinda isa feil kokl kimi (bargu “tapint1”) ¢ixis etmisdir. Tuva di-
lindaki bar: “movcudluq” s6ziinds ds bar kokindn feil kimi ¢1-
x1s etdiyini gliman etmok olar [293, s.14]. Burada mona “ssasda
ifads olunanin naticasi, yaxud obyekti” ola bilar.
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Muasir tirk dillarinds do -m, -zm, -am sakilgisi ilo feildan
duzalmis isimlar islonir: bilim “bilik” [193, s.394]; tizim “corgs”
(tiz- “dlizmak™) (qar.-bal.) [252, 5.266]; 6zUm “pohra” (0s- “bit-
moak™) (gaz.), param “borc” (par- “vermok™) (guv.) [240, s.300-
301]; sogum “kasilocok heyvan” (Kr.-tat. dial.) [187, s.49]; tu-
tam “bir qaris” (Azorb. dial.) [58, s.77]; asirim, icim (Azarb.),
yasam, durum (TUr.). M.Xabigev bu sakilginin genetik cohatdan
-n sokilgisi ilo bagli oldugunu gostermisdir [252, s.265].

-2/-1z/-1z sakilcisi feildon ad diizoldon sokilgilordon biri-
dir. Yalniz bir ne¢o s6zds musahida olunur ki, onlarin da bir qis-
minin hansi1 kokdon yaranmasi miibahisalidir.

-2l-1z/-iz sakilcisi ilo diizolmis isimlor asaidakilardir:

> Uz “sonat osori”: Buncga barkig, badizig, uzig (tlrk
bilga) kagan atis1 Yollig tigin mon ay artuki tort kiin olurip biti-
dim, badiztim (BK c-q) “Bu qgoadar abidani, bazayi, sonat asarini,
(tlrk Bilgo) xaganin gohumu man, Yollug tigin bir ay dérd gilin
oturub yazdim, bazadim”. U- “bacarmaq” kokindan diizalmisdir.
Bu fikir ilk dofo V.Bang torafindan toklif edilmis va sonralar tiir-
kologiyada yayilmisdir [259, s.569]. Uz sozi ham goadim, ham
do maasir tirk dillarinds kifayat godar islokdir: uz “usta, mahir,
gabiliyyatli”, “yaxs1, ugurlu” [201, s.621], az (ttrkm.), is (yak.),
uz (gaq., qir., uy.), us (Alt., xak.) “usta”, “sonatkar”, “qabiliyyat-
1i”, “gbzal” [259, 5.569]. Bu sdzds sokilgi “asasda ifads olunan
harokatin naticasindo meydana ¢ixan” monast yaradir.

hXR Badiz “bozok, naxis”: Icin, tasin adingig badiz
ur(ttm)... (BK sm 14) “Igine, ¢6line xiisusi bozok vur(dum)...”.
Bu s6ziin bed-/bedi- feilindon yarandigini giiman etmok olar.
Homin feil The Ashete abidosindoki bedis- “birlikdo bazomok”
[201, s.90] sozlnln do kokudur. Muasir gazax dilinds islonan
beder “nayinsa sathindoki, Ustiindaki bozok™ s6zu vo onun tora-
molari olan bederli “bazakli, naxighi”, bederlev “g6zallasdirmok,
bozomok™ sozlori do bu s6zlo baghdir [147, s.42]. Burada da so-
Kilci yuxaridaki monani omolo gatirmisdir: “harokatin naticasi”.
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h >0 Boguz/bogaz “bogaz”: Bodun bogaz: tok erti (T 8)
“Xalqin garni tox idi”. Bunu bogazlan- feilinin torkibinds do
gérmok olar: Yerci yer yanilip bogazlans: (T 26) “Boaladci yeri
sohv gostorib bogazi kasildi”. Bu varianta asason bu sdziin bog-
“bogmagq” feili vo -uz sokilgisi ilo diizalmis oldugu soylonils bi-
lor. Y.Nemet, K.Brokelman, V.Bang, M.Rasonen vo b. da bu
fikrin torofdar1 olmuslar [260, s.168]. S6zun koki ilo semantik
alage bir gador garanliq olsa da, bogsuq “domir boyunduruq”,
boguk “bogazda sis, yara” [201, s.109], bogag “bogaz” [259,
s.168], bogmaq “golinin taxdigi boyunbagi” [43, s.206] kimi
sOzlorin varligi bog- va bogaz stzlori arasindaki mona bagliligi-
n1 giiclondirir. Burada sokilginin “asasda ifads olunan horokatlo
bagli badon lizvii” moanasint meydana ¢ixardigini giiman etmak
olar.

-z sokilcisi sifot do dizaltmisdir:

h¥l Samiz “kok”: Sakmtim, turuk bukali, samiz bukali
arkada bilsar... (T 5-6) “Fikirlosdim, ariq bugani, kok bugan ar-
xadan tanisa...”. Bu s6z hazirda Tirkiys turkcasi, tirkman, kara-
im, qumug, gazax, qirgiz, nogay, gqaragalpaq, 6zbok, uygur, sari
uygur, salar, Altay, Tuva, tofalar dillarinds islonmokdadir [265,
5.242-243]. Bu sozlo eyni kokli olan semri- “yaglanmaq, kokal-
mok” s6zl gadim tirk yazili abidalorinds islonmisdir [201,
s.495]. Semir- feili muasir tirk dillorinds mévcudlugunu goru-
yub saxlamigdir [265, s.245]. A. fon Qaben [129, s.55], C.Klou-
son [275, s.830] bu sozi feil olan semri- s6zl ilo baglamislar.
K.Brokelman da bu s6ziin -z sokilci ilo diizaldiyini gostormisdir.
O.N.Tuna Bolunun Diizce mahalinda sem- “yedizdirilmak, ko-
kolmok™ feilini geyds almisdir [265, s.244]. Bu da semiz sozu-
nln -iz sakilgisi ilo feildon diizalmis sifat oldugunu tosdiq etma-
ya imkan verir.

o Baz “asili, tabe™: Sii siilopan tort bulundaki bodunig
kop almis, kop baz kilmig (BK s 3) “Qosun ¢okib dord torafdoki
xalqin hamisini almig, hamisini tabe etmis”. Bu s6zds ba- “bag-
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lamaq” koki va -z sokilcisi aydin secilir: Tardus sad ara bad: (T
41) “Tardus sad1 aran1 bagladi”. Ba- s6zlinlin ban- “baglanmaq”
[201, s.89] va bal- “baglanmaq, birlosdirilmak™ [275, s.330] for-
malar1 gadim yazili abidslords islonmisdir. Ba- feili toaxminan
XII asrds bagla- ilo avaz olunmusdur [275, s.292]. M.Kasgari
ligatinds baz s6zliniin “yad, yadelli” moanalar da var [201, s.89].
C.Klouson bu s6zlin monasini “siilhsevar, sakit” kimi gostarir vo
geyd edir ki, bu mona karaim vo Krim-tatar dillarinds saxlan-
mugdir. O, “yad” monasinin sonradan yarandig: fikrindo olmus-
dur [275, 5.388].

XD Yagiz “qohvayi, tiind rongli”: Uzo teyri, asra yagiz
yer kilintukda ekin ara Kisi ogli kilimnmis (KT s 1) “Yuxarida goy,
asagida gohvayi yer yarandiqda ikisi arasinda insan oglu yaradil-
mis”. C.Klousonun ehtimalina gors, bu s6z yag- “yagmaq” fei-
lindon yaranmisdir vo ilkin monasi “yagis yagmis, dolmus” ol-
musdur [275, 5.909]. “Tiirk dillarinin etimoloji lugati”nds do bu
sOziin “riitubatli, mahsuldar torpagin rangi’ni ifads etdiyi va qu-
ru torpaga aid olan boz soziinin oksi oldugu qeyd olunmusdur
[262, 5.65].

oD Yabiz “zoif”: Yabiz bat biz (O 7) “Biz zaif vo pisik”.
XIV asra goadar daha islok olmus bu s6z [275, s.882] miiasir tlrk
dillorinda da iglonir [262, 5.47]. Mona doyismasine moaruz galmis
Vo “pis”, “qoddar” monalari da qazanmigdir. Daha sonra iso ola-
motin ¢oxlugunu bildirmak tgiin islonmisdir: Yavuz iti kullng
fuladi vardir (Xoatai) [57, s.40]. Bu s6ziin yab- koki va -1z sokil-
cisi ilo dizaldiyini ehtimal etmok olar. Yab kokl semantik co-
hotdon yabiz-la bagl olan diger sdzlords do musahids olunur: 4D
yablak “pis”, yabrit- “zaiflotmok, gucslzlesdirmok™, yabril- “zo-
iflomoak, gucslzlosmok™, yavla- “pislik etmok. ziyan vurmaq”,
yavra- “kobud, sort olmaq” [201, s.222, 249], yabal “pislik”
[262, 5.46]. Bu s6zlardan bir gisminds (yablak, yabriz-, yabril-)
yab isim kokd, diger bir gisminds isa (yabiz, yabal) feil koku ki-
mi ¢ixis etmisdir. Demali, yab sinkretik kokdur, ham isim, ham
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do feil kimi ¢ixis etmisdir. C.Klouson yaviz va yavlak [275,
s.876], A. fon Qaben iss yavgan “kobud”, yaviz va yavlak, soz-
lori arasinda oslags gérmiisdir. E.V.Sevortyan yavlak s6zini yav
“diismon” so6zl ilo baglamisdir [262, s.47]. Ancaq burada bir
mosaloya diqgst yetirmok lazimdir ki, “diismon” monasindaki
yag, vag s0zlorindaki g samiti v-ya gevrilmomis, 6z fonetik cil-
dini doyismomisdir. Hatta muasir tirk dillarinds bels bir doayi-
siklik bas versa idi bels, Orxon abidalarinin dilinds homin sas
dayismomali va g kimi islonmali idi, halbuki abidslordan gatiri-
lon bltun nimunalards yabiz, yablak va yabrit- sozlori g deyil, b
samiti ilo yazilmisdir, yoni burada yag:, yag sozlori ilo bagliliq
stibho dogurur.

thi> Uguz “asan”: Yuyka eriklig topulgulu uguz ermis,
yinggo eriklig Gzgull uguz (T 13) “Nazik olanda desmok asan
imis, inco olanda izmok asan”. Bu sozln do -z sokilcisi ilo ya-
randigin1 ehtimal etmok olar, ancag kok namslumdur. Qadim
tirk yazili abidalorinin dilinds bu s6ziin “kigik”, “shamiyyatsiz”,
“ucuz” monalart da oks olunmusdur [201, s.604]. “Qutadgu bi-
lig”da agir uguz birlosmasi “dayar, giymot” monasi ifados etmis-
dir [158, s.23]. Muasir tirk dillorindo agir sdzlniin “¢atin” mo-
nasimi da ifads etdiyini nazors alsaq, tiirk dillorinds “doyoarli” va
“cotin”, “doyarsiz, ucuz” vo “asan” monalar1 arasinda semantik
alage goro bilarik. Muasir tirk dilindaki ucuz kurtul- va tirkman
dilindoki ucuz qutul- [181, s.642] ifadslorinds do bu soziin
“asan” monasina tosaduf olunur. Bu sozin yaranmasi miixtolif
sokilds izah olunur, masalon, M.Rasonen, K.Brokelman, T.Ban-
quogluna gors, bu s6z ug-suz (u¢ “son, zirva) soklinds forma-
lagmigdir [259, s.568]. Bu sozln feildon dizoldiyini gosteranlor
arasinda V.Banqin adin1 ¢gokmok olar. O, bu s6ziin ug- “ugmaq”
feilindan dlzaldiyini gostarse do, semantik olagoni aga bilmo-
misdir [259, s.568]. Bu s0ziin ug- feilinin “itmak, getmak” mo-
nasi [201, s.603] ilo bagl oldugunu giiman etmak olar.

Yuxaridaki sozlords -z sokilgisi “asasda ifads olunan ha-
rokatin naticasindo meydana gixan slamot”dir.
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-, -in, -un, -Un sakilcisi. M.Xabigev bu sokil¢inin -gin
sokilcisindan, S.Cafarov ise -in gayidis vo machul név sokilgi-
sindon yarandigini gostormisdir [252, s.244]. Ancag Orxon abi-
dalarinin dilinds sokilci -gin deyil, mohz -in kimi iglonmisdir,
yani tirk dillorinin tarixi materiallart M.Xabicevin fikrini tosdig-
lomir. S.Cafarovun fikri ona gors etiraz dogurur Ki, gayidis vo
mochul nov sakilcilari tasirli feillara, isim duzaldon - sokilgisi
ISa tasirsiz feillara do artirilmisdir, masalon, kalin “galin”. Bu so-
Kilginin tosirli feillora artirllmasi ilo diizalon vahidlor do feilin
gayidis, yaxud machul névi kimi islona bilmir, masalon, akin.
Turk dillorinds -1n sokilgisi ilo dizalmis s6zlora kifayat godor
nimunoalar var: tirin “kitls” (tir- “y1gilmaq”) [129, s.54]; dutin
[178, s.80]; irin (iri- “glirimoak™) (qar.-bal.) [252, s.214]; savin
“sagilmig” (sav- “sagmaq”) (qarag.) [193, s.398]; cavun “yagis”
[187, s.50].

Orxon abidoalorinin dilinds -z sokilcili sozlor, asason,
isimdir:

¥ San “say”: Edgu 6zlok atin, kara kisin, kok tiyinin
sansiz kalirip kop kot1 (BK ¢ 12) “Yaxs1 cins atini, qara samu-
runu, goy dalasini saysiz gotirib hamisint qoydu”. Sa- “saymaq”
feilindon dlzolmisdir: Er koyug sad: (DLT, Ill, 247-18) “Kisi
goyun saydi”. Burada sokilginin meydana ¢ixardigi mona “ossas-
da ifado olunan horokatin naticasi”dir.

D> Kiyin “coza”: Kywig koglinga ay, ben sana no
ayaym (T 32) “Cozani konllinco de, mon sona no deyim”. Bu s6-
zun Kokl kiy- “kasmok™ feili kimi gostorilir. K- feilinin turk
dillorinds “ozab vermok”, “mohv etmok”, “qoddar olmaq” kimi
monalar1 da var [264, s.201]. Ancaq bu feil Orxon abidslorinds
islonmomisdir. Burada mana “ssasda ifads olunan horakatin no-
ticosi”dir.

Y3 Kalin “golin™: Ogim katun, ulayu 6glarim, okalarim,
kaolimzinim, kunguylarim... (KT sm 9) “Anam xatun, digar anala-
rim, bacilarim, golinlatim, xanimlarim...”. Kal- “galmok” s6ziin-
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don dlzalmisdir: ...anta yertki Suk baslig sogdak bodun kop kal-
ti (T 46) “...o yerdoki Suk basda olmagla sogd xalqi hamiligla
galdi”. C.Klouson bu sozii “(ailoys) golon” kimi izah etmisdir
[275, s.719]. Sakilci bu s6zo “asasda ifads olunan harakati icra
edon soxs” monasi gatirmisdir.

Abidalarin dilinds -n sokilgisi ilo sifatlor do diizalmisdir:

M*D Yogun “yogun, qalin”: ...yinggo yogun bolsar, iz-
guluk alp ermis (T 13-14) “..inCo yogun olsa, Uzmok igidlik
imis”. Yogun s6z0 asasan dairavi va ya silindr formali, ka/in iso
yast1 agyalarla islonir [262, s.209]. Yogan soklinds do islonmis-
dir [201, s.269]. Yogun sozinun -n sokilgisi ilo yaranmis olmasi
oksor todgiqatcilar torafindon geyd olunur. K.Brokelman sokilci-
ni gostorsa do, s6zlin kdku barodo molumat vermomisdir [262,
5.209]. Bu s0zi adaton *pog- kokiindan diizalmis yogur- “yogur-
maq” feili ilo baglayir vo yogur- feilinin ilkin manasinin “qati-
lagdirmaq, galinlagdirmaq” oldugunu guman edirlor [276, 5.303,
725]. B.Atalay bu s6zds yog kokinl goriir vo yogurt s6zi ilo ey-
nikoklu olmast fikrini irali surdr. Turkiys turkcasinds yog- “qa-
linlagsmag, gatilasmaq, kokalmak”, uygur dilinin dialektlorinds
yugin- “coxalmaq”, yogul- “kokslmok”, yogur- “qatilagdirmaq”
sOzlorinin m@vcudlugu geyd olunur [262, 5.209].

U Kalin “qalin”: Yuyka ka/in bolsar, topulguluk alp er-
mis (T 13) “Nazik galin olsa, desmok igidlik imis”. M.Xabicev
bu sozin kal- “galmaq” feilindon yarandigimni yazmigdir [252,
s.215]. C.Klousona gors, semantik alags bunun Ggtin kifayat go-
dor guclt deyil [275, s.622]. M.Erdal isa bu szl kali- + -in gok-
linds izah edir [276, s.303]. Kali- feilinin kali- “gbys ¢ixmaq”
formasi qadim turk dili tgun sociyyavi olmusdur [276, S.773].
Qadim uygur abidalorinds genis yayilmis kok kalik ifadasinin
torkibindaki kalik s0zu do eyni kdkdan golir. Muasir tirkman di-
lindo gal- feili “artmag, boylmak, yiksalmok, gliclonmak” mo-
nalarini bildirir [181, s.219] ki, bunu da kalin sézlnin koku he-
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sab etmok olar. Dilimizdaki qalx- va galdir- feillori do eyni kok-
doandir.

Bu so6zlords -n sokilgisi “asasda ifado olunan harokatin
naticasinds meydana ¢ixan alamot” monasi amalo gatirmisdir.

-1l sakilgisi. Adlardan vo feillordon ad diizaldan -I, -1/ so-
kilgisi, A.Kononovun fikrincs, -la, -la, -laq, -lak sokilgilori va
komitativ-topluluq sokilcilori ilo baghdir [214, s.94]. Ancaq -/
sokilgisindan forgli olaraq hamin sokilgilor yalniz adlara artirila
bilir.

Mdasir turk dillorinds do -1, -2/ sokilgisi ilo amalo golmis
sOzlorin say1 ¢ox deyil: bolcal “vaxt” (bolca- “vaxt tayin et-
mok™) (qar.-bal) [252, s.178]; toskal “qarovul” (toska- “miihafi-
Zo etmok™) (6zb.), cazal “bozok” (caza- “bazomoak™) (sor, xak.)
[240, 5.193]; ¢idal “doziim” (cida- “d6zmak™) (Alt.) [241, s.104].
Bu sokilgi ilo dlizalmis sozlora bazon asagidakilar da aid edilir:
el/il < i- (et-/it- feilinin koku) + -I, til “dil” < ti- “demak, soylo-
mok”, kol “gol” < ko- “baglamaq” + -1 (“atrafi quru ilo shatalon-
mis, yani yolu baglanmis durgun su”) [136, s.22].

{§1d Kisdl “dar dag kecidi, qobu™: Selepge kodi yoripan
Karagan kisilta, ebin barkin anta bozdum (BK s 37) “Selenga
cay1 boyu yiriis edib Karagan dag kecidindo, orada evini-esiyini
dagitdim”. Kis- “ozmok, sixmaq” [201, s.447] kokindon duzal-
migdir. Bu kok kisig “dar” [201, s.447], kizaa “kanyon” [293,
s.50] sOzlorinda do var. Kis koki sinkretikdir, tatar dilinin dia-
lektlorinda vo Tuva dilinds bu s6z “dar, mohdud, sixilmis” mo-
nali sifat kimi geydo alinmisdir [264, s.247].

-man, -man sakilcgisi geyri-moahsuldar sokilgidir. Qadim
tirk dilinda bu sokilgi ilo diizalmis s6zlora tegirman “dayirman”,
ortman “dam” (Ort- feilindon) [214, s.95], tuman “duman” (IB)
(tu- “baglamaq” feilindon) [174, s.92] aid edilir. -man soakilcisi
tirk dillarinda geyri-mshsuldardir: sékmen “miiharibads névbos-
ni pozan igidlara verilon ad” [136, s.26], ¢calman “hormo” (cal-
hormok) (gar.-bal.) [252, s.197]; sikman “lziimii sixmaq vaxti
Vo yeri” (Battal) [240, s.199].
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OB Azman “at adi”: Kiil tigin Azman akig binip togdi,
sancdi (KT sm 5) “Kiil tigin Azman atin1 minib hiicum etdi, vur-
du”. Turk dillorinds “nshang” monasi bildirir. Balka da, hamin
at cox boylk oldugu ii¢lin belo adlandirilmis, bu ad az- “qalx-
magq”, “6lctlari bdyumak” s6zlindan diizelmisdir[259, s.96].

Elo sozlor do var ki, man hissasi gorinss doa, kdki daqiq
muayyanlasdirilo bilmir vo onlarin feildon ad dizsldon -man so-
Kilcisi ilo diizalmasi siibholidir. Masalon, #'8€NB / A'H€ENR

€3 / H'BENY Kogman “yer ad1”: Kogman yisig toga yorip (BK
s 27) “Kogmon mesali dagini {izii yuxar1 yirlyiib”. Bu sozdo
moan hissasi secilir, ancaq onun sakilci olub-olmamasi va kokiin
monast qaranliqdir. Qadim tirk yazili abidoslorinin dilinds kg
omonim s6zlordandir. Onun ifads etdiyi monalardan biri “6zba-
sina buraxilmis mal-gara” olmus va bu moanadan da kdgla- “otla-
magq” feili [201, 5.312] yaranmisdir. Kogman sdzunin kékinda
da eyni s6z dura bilar. Ancaq bunu tasdiglays bilacak kifayat go-
dor asas yoxdur.

-man sakilgisi “Kitabi-Qada Qorqud™un dilinds yetman
s0zinl dizaltmisdir [49, s.35].

-¢ sakilcisi tirkoloji odabiyyatda, asasan, -n¢ mirokkab
sokilgisinin torkib hissasi kimi gostorilsa da, nimunalara diggst
yetirdikds onlarin -¢ sokilgisi ilo gayidis név feillordon diizaldi-
yini goririk. A.N.Kononov yazir ki, -n¢ iki sokilginin birlosmo-
si naticasindo meydana ¢ixmisdir: -n (gayidis-machul nov sokil-
cisi) + -¢ [214, s.93]. Muasir turk dillorinds -n¢ sokilcisi ilo di-
zolmis sozlorin say1 ¢ox deyil: eymeng “qorxunc, iyronc”
(tdrkm.) [256, s.161]; aylan¢ “dolanbac” (aylan- “firlanmaq”),
cubang “sonlik” (cuban- “aylonmok™) (gar.-bal.) [252, s.171].

Orxon abidalorinds bu sokilgi ilo diizolmis sozlor asagi-
dakilardir:

3> Bulgang “qarisiqhiq”: Tirk bodun yomo bulgang
(ol timis) (T 21) “Tirk xalqina da: garisiqliq sal, — demis”. -n¢
sokilcili sdzlora nlimuna gostarilsa do, burada -¢ sokilgisi bulga-
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“qarisdirmaq” feilinin gayidis nov formasi olan bulgan- “qaris-
magq” [201, s.122] s6zns artirilmisdir. C.Klouson bulgang s6zi-
nin sshv oxundugunu, aslinds, bulgak ola bilacayi fikrini irali
sUrmisdur [275, 5.336].

314% Tarkang “daginiqliq™: ...oguz1 yamo tarkang ol ti-
mis (T 21) “...gabilasina da: Usyan et, — demis”. Burada da -¢ so-
Kilcisi gayidis novdo olan feilo — tarkan- “dagilmaq” [201,
5.538] alava olunmusdur. T.Tekin bu s6zl tarking Kimi oxumus
Vo *tarik- “narazi olmaq” feili ilo baglamisdir [174, s.92-93].
C.Klouson isa tarkin- s6zi ilo baglamisdir [275, s.540]. Tarkan-
s0zl tarka- feilinin gayidis név formasidir. Bu s6zln icbar nov
formasi olan tarkar- “dagitmag, mahv etmok, yaymaq” digar qo-
dim yazili abidslords islonmisdir [201, 5.538]. Monqol dillarinds
islonon tarka- “dagitmaq” feili [275, 5.529] do turk dillorindon
alinmig ola bilor. Tlrkmoan dilinds darga- (Tlrkmanca-turkca
1995: 135) vo gazax dilinds tarka- “dagilmaq” [147, s.265] sok-
linds saxlanmusdir.

3k Otling “xahis”: Kaganim bon 6ziim bilgs Tonyukuk
otuntdk otingimin esidi birti (T 15) “Xaganim mon 6zim mud-
rik Tonyukukun istadiyim xahisimi esitdi”. Burada soakilgi 6tun-
“miiraciot etmok, xahis etmok” feilino [201, $.393] artirilmisdir,
bunun -n sokilcili forma olmasini 6tiig “xahis, yalvaris”, 6tuggi
“xahis edon”, 6tuglig “xahis edon” (qadim tiirk) [201, s.393],
otil “arzu, istok” (qaz.) [147, s.221] s6zlorinin mévcudlugu da
tasdiglayir. S6zun koku 6t- feilidir, “danismacg, malumat ver-
mok” monalari ilo yanasi, “xahis etmok” monasi da ifado etmis-
dir [259, s.558]. Otiing s6zu muasir tirk dillorinin bir goxunda
saxlanmigdir: Oting “lzr, bagislanmaq Ucln deyilon so6z”
(tirkm.) [181, 5.509], otiniis “xahis™ [147, s.221], ating “xahis”
(0zb.) (Turkga-uzbekga 1993: 376).

Yuxaridaki sozlords -¢ sokilcisi “ssasda ifads olunan ho-
rokatin naticasi”, yaxud “ssasda ifads olunan harakat prosesinin
ad1” moanasini meydana gixarmisdir.
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3> Ung “miimkiin”, “yol verilon™: ... ol yolin yorisar, ung
tidim (T 24) “...o yolla getsok, mumkiindur, — dedim”. Un¢ s6z(
ilo yanasi, ondan diizalmis ungsuz “geyri-mimkiin” s6zi do go-
dim tlrk yazili abidalorinds islonmisdir [201, s.612]. Bu s6zin
kokundn u- “bacarmaq” feili olmasi miimkundur. Burada -n va -
¢ sokilcilari bir-birindon ayrilmir, ¢iinki kegid forma olan un-a
aid nimunalor yoxdur. C.Klouson *un- formasmin u- feilinin
gayidis novu olmasi ehtimalini irali slirmiis, ancaq tasirsiz olan
u- feilinin gayidis név formasinin mévcudluguna siibho ilo ya-
nagmisdir vo bu s6zl ong “iimidverici (isin gedisi)” kimi oxuyub
on- “inkisaf etmok, gi¢oklonmok” s6zU ilo baglamigdir [275,
s.168, 172]. Bir masaloya diggst yetirmok lazimdir ki, on- sozii
hom do sagir » samitli variantda (oy-) islonmisdir [201, 5.367],
ancaq bu s6zds adi n islonmisdir. Sokilginin burada smalo gatir-
diyi mona “ssasda ifads olunan harokato uygun slamot”dir.

Gorunduyd kimi, nimunalorin oksariyyati -n¢ yox, gayi-
dis novll feillors artirtlmis -¢ sokilgisi ilo dizalmisdir. Hagigoe-
ton do yeni diizalon sézlords do gayidis név moezmunu hiss olu-
nur. -¢ sokilgisinin yalniz qayidis név sokilgisindon sonra islon-
moasi diqgeti calb edir [129, s.54]. Bizca, ilkin dovrlords -n vo -¢
sokilcilori ayr1 olmus, lakin miisyyon stzlords birlikds islonmo-
yin naticasinda sabitlosmis vo -n¢ sokilgisino ¢evrilmisdir. Yeni-
sey abidalarinds bu sokilgiys yaxin -gu sokilgisi islonmisdir: ko-
zlingu “arzu” (I Altin-Ko6l, 3), okingi “kadar” (I Altin-Kol, 8) va
.

Abidalorin dilinda bir sdzdo -¢u sokilgisino do tosaduf
olunur: »3r / >34T inangu “titul”: Kirkiz kaganta tardus inangu
cor kalti (KT sm 13) “Qirgiz xaganindan tardus inangu ¢or gol-
di”. Inan- “inanmaq” s6zundan dizalmisdir.

-¢c1g sokilgisi. Muasir dovrds -¢ik, -cik vo -gak, -cak so-
Kilcilorina rast galinir: videngek “ortik™ (guv.), sirgancik “stiriis-
kon” (6zb.) [256, s.174]; tal¢ik “moyusluq” (qar.-bal.) [252,
s.157]; kunangik “qamgin” — kunan ‘“qamlonmok™ (sor) [202,

201



Aysel Ohmadova

s.30]; utancag, yigincaq (Azorb.), salincak (TUr.). Nimunalarin
oksariyyatinds sokilginin n ilo qurtaran feillors artiriimasi diqgot
cokir. Ola bilar ki, -¢ sokilcisi kimi, bu sakilginin do asas vazifs-
si gayidis novdos olan feillors artirllmaqdir. Balks do, har iki so-
Kilci eyni mansalidir va ¢ elementi ilo baglidir.

A. fon Qaben bu sokilgini -°n¢zg, -°nsig Kimi gostormis-
dir: munadmngig “toaccibli” (munad- “taacciiblonmok™), kiisan-
cig “sevilon” (kusa- “istomok™), korkingig “qorxunc”, adingik
“fovgolado™ [129, s.58]. M.Xabicev garacay-balkar dilino bu so-
Kilginin quz va ya pegeneqlordon kecdiyi fikrinds olmusdur [252,
s.157].

Orxon abidalarinds -¢ig sakilgisi yalniz bir s6zdo misa-
hida olunur:

3B Adingig “xtsusi”: Anar adingig bark yaraturtim
(KT ¢ 12) “Ona xiisusi abido qoydurdum”. Bu s6z ya adin “bas-
ga, forgli”, ya da adin- “doyismok, dlzolmok™ sézudir [201,
s.10]. Adinagu “basqa”, adinta “digar torafdon”, adir- “ayirmaq,
forglondirmak™, adirtikiig “forqli”, adruksuz “eyni”, aduruk “se-
cilmis” [201, s.11-14], adna “dayismak, forgli olmaq”, adus-
[275, s.62, 72] sOzlori ilo eynikokllidur. -¢ig sokilgisinin digar
yazili abidalords vo miasir tirk dillarinds asasan gayidis novli
feillora artirilmasindan ¢ixis edorok, adingig s6zunin do adin-
feilindon yarandigini, onun iso Orxon abidslorindon daha oavval-
ki dovrlors aid *ad- feilinin gayidis nov formasi oldugunu soylo-
mok olar. A.N.Kononova gors, bu s6ziin ssasinda adin “basqa”
s0z0 durur [214, s.110]. Adwin szl godim uygur abidslorinds ge-
nis yayilmisdir: ...an1 korser, adin savka... (iblis Adavaki, 372)
“...onu gors, basqa s0zo...”; Adin el Kisisi esitti mun1 Yiizin kor-
guke arzuladi an1 (QB 1887) “Basqga ellorin adamlar1 bunu esit-
dilar, Onun Gzinu gérmayi arzuladilar”. T.Tekin adingig/adinsig
sOzunun -sig sakilgisi ilo duzaldiyini gostormisdir: *ading-sig
[174, s.81]. ©gar adin hissasi daha asan ayrilirsa, ading s6ziino
dair nimuns yoxdursa, onda adin¢ig s6zinln adin-dan yarandi-
gin1 soylomok daha inandiricidir. Sokilgi “ssasda ifado olunan
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harakatin naticasindo meydana ¢ixan slamat” monasi omals goti-
rir.

-ga, -ga sakilcisi. A.Kononova gora, godimda az mahsul-
dar olmus, sonralar istifado dairasini genislondirmisdir [214,
s.90]. Lakin muasir turk dillarinds do bu sakilci az mahsuldardir:
tutka//tuniiqa “qulp”, tabuqa “tapmt1” [193, s.402], yorga
(Azarb.). -k, -1g, -aq sokilcilari ilo bagl oldugu [214, s.90; 193,
s.402], mocburiyyat, imkan monali feili sifatlor diizaltdiyi geyd
olunur [214, s.90].

)3 Tamga “damga, mohiir” (tamgag: “damgaci, mo-
hirdar” so6ziintn torkibinds): On ok oglim tiirgis kaganta Mak-
ra¢ tamgaci, Oguz Bilge tamgag: kalti (KT sm 13) “On ox ogul-
larim tiirkes xaganindan Makra¢ damgaci, Oguz Bilgo damgagi
galdi”. C.Klousona gors, tamga s0zi ilkin olaraq “damga”,
“mal-qaraya vurulan sahiblik isarasi” monalarimi dasimis, ¢ox
erkan dovrlorde manasini doyismisdir [275, 5.504]. Bu s6zin ko-
ki tam- “yanmaq” feilidir, tamiz- “alismaq”, tamduk/tamdu “od,
alov” [201, s.530], tamiz- “alismag, odlanmaq” [275, s.504] soz-
larinds saxlanmigdir. “Cahannam” moanasidaki tamug/tamu so6-
zunn da bu s6zlarlo eynikokli oldugunu sdylomak olar. Qadim
uygur abidslorinds, “Divani llgat it-tiirk”ds, “Qutadgu bilig”ds
tamtur- “yandirmaq” sozu var: ...kOnlllorinto amranmaklig ot
tamturtumuz (Maytrisimit, 107, 4-5) “..kondllarinds sevilmak
odu yandirdiq”; Ol ot tamturd: (DLT, Il, 176-8) “O, od yandir-
d1”’; Fesaddin kiirer ol bulunmis kutug Fesad tamdurur ol udun-
mis otug (QB 4412) “Xosabatlik tapan fosaddan gagar, Fosad
sOnmiis odu alovlandirar”. Uygur abidslorinds “yanmaq” monali
tamit- s0zU do islonmisdir: Kalti kurug otuy tiltaginta ot tam:-
tur... (Maytrisimit, 41, 26-28) “Neca ki quru otun sababindan od
yanir...” -ga sokilgisinin tamga sdzinds meydana ¢ixardigi moe-
na “asasda ifads olunan harakatin naticasinde meydana ¢ixan os-
ya” dir.
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FEYTR / $€YR Bilga “miidrik™: ...aygucisi bilga ermis (T
10) “...maslohatgisi midrik imis”. Bu sozin koku bil- feilidir.
C.Klousona gors, bilga s6zii hamginin xdsusi rutbs bildirmis,
misavira yaxin bir vozifonin dasiyicisini ifads etmisdir [275,
s.340]. Bil- s6ziniin “masuliyyat gotirmok™, “vazifoni yerins
yetirmak™ [201, s.99], “idara etmak”, “omr vermak™ (Alt., qir.)
monalar1 da verilir [260, s.138]. Sakilci bu s6zo “ssasda ifads
olunan harakati icra edon” monasi alave etmisdir.

PG Kisga “qisa”: Yagika yalnus oplayu tagip opulu
Kirip 0zi kisga korgok bolti. (KC 23) “Diismons tok surstlo hii-
cum edib aralarina girib 6zl tezco halak oldu”. Orxon abidalo-
rinda zorf Kimi iglonmisdir, ancag bunu konversiya naticasi he-
sab etmok olar. S6zin koku kus- feili Kimi gostorilir. Abidslarin
dilinds kus- feili “qisaltmaq” deyil, “sixmaq, azmok, basmagq, ga-
lib goalmak” monasi ifads etss do, bir gqodor sonraki dovrlorin ya-
zil1 abidalorinds “qisalmaq” moanasinda islonmis vo kusig “dar”,
kisil- “qusaldilmaq”, kisur- “qisaltmaq” [201, s.448] s6zlorinin
koku olmusdur: Ol aniy tonlukin kusdr (DLT, 11, 11-9) “O onun
paltarhigimi qisaltd1”; Tiriglik kisild: uzadi saking (QB 6486)
“Hoyat qisalds, fikir uzandr”. Kisga/kisa/qisa sozinun kis- feilin-
don yaranmasi oksor alimlor torafindon gobul olunmusdur [129,
s.51; 275, 5.666; 264, 5.248; 174, 5.89].

MDD Yuyka “nazik”: Yuyka eriklig topulgulu uguz er-
mis (T 13) “Nazik olanda desmok asan imis”. Yazili abidolorda
yuyka, yufga, yuga, yupka, yuka, yuvga [201, s.277, 281-282] so-
Killarinds iglonmisdir. Yalniz Orxon abidalorinds yuyka kimi ya-
zilmasindan ¢ix1s edan C.Klouson bunun yazida yol verilon sohv
olmasi gonastina galmisdir [275, 5.874]. Adoton yub- > yuv° fei-
li bu sozin koku kimi gostorilir. G.Dorfer bu feilin moanasini
“kasmok” kimi goOstormisdir, ancag onu yuvar- “xomir yaymaq”
kimi do izah etmok olar [262, s.242]. “Qadim turk ligati’nda
geyd olunan yuwvi/- “yumsalmag, yungullosmok™ [201, s.283] va
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“Tirk dillorinin etimoloji lGgati”doki yuvlas “yumsaq” [262,
5.242] sozlari da bu s6zlo genetik cohatdon bagli ola bilar.

€39 Yingga “inca”: ...yinggo eriklig tzgull uguz (T 13)
“...inCs olanda Uzmok asan”. C.Klouson *ying- feilindon yaran-
digim1 va bu feilin yinglr “ariq, inca” sézinin do kékinds dur-
dugunu yazmisdir [275, s.945]. Bu sozln aski 6zbok dilindaki
incmak (G<z=') “incaltmok”, “toza gevirmok”, “par¢alamaq” fei-
lindon yarandig1 da gostorilir [262, 5.365]. Bu fikir hagigeato uy-
gun gorindr. Bizca, aski 6zbak dilindaki incmak feili do C.Klou-
sonun geyd etdiyi yinglr s6zinun [275, 5.946] koku olan *ying-
feilinin fonetik variantidir.

Bu s6zlords -ga/-go sakilgisi “harakatin naticasinds mey-
dana ¢ixan alamot” monasi1 formalasdirmisdir.

Bu sokilgilari torkibindoki birsasli elementlora gors asa-
gidaki kimi gruplasdirmagq olar:

1. -g/-g, -k elementi osasinda dizslonlor: -g/~g, -1g/-
19/-ug/-Ug, -k, -tk/-ik/-uk/-0k; -gan/-kon; -gu/-gu; -ga/-go; -gak/-
gok. Bu sokilcilorin bir gismi eyni sozloro artirtlib eyni mona
oamoala gatirir. Qadim tirk dilinds -ig sokilgisi ilo dizolmis bilig
s0zl Turkiya tirkcasinds bilgi formasindadir, miasir tirk dillo-
rindoki -gi sokilgisinin gadim -gu, -gu sokilgisinin fonetik vari-
ant1 oldugunu nozars alsaq, burada -gu sokilgisinin -ig sokilgisi
ilo eyni funksiyan1 yerino yetirdiyi naticasine galmok olar. “Ar-
t1q” monasinda “Qutadgu bilig”do artgu sozii islonmisdir [201,
s.57]. Abidoalordoki kang “moéhkam, sart” séziinin sinonimi olan
katgu “Divani lugat-it-tirk” vo “Qutadgu-bilig”do musahido
olunur [201, 5.432]. -ga/-go sokilgisinin -1g/-ig sokilgisi ilo ola-
gasini gostaran cahat isa -1g/-ig sokilgisi ilo dizalmis sozlors -a/-
a sokilgisinin artiritlmasidir, masalon, Orxon abidalarinin dilinds-
ki bitig sozlindon duzolmis bitigaci “katib” s6zll va bitigagi og-
lan “sagird” birlosmasi manixey dini mozmunlu uygur abidolori-
nin dilinds islonmisdir [201, s.103]. Yaxud bilig “bilik” va bilgo
“bilikli, mudrik” s6zlorinin hor ikisi Orxon abidslorinds geyds
alinmigdir. “Qap1” monasmda Orxon abidslarinin dilinds kap:g,
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M.Kasgari lugatindo iso kapga s6zi islonmisdir [201, s.121]. Og
“fikir, disiinca” s6zu ilo 0go “miidrik” sozlorinin do eyni kok-
don oldugunu geyd etmok lazimdir. Bu niimunalar -ga/-go sokil-
cisinin -g/-g ilo bagli olmasi va balks da, -ga/-go morfeminin bi-
rinci elementinin -g/-g olmasi fikrini yaradir. Bilga va 6go s0zlo-
rina asasan, burada -a elementinin har hansi slamats sahib olan
$oXS monasi yaratdigimi giiman etmok olar. Belsliklo, Orxon abi-
dalarinin dilinds -gu, -ga, -gak sokilgilarinin feildon ad duizoldan
-g, -1g, -k, -1k sokilcilari ilo genetik coahatdon bagliligi vo onlarin
asasmda eyni -g/-k formantinin durdugunu ehtimal etmok olar.
Sakilcilordoki mona forgini iso onlarin torkibindaki digor ele-
mentlor meydana ¢ixarir.

2. -m elementi ssasmda diizalonlor: -zm/-im; -ma/-
moa; -mak/-mak, -man/-man.
3. -¢ elementi osasinda diizalonlar: -¢; -¢1g. Bu so-

Kilcilorin oxsar cohatlorindan biri har iki morfemin -n sokilgili
feillors artirilmasidir.
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IV FOSIL
ORXON ABIDOLORINDO SOZ YARADICILIGININ
MORFOLOJIi USULU
(FEIL DUZOLDON SOKILCILOR)

Orxon abidalarinin dilinds feil diuzaldon sokilgilorin say1
ad dhzoldon sokilgilora nazoron xeyli azdir. Bu sokilcilori iki
grupa bolmak olar: 1. Addan feil diizaldon sokilgilor; 2. Feildan
feil dlizoldan sokilgilor.

4.1. Addan feil dizaldan sakilcilar

Addan feil duzaldon sokilgilordon yalniz -la mohsuldar-
dir. -a, -sira, -ik, -ad az mohsuldar, -1/ ~ -al, -ar ~ -ir, -r1 Vo -d1
iso geyri-mohsuldar sokilcilordir.

-a/-a sakilgisi. Bozi todgigatgilar bu sokilgini mistaqil
sokilci hesab etmir va buna slibut Kimi onun yalniz samitls biton
sOzlora artirildigini gostarirlor (Racabov 2009: 95). Bu, aslinds,
sokilcinin 6zi ilo yox, godim turk dilinds sozlorin, asasen, sa-
mitlo bitmoasi ilo bagli ola bilor. Muasir tiirk dillorinds do bu xU-
susiyyatin, yani -a sakilgisinin samitlo biton sdzlors slavs olun-
masinin davam etmosi iso burada -a sokilgisinin yeni sozlorin
omola goalmasinds mohsuldar olmamasi va bu sokilci ilo dizal-
mis sozlorin oksariyyatinin daha godim ddvrlords meydana ¢ix-
mis olmast ilo bagl ola bilor. Orxon abidalorinds -la sokilgisinin
do bir-iki soz istisna olmagla, samitlo biton koklora artirildigin
geyd etmok lazimdir. A.M.Serbak -a sakilgisini ¢ox godim bir
sokilci hesab edir va yazir ki, bu sokilginin foaliyyati tirk pradi-
linin ilk dovrlarindan baslanmis vo muasir dillarin amals galma-
si dovrinds basa catmisdir” [257, 5.140]. M.Erdalin fikrincs isa,
addan feil duzaldon muxtalif sokilgilorin varligi asasin formasi
Vo semantikast ilo izah oluna bilmoz [276, 5.415].

Bozi todgigatcilar, masalon, Q.I.Ramstedt -a sokilgisini -
ga sokilgisi ila alagalondirmislor [257, s.141], lakin eyni dévrda,
eyni abidada, eyni dildo hor iki sokilginin iglonmasi tosdiq edir
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ki, bunlardan biri digarinin fonetik varianti deyil, aksins, har iki
addan feil duzaldon mistaqil sokilgidir.

A.N.Kononov bu barads yazmisdir: “Tiirk dillorinin in-
Kisafimin ilkin dovrlaorinda qrammatik kateqoriyalarin va miina-
sibatlorin formal olaraq bir sait sasdon ibarat olan sokilci ila
ifada oluna bildiyini hesab etmaya imkan veran real malumatlar
yoxdur. Sait sas geyri-sabit oldugundan mitlaq samit(lar)lo mu-
sayiat olunmal: idi” [213, s.252]. Bu fikra do etiraz etmak olar,
clnki goadim turk dilindo bir saitdon ibarst olan sokilcilor do ol-
musdur. Bunlardan biri kimi an godim feili baglama sokilgilorin-
doan olan -1/-i sokilgisini gostormak olar.

Addan feil dizaldon goadim -a sokilgisinin muasir tlrk
dillarinda 6z islokliyini itirmasinin sababi -la sokilgisinin genis
yayilmasi hesab olunur [239, s.203]. Belos ki, -a sokilgisi daha
godim dovrlara xas olan bir sokilgi kimi tasirlilik va tosirsizliys
goro diferensiallasmamisdir, ham tasirli, ham do tasirsiz feillor
diizalds bilir, -la sokilgisi iso artiq bu diferensiallasmaya moruz
galmigdir vo yalniz tasirli feillorin dizaldilmasinds istirak edir.
Digor torofdon, -la sokilgisi -1, -n, -g kimi nov sokilcilari ilo bir-
losorak tasirsiz feil dlizoltmays do xidmot edir ki, bu da onun
imkanlarinin -a sokilgisindon daha guclu olmasini tasdigloyir. -
la sokilgisinin funksiyasinin genislonmasini tasdiq edan bir cohot
do odur ki, bu sokilci vo onun tdromoloari avvalki dovrlords (mo-
solon, Orxon abidalarindo) yalniz isimlors artirila bilirdiss, mua-
sir tark dillorindo ham do sifatlordon vo digor nitg hissalorindon
feil duizaltmaya xidmat edir.

Orxon abidalorinds bu sakilci ilo asagidaki feillor diizol-
misdir:

IS Sigita- “aglamaq”: ...bunga bodun kalipan sigita-
mis, yoglamis... (KT s 4) “...bu qodor xalq golib aglamis, yas tut-
mus...”. Sigit “aglama” s6zlindon diizalmisdir: K6zds yas kalsar,
eti do kogllts sigit kalsar... (KT sm 11) “Gozdon yas golss, sla-
va olaraq konildan aglamaq golsa...” -a sakilgisi sigita- feilinda
s0zo “osas ifado olunmus prosesin yerino yetirilmasi” monasi
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olava edir. Azarbaycan dilinin dialektlorinds bu s6z sixda- sok-
linds saxlanmusdir [40, s.248].

YD Yasa-lyasa- “yasamaq”: Ulug Kiili ¢or sokkiz on
yasap yok bol(t1)... (KC 3) “Boyuk Kili ¢or soksan il yasayib
vofat et(di)...” Yas/yas “yas” sozlindan dizalmisdir: Yeti yegir-
mi yasima tanut tapa stilodim (BK s 24) “On yeddi yasimda tan-
qutlara gars1 yiiriis etdim”. Burada yasa-/yasa- feilinin yas/yas
koku ilo semantik olagosi daha guclidir. Bels ki, “soksan yas
yasamaq” yerino, birbasa “soksan yasamaq” kimi ifads olunmus,
yani kokiin tayini olan miiayyan miqdar say1 hamin kokdon du-
zolmis s0zo aid olmusdur. Hom koékdoaki ismin, hom do ona aid
olan feilin monas1 bir s6zdo birlosmisdir. Burada da sokilci
“ssasdaki prosesi yerinoa yetirmoak™ monast omalo gotirmisdir.

Yk Tila- “dilomak, istomok™: ...yerci tiladim (T 23)
“...baladgi istadim”. Til/til “dil” s6zlindan duizelmisdir. Abidalor-
do bu s6z macazi monada “asir (molumat almaq Ggln tutulan)”
Kimi islonmisdir: Ti/ig kallrti, sabi antag... (T 36) “Osir gatirdi,
s0zu elo idi...”. Sakilgi “osasda ifado olunmus vasits ilo horokot
etmok” monasi1 amalo gatirir.

I)>¥ Sana- “saymaq”: Sanagal: tuslrtimiz (T 27) “Say-
maq Uc¢ln disiirtdiik”. San “say” sozlndan dizalmisdir. Bu s6z
sansiz “‘saysiz-hesabsiz” sozinin torkibinds geydo alinmis-
dir: ...sans:z kalurip kop kot1 (BK ¢ 12) “...saysiz gatirib, hamisi-
n1 qoydu”. Burada -a sokilgisinin funksiyas: “ssasda ifado olu-
nan noticoni meydana ¢ixaran prosesi icra etmok”dir. Bu so6z
T.Tekin torofindon asingali “dirmasmagq tigiin” kimi monalandi-
rilmigdir [172, s.42].

% Una- “razilagsmaq™: Sii yorilim tisor unaman (T 35)
“Qosun yeridok — dess, razilasmaram”. Miasir dovrds saxlan-
migdir: una- (tiirkm., qir., 6zb., xak.), #na- (qaz.), ma- (Tuv.),
uni- (uy.) [259, s.596], ona- (Tur.). Bu s6zin kékinds on (Kkar.),
uy (s.-uy.) “fayda, yaxsiliq” [259, s.597] s6zuntn durdugunu gu-
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man etmok olar. Burada -a sokilgisi “ssasda ifads olunani fikri
gabul etmak’ monas bildirir.

P> Ula- “birlagdirmak™ (ulayu soklinds): ...cor tigin ko-
lip, ulayu tort tigin kalip... (KC 24) “...sarkards sahzads golib...”
Kokl ul “ssas, 6zll, blndvra” s6zi kimi gosterilsa do [259,
5.588; 243, 5.432], bu iki s6z arasinda aydin semantik bagliliq
yoxdur.

34 Arta- “pozulmaqg, zsiflomok, dagilmaq” (artat-
“pozmag, zoiflotmok, dagitmaq” formasinda): ...tlirk bodun, iliy-
in, toragin kim artan? (KT s 22) “...tirk xalqi, sonin dovlatini,
ganununu kim zaiflotdi?” Niimunadaki feilin tasirli olmasi gos-
torir ki, burada arta- yox, artat- formasindan séhbst gedir. Bu
feilin ar- “zoiflomak™ s6zi ilo bagli oldugunu gliman etmok olar.
Boalka do, ar- feilindon -t sokilgisi ilo art “zoif” s6zi duzalmis vo
0 da -a sokilcisinin alavasi ilo yenidan feilo ¢evrilmisdir.

YN Ula- “bolmok, bolisdirmak™ (llasik formasimnda):
Turk bodun, Ulasikiy biriya Cugay yis tiigil, Tun yazi konayin,
tisar... (KT ¢ 6-7) “Tiirk xalqi bir hissan conubda Cugay meso-
sindo yox, Tiin ¢oliinds maskunlasaq — desa...” Ula- feilinin l
sOzlindan dlzaldiyini sdylomaya asas veran bir cohat abidalords
hissa moanasinda liig, bir godar sonraki dovrlords isa eyni mo-
nada liis [201, s.625] sOzuniin islonmasidir. Hor iki s6z (la-
yox, Ul-, yaxud 0lu- feilindon dizalmisdir. Belo giman etmoak
olar ki, godimds “hisso” monal1 *Ul ismi olmus, bu isimdon -a/-2
sokilgisi ila Ula-, -1/-1 sokilgisi vasitasilo isa UlU- feili diizalmisdir.
Eyni s6zo paralel olaraq ham -a/-2, hom do -/~i sokilgilorinin ar-
tirilmasi tiirk dillori Gglin anonavi haldir. Bu barads basqa bir fi-
Kir isa paralel iglonan *0l vo *Ul- koklorinin olmasi, yani onlarin
hom isim, hom da feil kimi falaiyyst gostormasidir [259, s.629].
Basqga s0zlo, *ul- feil kokundon Glug va iliis isimlori, *Ul isim
kokindon iso Ula- feili dizelmisdir. Hor iki halda ula- feili *Ul
ismindan duzalmis sayilir.
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HAPID Yarlika- “xeyir-dua vermok, layiq gormak™: Ten-
rikanka isig bertig tiyin yar/ikamis... (O 6) “Tanriyabanzar tgln
xidmat gostardiyi G¢tn, onu layiq gérmiis...”. Bu feil ya -a (yar-
Ik + -a), ya da -ka (yarlig + -ka) sokilcisi ilo dizalmisdir.
C.Klouson ikinci fikrin torafdaridir [275, s.968]. Qadim tirk di-
linds addan feil diizaldon -ka sakilgisinin geyri-mohsuldar, -a so-
Kilgisinin iso mohsuldar olmasi birinci fikrin duzginliyl ehti-
malin artirir. Digar torafdon, yazili abidslords yar/ik yox, yarlig
isminin iglokliyi ikinci fikrin dogru oldugunu sdylomays imkan
verir [201, s.242]: Ol buyruki bu yarlikig esitip (Sahzads va disi
palang, 624) “O buyuruk htkmdarin buyurugunu esidib”; yar/ig
“amr; xaganin moktubu, formani” (DLT, III, 42-12); Bayat yar-
Iigin sen agir tut agir (QB 1507) “Allahin amrini san aziz tut”.
Yalniz tatar dilinin dialektlorindo yar/Zik sozu k samiti ilo iglonir
[262, s.18]. Burada “ssasda ifads olunan prosesin yerino yetiril-
mosi” monasii gormok olar. M.Erdalin fikrinca, yar/ig s6zinin
0zl yarli(g)ka- feilindon dlzolmisdir [276, s5.462]. Azorbaycan
dili tarixindo bu feil yarliga- soklinds “bagislamaq, gtinahindan
ke¢mok” monalarinda islonmisdir [67, 5.114].

TN Kira- “qagaq olmaq” (kiragu “qagaq” s6zUnin
torkibinds): Kuraglyin cin, igidmis bilgo kaganigm ermis bar-
mus edgii elin[a] kontli yamltig, yablak Kigirtig (KT s 23) “ita-
atsizliyino goro, (soni) doyurmus agilli xaganinla mastoqil (vo)
sorbast dovlatina (garsi) 6ziin sohv etdin (va) pislik gatirdin™.
Kira- feili M.Kasgari ligstindo vo “Qutadgu bilig”ds geyda
alinmigdir: Fesaddin kirer ol bulunmis kutug (QB 4412) “Xos-
boxtlik tapan fosaddan gagar”. Burada sokilginin dizaltdiyi mo-
na “osasda ifado olunan voziyysto golmok”dir. T.Tekin geyd
edir ki, bu s6z *kir “azad, cosur” sozlindon diizolmisdir [174,
5.86].

Trk dillarinds -a sokilgisi ham tasirli, ham da tasirsiz fe-
illar duzoltmisdir:
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1) Tosirli feillor: asa- “yemak, ata- “adlandirmaq” [243,
5.432], mina- “tagsirlondirmak” (mlin “tagsir™) [129, s.48], bo-
sa- (Tur.) [212, s.260], duza- “duzlamaq” (Tuv.) [206, s.263],
harca- “xarclomok” (Tiir);

2) Tosirsiz feillor: tliso- “yuxu gormok”, taru- “daral-
magq” [243, s.432-433], 6li- “sulanmaq” (6l “riitubat, nom™) [129,
s.48], kopuza- “qopuz calmaq” [136, s.150], amira- “sakitlos-
mok, sevinmak”, doja- “buzla Ortilmak”, xadi- “asmak” (Tuv.)
[206, s.264], sarna- “mahn1 oxumaq” (xak.), joosu- “sakitlosdir-
mok, ohillagdirmok™ (qir.) [239, s.207, 233], disa- “dis ¢ixar-
maq” (Azorb. dial.) (Rustomov: 99).

Orxon abidslorindaki sigita-, yasa-, una-, kira- sozlori
tasirsiz, tilo-, sana-, biti-, Ulo-, yariika- sozlori tosirli feillordir.
Orxon abidslorinds daha mshsuldar olan -a sakilcisinin mohsul-
darlig1 Yenisey abidalorinds azalmisdir. Bu da homin gakilginin
mohsuldardan geyri-mohsuldara kecdiyini stibut edir.

-a, -1 sokilgisinin -la/-1o sokilgisi ilo alagesi diggst gokir.
N.A.Baskakov -a/-a sokilgisinin -la/-l1o morfeminin fonetik inki-
safi naticasindo amolo goldiyini gostormisdir [193, s.319]. An-
cag nazors almaq lazimdir ki, -a/-2 sokilgisi gadim dovrds daha
mohsuldar olmus, miiasir tirk dillarinds iso arxaik sokilgiys ¢ev-
rilmigdir [243, s.432]. -la/-12 sokilgisi isa getdikco mohsuldarli-
gin1 artirmig vo ondan yeni sokilgilor téromisdir: -lan/-lan, -lat/-
lat, -las/-lag. Mahsuldarligini itirmis qodim bir sokilginin getdik-
co mohsuldarligini artiran vo muasir dovrds bir ¢ox yeni soziin
yaranmasinda istirak edon basqa bir sokilginin fonetik inkisafi
naticasindo formalasmast siibhali gorindr.

-a/-2 va -la/-15 sokilgilorinin oxsar cohatlorindon biri do
Orxon abidalarinds har iki sokilginin yalniz isimlors artirilmasi-
dir.

Orxon abidslarinds addan feil diizoldon an mohsuldar so-
kilci -la/-la morfemidir. A.N.Kononova gors, iki tarkib hissasin-
don ibaratdir: komitativ sokilgisi -1 + -a [214, s.116]. Birinci for-
manti -lig ~ -1, -lik, -1a va -lar sokilcilorinds do gormok olar. -la
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sokilcisi Orxon abidalorinds yalniz isimlors artirilmis vo asagi-
daki monalar: yaratmigdir:

1. “Osasda ifads olunani gazandirmaqg, vermak’:

BYYE flla- “tayfa birliyi, dvlst qurmagq”: Tiirk bodun il-
lodik ilin 1¢gmu 1dmus... (KT s 6) “Tiirk xalqr qurdugu dovlstini
itirmis...”. Aydindir ki, bu s6ziin kokinds el- “tayfa birliyi”,
“dovlat”, “xalq” s6zu durur: ...tlrk bodun, ilizin, térinin kim ar-
tat1? (KT s 22) “...tlirk xalqi, sonin dovlstini, ganununu kim zaif-
Iatdi?”. C.Klouson el s6zinun ilkin monasim “miistaqil rohbar
torafindon togkil vo idaro olunan siyasi birlik” [275, s.122],
G.Dorfer “siilh”, “siilh goraiti”, “tayfa ittifaqi (konfederasiya)”
Kimi gostorir [259, s.341]. Bu so6z qirgiz vao Altay dillorinds
“tayfa birliyi”, qirgiz vo tatar dillorinds isa “d6vlot” monasini
saxlamisdir [259, s.340].

PO Kaganla- “xagan toyin eymok™: ...kaganladuk
kaganm yitiri idmis... (KT § 7) “...xagan toyin etdiyi xaganini
itirmis...”. Kagan “xaqan” sozlindon duizolmisdir: ...yarakligdi
kaganka anculadi (KT s 32) “...yaraqh vaziyystdo xagana tog-
dim etdi”. “Xagan olmag, hokmdarliq etmoak, idara etmok” mo-
nalar1 gostorilir [201, s.405], lakin bu zaman illa- s6zi ils arasin-
daki uygunlug pozulur, ¢tinki eyni ciimlads paralel islonon bu
iki feildon biri tasirli, digari tasirsiz olur. Bu iso paralel islonmis
il vo kagan isimlorindon birinin aid oldugu feilin obyekti, digori-
nin iso aid oldugu feilin subyekti olmasina sobob olur. Bu hal
gadim turk yazili abidalari Gi¢tin saciyyavi olmayan bir qurulusu
meydana ¢ixarir. Ona géro do burada kaganla- feilinin do illa-
kimi tosirli oldugunu vo C.Klousonla M.Erdalin tarciimolarinin
daha daqiqg oldugunu sdylomak olar: xaganladuk xagani:n “on-
larin toyin etdiyi xaganin” [275, s.612], kagan+Ila- “kimi iso xa-
gan elomak™ [276, s.438].

IO Kanla- “xan vermok, xan gazandirmaq” (Od kan-
lan- formasinda): Tlrk bodun kanin bolmayin Tabgagka adirilti,
kanlanz (T 2) “Tirk xalqi xan1 olmadan Tabgacdan ayrildi, xan
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gazandir”. Kan kokiindan dizalmisdir: Ol kan yok boltukda kis-
ra... (O 6 1) “O xan yox oldugdan sonra...”. Orxon abidalorinda,
eloco do digoar godim tirk yazilarinda kanla- s6zins tosadif
olunmur. Demali, kanlan- s6zi -lan sokilgisi ilo kan ismindon
duzalmisdir. Ancaq abidslords kaganla- feilinin islonmasindan
cixig edara, giiman etmok olar ki, kanla- feili do islonmisdir.

HYRM Otla- “moaslohat vermok, nasihot vermok”: Togip
inima, ogluma anga Otladim... (O 11) “Catib gardaslarima, ogul-
larima belo maslohoat verdim...”. Ot “moslshat”, “nasihat”, “tad-
ris” [259, s.556] so6zlindon dizolmisdir: 6t sav “maslohat-nasi-
hat [275, 5.36].

NP3 Angula-: ...yarakligdi kaganka angulad: (KT s 32)
“...yaragh voziyyotdo xagana togdim etdi”. Bu s6zin kokini
muoayyan etmak ¢atindir. Daha dogrusu, angu s6zu Orxon abidos-
lorinds geyds alinmamisdir. C.Klouson yalniz bir yerdo 6rdir
ancu “hadiyya” qosa so6zunin tarkibinds buna tesadif etdiyini
bildirir [275, s.173]. Bozi miolliflor tarafindon enc ulad: kimi
gostarilir vo buradaki en¢ C.Klousonun liigatinda “sakit, stlh
voziyyatindo” kimi geyd olunur [275, s.171]. Maraghdir ki,
C.Klouson ancu soziinun da Cin dilindaki an ¢u “siilh i¢indo ya-
samaq” ifadasi ilo alagalondirildiyini, lakin burada semantik ola-
gonin aydin olmadigint goéstormisdir [275, s.173]. Muasir tirk
dillarinds angu va angula- stzlarins tesaduf olunmur.,

1% Tapla- “razilasmag, kdmok olmaq™: ... kagan kuti
taplamad: ering (BK s 35) “...yaqin Ki, xaganin baxti yar olma-
di”. Tapla- sozi “tosdiq etmok™, “sevmok”, “hormat etmok”
[201, s.535], “raz1 galmaq” [275, s.440] moanalarinda geyds alin-
migdir. Onun kokiindos tap “irads, arzu” [201, s.533], yaxud “ra-
ziliq, kifayot godor olma; raziliq verici, kifayoat godor” [275,
5.434] sOzinln durdugunu guman etmok olar. “Divani ligat it-
tirk”doki tap “kifayatdir, basdir” (DLT, I, 318) va tap: “razilas-
ma” [174, s.88] sozlorini bu feilin koki hesab etmok olar: As
mana tap “Yemok mono boasdir” (DLT, I, 318) . “Qutadgu bi-
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lig”do do tap sozi islonmisdir: Birine tap emdi sakinsa 6gin
(QB 6328) “Indi biri agilla fikirlogsa, onun tgiin kifayatdir”.

HYEN Ogla- “moslohatlosmok™ (6glas- formasida): Ol
uc kagan 0glasip Altun yis tizo kabisalim timis (T 20) “O ii¢ xa-
gan maslohoatlosib Altun mesasi Ustiinds toplasaq demis”. Oglas-
feili 6glo- feilinin birgalik novidir, ancag Orxon abidalarinda
0gla- feili geyds alinmamisdir. Bu feilin 6glan- va 6glantir- for-
malar1 “Qadim tirk ligsti”ndo gostarilmisdir [201, s.380]. Bu
feillorin osasinda muasir tirk dillorindo 6g, 6k (Tar. dial.), 6y
(yak.) fonetik sokillorinda saxlanmis [259, s.501] 6g “agil, dii-
stinca” [201, s.378] ismi durur. Abidalords 6glo- feilins tosadif
olunmadig ti¢iin buradak: sokilgini butov sokilds -lag kimi do
gotirmoak olar.

2. “Osasda ifads olunanla horakat etmok™:

$)YN Suila- “qgosun gokmok, yiiriis etmak”: Onro tiirk ka-
gangaru silolim, timis... (T 20) “Onda tiirk xaganina torof yiiriis
edok, — demis...”. Bu soziin KoK sii “ordu, gosun” sdzudiir: I1Ki
sl tagikmug erti, ekin st ebds erti (BK s 32) “Birinci ordu ydrlsos
¢ixmisdi, ikinci ordu evdo idi”.

PN Kiligla- “qilicla vurmaq™: St togisinto yiting
arig kiligladr (KT sm 5) “Ordularin doyusiinds yeddinci asgori
qilincla vurdu”. Kilig “qilinc” sézindan dizolmisdir: ...kili¢in
sanggali ograd: (iblis Adavaki, 356) “...qilincla sancmaq istadi”;
Kili¢ kinka kugiin sigd1 (DLT, I, 183-8) “Qilinc qina guclo s1g-
di”’; Ong elgin kili¢ tutsa ursa (QB 2069) “Sag ali ila qilinc tutub
vursa”; Kafara gi/ic qoydu (KDQ) [49, s.113].

IS Atla- “atlandirmaq”, “ata mindirmak™ (atlat- forma-
sinda): Atlat — tidim (T 25) “Ata mindir — dedim”. Atlat- s6zl at-
la- feilinin icbar névudur. Atla- feilinin 6zt Orxon abidslarinda
islonmosa do, onun gayidis név formasi olan atlan- s6ziino rast
golinir: Karluk atlan# (KC 20) “Karluklar atlandi”.

3. “Osasda ifado olunan prosesi hoyata kegirmok, yerina
yetirmoak™:

215



Aysel Ohmadova

D Yogla- “yas morasimi toskil etmok™: Bunga bodun
kobranip yoglad:... (KC 27) “Bu gadar xalq y1g1s1b yas morasimi
kecirdi...”. Yog “yas morasimi” so6ziindan diizelmisdir: ...Tona ti-
gin yogunta ogirs tokidim (BK s 31) “...Tona tiginin yasinda
miihasirs edib vurdum”. Olonin arxasindan aglamag monali cok-
to- (qur.), jokta- (qaz.), jokla- (garaq.) s6zlarino do tosadlf olu-
nur [262, s.207].

IO Abla- “ovlamaq™: ...ab ablasar erimlos tog erti (KC
9) “...ov ovlasa, ... kimi idi”. Ab “ov” sozlindon dizalmis va ko-
ki ils birlikds daxili obyektli feil soklinda islonmisdir.

IMh Twyla- “qulag asmaq, dinlomok™: ...bu sabimin ed-
guti esid, katigd1 zipla! (KT ¢ 2) “Bu s6zimi yaxsica esit, moh-
komca dinla!” Kokiinda 7157 “esitma” s6zl durur: nom tigka yigil-
gaylar “vozo qulag asmaga yigilacaglar” [201, s.568]. Tiy s6zii
gazax va qaragalpaq dillorinds saxlanmisdir [261, s.236]. Turk-
mon dilinds din sal- “qulag asmaq” birlogsmoasi, dixsir- “esitma”
(Turkmoancoa-tiirkca 1995: 162) va dinci “dinloyici” sozlori [261,
s$.237] islonir. “Qadim tlrk lugati”’nds fin¢1 “casus” s6zu veril-
misdir [201, s.568]. Bu s6z muasir uygur dilinds do saxlanmis-
dir [288, 5.247]. Dinga- (Azarb.), dinse- (uyg.), tinsa- (6zb.), tiy-
sa- (qur.) “qulag asmaq” sozlori [261, $.237] do mdévcuddur.
C.Klousona gdrs, bu sozin ilkin monasi “nafas almaq”, “sakitco
nofos almaq” vo sonralar “sakit olmaq”, daha sonra iso “dincal-
mok” monasinda ¢evrilmisdir [275, s.514]. “Qulag asmaq” ma-
nasmin da “sakit olmaq” asasinda meydana ¢ixdigin1 giiman et-
mak olar. Din-/tin- “sakitlogsmak™ vo f1la- “qulag asmaq” feillo-
ri arasindaki forgi adi n vo sagir # samitlorinin islonmosinds gor-
mok olar. Ancaq digqgati calb edon cahat tirkmon dilinds “sakit-
losmak” monali diy- feili do » ilo ifado olunmusdur (Tirkmoance-
tlrkco 1995: 162). T.Tekin bu s6zun kokinl *#uy “ses” kimi
gostorir [174, s.88]. Bu zaman -la sakilgisinin yaratdigi monadan
cixig edorok z1yla- feilini “soslomok™ kimi basa diismoli idik ki,
bu da hamin feilin monasina uygun golmir. Bu s6zun kokini
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*up “dinloma, esitma” kimi gotiirmok semantik cshatdon daha
mavafiqdir.

PHO>L Akunla- “yiiriis etmok, hicum etmak™: Kamuk
balika togdim, akunladim, altim (O 9) “Biitiin soharlora ¢atdim,
hiicum etdim, aldim”. Akun “axin, hiicum” s6zundoan diizolmis-
dir: Basat simdi agindan goaldi (KDQ) [49, s.99]. Akit- “axit-
magq” feilinin do abidalords xlsusi horbi manaya malik oldugu
gostoarilir [276, s.761]. Bu s6zo Orxon abidslorinds do tosaduf
olunur: Kl tigin ebig baslayu akitdimiz (KT sm 8) “Kiil tigini
eva basgiliq etmok Uglin goyub yuriis etdik”.

NI Yigla- “aglamaq”: ..yiglayu bertim (IA 11 2)
“...agladim”. C.Klousona gors, ilkin formasi :gla- olmus va 18
“aglama” s6zilindon diizalmisdir. /g muasir tirk dillorinde miix-
tolif fonetik formalarda saxlanmisdir: : (sor), 7 (xak., Tuv.), 1y
(qir.) [275, s.75, 85]. Tuva dilinds 7-s7 “aglama” birlosmasinin
torkibindo islonir [265, s.419]. Ozbok dilinds yigi (Turkga-uz-
bekca 1993: 241), uygur dilinds iss yiga [288, s.819] “aglama,
aglayis” soklindadir.

D Yazukla- “giinah is gordirmak, cinaysto sévq et-
mok” (yazuklat formasinda): ...(sakinip) bodun(1g) yazuklat...
(BK s 35-36) “...(diisiiniib) xalq(1) cinayats sovq et...”. Yazukla-
feili Orxon abidalorinds mustaqil sokildo gqeyds alinmasa da, di-
gor abidalordos islonmisdir [201, s.525]: Beg an1 yazuklad: (DLT,
I11, 342-26) “Bay onu bir togsirina gors tutdu”. Yazuk “giinah,
sohv” ismindan diizolmigdir: ...yazukumta bosuyu birziin (Kuan-
si im pusar, 200) “...gtinahlarimdan azad etsin”; Bu beg ol yazuk
kectiirgen (DLT, I, 521-18) “Bu, hamiso giinahi bagislayan bay-
dir”; Yazukum ne erki bilimez 6ziim (QB 638) “Giinahimin na
oldugunu 6zim ds bilmirom”.

4. “Osasdaki kimi harokat etmok™:

IN¥O Basla- “basciliq etmok, idaro etmok™: ...i¢c buyuru-
k1 bog Irgin baslayu... (BK c 14) «... daxili buyuruglar: boy Irgin
basda olmagla...”. Bas ismindan dizalmisdir: ...ylizks bas:na bir
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t(agmadi)... (KT s 33) “...liziing, basina biri do doymadi”. Abidos-
lordoki monas1 miiasir turk dillorindoki monadan farglonir.

5. “Osasda ifads olunan vaxti miioyyan yerdo kecirmok™:

PN Kigla- “quslamaq™: ...(kirk yasi)ma Magi kurgan
kisladukda yut bolt1 (BK s 31) “... (qirx yasi)mda Mag1 kurga-
ninda qislayanda yut oldu”. Kig “qis” sozindon dizalmis-
dir: ...iigling y1linta kzs onung ay ¢ otuzka aktarip tiikadti (Suan
Tszanin biografiyasi, X, 2b) “...ti¢inct ilinds qisin onuncu ayin
iyirmi Ugunds torciimo edib qurtardi”; Yay kus bile karist1 (DLT,
I, 97-13) “Yas qisla qarisdi”; Kus erse yana tiis korlgli kari
Akar suv tlsese ya buz kar toli1 (QB 6013) “Qis yena yuxu goran
goca olsa, Yuxusunda axar su gorss, ya da buz, gar, dolu”.

6. “Osasda ifads olunan1 qurmag, yaratmaq™:

ISP Ograkla- “diisorgs salmaq” (ograklat- formasin-
da): Ak tormol kega ograklatdim (T 25) “Ak tarmali kegarok di-
sorgo saldirdim”. Feilin monas1 da gostorir ki, 0, ograkla- “dii-
sorgs salmaq” s6zuniin icbar ndv formasidir. Ograkla- feili iso
ograk/ograg “moaskon”, “gedilmok nazords tutulan tutulan yer”
[201, s.363] s6ziindan dlzalmisdir: Oy kinints nirvan bulgu og-
rakig turgurmis (On ciir niyaz, 8) “On sonda nirvana tapmag
moskaninds dayandirmis”; Ozi kuy1 ograg: Alplar kamug tirke-
siir (DLT, III, 65-12) “Ozii doronin ugraginda, igidlor hamisi y1-
gisir”. Bu s0z ogra- “getmok, istigamotlonmok”, “nozardo tut-
maq” soziindan [201, s.363] diizelmisdir: Ugliz ertgali ogradu,
isin biitmoaz (Fal kitabi, 28) “Cay kegmayi dlsiindiin, isin bit-
moaz”, ogra- “getmak” (DLT, I, 274-13), ugra- “getmok” (KDQ)
[49, s.37]; Sana keldim ograp uzun yol yorip Tilekke bu kin
tegdim arzum kanip (QB 591) “Sono golmayi nozards tutdum
uzun yol gedib, Dilays bu giin ¢catdim arzuma doyub”. Bu feilin
0zUnln do ugur “istigamat” sozlindon (Turkmanca-tlirkco 1995:
644) dizoldiyini séylomok olar. T.Tekin bu nimunoni ugur ka-
litdim “vaxt qazandim” kimi izah etmisdir [172, s.40].

7. “Osasda ifads olunan tzarinds is gérmok™:
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INRAPO Bogazla- “bogazi kasilmak™ (bogazlan- forma-
sida): Yerci yer yanilip bogazlans: (T 26) “Baladgi yeri sahv
gostordiyi Ucgln bogazi kasildi”. Bogazlan- formasi bogazla-
“bogazin1 kasmok”™ feilinin gayidis névidur. Maraglidir ki, bo-
gazla- s6zi XIII asrdan avval geyds alinmamisdir [275, s.322].
Ancaq bogazlan- formasinin movcudlugu gostarir ki, Orxon abi-
dalorinin yazildigi1 dovrde bogazla- szl do islonmisdir. Bo-
guz/bogaz “bogaz” ismindan dlizalmisdir.

8. Sakilci taglidi s6zdoan do feil dlzaldir:

1> Opla- “hiicuma kegmok™: ...Kiili cor oplayu tagip
bulgayu... (KC 11) “..Kiili cor hiicum edorok ¢atib qarismus...”
Bu feilin op toglidi s6zl, yaxud nidasi1 asasinda diizaldiyi giiman
olunur [275, s.11].

-la/-15 sokilgisi Yenisey abidslorinds mahsuldarligini da-
ha da artirmis, Orxon abidslarinds islonmayoan feillorin do diizal-
mosindo istirak etmisdir: yerlo- “yerlogdirmak™ (Kemgik-Qaya-
basi, 5), yokla- “yiiksalmak™ (Oznagenni, 6), yokla- “holak ol-
maq” (IIT Uybat, 9), yagila- “diismanlo vurusmaq” (Kejilik-Xo-
bu, 4) va s.

Bozi dilgilor -la/-lo sokilgisinin ela- kémokgi feilindon
duzalmis olmas: ehtimalini irali strdrlor. Halbuki bu iki tnsdr
he¢ do hor zaman bir-birini avaz etmir. ©.Racabliya goro, ela-
komokgi feili -la/-l1o sakilgisina nazaron sonralar meydana ¢ix-
migdir vo heg do batin turk dillarinda islonmir [234, s.83]. Or-
xon abidolarinin dilinds ela- kdmakgi feilinin olmamasi, -la/-12
sokilcisinin isa mohsuldarlig1 da bu fikri tasdiglayir.

-stra/-sira sakilgisi yalniz Kiil tigin abidasinin dilinds is-
lonmis, digar Orxon abidslarinds, 0 cimladan mazmun va slub
cohotdon Kl tigino ¢ox yaxin olan va eyni muollif torafindan
yazilmis Bilgo kagan abidasinds oks olunmamusdir: ...elsiramis,
kagansiramis bodumg, kiinadmis, kuladmis bodunig... (KT s13)
“...elsizlogsmis, xagansizlasmis xalqi, koniz olmus, qul olmus
xalqu...”
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-stral-sira sokilgisi ilo diizalmis feillor tasirsizdir, tasirli
feil amoala gatiran -t sokilgisini gabul eds bilir: Turk bodun 6lu-
rayin, urugsiratayin, — tir ermis... (KT s 10) “Tiirk xalqini 61d0-
rok, naslini kosok, — deyirmis...”; Tenri yarlikaduk dcln illigig
ilsiratmis, kaganligig kagansiratmis... (KT s 15) “Tanr1 amr et-
diyi tgun dovlatlini dovlstlogdirmis, xaganlini xagansizlasdir-
mis...”.

-stral-sira sakilgisi godim uygur abidslorinds do monaca
buna oxsar feillor yaratmisdir: #insira- “sakitliyi, sulhi itirmak”,
Ogsire- “husunu, aglini itirmak”, tasgsira- “dadi qagmaq” [227,
s.28], encgsira- “utandirmag, narahat etmok”, sdzsira- “susmagq”,
umugsirat- “timidini yox etmak™ [276, s.508].

Bu sokilginin moansayi ilo bagh fikirlor muxtalifdir.
V.V.Radlov godim tiirk dilindaki -sira/-sira sokilgisini -sir~-siz
inkar, yoxluq sokilgisi vo feil duzaldon -a sokilgisinin birlogsmasi
hesab etmisdir [239, 5.313]. Bu fikir sonralar tirkologiyada ge-
nis yayilmigdir. T.Tekin, M.Erdal, C.R.Hamilton da eyni fikri
mudafio etmislor. Z.Korkmazin izahi da buna yaxindir, ancaq o,
ikinci elementi -ra/-re kimi gostormisdir [162, s.313]. A.Qaben
bu sokilginin yaranmasi barads iki ehtimal irali surdr: -su- + a,
yaxud -siz + -ra [129, s.50]. C.Klouson [112, 5.194) vo A.N.Ko-
nonov [214, s.116] da -s:ra sakilgisini -szz morfemi ilo baglamis-
lar .

Yaratdigi monalardan ¢ixis edarak Orxon abidoalarinin di-
lindoki -sura sokilgisinin -sir (~ -siz) vo -a sokilgilorinin birlos-
masindon yarandigini gobul etmok olar. -si elementi “yoxluq”
monasi yaratmis, -a iSo homin sozu feilo ¢evirmisdir. Muasir
Azorbaycan dilinds bu s6zlarin garsiliglariin torkibinds -siz so-

kilgisinin olmasi da bu fikri quvvatlondirir: $)M$>H kagansira-

“xagansizlasmaq”, $)TIY elsira- “dovlatsizlosmak™. z ~ r uygun-
lugu ilo bagh M.Erdal yazir: “Osaslar /z/, yaxud /s/ il bitdikda,
bu samitlor -1 alavasinin tasiri ilo mivafiq olaraq /r/ va /I ilo
avazlanir” [276, $.480].
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-stral-sira sokilgisinin birinci elementi turk dillarinds ge-
nis yayilmis -sir (~-siz) sokilgisidir: assiz “yemoksiz”, tonsiz
“paltarsiz”, bunsiz “saysiz-hesabsiz”, buysiz “dardsiz” (Orxon
abidalori), susuz, duzsuz (Azarb.), urmansiz “mesasiz”, a’ysiz
(tat.) vo s. Cuvas dilinds isa -sar/-sér soklinds islonir: utsar “at-
s1z”, tipsér “dibsiz” [241, s.124]. Bu formanin mévcudlugu da -
swra sokilgisinin torkibindoki -si elementini sifot dizaldon -siz
sokilcisi ilo baglamaga imkan verir. Turk dillarinds bir ¢ox soz-
lordo z ~ r paralelliyini gérmok olar. Masalon, semiz “kok” — se-
mir- “kokalmok™, kdz “g6z” — kor- “gérmok”, yoz- — yor- “yoz-
maq” [175]. Bu zaman adlarda z, feillords iso r samiti islonir.

-stral-sira sokilgisinin ikinci tarkib hissasi -a/-2 formanti-
dir. Feil duzoldon -a/-2 sakilgisi sifoto do artirila bilir: bosa-
“azad olmaq”, tlze- “boraborlosmok”, baya- ‘“varlanmaq”
(tdrkm.), wara- “agirlasmaq” (yak.) [243, s.433].

N.A.Baskakov vo N.P.Direnkova bu sokilginin moansayi-
ni -s1 ~ -sa sokilgisi ilo baglayirlar [239, s.295, 297]. -sira/-sira
sokilgisinin -si/-si ~ -sa voa -ra/-ra sokilcilorinin birlosmasindon
yaranmasi masalasina isa bir ne¢o cohatdon etiraz etmok olar.
Birincisi, -si/-si sokilgisi agar suwsz- s6zinln torkibindaki sokil-
cidirss, onda bu sokilgi “nayisa istomak™ monasi yaratmalr idi.
Belo s6zlords “na iso gatigsmadigi {igiin onu istomok™ ¢alar1 oldu-
gunu séylomak mimkindirsa da, hamin manani bildirmayan -s:
~ -sa sokilcili feillor do var. Masalon, koksa- “gdya yiksalmok
istomak™ s6zilinds nayinsa gatismazligi, yoxlugu ifado olunmur.
Bu sokilci feillora do artirilir vo yena do “istomok” monasi yara-
dir: satsadi “satmaq istodi”, yatsad: “uzanmaq istodi” (DLT),
korlkse- “gormok istomok™ (q.-uyg.) [227, s.27]. Demali, -s1 ~ -
sa Vo -sira sokilcilorinin yaratdigr sozlor arasinda semantik ya-
xinliq azdir.

Ikincisi, -ra/-ra sokilgisi turk dillorinds az mohsuldardir,
toglidi sOzlardan feil diizaldir, yaxud bozi feillora slave semantik
calar gotirir. Ona gora do bu sakilginin “istomok™ ¢alar1 yaradan
-s1 sokilgisi ilo birlagib “nayisa itirmok, nadonss mahrum olmagq”

221



Aysel Ohmadova

monasi yaradan -sira sokilgisini amalo gatirmasini tosdiq etmok
catindir. Hor iki sokilginin do feil diizaldon sokilci olmasi vo ya-
ratdigir monalar bu fikrin aksini stibut edir.

Umumiyyatls, -ra va -a sokilgilorinda funksiya cohatdan
ciddi bir forq yoxdur. -sira sokilgisinin mansayi ilo bagh bu fi-
Kirlorda asas masala birinci elementin istok bildiran -s: sokilgisi,
yaxud yoxluq bildiran -siz sakilcisi olmasidir. -szra sokilgisinin
semantikasi ikinci fikri tasdiq edir.

Muasir tlrk dillorinds do feil duzaltmok Ggln -sira/-sira
sokilgisindan istifade olunur. Bu sokilgiya daha ¢ox qipgaq va
karlug grupu dillorinda, oguz qrupunda iss tiirkmon dilinds tosa-
duf olunur [239, 5.310, 311]. Ancag muasir tirk dillarinds “sla-
motin itirilmasi” monas1 -szra sokilgisino yalniz bir ne¢o s6zdo
ifado olunur: halsirat- “halsizlagdirmaq” (uyg.). Tiirk dillorinda
-sira sokilgisinin  yaratdigi monalart B.A.Serebrennikov va
N.Z.Haciyeva dord qrupa bolmislor: 1. Osasda ifado olunanin
arzu olunmasi; 2. Osasda ifads olunanin yoxlugu; 3. Osasda ifa-
do olunanin toglidi; 4. Hissin ifadosi ilo bagli horokat [241,
s.242]. Buraya besinci grupu da artirmaq olar. Bu qrupda -sira
sokilcisi “miiayyan bir slamatin meydana golmasi” monasini ifa-
do edir vo -la, -a sokilgilorino uygun galir.

Elo sodzlor var ki, burada -sira sokilgisinin yaratdigi mona
calar1 yuxaridaki qruplardan forglonir: sensiramok “son deys
maraciot etmok”, sizsiramok “siz deya mdiraciot etmoak™ (6zb.)
[213, s.248]. Ancaq bu s6zlords -sira/-sire sakilcisinin funksiya-
s1 liglincl grupdakina yaxin oldugundan onu da hamin grupa da-
xil etmak olar.

Yuxaridak: qruplara daxil olan sozlori ayri-ayriliqda ns-
zordan kegirok: 1. kansira- “qan istomak™ (qir.); caysira- “cay
icmoak istomok™ (tiirkm.); 2. elsira-, kagansira-. Bels sozlor Or-
xon-Yenisey vo uygur abidoalorinin dili G¢tin saciyyavidir; 3. ar-
kayinsiramak “6zinu arxayin gostormok™; xans:ra- “oziinli xan
Kimi gostormak”, ¢agasira- “usaq kimi harokot etmok” (tiirkm.);
4. uykusiramok “miirgilomok™, alaksiramok “yiingulca garanlo-
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mok™ (6zb.); olimsire- “zaiflomok™. Ukimsira- “bir az oxumaq”
(gaz.), ugimzira- “miirglomak” (xak.) N.Hacieminoglu Qara-
xanl tiirkcasinds bu manani yaradan -sir sokilcisinin islondiyini
geyd etmisdir: kulsir- “giilimsomok™ [136, s.142]. Verilon ni-
munada hamin sakilginin birbasa feilo artirilmasi da diggsti calb
edir; 5. calgizsira- “6ziint tonha hiss etmok™ (qaraq.), yotsira-
mok “yadlasmaq” (6zb.), sagussira- “qomlonmok” (sor). Dordun-
cl grupdaki sozlordo mona “hissin ifadasi” deyil, “harokatin
miqdarinin azhig1” sayilmalidir.

Yuxaridaki molumatlara osaslanaraq sokilgilorin monsayi
ilo bagl belo gonasta galmoak olar: 1. Arzu monast meydana ge-
tiran -sira sokilgisi eyni monani ifads edon -s: ~ -sa sokilgisi osa-
simnda yaranmisdir. Burada -ra sokilgisinin funksiyasini miioy-
yanlagdirmak ¢atindir. 2. “Osasda ifads olunani itirmak’ monasi
yaradan -sira soKilgisi -sur (~ -siz) sokilgisindon toromisdir. 3.
“Oziinil ela gostormak”, “toglid etmak™ calarlar: amala gatiren -
swra sokilgisi isimlora artirilib banzotmo monasi yaradan -s: go-
Kilgisindon (Turkiya tirkcasinda: isimsi “ismo bonzor”, yazims:
“yaya bonzor”) yaranmisdir. -ra sokilgisi burada addan feil du-
zoldan sokilgi Kimi ¢ixis etmigdir. 4. Hissi proseslo bagliliq, ya-
xud harakatin migdarmin azligi monalarini yaradan -s:ra sokilgi-
si isa eyni monani ifads edoan -sa sakilgisindon (guliimsa-) yaran-
migdir. 5. “Miiayyan bir slamatin meydana golmasi” monasi ya-
radan -sira sokilgisi ilo formalasmis s6zlorin iss moana doyismoasi
naticasindos “6ziinl elo gostormok™, “toglid etmok™ calarlar
amoala gotiron -sira sokilcili sozlordon yarandigini giiman etmok
olar.

Birinci vo dordiinct gruplarda -s: sokilgisine na Gglin -ra
artirildigini, -ra-nm bu sozlordoki funksiyasini miioyyonlosdir-
mok gatindir. Umumiyyatls, ikinci grup istisna olmagla digor
gruplara daxil olan sokilcilorin yaratdigi monalarda muoyyan ya-
xinliq var.

-tk/-ik  sakilgisi. A.N.Kononova goro, -ik/-ik/-uk/-ik
omoaffiksdir, hom ad, ham feilo artirilir [214, s.117]. -k sokilgi-
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sinin hom adlara, ham do feillors artirila bilmasi N.Hacieminog-
lunun da diggoti calb etmis vo 0, bu barads yazmisdir: “...ancaq
bu sakilcinin ham feildan, ham da isimdan eyni mahiyyatda feil
duzaltmasi diggat gakan xususiyyatdir. ... Malumdur ki, tirk di-
lindo feilo artirilan sakilgilor isma, isma artirilan sakilgilor da
feilda artirilmaz ” [136, s.135].

Addan feil diizaldan -1k sakilgisi Orxon abidslorinds asa-
gidaki sozlords geyds alinmigdir:

Y / AP ¢ik- “tabe olmag, itast etmok”: Kaganka kirkiz
boduni igikdi, ylkinti, yantimiz (T 28) “Xagana qirgiz xalqi ita-
ot etdi, bas aydi, qayitdiq”. /¢ soziindon diizalmisdir: ...icin, tagmn,
ading1g badiz urturtim (KT ¢ 12) “...igina, ¢OlUna xiususi bazok
vurdurdum”. C.Klousonun geydins goro, bu sdz XI asrdon sonra
islonmamisdir [275, s.25].

D>Y% / A¥3 Tasik- “sorhoddon konara ¢ixmaq, ¢ixib get-
mok, yirlse ¢ixmaq™: T1ki st tasikmus erti, ekin sii ebdo erti (BK
s 32) “Birinci ordu yuruss ¢ixmisdi, ikinci ordu evds idi”’; On ok
boduni kalisiz tasikmis — tir (T 30) “On ox xalqt hamiligla ¢ixib
getmisdir — deyir”. Tas- “¢0l, xarica toraf” sézlindon diizalmis-
dir: ...icin, tagin, ading1g badiz urturtim (KT ¢ 12) “...i¢ing, ¢ol0-
Na xususi bozok vurdurdum”.

Q% Tagik- “daga ¢ixmaq”: ...balikdaki tagikmus, tagda-
ki inmis... (KT s 12) “...sohardoki daga ¢ixmis, dagdaki enmis...”.
Tag “dag” ismindon duzslmisdir: Tiigkor fagda togib tokidim
(BK ¢ 8) “Tiingor daginda hiicum edib moglub etdim”.

Nimunalor gostorir Ki, yer bildiran sozloro artirilan -1k
sokilcisi onlardan ““asasda ifads olunan yera getmak™ monali fe-
illor duzaldir.

ITMR Birik- “birlosmak™ (biriki “birlosmis™ sdzinun tor-
kibindo): Anca kazganip biriki bodunig ot sub kilmadim (KT s
27) “Bu godar gazanib birlogmis xalqr ayirmadim”. Bir sayindan
duzalmisdir: ...anta biriga... (HT VI 2) “...orada birina...”. Miia-
sir tirk dillorinds da islonmoys davam edir: birik- (Tur., Kr.-tat.),
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pirik- (Alt. dial.) [260, s.148]. Birik- sdzlinds “ssasda ifads olu-
nan voziyyata galmok’ monasi formalasdirmigdir.

Sonraki dovrlords do -1k, -k sokilgisi ilo adlardan duzal-
mis feillor islonmisdir, masalon, yolk- “rastlasmaq” [129, s.49];
sangzk- “vurulmaq”, sezik- “hiss etmok™, soruk- “sorusaraq ax-
tarmaq” [136, s.136]; ijik- “istirak etmok, iso getmok™ (Tuv.)
[206, s.271]; sabik- ‘“yayilmaq” (sor) [202, s.144]; gecik-
(Azorb.). Belo sozlorin azlig1 gostorir ki, -1k sokilgisi do arxaik
sokilcilordondir.

-ad/-ad sakilcisi Orxon abidslorinds adlardan tasirsiz fe-
illor diizaldan az mohsuldar sokilcidir:

1. “Osasda ifads olunan vaziyyata galmoak™:

$4>D Yokad- “mohv olmag, yox olmaq™: ...yokadu barir
ermis (KT s 10) “... mahv olub gedirmis”. Yokad- feili yok “yox”
s6zundon duzolmisdir: Turk bodun adi yok bolu barmis erti (O
3) “Tirk xalqmn adi yox olub getmisdi”. Tasirsiz feildir vo
muasir tirk dillorinds saxlanmamuisdir.

XMy Kiugyad- “koniz olmaq™: ...elsiromis, kagansiramis
bodunig, kilyadmis, kuladmis bodunmig... (KT s 13) “...dovlatsiz-
losmis, xagansizlasmis xalqi, koniz olmus, qul olmus xalqi...”.
Kiin “koniz” sozlindon diizalmisdir: Tabgag bodunka baglik ur1
oglin kul bolt, esilik kiz oglin iy bolt1 (KT s 7) “Tabgac xalqi-
na bayliys layiq ogullarin qul oldu, xanimhiga layiq qizlarin ko-
niz oldu”.

B> Kulad- “qul olmaq™: Yeti yuz or bolip elsiromis,
kagansiramis bodumig, kiinodmis, kuladm:s bodunig, tiirk tori-
stin 1¢gginmis bodumg... (KT s 13) “Yeddi yuz nofor olub, dov-
latsizlogmis, xagansizlagmis xalqi, koniz olmus, qul olmus xalq,
tirk ganununu itirmis xalqu...” Kul “qul” s6ziindon duzalmisdir:
Ol 6dka kul kullig, kiip kiiglig bolmis erti (KT § 21) “O vaxt qul
qullu, kaniz kanizli olmusdu”.

BYO Basad- “basgiliq etmok™ Mana Lislin Tay Sonln
basadu bis yiiz aran kalti (BK ¢ 11) “Mana sarkards Lislin Tayin
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basciliq etdiyi bes yiiz igid galdi”. Bag ismindon -ad sakilgisi ilo
duzalmisdir.
2. “Osasda ifads olunanin meydana ¢ixmasi”:

B1>6 Bupad- “gomlonmok™: Bupadip kagan yell Kor ti-
mis (T 26) “Xagan gamlonib caparaq gedib gor — demis”. Buy
“qom, kadar” séziindan diizalmisdir: Otiiken yir olurip, arkis-tir-
kis 1sar, non buzg yok (KT ¢ 8) “Otiikon yerinds oturub, karvan
gondarsan, dovlstds heg bir dord olmaz”. Miiasir tirk dillorinds
eyni moanada bugal- feili islonir [265, 5.92].

3. “Osasda ifads olunan vaziyyata gotirmok™:

MX€9 Yagad- “yaxsilasdirmaqg, qaydaya salmaq”: ilig, to-
rig yagodi kazgantim... (BK s 36) “Ddovlatini, ganununu gayda-
ya salaraq gazandim...” Yag “yaxsi, daha yaxs1” (DLT, I, 59-18)
sOziindon dlzolmigdir: ...anda babam yaninda minnatsiz almaq
yegdir (KDQ) [49, s.53].

4. “Osasda ifads olunan vasitasilo horokat etmok™:

XA'NMR Kozad- “gozlomak™: ...isig, kiigig birtik Ggln turk
bilgo kagan yapika inim Kul tiginig kozadi olurt... (KT Q)
“...xidmat etdiyi tgln turk Bilgs xagan ... kigik gardasim Kiil ti-
gini gozloyarak oturdum”. Bu s6zun kdz ismindan -ad sakilgisi
ilo dlzaldiyini distinmak olar, ancaq bu zaman sokilginin yarat-
dig1 mona digar sozlordakindan farglonir. T.Tekin onu kizedu
kimi oxumusdur [173, s.55]. Onun verdiyi oxunusa osasan, k-
zed- feili kiize- feilinin icbar ndévu kimi gorinar. Bu feili iso 6z
novboasinds godim kiiz- ~ kiid- ~ kiit- feili ilo do baglayirlar [261,
s.65]. Ancaq bu tipli sdzlordo Orxon abidslarinda d samitli for-
manin islonmasina baxmayarag, burada z samitinin islonmasi,
eloco do miuasir turk dillorindo do 0 saitli variantlarin olmasi
(g0zet-, gozat-) bu ehtimali siibhs altinda qoyur.

Mdasir turk dillarindan bir gisminds -ad/-ad sokilgisi vo
onun fonetik variantlar1 arxaik sokilgilor hesab olunur: sabay-
“siiratlonmok™ (sab “siiratli”), vagay- “kicilmok™ (vag “kigik”)
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(bas.) [200, s.179], etey- “kokalmak™ (qaraqg.) [193, s.320]; kum-
buray- “beli ayilmok” (Kr.-tat.) [187, s.66].

-ad/-ad sokilcisinin addan feil diizaldan -a/-2 sakilgisi ilo
feildon feil dizoldon -d sokilgisinin birlasmasindan dizaldiyini
guman etmak olar.

Orxon abidalarinds geyri-mohsuldar s6zduzaldici sokilgi-
lardon biri olan -1 sakilgisi addan dizolmis iki feildo musahido
olunur. Bunlar tasi/- v tuzal- feilloridir.

1% Tasul-tasi- “ayaga qalxmaq, Usyan et-
mok™: ...(bo)dun anta bermazins tasulmus... (O 8) “...xalq orada
vermamok (¢lin Usyan etmis...”. Tas:/- feilinin tas “¢ol” sozln-
don duzaldiyini gliman etmok olar. Bu sozin C.Klousonun ligoe-
tindo geyd olunmamas: diggati calb edir. Sakilcinin burada du-
zoltdiyi monanin “ssasda ifads olunmus voziyysto golmak™ ol-
dugunu giiman etmok olar.

YNk Tlzal- “aranmi diizoltmok™: Bu yirds olurip tabgag
bodun birls tlzaltim (KT ¢ 4-5) “Bu yerds oturub Tabgac xalqi
ilo aram diizoltdim™. Tz “diiz” sifotindon diuzolmisdir. “Qoadim
tirk 1Ggoti”nds tuzdl- soklinds geyds olunmusdur [201, s.603].
Bu s6zdos -al sokilgisi “asasda ifads olunmus olamati qazanmaq”
monas1 yaradir. “Qutadgu bilig”do tiizo- feilino rast golinir: Isig
artsa terkin sogik i¢ 6ze Sogik artar erse isigin tiize (QB 4622)
“Isti artsa, cold Ustlindon soyuq i¢, Soyuq artsa, isti ilo diizalt”.
Bu da tlizal- s6ziintn homin feilin machul név formasi ehtimali-
n1 meydana g¢ixarir.

Addan feil dizaldan -1 sokilgisi ilo feilin mochul név so-
kilgisi -1 arasindaki miinasibat “Tiirk dillarinin miigayissli-tarixi
grammatikasi”nda belo izah olunur: addan feil diizaldon -1 sokil-
cisi avvalco feil daxili s6z yaradiciligina ke¢gmis, daha sonra isa
mochul ndv formasma dogru inkisaf etmisdir [243, s.434]. Ya-
xud addan feil diizoldon sokilgi aslinds agiq saitli formada (-al/-
al/-el) iglonmis, bu iso addan feil dizaldon -a/-a sokilgisi ilo -I
machul nov sakilgisinin birlosmosidir.
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-r sokilcisi do addan feil dizaldon sokilgi Kimi islonmis-
dir:

P> Ulgar- “boylimok, ucalmaq” (ulgart- “boyitmok,
ucaltmaq” formasinda): Arkuy karagug ulgartdim... (T 53) “Ke-
sikci qullssi, garovul ucaltdim”. Bu séziin yaranmasini bels izah
etmok olar: ulug “boyik”+-ar.

TR Ebir- “strafinda dolanmaq”: On tiinko yantiki tug
ebirt bardimiz (T 26) “On gecays yandaki bayragin otrafindan
dolanaraq getdik™. Ebir- feili “strafina dolanmaq” monasina ma-
likdir [201, s.162]. C.Klousonun lugatinds év- “talosmak™ feili
geyd olunur [275, s.4]. Balks do, ebir- feilinin kokinds do ho-
min s6z durur. E.V.Sevortyana goras, bu s6z addan (eb “ev”) so-
zlindon dizolmis feildir [259, s.228]. Qazax dilinds eb sdzl Uy
formasinda, ebir- s6zi isa Uyir- “bir yerds durub otrafinda firlat-
maq” soklinds saxlanmisdir [147, s.297]. Bu da ebir- vo eb soz-
lorinin bagliligini tasdigloyir.

Orxon abidalarindan sonraki dévrds addan feil diizaldan
-r sokilgisinin mohsuldarligi artmigdir: faglar- “dan yeri agar-
maq” [174, s.86], sarkar- “saralmaq” [129, s.50-51], kadgur-
“gaygilanmaq” [179, s.22], casar- “cavanlagmaq” [193, s.320];
tazer- “cavanlasmaq” (Kr.-tat. dial.) [187, s.66], kiizar- “payizin
yaxinlagsmas1” [257, s.149], ever- “evlondirmok” (Tir.) [132,
s.120], suvar-, otar- (Azarb.). Bu sokilci avvolds geyd etdiyimiz
gaydadan konara ¢ixir va fellora olava olunduqda tesirli feil di-
zoltdiyi halda, adlara oslave olunmagla tosirsiz fil dizsldir. Su-
var- vo otar- sdzlorindos -ar sakilgisi tosirli feil dizaldir.

Feildon ad duzoldon -ik/-ik, -ad/-ad, -1l ~ -al vo -ar ~ -ir
sokilgilori forma cohatdon feildon feil duzoaldon -k/-ik, -d, -1/-1/, -
r/-ir sokilgilorina yaxindir.

Orxon abidslorinds addan feil diizalden sokilgilarin bir
hissasi geyri-mohsuldardir: -di, -r1, -ga.

Orxon abidalarinin dilinds -di sakilgisi vasitasilo diizal-
mis yegans feil 3> udi- “yatmaq” sozudir: ...turk bodun Gglin
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tin udimadim, kiintiiz olurmadim (KT s 27) “...tiirk xalq1 ti¢lin
geco yatmadim, giindiz oturmadim”. Udi- feilinin kokinda XI
asrdon sonra tiirk dillorinds istifadedon ¢ixmus [275, s.2] U “yu-
xu” ismi durur: Targis bodunig uda basdim (BK s 27) “Tiirgis
xalqini yuxuda maglub etdim”.

Q.Ramstedt vo K.Brokelman udi- feilinin -di sakilgisi ilo
duzaldiyini gésarmislor [259, s.579]. T.Tekin bu sokil¢inin “Di-
vanu ligat it-tiirk”da geyds alinmis andi- “ov tigiin pusquda dur-
maq” (ay “ov”) s6zuniin do dizalmasinds istirak etdiyini yaz-
misdir [174, s.86]. “Tiirk dillarinin etimoloji ligati’nds iso udi-
~ Uzt ~ uyu- feili *ud ~ *uz “yuxu” sozlindon -z sokilgisi ilo di-
zolmis s6z hesab edilir vo bunu tasdiglomak tigiin M.Kasgari 1U-
gatinds uZ “yuxu” sézlinin mévcud oldugu geyd olunur: emdi
Uz uzund: “indi yuxusundan oyandi” [259, s.580]. Ancaq bu
niimunados “yatmaq” yox, “oyanmaq” harokatindon s6hbat getdi-
yindan, onun daxili obyekti kimi ¢ixis edon uZ sozinun do
“oyaqlig, oyanma” bildirdiyini giman etmok olar.

-rt sakilgisi abidalorin dilinds yalniz bir s6ziin — MD
yabri- “zoiflomok” feilinin (yabriz- “zosiflotmok™ formasinda)
diizalmasinda istirak etmisdir: Sisin anta sanc¢dum, yabritdim
(BK s 31) “Ordusunu orada vurdum, zaiflotdim”. Yabr:- feilinin
kokunds *yab s6zi durur ki, Orxon abidslorindaki yabiz va yab-
lak sOzlorinds do istirak edir. *Yab koku burada da yablak so-
zundoki kimi ad koki olaraq ¢ixis edir.

Abidalorin dilinds -ga/~ka/-gal-ka sokilgisi geyri-mohsul-
dar sokilcilordoan biridir. Yalniz bir ne¢o s6zds geyds alinmig bu
sokilci vasitasilo diizalmis sozlorin kokinl misyyanlasdirmok
cox catindir. Muasir turk dillorina dair yazilmis todqiqat asarlo-
rinds do -ga sokilgisi vo onun fonetik variantlari ilo diizolmis fe-
illars tosaduf olunmur.

A.N.Kononov -ga/-gal-ka/-ka sakilgisi ilo dizolmis s6z-
lora kilka- “mashurlasmaq” (ki “ad-san”) vo amgat- “ozab ¢ok-
mok, oaziyyat ¢cokmak™ (*am “gara”, “dorman” soézlorini misal
gOstormisdir [214, s.118]. T.Tekin buraya isirka- “itki t¢lin toos-
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stflonmok™ (asiz “toassiif”’) vo yariika- “liitf etmok, buyurmag,
omr etmok” sozlorini olave etmisdir [174, s.87]. A. fon Qabenin
verdiyi nimunalar sirasinda iringka- “yazigi galmok, marhamaot
gostarmok™ (iring “sofil”), kingas- “danigmag, maslohatlogsmoak™
(kin “genis”) sozlarini geyd etmok olar [129, 5.49].

Orxon abidalarinin dilinds asagidak: sozlorin adlardan -
ga sakilcisi ila dizaldiyini gliman etmok olar:

)€ 9mga- “aziyyat cokmak, azab ¢akmak” (amgat-
“aziyyot vermok, ozab vermok” formasinda): Omgatmon! (BK
sm 13) “Ozab verma!”. Bu s6zlin *em kokindon duzsldiyi geyd
olunur va bu fikri tasdiglomak ti¢iin asagidaki niimunalor verilir:
eme yaramak “iso yaramaq”, “xeyirli olmaq”, imar- “qom ¢ok-
mok™, “narahat olmaq”, imece, ime “birgs is”, “imoclik” [259,
s.273].

)3 Tolga- “aziyyat cokmak, azab ¢okmoak” (tolgat-
“incitmok, azab vermok” so6zlinln torkibinds): Tolgarman! (BK
sm 13) “Incitmoyin!”.

-ga/-qa sokilgisi sonraki dovrlorde do geyri-mohsuldar
olub yalniz bir ne¢a s6zdo misahids olunur: mijga- “islanmaq”
(my “nom”, “riitubat™) (tiirkm.), torqo- “qarsisin1 almag, gabagi-
n1 baglamaq” (tor) [239, s.242].

Addan feil diizoldan sokilgilordan biri kimi -ta sakilgisini
do gostarmok olar ki, yalniz bir s6ziin tarkibinds islonmisdir:

1)3:1>3 Tokta- “toxtamagq, sakitlosmok”: Olurtikima 6l-
togigo sakinmigima tiirk boglor, bodun 6gurip, sebinip toktamus
kodzl yogoru korti (BK s 2) “Man taxta oturanda 6lacayini disti-
nan turk baylari farahlonib, sevinib sakitlogsmis gézlorlo yuxari
baxdilar”. Bu feilin koku tok “tox” sifati hesab oluna bilor: Bo-
dun bogaz tok erti (T 8) “Xalqin bogazi tox idi”.

Addan feil duzoldon sokilgilora -gur/-siir sokilgisi do da-
xil edilir [226, s.21]:

Y>¥1*D  Yoysur- “miibahisa etdirmok, dalasdir-
magq”: ...bagli bodunlig yopsurtukin tgiin... (KT s 6) “...baylorlo
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xalq1 bir-birina gars1 qoydugu tg¢iin...”. ©.Racabli bu sézin ko-
kinu yon “mabahiss, dava dalas™ kimi gostorir [234, 5.105]. An-
caq yoya- “bohtan atmaq” [201, s.272] s6zunin mévcudlugu be-
lo bir fikir soylomoya imkan verir ki, yoysur-lyonasur- feili as-
linds yoya- + -5 + -ur soklindo meydana ¢ixmisdir vo yoya- fei-
linin név formasidir.

TRAMY / TMIM Kikgiéir-/kigsur- “diisman etmak, bir-bi-
rina gars1 qoymaq”: ...inili egili &iysurtgin tgiin... (KT s 6)
“..kicik qardaglarla boylik qardaslart bir-iri ilo dalasdirdig:
tiglin...”. ©.Racabli bu soziin kokini ki < kig < keg “diismon-
cilik” kimi gostorir [234, s.105]. M.Erdal da bu s6zu kikszir Kimi
togdim etmis va bu s6ziin sohv oxunmasinin sababini k va 7 sas-
lorini bildiron harflarin oxsarligi ilo izah edir [276, s.717]. Turk-
mon dilinds ke sbzii “inciklik, kislulik” monasinda islonir
(Turkmonca-tirkco 1995: 410). Yenisey abidslorindaki kig “qi-
sas” s6zU (Qara kol, 1) ilo bagli ola bilar.

Bozi muolliflor -kig/~kis sokilgisini do geyd edirlor [59,
s.176]. Bu sokilciya niimuna Kimi asagidaki s6z verilir:

SI>ID / ¥MLD Yokkis-lyokkis- “yox etmak, mahv et-
mak”: Ugagiin kabisar siilolim, an1 yokkisalim timis (T 21)
“Ugiimiiz birlasib qosun ¢okok, onu yox edok — demis”. Ancaq
bu s0zli yok + kis- kimi do izah etmok olar. Kis- “etmok” ko-
mokgi feilina abidolords tosadif olunur: Alp arin balbal kisd: (O
3) “Igid doyiisctinin balbalmi qoydu”. Maraghdir ki, miiasir ga-
zax dilinda yokkzs- s6zl ilo eyni monada va ona formaca yaxin
olan joygqiz- feili islonir [147, s.103].

4.2. Feildan feil duzaldon sakilgilor

Feildan feil dizoldan sokilgilors, asasan, tasirli feil dizal-
doan va feilin grammatik mona novlorini formalasdiran sokilgilor
daxildir. Tlrkoloji adabiyyatda feildon feil dizaldon sokilgilor
ad1 altinda adaton feilin grammatik mona novlarinin gostaricilori
oyronilir: A. fon Qaben [129, s.59-61], N.K.Dmitriyev [200,
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s.179], N.A.Baskakov [193, s.332-333], V.M.Nasilov [226,
s.21]. “Tirk dillorinin migayisali-tarixi grammatikasi’nda nov
formalarinin ¢oxfunksiyaliligi, adston yeni, yaxud yenilogmis
leksik vahids uygunlugu gostorilmisdir [243, s.270]. M.Ergin do
nov sokilcilorini feildan feil diizaldon sokilcilarin tarkibino daxil
etmis, lakin bu sokilgilorin igloklik daracasine géro grammatik
sokilcilara daha yaxin oldugunu géstormisdir [127, s.200]. Feilin
grammatik mona novlarini feilo moxsus qrammatik kateqoriya-
lar bohsinds togdim edon arasdirmagilar da var: M.Hiseynzado
[45, s.124], Y.Seyidov [81, s.51, 312], Q.Kazimov [48, s.172-
173, 183].

Yuxarida verilmis fikirlordon do gortindiyd kimi, feilin
nov sokilciloring tiirkologiyada ikili minasibat var. Bu iki asas
istigamatin birlosdiyini do gora bilarik. Masalon, M.Erdalin fik-
rinca, nov sokilgilari “yliksak daracada grammatiklogmis forma-
tivlordir” [276, s.30]. A.N.Kononov yazmisdir ki, név kateqori-
yasi bir tarafdon muoyyan s0z yaradiciligi modelidir, digar toraf-
don formadiizaltmays aiddir [214, s.173]. S.Caforov név sokilgi-
larini grammatik-leksik sokilgilora daxil etmis vo gostormisdir Ki,
bu sakilgilor miiayyan grammatik kategqoriyaya moxsus olmagla
birlikdo yeni bir mafhum ifado etmoys do meyil gostorir [9,
s.139]. Z.Budaqova bu kateqoriyanin sokilgilorini formaduzaldi-
ci sokilcilor adlandirmisdir [65, s.208]. ©.Racabli feilin név ka-
teqoriyasini leksik-qgrammatik kateqoriya hesab etmisdir [234,
s.150]. A.1.Qelyayeva yazir ki, nov sokilgilori “s6zdlizaltma vo
sOzdayisdirmanin sarhadinda yerlagir va na tam inkisaf etmis
sOzdlzoldici, na do s6zdayisdirici kateqoriyalar: tomsil etmir”
[197, s.58].

Orxon abidalarinda, Gmumiyystls godim tirk dilinds fei-
lin grammatik mona névlarinin vo onlarin gostaricilorinin malik
oldugu funksiyalar vo onlarin iglonma xususiyyatlori muasir tirk
dillarindokindon bir gadar farglonir:
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1. Abidalards feilin grammatik mona novlorinin sokilgi-
lori daha mohsuldardir vo bu cohotdon sdzdayisdirici sokilcilora
yaxindir.

2. Abidalords vo Umumiyystlo gadim turk dilinds név
kateqoriyas1 daha sistemlidir. Miasir turk dillarinds feilin gram-
matik mona ndvlarinin amalo golmoasi feilin leksik manasi tors-
findon mohdudlasdirilir. Qadim turk dilinds iso eyni bir feil, de-
mok olar ki, butlin grammatik moana novlarinin gostaricilorini
gobul etmisdir: basin-, basit-, basik- (Orxon), bas:i/- (QB), basts-,
bastur-, basur- (DLT); alzz- (Orxon), alduz-, alin-, alsik-, altur-
(DLT), alil-, alis- (QB) va s.

3. Feilin eyni novi abidalorde muxtalif sokilgilorlo ya-
ranmusdir: Kallr-, kaltlr-.

4. Orxon abidslarinds va eloca do digar godim turk yazili
abidalorinds ndv sokilgilori aid oldugu névin grammatik mona-
smi bildirmis, bu monadan konara ¢ixma, ndv gostaricisinin so-
zun leksik moanasinit doyigdirmasi hallar1 az olmusdur.

Orxon abidalorindoki grammatik mana névlari va sokilgi-
lorini nozardon kegirok.

Machul ndv. Osason, -I/-i/, bozi mogamlarda iss -n/-in
sokilgisi ilo dlzalir. Harokatin subyekti passiv olur, obyekt sub-
yekt yerino kegir:

Orxon abidalarinds -I/-I sakilgisi ilo amalo golmis mac-
hul novli feil asagidakidir:

M Arl- “yorulmagq, zsifloamak”: ...kop anta alkintig,
ardng... (KT ¢ 9) “..hamisi orada yoruldu, zoifladi...”. Ar-/ar-
“yorulmag, ariglamaq” [201, s.50] feilinin machul név formasi
kimi gorinar: Er ard:r (DLT, I, 172-11) “Kisi yoruldu”, Kisi 6z
tilekin yorisa barip Tegir terk tilekke bu kalmaz arp (QB 5042)
“Adam 06z dilayi ilo yola diisse, Gedib diloyino ¢atar, yorulub
galmaz”. Ar- feilinin tasirsiz olmasi onun machul név amols go-
tirmasini sual altinda goyur [275, s.229]. Ona g6rs do bu s6z -I
sokilgisinin machul név sakilgisindon daha ¢ox harokatin mona-
s qiivvatlondiran sokilci oldugunu gliman etmak olar.
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-n/-n sakilgisi ilo formalagsmis machul névli feillor isa
bunlardir:

NP6 Bogazlan- “bogaz kasilmak™: Yerci yer yanilip
bogazlanti (T 26) “Yergi yeri sohv dediyi U¢un bogazi kasildi”.

)§d Basin- “maglub olmaq”: ...basinigma yagig kolurir
ertim (T 53) “...maglub edilon diismani gatirirdim”. Bas- feilinin
gayidis novudur, ancaq daha ¢ox machul név monasi ifads edir.

YD/ XM Kilin- “yaradilmaq, tarbiysa olun-
maq”: ...ekin ara Kisi ogli kilinmig (KT s 1) “...ikisi arasinda in-
san oglu yaradilmis”; Bilga Tofiukuk ben 6zim Tabgag ilins ki-
Iimtim (T 1) “Man midrik Tonyukuk 6zim Tabgac dovlati t¢iin
torbiys olundum”. Macazi manada “torbiys olunmaq” demokdir.
Orxon abidalarinds do bu monada islonmisdir. T.Tekin bu s6ziin
monasint “dogulmaq” kimi izah etmisdir [172, 5.26]. Kil- feili-
nin gayidis novadur.

Qayidis nov. Subyekt isi 6z tizarinda, 6z-0ziins icra edir,
yani subyektlo obyekt Ust-lUsto disiir. -n/-in, bazi mogamlarda -
I/-11 sokilgilori ilo meydana ¢ixir:

D Yazin- “sahv etmak™: Bizino yaniltukin yazintukin
uclin kagani olti... (BK s 16) “Bizo garst sahv etdiyi, gunah is
gorduyd Gcln xagani o6ldi...” Yaz- “sohv etmok”, “giinah elo-
mok” feilinin gayidis novi sayila bilor: Kontli 6zim bilmatin
yazmug, yanilmis... (Altun yaruk, 9) “Oziim bilmodon giinah et-
diyim, yanildigim”; Ol sézinde yazd: (DLT, Ill, 59-8) “O, s6-
ziindo yanildi”; Bilismez Kisiler karagu san1 Karagu yorik yazsa
sOkme an1 (QB 493) “Tanig1 olmayan adamlar kor kimidir, Kor
yolunu azsa, onu sdyma”. Ancaq yaz- feilinin 6zinin ds tasirsiz
olmasi bu fikri giibho altina alir vo burada -in sokilgisinin mona-
n1 qiivvatlondirmays xidmot etdiyi fikrini dogurur.

Yk Talin- “desilmoak”: Uz tenri basmasar, asra yir to-
linmasar... (KT s 22) “Yuxarida Tanr1 basmasa, asagida yer do-
linmasa...” Tal- feilinin gayidis novadar: Er tam teldi (DLT, 11,
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22-17) “Kisi divar desdi”’; Quduz qurtlar evimi dalir gérdim
(KDQ) “Gorum ki, quduz qurdlar evimi desir” [49, s.44].

M Alkin- “zaiflomak, mahv olmaq™: ...kop anta alkin-
13, ariltig... (KT ¢ 9) “..hamus1 orada yoruldu, zoifladi...” “it-
moak”, “oldon diismok™ monali bu sz alk- “mohv etmok”, “sor-
hod qoymaq”, “bitirmak™ feilinin gayidis névidur [201, s.37-38].

MY Sakin- “fikirlasmoak, diUsiinmok”: Korur kdzim
kdrmaz tok, bilir biligim bilmoz tag bolti, 6zim sakintim (KT sm
10) “Goran goziim gérmoaz Kimi, bilon biliyim bilmaz kimi oldu,
0zum dusiindim”. “Fikirlosmok”, “disinmok”, “tosavvir et-
mok”, “istomok”, “yazig1 goalmok”, “qomlonmoak™, “narahat ol-
maq”, “qayg1 gostormok” monalar ifado edan [201, s.486] sa-
kan- feilini C.Klouson sak- sdzlinin gayidis névi hesab etmisdir
[275, 5.812]. Sakla- ~ saxla- feilinin mévcudlugu iso sak koki-
ndn ad ola bilmasi ehtimalini dogurur. “Kitabi-Dads Qorqud”da
saq “ayiq” sozuno tosadlf olunur: ..at qulagi saq olur [49,
s.113]. K.Imer qeyd edir ki, Anadolu dialektlorinda sak “oyaq,
g0zii ag1q, yuxusu yingiil” monalarinda saxlanmisdir [140, s.22].
Bu s6z tlrkmon dili t¢un do saciyyavidir (Tlrkmoanca-turkca
1995: 553). M.Erdala gors, bu s6zin kokiinds sak- feili durur vo
bu kok sakis, saking, sakinik “distincali, ehtiyatli” sozlorinin do
amoala galmasinda istirak etmisdir [276, 5.612]. Sak- feilini Tuva
dilindaki sakz- “xatirlamaq, yada salmaq” s6zlindo gérmak olar
[293, 5.69]. Azarbaycan dilinin yazili abidalorinds geyds alinmig
sagin- “gliman etmok, zonn etmok™ s6zl [57, s.56] sakin- s0zu-
nin fonetik vo semantik dayisikliys ugramis variantidir.

kN Otiin- “miiraciat etmak, xahis etmok”: Anta 6tri
kaganima Otiintim, anca otuntim (T 12) “Ondan sonra xaganima
maraciot etdim, belo miraciot etdim”. “Miiraciot etmok” monali
bu s6z muasir tirk dillorinds oxsar fonetik sokillorde saxlanmis-
dir: Otun- (tirkm., qir., uyg.), 6tin- (garaq.), tin- (qaz.), 6tin-
(0zb.), iitin- (tat., bas.), Oten- (kar.), 6ton- (uyg.), uten- (kar.), vi-
ten- (cuv. dial.) [259, s.557]. “Tirk dillorinin etimoloji ligo-
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ti”nda Ot- feilinin -(a)n sokilcili medial formasi hesab olunmus-
dur. Cagatay vo uygur dillorindoki 6til “xahis” s6zl do bunu
tasdiglayir [259, 5.558]. Bels ki, 6tll sozl 6t- feilindon -0l sokil-
cisi ilo duzolmis isimdir. Ot- (Tur., Azerb.), yot- (gag.), ét-
(Tuv.), et- (yak.), avat- (¢uv.) sokillarinds muasir tirk dillorinds
saxlanmig Ot- feilinin ifado etdiyi arasinda “nagil etmok™, “soy-
lomok”, “damismaq”, “ifado etmok™, “cavab vermok”, “xobar
vermak™ do geyd olunur [259, s.556]. Turkmoan dilinds bu stz
“lizr istomok™ monas1 bildirir (TUrkmoanca-tirkco 1995: 508).
M.Erdal 6tun- s6zinin manasini “yiiksak rithali soxsa nayi iso
(esasan xahis, bazon do sdvqgat) togdim etmoak™ kimi gostorir vo
onun 0Ot- “kegmok, igino girmok, igindon kegmok™ soziindan
“oztind irali sirmok” monasi vasitasilo meydana ¢ixdigini yazir
[276, s.611].

A'R1 Sebin- “sevinmak”: ...turk baglar, bodun 6égdrip, se-
binip toktamis k6zi yogorl korti (BK s 2) “...tiirk baylori, xalqi
sonlonib, sevinib sakitlogsmis gozlo yuxar1 baxdi”. Seb-/sev°-
Is6v-/sov-/suv-/sly- sdzl tlrk dillorinds “sevmok™, “azizlomok”,
“istomok”, “arzulamaq”, “hormot etmok™, “qiymatlondirmak”
[265, 5.253] monalari ifads etdiyindoan, -n gayidis nov sokilgisi-
nin bu s6zds mana dayisikliyina sobab oldugunu séylomok olar.
Diqgati calb edan bir detal da mongol dillarinds “sakitlik, rahat-
lig” monasi dasiyan seb- soziinin, tunqus dillarinds iso sebse-
“xosboxtlik” s6zUniin islonmasidir [265, s.235]. Sebin- va seb-
sOzlori arasindaki semantik olagoni tirkmon dilindaki begen-
“sevinmak, momnun olmaq” [181, s.56] s0zi ilo hamin soziin
digor turk dillorindoki “bayanmok, sevmok” monalari arasinda
da gormok olar.

Akl Etin-/itin- “qurulmagq, toplasmaq™: Yag: bolip iti-
nd, yaratunu umaduk yana i¢ikmis (KT s 10) “Diismon olub, di-
zalmayi, yaradilmagi bacarmadigindan yens tabe olmus”. Et-/it-
feilinin gayidis novidir: Anca bodun ... kop itdim (KT ¢ 3) “O
gadar xalgin ... hamisin1 diizaltdim™. Et-/it- feili Orxon abidslo-
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2 ¢

rinin dilinds “diizaltmok”, “qurmaq”, “qaydaya salmaq” monala-
rin1 bildirmisgdir.

)»34D Yaratun- “yaradilmaq”: Yagi bolip itind, yaratu-
nu umaduk yana igikmis (KT s 10) “Diisman olub, diizalmoayi,
yaradilmagi bacarmadigindan yens tabe olmus”. Yarat- feilinin
gayidis novidar: Eciimiz-apamiz tutmis yir idisiz kalmazun ti-
yin az bodunig itip, yarazp (BK s 16) “Omimizin, atamizin tut-
dugu yer sahibsiz galmasin deys az xalqi diizaltdim, yaratdim”.

D4o>L Kobran- “coxalmaq, yigismaq”: Ida, tasda kal-
mis1 kobranip yeti yiz bolt1 (T 4) “Kolda, dasda galmislart y1g1-
s1b yeddi yuz oldu”. Bu s6zil kop “gox” sozl ila alagelondirmok
olar. C.Klouson onun kuvra- “bir yera yigismag, toplamaq” so-
zundin gayidis novu oldugunu geyd etmisdir [275, 5.586].

4% Tarkan- (tarkang s6zinun tarkibinds): Tirk bo-
dun, yama bulgang (ol timis), oguzi yoma tarkang ol timis (T 22)
“Tirk xalq1 da qarisiq imis, gobilasi do daginiq imis”. T.Tekin
tarking kimi oxudugu s6ziin kokunin tar “dar” oldugunu va bu
s0zun osasinda tarik- “daralmaq, narahat olmaq” feilin durdugu-
nu gostormisdir [172, s.39]. Turkmon dilindoki darga- (Tlrk-
mancoa-tiirkco 1995: 135) vo gazax dilindoki tarka- “dagilmaq”
[147, s.265] feillori abidalordokino daha yaxindir. Miiasir tirk
dillarinds, xtsusilo do oguz qrupunda sokilgidoki /g samitlori-
nin diisma meyli olmasindan ¢ixis edarok bu fikri gabul etmoak
olar.

)*d Kon- “maskan salmaq”: Otlikon yerig konmus tiyin
esidip... (T 17) “Otiikon yerindo moskan saldigimiz1 esidib...”
S6zinln 6zindn do nov sakilgili s6z oldugu, *ko- feilindan ga-
yidis nov sokilgisi vasitasilo dlizelmasi baradas fikirlor var va bu
giman hamin feillo yaxin semantikali koy- “qoymaq” sozu ilo
tasdiq olunur. Koy- ~ kod- feilinin tosirli, kon- feilinin tasirsiz
olmasi da bu ehtimali qiivvatlondirir.

-1, -1l sakilcili gayidis nov feillor asagidakilardir:
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4B Adird- “ayrilmaq”: Tirk bodun kanin bolmayin
Tabgacka adirilti, kanlanti (T 2) “Tiirk xalqi xan1 olmadan Tab-
gacdan ayrildi, xan gazandi”. Adir- feilinin 6ziinin ad- feilinin
icbar novu olmasi barada fikirlor var. Ad- feilinin monas: iso
“ayrilmaq” kimi gostarilir. H.Vamberi vo V.Banq da oxsar fikir-
do olmuslar [259, s.115]. Bu tipli feillorin movcudlugu tirk dil-
lorinin ilkin inkisaf dovrlarinda feillorin tasirli va tasirsiz olarag
tam muoyyanlosmadiyini sdylomoys imkan verir. M.Kasgari
azin “basqa, digar, ayr1” sozlni cigillors aid edir (I, 76-11; 111,
151-19). Onun adin varianti, asason, gadim uygur abidalorinda
islonmisdir. Onun gostordiyi azig- “ayrilmaq” s6zu do (I, 181-
23) az- “ayrilmaq” kokunun movcudlugunu gostarir.

YTh / YTtk Tiril- “dirilmok”: Ukiis 6ltoci anta tirilti
(BK s 31) “Cox olacaklar orada dirildi”. Tirig “diri” sifatinin
movcudlugu gostarir ki, bu s6z da tiri- feilinin gayidis novidur.

YTh / YTThk Tiril- “yigismaq, toplasmaq”: Yaris yazida
tirilalim, — timis (T 33) “Yaris ¢olinds yigisaq, — demis”. Tir-
“y1gmag, toplamaq” feilinin machul névudir: Nelik tirdim erdi
bu altun kiimiis Neliik kilmadim men ¢igayka iiliis (QB 1129)
“Niys bu qizil-glimisii topladim, Niys onlart yoxsullara payla-
madim”; ...sundan barl aglim-usim dara bilman (KDQ) “ondan
bori fikrimi comlosdirs bilmirom™ [49, s.44].

D Yagul- “yaxinlasmaq”: Yag:/, — tidi (T 5) “Yaxinlas,
— dedi”. Bu so6zln osasinda duran yak- feili muasir ttrk dillorin-
do do islonmokdadir: yak- (uyg.), ya°k- (6zb.), cak- (qir.), jak-
(gaz., garaq.) “yaxinlasmaq”, “doymoak”, “toxunmagq”, “iso yara-
magq”, “faydali olmaq”. Yag:/- formasi da qeydo alinmisdir: ya-
gil- (qum.), cagil- (tat. dial.) “yaxinlagsmaq”, “toxunmaq”, “bag-
lamaq”, “nazakatli olmaq” [262, s.81].

ND Yamil- “yamlmaq, sehv etmak”: ...kontl yani/ng,
yablak kigirtig (KT s 23) “...6zii sohv etdi, pislik gotirdi”. “Tiirk
dillorinin etimoloji lugstino gors, bu s6z *yay- kokindandir,
medial formadir. Asagidaki niimunalorlo tosdiglonir: yas:/

238



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

2 (13

“sohv” (s.-uy.), yay- “casmaq”, “sohv etmok”, “yanlisliga yol
vermok™, yay “sohv” (Sorgi Turkistan), cansak, jansak “sohv”,
“sohvan” (qaz., qur.) [262, s.121].

Icbar nov. Is bir subyektin tohriki, istayi ilo digar sub-
yekt torafindon icra olunur. Orxon abidslorinds -t/-it, -z/-1z, -r, -
tir, -tiz, -gUr sokilcilori ilo meydana ¢ixmigdir:

-t/-1t sakilgisi ilo formalasmis icbar nov feillor:

kMkMR Bitit- “yazdirmaq”: Tirk bilge kagan ilins bitit-
dim bon Bilgs Tofiukuk (T 58) “Mon mudrik Tonyukuk mudrik
tirk xaganinin dovlstinds yazdirdim”. Tasirli biti- “yazmaq” fei-
linin icbar ndv formasidir, “yazdirmaq” moenasi ifado edir. MUa-
sir turk dillorinds “yazmaq”, “lziint koglrmok”, “cokmok”,
“qurasdirmaq” monali bit- (6zb.), pit- (6zb. dial.), bit- (uyg.),
biti- (Alt. dial.), piti- (uyg. dial., s.-uy.), bigi- (Alt. dial.), pisti-
(sal.), biyi- (Tuv. dial.) s6zlori saxlanmisdir [260, s.155-156].

396 Basir- “moaglub etdirmok, maglub olmasina sabab
olmaq”: Yelmo, karagu edgiti urgil, basizma, — timis (T 34)
“Kosfiyyat dastasini, garovulu yaxs: qur, maglubiyyato dicar et-
mo, — demisdir”. Bas- feilinin icbar névadr.

313 Atlat- “ata mindirmok”: Atlat — tidim (T 25) “Ata
mindir — dedim”. Atla- “ati minmok”, “miihariboys getmok”,
“horokato baglamaq (ordu ilo)” feilinin tosirli variantidir [201,
s.67].

3D Yoglat- “yas marasimini taskil etdirmoak, kegirt-
mak”: Katun yok bolmus erti, an1 yoglatayin, — tidi (T 31) “Xa-
tun vofat etmisdi, onun yas marasimi kegirtdirim, — dedi”. Miia-
sir turk dillorinds cokto- (quir.), jokta- (qaz.), jokla- (garaq.) for-
masinda saxlanmis [262, s.207] yogla- “yas morasimi toskil et-
mok”, “dlon ticlin aglamaq™ feilinin icbar novidir: ...bunca bo-
dun koalipan sigitamis, yoglamus... (KT s 4) “...bu godor xalq go-
lib aglamis, yas tutmus...”.

-z sakilgisi ilo formalagmis icbar nov feillor:
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#'$>3 Tunz- “tutdurmaq”: ... tunizer. EKisin 6zi altizdi
(KT s 38) “...tutdurdu. ikisini 6z{ aldird:r”.

A'33> Uduz- “gondarmok, arxasinca gondarmak™: ...in
uduztuq (KC 13) “..in gondoardik”. Uy- ~ ud-/ut- “izlomak”,
“birlosmak”, “nayiss dyrotmok” [201, s.605], “ardinca getmak”,
“izindon getmok™, “izlomok™, “kiminss ardinca getmoak™ [259,
$.566] s6zunun icbar névidar. C.Klousonun fikrinca, bu s6zin
muasir tirk dillorindaki uy- “uygun golmak™ feili ilo baglilig
stibhasizdir [275, s.38]. Qadim tlrk yazili abidslorinds ud- feili-
nin digor ndv formalari da geydo alinmigdir: udun- “izlomok”,
udul- [201, s.605-606].

-r sakilgisi ilo formalagmis icbar nov feillor:

¥ 2O Bosgur- “oyratmok™: ...anta amig kisi anga bog-
gurur ermis (BK sm 5) “...orada pis adamlar elaco 0yrodirmis”.
“Oyratmak™ monast ifado edon bu soziin *posgu- feilinin tosirli
varianti, yaxud icbar novi oldugunu tasdigloyan sozlor asagida-
kilardir: bosgut “oyrotma”, “sonotkar sagirdi”, bosgutgt “torbiys-
¢i”, “misllim”, bosgun- “Gyronmok”, “qobul etmok” [201,
s.113], bosgutlug “sagird, talim olunan” [275, 5.380]. C.Klouso-
na goro, bu *bosgu- feilinin 6zu do -u sakilgisi ilo addan diizal-
mis feildir vo onun asasinda bosug s6zi durur. ©.Racabli bu so-
zun -gur sokilgisi ilo bog sifatindon diizaldiyini gostorss do [234,
5.104], bu sozlor arasinda semantik olago yoxdur.

434D Yaratur- “yaratdirmaq”: Anar adingig bark ya-

ratureim (KT ¢ 12) “Ona xtisusi abids yaratdirdim”. 3D Yarat-
feilinin icbar névudir: Eciimiz-apamiz tutmis yir idisiz kalma-
zun tiyin az bodunig itip, yarasp... (BK s 16) “Omimizin, atami-
zin tutdugu yer sahibsiz galmasin deys az xalqi diizaldib, yara-
dib...”

-tur sakilgisi ilo formalagmis icbar név feillor:

4>34 Artur- “aldatmaq”: Sigcig sabipa, yimsak agisina
arturup tiikis, tiirk bodun, 6ltig (BK sm 5) “Tiirk xalqi, ¢ox his-
San onun sirin s6ziina, dayarli hadiyyasins aldanib 61di”. Ar-/ar-
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2 (13

“aldatmaq”, “yalan demok” [201, s.50] s6zunin tasirli formasi-
dir: Siigig sabin, yimsak agin arip irak bodunig anga yagutir er-
mis (BK sm 4) “Sirin s6zi, dayarli hadiyyasi ilo aldadib uzaq
xalq1 elaco yaxinlasdirmisdir™.

Thd'® Bintir- “mindirmak”: At Uzs bintira karig sokdim
(T 25) “Ata mindirarok gar1 sokdiim”. Bin- “minmoak™ feilinin
icbar névudur: ...sunlsdiukds Kili ¢or 6zluki yagran at binip...
(KC 15) “...doyiisdukds Kuli gor kahar cinsli atin1 minib...”.

4»34> Urtur- “vurdurmagq”: ... icin, tasin, adingig badiz
urturazm (KT ¢ 12) “...igina, ¢Olina xususi bazok vurdurdum”.
Ur- feilinin icbar névidir: igin, tasin adingig bodiz ur(tim)...
(BK sm 14) “I¢ing, ¢oliina xiisusi bozok vur(dum)...”. Ur- feili-
nin “bazomok™ monasi 6zbak dilinds saxlanmisdir [259, s.600].

-tiz sokilgisi ilo formalagmis icbar nov feillor:

M Alaiz- “aldirmaq”: EKisin 6zi altizdi (KT s 38) “Iki-
sini 6z0 aldird1r”. Al- feilinin icbar névudir. Maasir tark dillorin-
do misahids olunmur. M.Erdal -7z sokKilgisini icbar-machul név
sokilcisi adlandirmisdir [276, 5.706].

Icbar nov sokilgilori heg do homiso harokatin istirakinda
biri tohrikgi, digori isa isi icra edon soxs olmagla iki subyektin
movcudlugunu ifada etmir. Boazon bu sokilgilor ancag harakatin
basqga bir obyekt (izarinds yerina yetirildiyini bildirir, yoni tosir-
siz feili tosirli feilo gevirir. Bu forma dilgilikde kauzativ forma
ad1 altinda verilir. A.A.Yuldasevo goros, kauzativ forma, icbar
novdon forgli olarag, tomiz sfzduzaldici funksiya yerino yetirir
(Danilova 2001: 19). Halbuki bu formada olan feillarin semanti-
kas1 belo bir mana dayisikliyini tosdiglomir. Buraya asagidaki
sOzlori misal gostormok olar:

-t sakilcisi ilo formalasmis kauzativ formal: feillor:

kM It- “diizaltmak, birlasdirmok”: Anca bodun ... kop
itdim (KT ¢ 3) “O godor xalqin ... hamisi birlosdirdim”. /z- fei-
linin yarat- feili ilo birlikds islona bilmasi (E¢limiz-apamiz tut-
mus yir idisiz kalmazun tiyin az bodunig itip, yaraznp (BK s 16)
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“©Omimizin, atamizin tutdugu yer sahibsiz galmasin deys az xal-
qu diizaltdim, yaratdim”) bu iki s6ztin formaca da uygun olmasi
fikrini sdylomoya asas verir. “Qurmagq”, “diizoltmak’ monalarin-
daki bu soziin “olmaq” monali er- szl ilo eynikokli oldugunu
guman etmak olar. Bu halda it- feilindaki -t icbar n6év sokilgisi,
yaxud tasirli feil diizoldon sokilgi hesab oluna bilor. L.Budaqov,
K.Brokkelman, V.1.Kotvi¢ kimi todgigatcilar da bu soziin e-/i-
feilinin icbar novi olmasi fikrinds olmuslar [259, s5.312].

SM>Q / 313D Yoru- “hiicum etmak™: Edgu bilgs kisig,
edgu alp kisig yoritmaz ermis (BK sm 4) “Yaxs1 midrik adamlar,
yaxsi igid adamlar hiicum etmozmis”. Yori- “getmok, gozmok,
horokat etmok™, “faaliyyat gOstormok™, “dovriyyads olmaq”
[201, s.274] feilinin tasirli formasidir: SU yoriim tisar unaman
(T 35) “Qosun yeridok — desa, razilasmaram”. Yorz- feili miasir
tirk dillarinds muxtolif fonetik variantlarda (yor- (s.-uy.), coru-
[cori- (Tuv., tof.), yuru- (qum.), yore- (tlrkm.), ylrd- (Tdr., kar.,
qum.), yur- (nog.) va s.) [262, s5.229], yeri (Azorb.) saxlanmigdir.
Bu feilin horbi mazmunla baglilig1 qazax dilinds 6zinu gostorir:
jorik “hiicum, horbi safar”, jortuvi/ “safor, diismona garsi sofor”,
jorta “diismongilik tigiin” [147, 5.105].

32D Yagur- “yaxinlasdirmaq”: Sicig sabimn, yimsak
agn arip rak bodunig anga yagutir ermis (BK sm 4) “Sirin soz,
dayarli hadiyyssi ilo aldadib uzaq xalqi eloca yaxinlagdirirmis”.
Qadim tlrk yazili abidslorinds yagu- feilinin ham yagut-, hom
do yagus- formalar: islonmisdir [201, s.226]. Yagut- formasini
yagu- “yaxinlagmaq” feilinin tasirli formas: hesab etmok olar.
Yagu- feili muasir turk dillorinds yovu- (Tdr. dial.), yavi- (Azarb.
dial. — Cab.), yuv%- (noq.), yuv®u- (kar.), cii- (qur.), juv®- (gaz.,
garaq.), d'u- (Alt. dial.) fonetik sokillorinds saxlanmisdir [262,
s.63].

P> Ulgart- “boyutmak, ucaltmaq”: Arkuy karagug
ulgartdim (T 53) “Arkuy kesikg¢i qullssini ucaltdim”. Tasirli feil
Kimi islonon bu s6zdon onu tasirli feilo ¢eviran -t sokilgisini at-
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sag, ulgar- “boylmoak™ hissasi galir. Bu feilin asasinda iso ulug
“boyiik™ sifatinin durdugunu sdylomok olar. Bizca, ulgart- feili
asagidaki yolla formalasmisdir: u/ug + -a (addan feil dizoldon
sokilci) + -r (tosirli feil dizoldon sokilci). Bu feillo eynikoklu
olan ulgta- “boylmok, artmaq”, ulgaz- “boylimoak, yilksalmak
(galxmaq)”, ulgaztur- “boyutmak”, ulgad- “boyumoak, artmaq”
feillori gadim tlrk dilinds geyds alinmisdir [201, s.609].

KYIY Elsirat-/ilsirat- “dovlatsizlasdirmak”: lligig ilsi-
ratdimiz... (KT s 18) “Dévlotlini dovlatsizlesdirdik...” )Y /lsi-
ra-/elsira- feilinin tasirli formasidir: Yeti yuz or bolip elsiramis,
kagansiramis bodumg, kiinoadmis, kuladmis bodunig... (KT s 13)
“Yeddi ylz Kisi olub dovlstini, xaganini itirmis xalqi, kaniz, qul
olmus xalqu...”

4N Kagansirat- “xagansizlasdirmaq”: ...kaganli-
g1 kagansiratdimiz (BK s 18) “...xaganlin1 xagansizlasdirdiq”.

M4 Kagansira- feilinin tosirli formasidir: Yeti yiiz or bolip el-
siromis, kagansiramis bodunig, kiipodmis, kuladmis bodunig...
(KT s 13) “Yeddi yiz kisi olub dovlatini, xaganin1 itirmis xalq,
koniz, qul olmus xalqu...”

k€ Omgat- “szab vermok”: omgatmon! Tolgatman!
(BK sm 13) “Dzab vermoyin! Incitmoyin!”. Bu s6z amga- “aziy-
yat gokmok™ feilinin [201, s.172] tasirli formasidir. Maraqlidir ki,
amgo- feili sonralar islokliyini itirmis vo yerini gayidis nov for-
mas1 olan amgan- s0ziino vermisdir [275, s.16]: “qomlonmak”,
“amak sarf etmok™, “zohmat gcokmok™ [259, 5.274].

>3 Tolgar- “incitmak”: ©Omgotmon! Tolgarman! (BK
sm 13) “Ozab vermoyin! Incitmoyin!”. Orxon abidalorinda am-
got- feili ilo qosa islonan bu s6z tolga- “asmok™, “yellonmok™
feilinin [201, s.573] tosirli formasi sayila bilor. C.Klouson tolga-
sO0zinln monasint “biikilmak, otrafina sarmmaq” kimi gostar-
misdir [275, s.497] ki, bu da muasir Azarbaycan tlrkcasindoaki
dola- sdzuns uygundur. Tolgak “qarin agrisi; “ozab”, “aziyyot”
s0zu [201, s.573] do monaca tolgaz- feili ilo baghdir. M.Erdala
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gors, bu soziin ilkin manasi “strafina dolamaq” olmus, sonralar
“cohannomdo varliglar: sarimaq tgun istifads olunan tor va bag-
lar” monasi vasitasilo “sanci, agr1” monasina, oradan da “szab
vermok” monasina kegmisdir [276, s.789]. Turkmon dilinds tol-
qun- “gamlonmak, darixmaq” feili ds islonir (TUrkmanca-tiirkcs
1995: 631). Ozbok dilindoki tilgok “dogus sancis1” sézlni do
bununla baglamagq olar (Turkca-uzbekc¢a 1993: 333).

3N Akit- “yiiriis etmak”: Kul tigin ebig baslayu akitd:-
miz (KT sm 8) “Kiil tigini eva basciliq etmoak ictin qoyub yliriis
etdik”. Ak- “hiicum etmok, Ustlino getmok (diismonin)” feilinin
tasirli formasidir [201, s.48].

KTEN? Ylgurt- “axaitmaq, yuyurtmak™: ..kizil kanim
tokti, kara torim yugurti (T 52) “...qurmiz1 qanimi tékdim, gara
torimi axitdim”; Bu tiirk bodunka yaraklig yagig kaltirmadim,
tlglnlig atig yugirtmadim (T 54) “Bu tiirk xalqinin tstiine ya-
ragli diismon gotirmadim, dayinli at ydydrtmodim”. Miasir
tirk dillorinds islok olan bu sézln (yugur- — tirkm., yigir- —
bas., yuyur- — Azorb., cugur- — qir., jugir- — uyg., cugir- — xak.,
Tuv.) asas monasi “qagmaq”, “yiylrmok”dir, bununla yanasi
“tolosmak”, “tez yaxinlasmaq”, “tez-tez getmok™ (6zb.), “ax-
magq” (yak.) monalari da var [262, s.258].

kiNk TuUkat- “bitirmak, qurtarmaq”: Sabimin tikati
esid (BK sm 1) “S6ziUmii axiradok esit”. Tika- “bitmok™, “qur-
tarmaq” feilinin tosirli formasidir [201, s.595]: Kagan tiikadikda
yana baglat1 (Suan Tszanin biografiyasi, V, 6a) “Qurtaranda ye-
na basladr”; Is tikedi (DLT, 111, 270-5) “Is qurtardi”; Bodum er-
di ok teg egildi bodum Tiriglik tikedi yetildi Gdim (QB 1099)
“Qamotim var idi, ox kimi ayildi gamoatim, Omrim tiikondi,
vaxtim ¢atdi1”. Bu s6zl Tuva dilindoki dogere “hor sey, hamisi”,
doger- “qurtarmag, tamamlamaq” sozlorinin torkibinds do gor-
mok olar [293, s.30].

3MOD Yabrur- “zaiflatmok™: Siisin anta sangdim, yabriz-
dim (BK s 31) “Ordusunu orada vurdum, zoiflotdim”. Yavri-
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“zoaiflotmok”, “glicstizlosdirmak™ feilinin icbar ndv formasi-
dir: ...suvsamak Uzo sikilip turmis, yavrimis, stnmis (Sahzads va
disi palong, 609) “...susamaqdan szab ¢okib durmus, zsiflomis,
sinixmis”; Er yawridr (DLT, 11, 304-6) “Kisinin hali pislogdi”.

kYNl Stlat- “qosun ¢okmak, gosun gondarmak™: Kaga-
nima 6tunip stlatdim (T 18) “Xaganima miraciot edib gosun
cokdim”. Silo- “yiiriis etmok™, “hiicum etmoak™ s6zunin tasirli
formasidir: ilgoril, kurigaru siilop... (KT s 12) “Iroli, geri yiriis
edib...”

36> Kobart- “artirmaq, galdirmaq, yuksaltmak”:
Tgorii, kurigaru silop tirmis, kobartmus, kamug yeti yiiz or bol-
mis (KT s 12) “Iroli, geri yiiriis edib yigmis, artirmis, hamuisi
yeddi yuz osgor olmusdur”. Bazi muslliflor torofindon kobrat-
kimi gostorilon bu s6ziin kobart- soklinds oxuna bilmasini mim-
kiin edon faktlardan biri cuvas dilinds xapar- “qalxmaq”, “dir-
magmaq”, “axmnla yuxart gqalmxaq”, “qalxmaq (boyumoak)”,
“yliksalmok”, “yaxsilagsmaq”, “sismok” s6zinin mévcudlugudur.
Bu sz Azarbaycan dilindaki gabar- feili ilo bagli olsa da, mona
cohatdon ondan daha genisdir vo Orxon abidalorindaki feils ya-
xindir [264, 5.68]. Bu s6ziin kokiinds kop- “galxmaq”, “u¢maq”,
“yuxar1 qalxmaq”, “meydana ¢ixmaq”, “baslamaq” [201, s.456-
457] feili durur.

QN> Urugsirat- “naslini kasmak”: Turk bodun 6lu-
royin, urugsiratayin, — tir ermis... (KT s 10) “Tirk xalqin1 61di-
rok, naslini kasok, — deyirmis...” “Naslini kasmok” monali bu
sOz *urugsira- feilinin tosirli formasidir vo urug “nasil” ismin-
don duzalmisdir [201, s.615]: Udun xan urug:, turugu Vaysira-
vani mxaragdin torip (Suan Tszanin biografiyasi, V, 4b) “Udun
xaninin nasli Vaysirvani mxaragdan toroyib”, urug turig “qo-
hum-agraba” (DLT, I, 64-2); Bu sozler esitti sevindi elig Ayur
ay ukuslug, urug: silig (QB 3015) “Hokmdar bu sozlori esidib
sevindi, Dedi: —Ey agilli, soyu tomiz”. Urug s0zii “nosil” mona-
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smda Azorbaycan dilinin dialektlorinds do saxlanmisdir [40,
s.233].

ki'N? Ylzat- “ilizdirmak”: Togla glzig ylzati kegip
sisi... (BK s 30) “Togla ¢ayini tizarok kecib ordusu...” Liigatlor-
do geydos alinmamisdir. Yiz- “lizmak™ feilinin tasirli variant1 he-
sab oluna bilar.

331 Artat- “zaiflatmak™: ...turk bodun, iligin, torlnin
kim artan? (KT s 22) “...tirk xalqi, sanin dovlatini, ganununu
kim zoiflotdi?”. Arta- “pozulmag, ¢lrimok, pislosmak™ feilinin
tosirli formasidir vo “pozmaq, dagitmaq” monalart ifado edir
[275, 5.208].

14> Olurt- “otuzdurmaq”: (Oziimin ol tegri) kagan
olurtd: ering (KT s 25-26) “Oziimii 0 tanr1 xagan taxtina oturdu,
yaqin”. Olur- “oturmaq” sozlndondir: Cugay kuzig, Karakumig
olurur ertimiz (T 7) “Cugay daginda, Qaraqumda otururduq”.

¥ Kamags- “zaiflomok” (kamast- formasinda): Turk
bodun adak kamastdi, yablak bol(tag1) erti (KT sm 6-7) “Tirk
xalq1 zoifladi, pis olacaqdi”. Tiirk dillorindo kamag-/qamas- mo-
nalar1 ¢cox genisdir: “yorulmaq” (tat.), “qiciqlanmaq”, “kiitlog-
mok” (kara.), “xarab olmaq”, “tutulmaq” (tiirkm.). Tirkiys tlrk-
cosinin dialektlorindo Orxon abidalorindoki monaya yaxindir:
“catinlik cokmok™, “eda bilacok voziyyotdo olmamaq™, “itmok”,
“yorulmaq” [263, s.243].

-tur sakilcisi ilo formalasmis kauzativ formali feillor:

4>OD Yantur- “qayitmad, geri qaytarmaq”: Tomirka-
pigka togi irtimiz, anta yanturtimiz (T 45) “Damirgapiya gador
catdig, oradan gayitdiq”. Yan- “qayitmaq” feilinin tasirli forma-
sidir: Kaganka kirkiz boduni igikdi, yukunti, yantimiz (T 28)
“Xagana qirgiz xalqr itaot etdi, bas oydi, gayitdiq”. Onun kokii
yan- (uyg., uyg. dial., s.-uyg.), ya’n- (6zb.), can- (qir.), d'an-
(Alt.), can- (Tuv.), nan- (xak.), n'an- (tof.) sokillorinds vo “qa-
yitmaq”, “geriya ¢evrilmak”, “miiraciot etmak”, “geri ¢okilmok”,
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“ortadan galdirmaq”, “etiraz etmok”, “cavab vermok” monala-
rinda saxlanmisdir [262, s.112].

TONR? / TMOINQ Yukuntlr- “bas aydirmak™: ...basla-
g1g yukintirmis (KT s 2) “...baslin1 bas aydirmisom”. YUkin-
feilinin tasirli formasidir: Kaganka kirkiz boduni igikdi, yukinti
(T 28) “Qurgiz xalq1 xagana tabe oldu, bas aydi”. Yukin- szl
muasir tirk dillorinds “bas aymok”, “asagi oayilmok”, “yalvar-
magq”, “diz ¢okmok”, “socda etmak”, “salamlamaq” monalarinda,
yukln- (uyg.), yuken- (Tar. dial.), yurken- (uyg. dial.), yugun-
(kar., qum.), yugun- (bas.), yukun- (6zb.), yuqun- (qir.), jlgin-
(gaz., garaqg.), stiqun- (yak.), sikan- (cuvas) fonetik formalarinda
saxlanmigdir [262, s.264]. Tapin- feili ilo qosa islonmasi bels bir
fikir sOylomoya osas verir ki, yikin- feili do gayidis novdadir
[262, 5.264].

TNRY Irtiir- “catdirmaq”: Kil tiginig az orin irtiri 1ti-
miz (KT s 40) “Kiil tigini az doyiis¢llarini ¢atdirmaga gondor-
dik”. Ir- “catmaq” feilinin tasirli formasidir: Tomirkapigka togi
irtimiz, anta yanturtimiz (T 45) “Damirgapiya godor ¢atdiq, ora-
dan gayitdiq”.

Thd'M Untiir- “a¢ilmaq”: Bolguka tan ntliri togdimiz
(T 35) “Bolguya dan yeri sokiilonds catdiq”. Un- “qalxmagq”,
“ayaq Usto durmaq” feilinin tosirli variantidir, “qaldirmaq” mo-
nasint bildirir [275, s.181]. Tuva dilinds bu s6z “¢ixmaq”, “qalx-
maq”, “cixib getmok”, “boyumok” monalarinda islonmoys da-
vam edir [293, 5.85].

o>l / HwXl Kontur- “yerlosdirmak, maskunlasdir-
maq”: ilgori Kadirkan yiska togi, Kirli Tomirkapigka tagi kon-
turmis (KT s 2) “Irolido Kadirkan mesali dagina, gerido Damir-
gapiya godar maskunlagdirmisiq”. Kon- “moskan salmag, geconi
kecirmak” feilinin tasirli formasidir: Otlikon yerig konmus tiyin
esidip... (T 17) “Otiikon yerinds maskon saldigimizi esidib...”.
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423 Agtur- “qaldirmaq™: Yokaru at yeto yadagin 18ac
tutunu agturtin (T 25) “Atlart yedakloyib piyada agac tutaraq yu-
xar1 qaldirdim”. 4g- “qalxmaq” feilindandir (DLT, I, 173).

-r sakilgisi ilo formalasmis kauzativ formali feillor:

TMRYM  /  TRRY Ertar-/irtdr- “kecirmak, taskil et-
mak™: ..tokuzing ay yiti otuzka yog ertlrtimiz (KT sm-g)
“...dogquzuncu ayin iyirmi yeddisindo yas morasimini kecirdik”.
Ert- “kecmok”, “yaxindan kegmok™; “yerino yetirmok™ feilinin
(DLT, I, 425-18) icbar ndvudur vo “qurmaq”, “kegirmak”,
“aparmaq” monalarini bildirir [201, 5.182]. Ert- s0zt muasir tirk
dillorinin boazilorindo saxlanmisdir. Tuva dilindoki erttir- sozi
do abidalordaki ertiir- s6ziuns uyun goalir vo “bayram kegirmak,
geyd elomok™ monasi bildirir [293, 5.122].

T€Y I¢gir- “tabe etmok”: Az bodumig 6liirtim, altim, ic-
girtim (BK s 26) “Az xalqmi dldurdiim, aldim, tabe etdim”. /¢ik-
“tabe olmaq” feilinin tosirli formasidir: Kaganka kirkiz boduni
icikdi, yukunti, yantimiz (T 28) “Xagana qirgiz xalq: itast etdi,
bas aydi, gayitdiq”. C.Klouson tarafindan igcgar- kimi geyd olu-
nur [275, s.25].

TN€h Tagur- “catdirmaq”: Santun balika, taluy lguzka
togurtim (T 19) “Santun gaharina, donizs ¢atdirdim”. Tag- “cat-
magq” feilinin tosirli variantidir: Tnkar tagda togib tokidim (BK
¢ 8) “Tiingar dagida hiicum edib maglub etdim”.

TMMk TOsur- “diisiirtmok”: Sanagali tusurtimiz (T 27)
“Saymaq U¢ln disirtdik, dayandiq”. Tus- feilinin tasirli varian-
tidir vo bu soziin ssasinda tis- feilinin “dayanmaq” [201, s.601]
monasi1 durur: Ban ebgoari tisayin, — tidi (T 30) “Man eva torof
gedim, — dedi”.

TMKMY KOtlr- “yuxar1 qaldirmaq”: ...kangm iltoris ka-
gamg, 6gim Ilbilgo katumg tenri topasinto tutip yoguri kotirmis
ering (KT s 11) «...atam Iltoris xagan1, anam Ilbilgs xatunu Tanr
topasindan tutub yuxari qaldirmigdir”. Kok mixtalif sokillorda
izah olunan bu soziin *kot- feili ilo bagliligin1 giiman etmok olar.

248



Orxon abidalarinin dilinda séz yaradiciligi

Turkman dilinds kétal “qalxmaq” s6zinin mévcudlugu da bunu
tasdiglayir [263, s.88]. M.Erdal isa yakut dilinds kot- “ugmaq,
ustiindan kegcmoak, tullanmaq” feilinin islondiyini geyd edir [276,
s.718]. “Divanu lugat it-tiirk” vo “Qutadgu bilig”do kotki “topa,
yuksoklik sozii islonmisdir. Bundan slavs koti- “qalxmaq” s6z(
do goadim turk yazili abidslorinds geyds alinmisdir [201, 5.319].
Uygur abidslorinds islonmis kotit- feili do bu so6zlo eynikokli-
dar: ...Vaysiravani mxarac ondiinintaki yir kotitdi (Suan Tszanin
biografiyasi, V, 7a) “...Vaysiravani mxaracin 6niindoki yer yuk-
saldi”.

41> Olur- “oturmaq”: Tirk kagan Otiikon y1s olursar,
ilta buny yok (KT ¢ 3) “Tiirk xagan1 Otilkan mesoali daginda otur-
sa, dovlatdo gom olmaz”. “Tirk dillorinin etimoloji ligati’no
gora, otur, olur “oturmaq”, “yasamaq” s6zl mirakkab olu tur-
“olmaga davam etmok” feili ilo baglidir [259, s.188]. Olut s6zii
Tuva dilinds “(oturmaq ti¢iin) yer” monasinda islonir. Bu dilds
“oturmaq” monali ol- feilinin islonmasi daha ohamiyyatlidir
[293, 5.60]. “Qodim tiirk yazili abidalorinda oltur-/oldur- “otur-
maq”, olgur- “yerlosdirmok” sozlorinin  movcudlugu [201,
5.366] da tosdiq edir ki, olur- s6zi ol- feilinin tasirli formasidir.
C.Klousona gora, bu sézln ilkin formasi olgur- olmusdur [275,
s.150].

TNl Sokar- “diz ¢okdirmok”: Basligig yikuntirmis,
tizligig sokurmis (BK s 3) “Baslin1 bas aydirdim, dizlini diz ¢ok-
dirdim”. C.Klouson sokir- feilinin asas formasini ¢okir- kimi
gostorir [275, 5.822]. Muasir tlrk dillarinds bu s6z mixtalif for-
ma Vo fonetik variantlara malikdir: stiqui- (yak.), suqut- (yak.),
soqurd- (Tuv.), stqiriy- (yak.); lakin bu formalarda moazmunca
vahidlik var: diz ¢cokmok, dizi Usto durmag. SOk- “diz ¢okmok”
sOzunun tasirli formasidir ...Cintamani alip soklp tiginks birdi
(Iki qardas hekayasi, 50-51) “...Cintamani alib diz ¢okarok sah-
zadoyo verdi”; Ol begge sokti (DLT, Il, 22-2) “O, bayin 6ninds
diz ¢okdii; Otiig 6tniir erken koni tut elig Iki tiz bile sok tiiziin
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bol silig (QB 4058) “Bir sey xahis edonds ollorini asag tut, iki
dizin Usts ¢ok, diiz vo tomiz ol”.

ThM? Yitir- “itirmak™: ...kaganladuk kaganin yitir( 1d-
mis... (KT s 7) “...xagan etdiyi xaganini itirib getmis...”. Yit- “it-
mok” feilinin tosirli formasidir (DLT, II, 314).

TMYI Kaltr-/kaltir- “gatirmak”: Tilig kalUrti, sab1 antag
(T 36) “Osir gatirdi, s6zu elodir”; Bu tiirk bodunka yaraklig ya-
g1g koltirmadim (T 54) “Bu tiirk xalqi tizorina yaraqli diismon
gatirmadim”. Qadim tirk abidslarinds kal- s6ziinin mixtalif to-
sirli formalar1 geyds alinmisdir: kellr-, keltrt-, keltir-, kelirt-
[201, s.296]. Yuxaridak: niimunalordon gérindiyld kimi, hotta
eyni abidoda do hom -Ur, hom do -tir sokilgili variant iglonmis-
dir.

Y/ YYN / TRYN Olur- “sldiirmak”: Siisin kop 6lurtim
(BK s 28) “Ordusunu tamamils 6ldirdiim”. Ol- “6lmak” feilinin
kauzativ formasidir.

-gur sakilgisi ilo formalasmis kauzativ formali feil:

TNEM Kiglr- “gatirmak”: ...edgl iligo kontl yaniltig,
yablak kigirtig (BK s 19) “...yaxs1 dovlatina 6zl sohv etdi, pis-
lik gotirdi”. “Gotirmok™ monas1 ifado edon bu s6z *ki- feilinin
tasirli variantidir. A.Zayonckovski kel-, ket-, kec-, kez- sozlori-
nin kokand do eyni ke- feili kimi gorir [261, s.16].

-z sakilcisi ilo formalagmis kauzativ formali feil:

#'XR Badiz- “naxis vurmag, bazomok™: ...badizin bo-
dizti olurz: (KC 24) “...bazayini bazadi, oturdu”. O.N.Tuna beze-
mek s0zlinu bediz “boazok™, “rosm” s6zl ilo baglayir, ancaq onun
fonetik inkisaf yolunu geyd etmir [260, s.106]. “Qadim turk I0-
goti”ndo bedis- “birgo bazomak™ s6zunin geyd olunmasi [201,
5.90] bu s6ziin do bedi- feilindon diizalmasi ehtimalini yaradir.

-gin sakilcisi ilo formalasmis kauzativ formali feil:

ML Iggin- “qoyub getmoak, itirmok™: Turk bodun illo-
dik ilin i¢ginu 1dmus, kaganladuk kaganin yitiri idmis... (KT s
6-7) “Tirk xalqr dovlat eladiyini ddvlatini itirmis (qoyub get-
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mis), xagan etdiyi xaganin itirmis...”. Bu s6ziin i¢- “gizlatmoak,
itirmak” feilindon diizaldiyi géstarilir [201, 5.216]. Islonmo mo-
gamu (yitir- feili ilo paralelliyi) va yerins yetirdiyi funksiya onun
tasirli feil oldugunu tasdiglayir. Tuva dilindaki wskin- feili do to-
sirlidir va “itirmok™ monasi bildirir [293, s.118].

Abidoslords M ar- “aldatmaq” feili do islonmisdir: Siicig
sabin, yimsak agmn arip irak bodumig anca yagutir ermis (KT ¢
5) “Sirin sozu ils, dayarli hadiyyasi ilo aldadib uzaqdaki xalqr
belaco yaxinlagdirirmis”. N.Haciemioglunun fikrincs, bu soz a-
+ -r soklindo meydana ¢ixmisdir. O, al “hiylo” s6zlinlin ds bu
feildon amoals goaldiyi fikrindadir [136, s.22]. Basqa sozlo, bu fe-
ilda do tosirli feil duizaldan -r sakilgisi musahids olunur.

Qarsihig-birgalik név. Harokatin garsiligli, yaxud birge
icrasin1 bildirir. -g sakilcisi ilo meydana ¢ixir.

Orxon abidslarinds harokatin garsihiqh icrasini bildiran
sOzlor asagidakilardir:

¥Y#N Sozlas- “damismag, maslehatlosmak”: Inim Kiil
tigin birlo so6zlogdimiz (KT s 26) “Qardasim Kiil tiginlo masle-
hatlosdik”. SOzla- “demok, danismaq” s6zinun [275, s.863; 201,
5.512] qarsilig-birgolik néviddr.

M/ NP SUpus- “doyiismok™: ...slxuisip susin sancdi,
elin alti... (KC 22) “...doylsiib ordusunu maglub etdi, dévlatini
aldi...”. C.Klousona gors, *siiy- feilinin garsiliq novudur [275,
5.842]. Bu soziin osasinda *sugii- feilinin durdugunu guman et-
mok olar. Bu feilin miasir tirk dillorindaki variantlar: asagidaki-
lardir: siipqu- (qirgiz, uygur), siingi- (qazax, garagalpaq), suyi-
(nogay) “batmaq”. Qazax dilindoki suy- “batmaq” s6zU do bu-
nunla baglhidir [265, s.382]. “Kitabi-Dads Qorqud”da “buynuzla-
yib irali getmok” monasinda sun- feili geyds alinmigdir: Bir qog
yerindon galqdi, gorindb stindi [49, s.101]. Orxon abidalorindaki
stiylig banimi (BK s 26) “nizo darinliyinds™ ifadasi do bu s6ziin
koku olan *siiy- feilinin “batmaq, batirmaq” monasi ifado edo
bilocayini tosdigloyir. M.Erdalin fikrinca, sliyis- s6ziintn koku-
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nln ayrica islonmamasinin sabobi “d6éytismak™ harokatinin gar-
stliglh icra olunmasidir [276, $.566].

164 / €O Kabis- “birlasmak™: ... Tabgag, Oguz, Kitai —
bu lgogll kabsar... (T 12) “...Tabgac, Oguz, Kitan — bu (gl bir-
lassa...” “Birlosmak™, “bir yers yigmaq” monali [201, s.399] bu
s0z C.Klouson tarafindan *kav- feilinin birgalik novi kimi gos-
torilmisdir ki, hamin kok eyni zamanda kavir- “bir yers yigmaq”,
“toplamaq”, “y1g1ib baglamaq” [275, 5.585, 588] va kavla- “bir-
lasdirmok, gosalasdirmaq, goriisdirmok™ [276, 5.439] sOzlarinda
do gorundr. Muasir turk dillorinds salxanmigdir: qov°us- (tlrk-
mon, Azorbaycan), kavus- (turk, karaim), kav°ws- (nogay, tatar,
basqird), kav®is- (gazax, gqaragalpaq, sari-uygur), kaus- (qagauz)
Va S. Bu soziin kab- feilinin birgalik névi oldugunu tasdiglayan
cohat eyni kdkdon diizalmis digar formalarin da mévcudlugudur.
Xakas dilinds xabis- “birlogsmok”, “doylismok”, Altay vo qirgiz
dillorinds kabus birlosma” sozlori salxanmisdir. Bunlara tlirkmoan
dilindaki kovur- (tlirkmon) “y1gmaq”, “sigmaq”, qadim turk di-
lindaki kaviz- “rastlagsmaq” vo qirgiz dilindoki kab:/- “gorismok”,
“birlogmok™ feillorini nimuna gostormak olar. Bu s6ziin mongol
dillorinda do paraleli var: gabir- “birlosdirmok” [264, s.12-13].

Orxon abidalarinin dilinds birgalik bildiran iki feil gey-
do alinmigdir:

YA Kagrs- “qacismaq”: Ol kan yok boltukda Kisro el
yitmis, 1¢ginmis, kagzsmus (O 1) “O xan yox olandan sonra dov-
lat itmis, mohv olmus, qagismis”.

¥ Kamag- “zaifloamok” (kamast- formasinda): Turk
bodun adak kamastdi, yablak bol(tag1) erti (KT sm 6-7) “Tiirk
xalqi zoifladi, pis olacagdi”. Kama- “qamasmaq” [201, s.414],
kama- (qum., qir., qaz., noq.) “disi gamasmaq”, “gdzlori gamas-
magq”, “kiitlosmok”, “zoiflomok™ [264, s.242] feilinin birgalik
nov formasidir: koz kamad: (DLT, I, 272-17) “gdz qamasd1”;
Yuzi korklug erdi korip kdz kamar S6zi yumsak erdi tili tuz ta-
mar (QB 464) “Uzii gozel idi, goronds g6z gamasardi, Sozi
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yumsagq idi, dili diiz idi”. Miiasir tlrk dillarinds kama- “tutmaq,
hobs etmok, ohato etmok™ [147, s.159; Turkca-uzbekga 1993:
384] sozilina do tesadlf olunur ki, bunu da yuxaridaki sozlorlo
miugayisa etmok olar. C.Klousona gora, kama- feilinin ilkin ma-
nasi “narahatlhiqdan aziyyast cokmak™ ola bilor [275, 5.625].

Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, Orxon abidslorinda
nov kategoriyasi gostaricilori asason aid oldugu névin gramma-
tik monasimi meydana gotirir, ancaq muasir turk dillarindo
“..nov formalarr muntazom deyil, tez-tez grammatik cahatdan
nova aid olmayan monalar da ifads edir (harakatin tokrar:, in-
tensivliyi, davam/i/igi) vo asan leksiklagir. Feil asasina nov so-
kilgilorinin arsirilmas: bazan ona tamamlay:ct leksik calar gatir-
mir, onun ilkin manasin: doayisir” [257, s.107]. Nov sokilcilori-
nin bu xususiyyatlori bazi dilcilorin onlar1 formadiizaldici sokilgi
hesab etmasino sabab olmusdur. A.N.Kononov yazmigdir ki,
nov kateqoriyasi bir torafdon miayyan s6z yaradiciligi modeli,
digor torofdon iss 6z qrammatik funksiyalarina goro formadu-
zoltma tiplarindan birinos aiddir [214, s.173]. M.Erdal geyd edir
ki, feilin n6v kategoriyasinin sokilgilori ham do feildon feil di-
zoltmoaya xidmot edir [277, s.228]. S.Caforov nov sokilgilorini
grammatik-leksik sokilgilora daxil etmis vo gOstormisdir ki, bu
sokilcilor muoyyan grammatik kateqoriyaya maxsus olmagla
birlikdo yeni bir mafhum ifads etmoys do meyil gostorir [9,
s.139].

Turk dillorindo nov kateqoriyasinin sonradan meydana
cixmig olmast ilo bagl fikirlor do var. Boazi muolliflor isa aksina,
nov kategoriyasinin soz yaradiciligi funksiyasini sonralar gazan-
digin1 giiman etmislor: “Feilin ilkin manasinin nov sakilgilarinin
0z tasiri ilo dayismasi ndv formalarinin sozdiizaldici funksiyasin-
da Gglincu istigamati tagkil edir ki, sonrak: déovrlorda inkisaf et-
Mmomisdir...” [239, s.477]. Bu barado daha forgli bir fikir
A.N.Kononov tarafindan irali strilmisdur. Onun fikrinca, név
sokilcilarinin bozon yeni leksik mona yaratmasinin sobobi ndvlo-
rin yaranmasinda gqrammatik va leksik baslangic arasindaki qar-
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siligh olagadir [214, s.173]. B.A.Serebrennikova goéra, nov sakil-
cilorinin leksik monasi kegmis qrammatik monalar osasinda
meydana ¢ixmusdir [243, s.273]. “Tirk dillorinin mugayisali-ta-
rixi grammatikasi”nda nov formalarinin ikili tebistinin hom
muasir tirk dillarinds, ham ds goadim yazili abidalords misahida
olundugu va nov sakilcilorinin sonradan s6z yaradiciligina meyil
etdiyi geyd olunur. Ancaq elo homin kitabda leksiklosmis nov
formalarinin timumtirk saciyyssi dasimasindan ¢ixis edilorok
onlarmn tirk dillorinin tarixi inkisafinin ilkin dévrlorino aid ola
bilmasi ehtimali da irali stirtlir vo sonralar bu funksiyanin ho-
min formalarin ilkin monasi oldugu gosterilir. Ancag yens do
novlarin sz yaradiciligr funksiyasinin genislonmasi, név funksi-
yasinin iso daralmas: inkar olunmur [243, s.270, 272, 279].
B.A.Serebrennikov vo N.Z.Haciyeva név kateqoriyasinin hom
tirk pradilinds movcud ola bilacayini, hom do bazi feili sifot for-
malarinin heg bir ndv sokilgisi gabul etmadon machul név moaz-
munu oks etdirmasindan ¢ixis edoarak bu névin sonradan meyda-
na ¢ixmis ola bilocayini yazmuslar. Onlarin fikrince, mochul, ga-
yidis va icbar nov sokilgilorinin an godim monasi harakatin tok-
rarlanmasini bildirmakdir [241, s.200-201, 205]. Onlar bu fikri
irali surorkon daha ¢ox muasir tirk dillorinin materiallarina osas-
lanmiglar, ancaq Orxon abidslorinds homin sokilgilorin tokrar
bildirmasina, demok olar ki, tosadiif olunmur. Bu da homin so-
Kilcilorin tokrar bildirmasinin sonradan meydana ¢ixmasini gii-
man etmoys osas verir. Q.I.Ramstedto gora, ndv sokilgilori ilkin
dovrlards sdzdiizaldici sokilgi olmusdur [241, s.200].

Orxon abidalori va digor gadim tiirk yazilarmin dilindo
nov kateqoriyasinin daha sistemli olmasi, sonralar iso név sokil-
cilorinin mona mohdudiyyatlori ilo garsilasmasi vo artirlldig fei-
lin leksik moanasint dayisdira bilmasi bels bir entimali meydana
cixarir ki, bu sokilgilor ilkin dovrlords s6zdayisdirici, sonralar
IS s0zdUizaldici sokilgilora daha yaxin olmusdur.
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Qeyd etmok lazimdir, bazi feillorin misyyan név forma-
lar1 miiasir turk dillorinds islonmass do, godim yazili abidslarin
dilinds geyds alinmisdir.

Turk dillorinds adlardan feil diizaltms genis yayilmis s6z
yaradicilig1 yolu sayilmis, feildon feil diizaltmoys daha mahdud
bir sahado baxilmis vo buraya yalniz feilin grammatik mona
névlarinin sokilcilori va tasirli feil diizaldon sakilgilor daxil edil-
misdir. Ancaq feildon feil diuzoldon sakilgilor bununla mahdud-
lagmur, feildon feil diizoldon basqa sokilcilor do var.

Orxon abidalarinin dilinda bir s6zdo feildon feil duizaldan
-ka sakilcisina rast galinir:

M3 Tarka- “dagitmaq” (tarkang “dagimiqliq” sozi-
ndn tarkibinda): Tirk bodun, yams bulgang (ol timis), oguzi yo-
mo tarkang ol timis (T 22) “Tiirk xalq1 da qarisiq imis, qobilasi
do daginiq imis”. M.Kasgari ligotindo “dagitmaq” monasinda
tar- (111, 180-21) vo tara- (I, 14-9) feillori geydos alinmigdir. Ta-
rik- “dagitmaq” s6zU do bu s6zls genetik cohatdon baghidir [201,
5.536-537]. Bu iso bels ehtimali meydana ¢ixarir ki, tarkan- so-
zliniin kokinda do homin tar- feili dayanir, yani burada -ka so-
Kilcisi ada yox, feilo alava olunmusdur. Bu s6zlo genetik cohot-
don bagl olan tar- “dagitmag, yaymaq, ayirmaq” (DLT, III,
180-21), tari/- “bir agyanin o birinin i¢ino dagilmasi, yayilmag;
ayrilmaq” (DLT, I, 15-8, 11, 209-22) sOzlori M.Kasgari torofin-
don geydo alinmigdir. “Qutadgu bilig”ds do var: Ayu ber mana
sen kayusi yarar Cerigin sogip ol yagisin tarar (QB 2268) “Mo-
no de goriim, sana necasi yarayar, Qosununu pozub, diismanini
dagidar”. M.Erdal tarik- “dagilmaq, ayrilmaq, uzaglasmaq”, ta-
ral- “dagilmaq” feillorini do gOstorir [276, 5.648, 674]. Ehtimal
ki, tarkan- feili tarka- feilinin qayidis noév formasidir.

Orxon abidslorinds feildon feil duzaldon sokilgilora -1k
va -d sokilcilori do daxil edils bilar ki, onlarin vazifasi feilin mo-
nasini qiivvatlondirmoak, intensivlik bildirmakdir.

-tk sakilgisi. A.M.Serbak bu sokilgini mochul [257,
s.107], ©.Racabli iso gayidis név [234, s.151] gostaricisi hesab
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etmisdir. Digor tirkoloji todgigatlarda bu sokilginin hansi néva
aid olmasi miibahisalidir. NOv mozmunu tam manasi ilo aydin-
lagdirila bilmayan bu sakilcinin, aslinds, név sakilgisi olmadigi,
feillordon mixtalif monali feillor diizoltdiyi giman oluna bilar.

A. fon Qaben -k sokilgisinin giivvatlondirms bildirdiyini
geyd edir: 6k- “diisiinmok, fikirlosmak™ (6- “diisiinmok, fikirlos-
mok™), konik- “tamamilo yanmaq” (kén- “yanmaq”) [129, s.59].
F.Timurtas oaski Turkiys turkcasindo nov kateqoriyasina daxil
olmadan feildoan feil dlzaldon sokilgilors yalniz -k sokilgisini aid
edir: turuk- [178, s.116].

Orxon abidslorinds feildon feil duzaldon -k/-ik sokilcisi
ilo diizalmis s6zlar bunlardir:

1$6 Basik- “basilmak”, “basmak”, “moglub olmaq”:
Eki orig sangdi, balikka basikd: (KT sm 8) “Iki doyiiscuini vurdu,
pal¢iga basd1”. Bas- feilinin emfatik machul névi [275, s.372]
kimi gostarilsa doa, bu nimunado tasirli feil Kimi islonmisdir vo
bas- feili ilo eyni funksiyaya malikdir.

i Alk- “zaiflatmak” (alkin- “moahv olmaq, yox olmaq”
s6zundn tarkibinda): Tirk bodun 6lti, alkinzz, yok boltt (T 3)
“Turk xalq1 61d, mohv oldu, yox oldu”. Al- feilinin emfatik for-
mas1 kimi do geyd olunur [275, s.135]. M.Erdal bu s6zi alik-
soklindo oxuyur va alig “pis” sozl ilo eynikokli oldugunu gu-
man edir [276, 5.645].

M.Erdal kork- “qorxmaq” feilinin do -k sokilgisinin ko-
moyi ilo kori- “qorumaq” feilindon duzaldiyi fikrindo olmusdur
[276, 5.646]. Ancaq koklo diizaltms s6z arasinda mona slagoesi-
nin ¢ox zoif olmasi bu fikri siibho altina alir.

-d sakilcisi. T.Tekina gora bu sakilgi quvvatlondirma no-
vii sokilgisidir [174, s.93]. G.Gulsevina goro, -y sokilcgisi (-d so-
kilgisinin sonraki varianti) qiivvatlondirma sokilcisidir [132,
s.142]. N.Hacieminoglu da eyni fikirdadir [136, 5.132].

B/ Bl Id- “gondormak”: Oguz bo(dun) ...d....dmayin
tiyin stilodim (BK s 33) “Oguz xalq: ...d... géondarmasin deys hi-
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cum etdim”. Bu s6zin - (KT ¢ 8; BK sm 6) feilindon diizaldiyi
gostorilir [174, .93]: Otliken yir olurip, arkis-tirkis zsar, nen bu-
mg yok (KT ¢ 8) “Otiikon yerindo oturub, karvan gondarsan,
dovlatds heg bir dord olmaz”. 1d- “gdondarmok™ sézl Tuva dilin-
do saxlanmigdir [293, s.115].

BMN3S Tokid- “vurmag, maglub etmak”: Tabgag bo-
dun... tokidtim, y1gdim, basdim, yaydim... (O 9) “Tabgac xalqt...
vurdum, yi1gdim, basdim, yaydim...”. Bu niimunads tokid- feili
“vurmaq” monasi ifads edir. “Déymok” monali tokiz- feilino
M.Kasgarinin ligatinds do tosadif olunur [201, s.577]. XI asra
aid yazilarin dilinds tokus- “vurusmaq” feili vo tokws “doyis, vu-
rusma, mibarizo” ismi do islonmisdir [201, s.577]. “Divani lU-
gat it-tiirk”do islonon kili¢ tokindr “qilinc doyuldi” birlosmasi
[201, s.577] do tok:- feilinin mana doyismosini izah etmoya ko-
mok edir. Miasir tlrk dillorinds tok:- feilinin doka- (tirkm.), to-
ka- (uyg. dial.), toko- (s.-uy.), tok:- (garag., s.-uy.), toki- (6zb.),
tox:- (kar.), doku- (ttrkm., gaqg.), toku- (qir., noq., uyg.) va s. fo-
netik formalari iglonir va onlar cox miixtalif leksik monalar ifado
edir: toxumag, hdrmok, vurmagq, qirmag, szmok, gapini ddymok
Vo S. [261, 5.253-254]. C.Klouson da bu feilin “toxumaq” mana-
s “vurmag, ddymak” manasi ils alagalondirmis vo bunu toxu-
manin hamarlasdirilmas: ti¢iin vurmaqgla izah etmisdir [275,
s.467]. Burada diqgsti colb edon cohot -d sokilgili tok:- feilinin
tosirli feil kimi iglonmosidir.

B4 Kid- “buraxmaq”: Bir Kisi yapilsar, ogusi, boduni,
bislikinoe tagi kidmaz ermis (BK sm 4) “Bir nafor sahv etsa, qobi-
lasini, xalqini, naslina gadar buraxmaz imis”. “Qadim tirk luge-
ti”’ndo bu s6ziin monasi “buraxmaq” kimi gostorilmisdir [201,
5.440]. C.Klouson isa bu s6zu muasir tirk dillorindoki kzy- feili-
nin ilkin formasi hesab etmisdir [275, s.595]. Bu fikir kid- feilini
“dldirmak” monasinda gostarmoklo cimlanin monasini miisbat-
losdirir [201, s.440]. Climlonin manasina asasan birinci fikri go-
bul etmok olar.
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$>3 Tod- “doymaq”: ...bir todsar a¢sik 6mozson (KT ¢
8) “...bir dofa doysan, bir do acacagim fikirlosmozson™. A. fon
Qabeno gors, bu soz tol- “dolmaq” va top “biitlin, hamisi” s6zlo-
rinin do koku olan to- feilindan diizelmisdir [129, s.58]. To- fei-
lino Orxon abidalorinds agsik rosik birlosmasinds tasaduf olu-
nur: Agsik, tositk Omozsan... (KT ¢ 8) “Acmag, ya da doymaq
hagqinda distinmazsan”. “Tiirk dillarinin etimoloji lligati’ndo
bu soziin -(a)y ~ -(a)d ~ -(a)t sokilgisi ilo *to- feilinin isim garsi-
ligindan dizaldiyi gosterilir [261, s.252]. C.Klouson vo M.Raso-
nen doa bu s6zi to- feili ilo baglamislar [261, 5.253]. Tok s6zu do
tod- feilinin kokl olan to- feilindon dizolmisdir. Bu koku ton-
“tutulmaq, baglanmaq”, fos- “cox seylo dolmaq” [276, s.570,
620, 678] s6zlorinds do gérmok olar.

$>1 Kod- “qoymaq”: Kanin kodip Tabgagka yana icikdi
(T 2) “Xanin1 qoyub yenidon Tabgaca itast etdi”. Kon- feili ilo
eyni kokdon (ko-) diizalmasi ehtimali giicludiir. “Kitabi-Dado
Qorqud”un dilinds qo- “qoymaq” feili geydo alinmisdir [49,
s.37]. iki feil arasindaki mona yaxmligi da bunu tosdiglayir. An-
caq bu zaman kod- feilinin tosirli olmasi onu eyni sakilgi ilo di-
zolmis sozlordan farglondirir.

C.Klouson -k sokilgisi ilo diizalmis sozlordan biri kimi
yod- feilini gostarir vo bu feilin yok s6zl ilo eyni kokdan goldi-
yini geyd edir [275, 5.900]. Bu fikir tlrkologiyaya A.Vamberi
torafindon gatirilmisdir [262, s.212], A. fon Qaben da bu fikirlo
razilasir [129, s.58]. T.Tekin -d sokilgisi ilo feildon dlizolmis fe-
illora uygur abidalorinds islonmis ki- “gdzlomak, gqorumaq” so-
zundan dizolmis kud- “gézlomok™ feilini do olavo edir [174,
s.94].

Feillordan feil diizaldon -d sokilgisindon basqa, adlara ar-
tirithib feil dlizoldon -(a)d sokilgisi do var ki, bu sokilgi feildan fe-
il diizaldan -a sokilgisi ilo baghdir. Boalks do, adlardan feil diizal-
don -(a)d sokilcisi addan feil diizoldon -a sokilgisi ilo feildon feil
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duzaldon -d sokilcisinin birlosmasi naticasinds meydana ¢ixmais-
dir.

M.Erdal -k va -d sokilcilarinin ikisinin dos az islonan ga-
yidis nov sokilgisi oldugu vo tesirsiz feillor dizaltdiyi fikrini
miudafio edir [277, 5.229]. Lakin s6zdo yaratdigi monalar bu so-
kilcilorin gayidis névdon konara ¢ixdigi ehtimalinin da irali su-
rils bilacayini gostorir.

Orxon abidalarinds feildon feil duzaldon sokilgilorin ns-
zordan kecirilmoasi gostorir ki, abidslarin dilinds bu grupa daxil
olan an islok sokilgilor tasirsiz feildon tasirli feil diizaldon sokil-
cilar, yani feilin kauzativ formasinin gostariciloridir. Mahsuldar-
liginin az olmasi ilo segilon sokilgilora iso garsilig-birgslik nov
gostaricilarini, xtsusan birgslik bildiran feil diizaldon sokilgilori
aid etmok olar. Muasir trk dillorinds oldugu kimi, Orxon abido-
larinin dilinds do machul va gayidis név gostaricilori formaca
tam diferensiallasmamusdir. -I, -2/ vo -n, -in sokilgilari ham mac-
hul, ham ds gayidis név monasi ifads eda bilir.

Orxon abidalarinds ela sokilgilor var ki, hom adlara, ham
do feillora slavo olunmagla feil diizoltmoys xidmat edir. Bu so-
Kilgilara -, -k, -d va s. sokilgilor aiddir. Burada homin sokilgilo-
rin ikili funksiyasina diggot yetirilocok vo ayri-ayr funksiyalar-
da islonon feil diizoldon sokilcilarin bir-biri ilo bagliligi miioy-
yanlagdirilmays galisilacagdir. Omonim sokilgi hesab olunan bu
morfemlor arasinda slago olmas: ehtimalini qiivvatlondiran so-
boblordan biri adlardan tosirsiz feil dizoldon sokilgilorin feillor-
don do tasirsiz feil dlizaltmasidir. Yoni bu sokilcilor arasinda fei-
lin tasirlilik va tasirsizlik kategoriyasina géra uygunlug var.

Abidolorin dilinda hom adlara, ham ds feillors slavs olu-
nub feil dizaldon sokilgilor asagidakilardir: -/ ~ -al ~ -l sakilgisi.
Turk dillorinds iki cir -1 sokilgisi var: addan feil diizaldon sokil-
¢i vo feilin machul név sokilgisi. Bu fikro belo etiraz edils bilor
ki, muasir trk dillorinds machul név sokilgisi gapali, addan feil
duzaldon sokilgi isa agiq saitlidir. Halbuki, godim tirk dilinds
addan feil duzaldan -l sokilgisinin hom agiq, ham gapali saitli,
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hom ds saitsiz variantlar1 olmusdur: tom:/- “soyumaq” (tom “so-
yuq”) [214, s.116], tusul- “faydalanmaq” (tusu “fayda, Xxeyir”)
[129, s.49], cabiu- “moshurlasmaq” (¢ab “‘san-sohrot”) [243,
s.434].

Orxon abidalarinds -I sakilgisi ilo adlardan diizalmis feil-

lor asagidakilardir: 4>13 tasul- “iisyan etmok” (O 8), Yd'I'k tilizol-
/tazal- “arami dizeltmok” (KT ¢ 4-5). -1 sokilgisinin digar bir
funksiyasi da feildon feil diizaltmok, daha dagiq desok, machul
novlu feillor formalagdirmaqdir: YTh/  YTTh tiril- “yigismagq,
toplasmaq” (T 36), {¥D yagil- “yaxinlasmaq” (T 5), {4 aril- “yo-
rulmag, sldon diismok™ (KT ¢ 9).

Gorlndiyd kimi, ham adlara, hom ds feillors slava olu-
nan -1 sokilgisi tasirsiz feillor dlizoldir vo bu da homin iki sakilgi-
don dlzalmis sozlorin grammatik cohatdon yaxin oldugunu tos-
digloyir. Bu sokilgilorin monsayi barads do muxtalif fikirlor var.
B.A.Serebrennikova goro, machul név sokilgisi -1 addan feil du-
zoldon sokilgi osasinda formalasmisdir. A.M.Serbak da bu for-
malarin olagesini gabul etmis vo bunu tesdigloyan bir cohat kimi
onlarin asasinda ol- kdmokgi feili ilo amalo golmis konstruksiya-
larin durdugunu gdstormisdir. Onun izahina gors, yu°kol- vo ku-
tul- feillori kut (b)ol-, yu°k (b)ol- kimi izah oluna bilor [257,
s.107-108]. “Tirk dillorinin mugayisali-tarixi grammatikasina
asaslansaq, bu sokilcinin inkisafi asagidaki kimi getmisdir: ad-
dan feil duzoldon sokilgi — feildan feil diizoldon sokilgi — mac-
hul ndv gostaricisi [243, 5.434].

-tk sakilgisi adlardan tasirsiz feillor diizaldir. A.N.Kono-
novun fikrinca, bu sokilgi ilo adlardan dizolmis feillor medial
mona dasiyir [214, s.117], basga sozlo, onlar monaca gayidis no-
Vo yaxindir. Orxon abidoalarinds -1k sokilgisi ilo addan diizolmis

feillor asagidakilardir: D% / A¥3 tagik- “cixmaq”, “yiirlso ¢ix-
maq” (BK s 32), AN/ 3Y icik- “tabe olmag, itast etmok” (T 28),
Q¢S tagik- “daga ¢ixmaq, qalxmaq” (KT s 12), ITIR birik- “bir-
losmok” (KT s 27).
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Feillors artirilan -1k sokilgisinin funksiyasi barads tlirko-
logiyada fikir mixtalifliyi var. Bu sokil¢i A.M.Serbak torafindan
mochul nov sakilgisi kKimi geyds alinmusdir [257, s.107]. A. fon
Qaben quvvatlondirma bildiran -k sokilgisinin movcudlugunu
gOstormisdir: alk- “bitirmok™ (al-), ok- “fikirlosmok” (6- “fikir-
losmak™), konuk- “tamamilo yanmaq” (kOn- “yanmaq”) [129,
s.59]. Orxon abidslarinds feildan feil duzaldon -k/-ik sokilgising
asagidaki niimunalori vermok olar: %6 basik- “maglub olmaq”

(KT sm 8), il alk- “zaiflotmak™ (alkin- “mohv olmaq” séziinin
torkibindo) (T 3).

-d sokilcisi. Addan feil diizaldon -(a)d sokilgisi va feildon
feil duzaldon -d sokilgisini bir-biri ilo baglamaq olar. A.N.Kono-
nov geyd edir ki, -(a)d sokilcisi adlardan medial monali feillor
dizoldir [214, s.117]. Xatirlatmaq lazimdir ki, feildon feil diizal-
don -d sokilcisi do medial monali feillor diizaldir. Yani bu sokil-
cilorlo duizolmis sozlordo tosirlilik-tasirsizlik kateqoriyasina gora
uygunluq var. Adlara olava olunan -(a)d sokilgisi ilo asagidaki
sOzlorin diizelmasinda istirak etmisdir: 31>d bupad- “narahat
olmaq” (T 26), XM kiinad- “koniz olmaq”, 3d>L kulad- “qul

olmaq” (KT s 13), 34>D yokad- “yox olmaq” (KT s 10), 3¥o
basad- “basciliq etmok” (BK ¢ 11). Feillordon feil dizaldan -d
sokilgisinin islonmasine aid asagidaki niimunalari vermok olar:
$3»3 tod- “doymak” (KT c 8), 3*! kod- “qoymaq” (T 2).

Bu grupa daxil olan sokilcilordon biri do -r ~ -» ~ -ar so-
kilcisi hesab oluna bilar ki, Orxon abidalarinds, asasan, feillora
artirilmasina baxmayarag, daha sonraki dovrlarin yazili abidslo-
rindo vo muasir turk dillorinds adlara da slava olunaraq feillor
duzaltmisdir. Orxon abidalarinds -r sokilgisi ilo feildon diizolmis
sOzlor asagidakilardir: 3  adir- “ayirmaq” (adiril- s6zlnun
torkibinds) (T 2), TN€k togir- “catdirmaq” (T 19), Yd> olur-
“oturmaq” (BK s 2), ThM? vyitir- “itirmok” (KT s 7), 4>34D
yaratur- “yaratdirmaq, dizaltdirmok™ (KT ¢ 12). Orxon abidale-
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rinda -r sokilcisi ilo addan duzalmis feillor asagidakilardir: 134>
ulgar- “boyiimok, ucalmaq” (ulgart- “boylitmok, ucaltmaq”
sOzunun torkibinds) (T 53), TrR ebir- “strafinda dolanmaq” (T
26).

Bu sakilci avvalds geyd etdiyimiz gaydadan konara ¢ixir
vo fellora olave olunduqda tosirli feil dizsltdiyi halda, adlara
alava olunmagla tasirsiz fil dizaldir.

Qeyd olunan sokilcilari gobul etmis bazi sozlorin hom ad,
hom ds feil kimi islondiyini nazars alsag, hom adlara, ham do fe-
illora artirila bilon sokilgilorin varligini belo izah etmok olar: Bu
sokilcilorin ilkin olaraq yalniz ada, yaxud yalniz feilo artirilan
sokil¢i olmus, lakin sonralar artirildig: s6ziin ad va ya feil omo-
nimi olmasi ona da ham ada, ham ds feilo artirilma xususiyyati
gazandirmigdir. -r sakilgisinin nimunoasinds gorarik ki, addan
feil diizaldon mivafiq sokilci feildan feil diizaldon eyni formaya
malik sokilgidon sonra meydana ¢ixmigdir. Addan feil duizaldan
- sokilgisinin do ilkin dovrlords geyri-mshsuldar olmasi bu fikri
tosdigloyir. Bu prosesin geyri-mumkin olmasi barads fikirlor do
var: “Qadim tirk dili isimlardan feil dizaldan va feillordan feil
dizaldan formantlar: dagiq sokilda mlayyanlagdirmisdir. Oks is-
tigamata isara etdiyi gorunan, yani feil sonluglarmnin isimlora vo
aksina artirildigr az migdarda niimuna isa aksaran gondarma-
dir” [276, 5.415].

Bu sokilcilar barads ikinci bir fikir do séylomok olar. Be-
lo ki, yuxarida verilmis sokilcilorin adlara slavs olunan variant-
lar1 asason 6ziindan avval saito ehtiyac duyur. Buradan bels bir
fikir meydana ¢ixa bilor ki, addan feil diizoldon muvafiq sokilgi-
lor, aslinds, addan feil dizaldon -a ~ -1 sokilgisi ils feildan feil
diizaldon sokilginin birlosmosindan yaranmisdir. Mosalon, tagik
<tag + -1+ -k

Orxon abidalarinds geyds alinmams sakilci qruplari.
Orxon abidalari turk dillorinin an godim yazili abidslorindan ol-
magqla turk dillarinin tarixi inkisafi barads zongin material verir,
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lakin bu he¢ do 0 demoak deyil ki, tirk dillarina moxsus olan bii-
tln xisusiyyatlor abidalords 0z aksini tapmisdir. Bunu s6z yara-
diciligy, xtisusan do morfoloji Gsul barads sdylomak olar. Bels ki,
tirk dillarinin sonraki inkisaf dévrlorinds geyds alinmis vo mua-
sir dovrds islonmoya davam edan bir ¢ox sdzdizaldici sokilgiys
abidalorin dilinds tesaduf olunmur. Bunu bir torofdon homin
dovrds do islonmis sézlorin bir gisminin abidslords geydos alin-
mamas ilo izah etmok mumkundir ki, bu da abidalarin mazmun
Vo say mohdudiyyati ilo baglidir. Digar torafdon ise abidalordo
geyds alinmamis sozduzaldici sokilgilorin miayyan mana grup-
larina aid oldugunu goririk ki, bu da belo demays imkan verir
ki, hamin dévrds bu monalarin diizeldilmasins ehtiyac olmamis-
dir, yaxud belo monalardan istifads sonraki dovrlords genislon-
misdir.

Bu gruplara kigiltma, azizloms (-cig,-cigaz, -ak), haroko-
tin azhigi, zoifliyi (-msin, -sira), eynilik, birgalik (-das, -di¢) va s.
monalar diizaldan sokilgilori aid etmak olar. Bu sakilgilar Orxon
abidalori ilo yaxin dovrds yazilmis Yenisey va gadim uygur abi-
dalari Gglin saciyyavi olmusdur. Bununla yanas: feildon isim du-
zoldan -1t va -1 sokilgilari do Orxon abidslorinda geyds alinma-
migdir.

Orxon abidalarinds mohsuldar olan sakilgilor muasir tirk
dillorindo do mohsuldarligint qoruyub saxlamisdir. Abidoalorin
materiallar1 gostorir ki, burada addan ad diizoltmads on foal so-
Kilgilor -¢1, -lig va -siz sokilgilaridir ki, miasir tirk dillorinds do
cox mohsuldardir. Feildon ad dizaldan sokilgilordon on faal ola-
n1 -g, -1g, -K, -tk sokilciloridir. Addan feil dizaldan -la sokilgisi
abidalarin dilinds oldugu kimi muasir tirk dillarinds ds bu sahe-
do oan mohsuldar sokilgidir. Feildon feil diizoldon sokilgilor hesab
olunan ndv sokilgilari isa ¢ox az doayisikliys ugramisdir vo mua-
sir dovrda do islonmoyo davam edir.
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NOTICO

Orxon abidalarinin dilinds s6z yaradiciligi proseslarinin
Oyranilmasina hasr olunmus bu tadgigatin naticalorini asagidaki
kimi xtlass etmok olar:

1. Tadgigat noticasinds mioayyan olunmusdur ki, Orxon
abidalarinin dilinds sz yaradiciliginin dord osas tsulundan isti-
fado edilmisdir: a) leksik-semantik Gsul; b) morfoloji-sintaktik
usul; ¢) morfoloji Gsul; ¢) sintaktik tsul. Orxon abidalarinin di-
lindo fonetik yolla s6z yaradiciligina tosadif edilmir.

2. Orxon abidalarinin dilinds leksik-semantik Gsulla
meydana ¢ixmis sozloro tosadif olunur: zepri “gdy, soma” —
“Tanr1, Allah”, kara “qara” — “qara camaat, asag1 tobagoa”, kor-
“gormok, baxmaq” — “tabe olmaq”, ay “Ay (g0y cismi)” — “ay
(zaman vahidi)” vo s. Bu tipli omonimlorin formalasmasinin
uzun tarixi inkisaf prosesi talob etmasina asason demak olar ki,
Orxon abidalarinin yazilmasina gadar gadim tirk dili uzun inki-
saf yolu ke¢mis, artiq formalagmis vo tokmillosmis sokilds abi-
dalords 6z oksini tapmigdir.

3. Orxon abidoslarinds s6z yaradiciliginin morfoloji-sin-
taktik Gsulundan, basga sozls, konversiyanin daimi formasindan
istifado olunmusdur: kara “xalq, asagi tobago”, sliyls “ddyiis,
muhariba” (isimlogsma), Kicig “az, azaciq”, subsiz “susuz”, yana
“yena”, kop “tamamilo” (zarflosma), a¢- “acmaq”, kari- “qocal-
maq”, bediz- “bazomok™ (feillosma), kud: “asagi”, 6tri “sonra”
(qosmalasma), ulayu “slavs olaraq” (baglayicilasma) va s.

4. Orxon abidalarinin dilinds asl miirokkab sozlorin say1
azdir. Miixtolif todgigatgilar torafindon mirokkab s6z kimi tag-
dim olunan konstruksiyalar bir leksik vahid kimi tam formalas-
mamisdir: qosa sozlor, mirokkob adlar, say birlosmolori, “mii-
rokkob feillor” (torkibi feillor, analitik feil formalari, daxili ob-
yektli feillar, frazeoloji birlosmalar).
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5. Orxon abidalarinin dilinds va Gmumiyyatlo godim tiirk
dilindo murakkab sozlorin azligi belo noticays golmays imkan
verir ki, tirk dillorinds sintaktik Gsul sonradan inkisaf etmisdir.
Bu da sokilgi morfemlorin mirakkab sozlarin bir torafinin sokil-
cilosmoasi yolu ilo meydana ¢ixmasi fikrini sual altinda qoyur,
cunki godim yazili abidslorda sokilgi morfemlarin say1 ¢ox ol-
masina baxmayaq, mirokkob stzloro yalniz bir ne¢o nimuna
vermak olar.

6. Orxon abidalorinds islonmis s6zdizoldici sokilgilorin
bir gqismi s6zdlzaldici va s6zdayisdirici sokilgilor arasinda orta
maovqge tutur, hor iki grupa aid xtsusiyyatlori 6ziinds birlogdirir.
Bunlar s6zdayisdirici sokilgilor Kimi ¢ox islok olur, mioyyan
grammatik kategoriya monasi formalasdirir, eloca do sézdiizaldi-
ci sokilcilor kimi s6zuin leksik monasini doyisdirir.

7. Addan ad dizaldon -ki sokilgisinin Orxon abidslarin-
doki funksiyas1 miiasir tlrk dillorindokindan forglonir. Burada
homin sokilgi adliq, yonlik, yerlik hallarla, homginin -ra sokilgi-
si gobul etmis sozlorlo islonir. Yalniz zaman bildiran yox, ham
do yer bildiron sozlorin adliq hal formalarina artirilir.

8. Feildon ad duzaldon sakilgilar icindo yalniz -g/-1g, -k/-
tk sokilgisi mohsuldardir. Bozon ayri-ayri sokilgilor kimi gosto-
rilsa do, hom forma, hom do funksiya oxsarligi onlar1 eyni sokil-
¢inin variant: hesab etmays imkan verir.

9. Orxon abidslarinds feildon ad duzaldon -zs sokilgisi ilo
dizalmis yalniz bir ne¢o s6za tosadif olunur ki, onlarin da akso-
riyyati garsiliq nov feillorlo omonimdir va garsiligl horokat pro-
sesinin adin1 bildirir. Buradan ¢ixis edarak, demok olar ki, feil-
don ad duzoldon -5 sokilgisi garsilig névdo olan feillarin isma
cevrilmasi va onlardaki sokilcinin analoji olaraq basqa feillora
do artirilma imkani1 gazanmasi ilo meydana ¢ixmisdir.

10. Orxon abidslarinds feildon ad dizoldon sokilgilorin
bir hissasi muasir turk dillarinds feilin tosriflonmoyan formalari-
nin gostoricisi Kimi ¢ixis edir: -gan, -gu, -mak, -ma.
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11. Orxon abidslorinds addan feil duizoldon -a/-2 sokilgi-
sina kifayat goadar nlimuna vermak olar, halbuki mtasir tirk dil-
lori tictin bu sokilgi arxaik hesab olunur. Bunu -a/-2 ilo yaxin
funksiya dasiyan -la/-lo sakilgisinin imkanlarmin genislonmasi
ilo izah etmok olar.

12. Feillarin grammatik mona novlarinin sakilcilorini go-
bul etmis s6zlarin tahlili gadim tirk dilinds onlarin sozdayisdiri-
ci sokilgilaro maxsus xususiyyatlarinin daha gtcli oldugunu
sOylomays imkan verir. Burada nov sokilgilori daha sistemlidir
Vo eyni bir sézun, demak olar ki, butiin nov formalar: yaradila
bilir.

13. Feildan feil diizaldan sokilgilarin bazilari név katego-
riyasindan konara cixir: -k, -1k va -d, -1d. Bu sokilcilor addan feil
duzaldon -1k, -ad sokilcilari ilo oxsar formaya malikdir.

14. Bozi sokilcilorin forma vo funksiyaca oxsarligi onla-
rin eyni s0zduzoldici element osasinda meydana ¢ixmasi ehtima-
lin1 yaradir. Bir neg¢o sasdan ibarat sokilgilor birsasli formantla-
rin birlogsmasi naticasindo meydana ¢ixmis ola bilar: -lig, -1, -lik,
-la sokilcilari -I; -1g, -gu, -ga sokilgilori -g; -1m, -ma, -mak sakil-
cilori -m; -la, -sira, -al/-u/, -ad, -1k sokilcilori -a/-1 elementlari ils.

15. Orxon abidslarindaki s6z yaradiciligi proseslorini no-
zorda Kkegirdikds tirk dillarinin goytirk dévrindon sonraki mar-
halado, eloca do muasir turk dillarinds islonan bir gox s6zdiizal-
dici sokilciyo abidoalorin dilinds tosaduf olunmadigint goririk:
Kiciltmo, ozizlomo (-ciq, -cigaz, -ak), harokotin azligi, zoifliyi (-
msin, -sira), eynilik, birgalik (-das, -di¢) va s. Bunu bir torafdon
homin dovrdos da islonmis s6zlarin bir gisminin abidslords geyds
alimmamasi ilo izah etmok mimkdindur ki, bu da abidslorin maz-
mun vo say moahdudiyyati ilo baglidir. Digor torafdon iso abidos-
lordo geydo alinmamis sézdiizaldici sokilgilorin misyyan moana
gruplarina aid oldugunu goérurik ki, bu da bels demoys imkan
verir ki, homin ddvrds bu monalarin ifadasins ehtiyac olmamais-
dir, yaxud belo monalardan istifads sonraki doévrlords genislon-
misdir.
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IXTISARLAR
@) Ongin abidasi
KT Kl tigin abidasi
BK Bilgo kagan abidoasi
T Tonyukuk abidssi
KC Kdli cor abidssi
IA The-Ashete abidosi
HT Hoytu-Tomir abidasi
IB Irk bitig
AY Altun Yaruk
QB Qutadgu bilig
DLT Divanu lugat it-tirk
KDQ Kitabi-Dads Qorqud
qg.t. godim tark dili
Azorb. Azorbaycan tlrkcasi
Tur. Turkiya turkcasi
gag. gagauz dili
trkm. tirkmon dili
Tuv. Tuva dili
tof. tofalar dili
0zb. 0zbok dili
uy. uygur dili
s.uy. sart uygur dili
sal. salar dili
yak. yakut dili
cuv. cuvas dili
tat. tatar dili
bas. basqird dili
kar. karaim dili
qum. qumug dili
gar.bal. garacay-balkar dili
nog. nogay dili
gaz. gazax dili
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qur. qirgiz dili
garad. garaqgalpaq dili
Kr.tat. Krim-tatar dili
xak. xakas dili
Alt. Altay dili
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